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DOGRULUK BEYANI

Yiiksek lisans tezi olarak sundugum bu calismay1 bilimsel ahlak ve geleneklere
aykir1 herhangi bir yola tevessiil etmeden yazdigimi, arastirmami yaparken hangi tiir
alintilarin intihal kusuru sayilacagini bildigimi, intihal kusuru sayilabilecek herhangi
bir bolime arastirmamda yer vermedigimi, yararlandigim eserlerin kaynakgada
gosterilenlerden olustugunu ve bu eserlere metin igerisinde uygun sekilde atif

yapildigini beyan ederim.

Enstitii tarafindan belli bir zamana bagl olmaksizin, tezimle ilgili yaptigim bu
beyana aykir1 bir durumun saptanmasi durumunda, ortaya ¢ikacak ahlaki ve hukuki tiim

sonuglara katlanmayi kabul ederim.

Adi Soyadi: Tugba KARA
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ON SOZ

Mecmua toplanip biriktirilen yer anlaminna gelmektedir (Parlatir, 2014, s. 1033).
Son yillarda artan mecmua c¢alismalar1 sayesinde klasik Tiirk edebiyati hakkinda bilgi
sahibi olmadigimiz sairlerin, siirlerin ve hatta miistakil eserlerin giin yiiziine ¢ikmasi
saglanmaktadir. Mecmualar sadece edebiyat alaninda degil sosyal hayatin pek ¢ok
alanina dair bize bilgiler sunmakta; hem yazildig1 donemin edebi zevkine hem de sosyal
yasantisina 151k tutmaktadir. Nitekim kiitiiphanelerimizde sadece siir mecmualar1 degil
ayni zamanda ilahi mecmulari, risale mecmualari, na‘t mecmualari, kaside mecmualari
gibi farkli konularda ve tiirlerde eserlerin bir araya getirildigi mecmualar bulunmaktadir.
Bu eserler sayesinde basta klasik Tiirk edebiyati alan1 olmak iizere pek ¢ok ilim dalina
fayda saglanmaktadir. Giifte mecmualar1 da bu 6nemli eserlerden birisidir. Zamanla
kaybolmaya yiiz tutmus siirler, besteler, makamlar, sairler, giifte mecmualar1 sayesinde

giin yliziine ¢ikarilarak yasatilmaya ¢aligilmaktadir.

Biz de tezimizde Zeytinoglu Halk Kiitiiphanesinde 43 Ze 1148 numara ile kayith
olan giifte mecmuasini ele alarak giinlimiizde eser sayisi az olan bestekarlar1 tespit
etmeye, makamlar: ve bu makamlarla bestelenen eser sayilarini ortaya koymaya calistik.
Aym zamanda mecmuanin MESTAP? tablosunu olusturarak siitlerin dokiimiinii

hazirladik.

“Hakikat arayarak bulunmaz fakat bulanlar arayanlardir” s6zii ile bu uzun yolda
yiirlirken pes etmeden caligmam gerektigini hatirlatan, her daim yanimda olan ve

destegini {izerimden esirgemeyen Do¢.Dr Serife AGARI hocama tesekkiir ederim.

Hayatim boyunca yanimdan ayrilmadan beni destekleyen annem Sevim
DURSUNLAR’a, ablam Esra DURSUNLAR’a ve aileme tesekkiirlerimi sunarim.
Ulasmak istedigim her anda yardiminmi eksik etmeyen Esra CINAR, Esma ATAY ve
Yasemin AVCI’ya tesekkiirlerimi sunarim. Ayrica ¢alisma ortamim igin zemin

hazirlayan, her an yanimda olan esim Furkan KARA’ya tesekkiirlerimi sunarim.

! Prof. Dr. Mehmet Fatih KOKSAL baskanliginda 2011 yilinda yiiriitiilmeye baslanilan bu énemli proje
bircok {iiniversitenin arastirmacilar1 tarafindan ¢esitli akademik calismalarla devam ettirilmektedir.
Detayl bilgi i¢in bkz: https://mecmualar.tr.gg/MESTAP-ProjesiHakk%26%23305%3Bnda.htm



https://mecmualar.tr.gg/MESTAP-ProjesiHakk%26%23305%3Bnda.htm
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Mecmua, eserlerin bir araya getirilip toplandigr yerdir. Bu anlamda mecmualar
onemli kaynaklar olarak degerlendirilebilir. Mecmualar konularina ve yapilarina gore
siir mecmuasi, giifte mecmuast gibi farkli sekillerde tasnif edilmistir. Tezimizin de
konusu olan giifte mecmualar1 da hem klasik Tiirk edebiyati hem de klasik Tiirk misikisi
alaninda eserler, makamlar, besteler ve bestekarlar gibi birgok farkli alandaki bilgiye

ulagmada bize yardimci olmaktadir.

Calismamizda Zeytinoglu Halk Kiitiiphanesinde 43 Ze 1148 numarada kayith
olan ve 88 varaktan olusan giifte mecmuasinin transkripsiyonlu metni hazirlanip

incelenmis ve MESTAP’a gore tasnif edilmistir.

Mecmuada yer alan nazim sekilleri, aruz olgiileri ve hece dlgiileri, makamlar,
usuller, giiftekarlar ve bestekarlar hakkinda detayli bir arastirma yapilmis ve bu bilgiler

ayrica tablolar halinde gosterilmistir.

Giifte mecmuasinda bulunan makamlar tek tek degerlendirilip bilgiler verilmis;
ayni sekilde mecmuada yer alan wusuller incelenerek TRT nota arsivi ile
karsilastirilmistir. Daha sonra makamlar ve usuller tablo haline getirilmistir. Eserlerin
giiftekarlar1 ve bestekarlari tespit edilmis ve haklarinda bilgi verilmis ve bu bilgiler tablo
halinde de gosterilmistir. Caligmada sairlerin siirleri divanlarindan bulunarak
karsilastirmalar yapilmistir. Mahlaslar1 ve TRT nota arsivi sayesinde ulasilan bestekar
ve giiftekarlar, mecmuadaki eserlerin donemlerini tespit etmede yardimci olmustur. Bu

sayede giiniimiize kadar gelen bir¢ok bestenin mecmuada yer aldig tespit edilmistir.

Calistigimiz bu giifte mecmuasinda pek ¢ok bestekar ve giiftekar hakkinda bilgi
verilerek tekrar hatirlanmasi saglanmis, bu sayede unutulmaya yiiz tutmus bir¢ok
bestekarin eseri giin yiiziine ¢ikarilmistir. Ayrica makamlar ve usullere de yer verilmis,

boylelikle ge¢misten giinlimiize kadar gelen eserler hafizalarda tazelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Tiirk Edebiyati; Mecmua; MESTAP; Giifte Mecmuas
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ABSTRACT
Mecmua is the place where the Works are brought together and collected. In this

sense, journals can be considered as important sources. Magazines have been classified
according to their subjects and structures in different ways sucs as poetry magazine and
lyrics magazine. Lyrics magazines, which are also the subject of our thesis, help us to
reach information in many different fields sucs as Works, magams, compositions and

composers in the field of both classical Turkish literature and classical Turkish music.

In our study, the transcripted text of the 88-leaf lyrics journal, which is registered
in the Zeytinoglu Public Library with the number 43 Ze 1148, was prepared and
analyzed and classfied according to MESTAP.

A detailed research was carried out before giving information about the verse
forms, aruz measures and syllable measures, magams, tempos, lyrics and composers in

the journal and before creating the table.

The authorities in the lyrics magazine were evaluated one by and information
was given; in the same way, the methods in the journal were examined and compared
with the TRT music archive. Later, modes and procedures were tabulated. Lyricists and
composers of the Works were identified and information was given about them, and this
information was also shown in a table. In the study, the poems of the poets were found
from their divans and comparisons were made. The composers and lyricts, reached
through their pseudonyms and the TRT notation archive, helped to identify the periods
of the Works in the magazine. In this way, it has been determined that many compositons

that have survived until today are included in the magazine.

In this lyric magazine we were working with, information about many composers
and lyricists was given and they were remembered again, and in this way, the Works of
many composers that were on the verge of being forgotten were brought to light. In
addition, magams and rhythms were also included, so that the Works from the past to

the present were refreshed in the memories.

11
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ARASTIRMANIN KONUSU

Arastirmamizda Zeytinoglu Halk Kiitliphanesinde 43 Ze 1148 numarada kayith
olan mecmuanin transkripsiyonlu metni hazirlanip incelenmis ve igerisinde bulunan
bilgiler MESTAP projesine uygun bir sekilde tablo haline getirilmistir. Mecmuadaki
giiftekarlar, bestekarlar, makamlar, usuller tespit edilip haklarinda bilgi verilmis ve tablo
haline getirilerek dikkatlere sunulmustuir. Ayrica giiftelerin tamami TRT nota arsivinde
olan giiftelerle karsilastirilmis ve kayitlarda olmayan eserlerin giin yiiziine ¢ikarilmasi

saglanmustir.

ARASTIRMANIN AMACI VE ONEMI

43 Ze 1148 numarasi ile Zeytinoglu Halk Kiitiiphanesinde kayith olan giifte
mecmuas! incelenmistir. Incelemis oldugumuz mecmuada 15-20.yiizyillar arasinda
bulunan sairlerin siirleri ve bu ylizyillarda yasamis olan bestekarlarin besteleri yer
almaktadir. Bu ¢alismada mecmuadaki eserler yazildiklar1 donemlerin 6zelliklerine gore
incelenmis hem klasik Tiirk siiri hem de klasik Tiirk misikisinin ortak eserleri ortaya
cikarilmigtir. Boylelikle gelenek ve goreneklerimizin yiizyillar igerisindeki degisiminin
ortaya konulmasi ve ge¢misten giiniimiize aktarimi saglanan kiiltiirel degerlerimizin

gelecek nesillere aktarilmasi amaglanilmagtir.

ARASTIRMANIN YONTEMIi

43 Ze 1148 numarasi ile Zeytinoglu Halk Kiitiiphanesinde kayitli olan giifte
mecmuasinin ilk basta transkripsiyonlu metni hazirlanmigtir. Daha sonra caligma

Mecmualarin Sistematik Tasnifi Projesi (MESTAP)’ ne gore tablo haline getirilmistir.

Giris ve iki boliimden olusan g¢alismada ilk bolimde mecmuanin fiziksel
tavsifine, mecmuadaki dil hususlarina, nazim sekillerine, aruz ve hece 6lgiilerine yer

verilmistir.

Ikinci béliimde ise mecmuada ad1 gegen makamlar ve usuller hakkinda bilgi
verilip makam ve usul tablosu olusturulmustur. Ayrica giiftekarlar ve bestekarlar
hakkinda da kisaca bilgilere yer verilmis ve giiftekar ve bestekar tablosu hazirlanmistir.

Metnin transkripsiyonlu halinin hazirlanmasinda izlenen yonteme de yer verilmistir.
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Son olarak ¢aligmanin transkripsiyonlu metni verilmis; Sonu¢ ve Kaynakga ile

calisma sonlandirilmistir.

ARASTIRMA HIPOTEZLERIi / PROBLEM

43 Ze 1148 numarasi ile Zeytinoglu Halk Kiitiiphanesinde kayitli olan giifte
mecmuasi lizerinde calisma yapilirken transkripsiyonlu metnin dogru bir sekilde
olusturulmasina dikkat edilmis, giiftekar ve bestekarlar hakkinda bilgilere yer verilip
tablolar halinde gosterilmistir. Ayrica eserlerin makamlari ve usulleri de tespit edilmis
ve yine farkli tablolarla okuyucunun dikkatine sunulmustur. Giifte mecmuasina
calisngimiz siireg boyunca temel ilkemiz incelemis oldugumuz giifte mecmuasinin
gelecekte insanlara ne kadar fayda saglayacagini sorgulamak ve bu dogrultuda calismay1

tamamlamak olmustur.

KAPSAM VE SINIRLILIKLAR/KARSILASILAN
GUCLUKLER

Calismis oldugumuz 43 Ze 1148 numarayla Zeytinoglu Halk Kiitliiphanesinde
yer alan mecmua bir giifte mecmuasidir. Metin okunduktan sonra MESTAP’a uygun
olarak tablo haline getirilmistir. Transkripsiyonlu metin hazirlanirken Arap alfabesi ile
yazilan kelimelerin okunmasinda giicliik yasansa da bircogu okunmustur. Ayrica
bestekar ve giiftekarlar tespit edilirken TRT nota arsivinde bulunan giifte sahibinin
ismiyle metindeki mahlaslarin zaman zaman farkli olmasi sebebiyle bazi zorluklar
cekilmistir. Ayrica usul ve makamlar hakkinda tablo olustururken TRT nota arsivindeki
usul ve makamlarla giifte mecmuasindaki usul ve makamlarin farkli olmasi benzer
sikintilar meydana getirmistir. Fakat farkli kaynaklardan yapilan karsilastirmalarla bu

zorluklar da agilmistir.
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GIRIS

Mecmuanin Tanim

Arapga ceme‘a ( a=> ) kokiinden gelen mecmua kelimesi cem‘ mastarindan
meydana gelmistir. S6zliikk manasi “toplanmus, biriktirilmis seylerin tamami” (Parlatir,
2014, s. 1033) anlamina gelmektedir. Kisacast mecmua bir¢cok eserin bir araya
getirilerek toplanmasina verilen addir. Edebi terim olarak ise mecmua “gesitli konularin
islendigi yazilar icine alan kitap veya siir defteri” (Kaplan, 2013, s. 90) seklinde

tanimlanmustir.

Mecmualar genellikle bir¢cok sair ve eseri hakkinda bilgiler igermektedir. Bu
eserlerin belli bir tertip ve diizen iginde bir araya getirilerek derlemesi yapilmustir.
Yapilan derlemeler sayesinde pek c¢ok farkli malzemeye rahat bir sekilde ulasim
saglanabilir. Mecmualar ilk olarak bir not defteri seklinde meydana gelmistir. I¢erisinde
fetvalar, derlemeler, belgeler, muammalar vs. bulundurmaktadir. Zamanla belli bir

diizenleme yapilarak bir kitap haline getirilmistir (Kilig, 2012, s. 77).
Mecmualarin Olusumu ve Gelisimi

Mecmuanin olusum ve gelisimine bakildiginda ilk olarak Hz. Peygamber
zamaninda hadislerin toplanmasiyla ortaya ¢ikmistir (Uzun, 1983, s. 266). Bu hadislerin
bir araya getirilmesi derleme olarak kabul edilirse daha sonra olusan mecmualarin igerik
ve muhtevalarinda farkliliklar goriilmeye baslanmistir. Mecmualara Osmanl
doneminde 15. yilizyildan itibaren ilgi ¢ogalmisg, 16. yiizyildan sonra ise mecmualarin

cesitliligi iyice artmustir.

“Daha ¢ok Osmanli ve Iran sahasinda ragbet gordiigii anlasilan 6zel mecmualarin
kagidinin kalitesi, rengi, boyutlari, cildi, yazisi, tezhibi, sekli gibi vasiflar1 ve maddi
nitelikleri itibariyle birbirlerinden ¢ok farkli oldugu, bir kisminin diizensiz, adeta
karalama defteri, bir kismimin ¢ok diizenli ve 6zenli bir sanat eseri niteligi tasidigi
goriilmektedir. Diizensizlerin ¢ogu dogrudan derleyicisinin eliyle yazilmis oldugu i¢in
okunaksiz ve istinsah hatalariyla dolu, babadan ogula veya elden ele intikal ettiginden
dolay1 farkli kisilerin yazisina ve ilgisine gore sekillenmis, degisik konulara yer veren

giivenilmez metinler halindedir” (Uzun, 1983, s. 266-268).
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Mecmualarm Sekil ve Icerik Ozellikleri

Mecmualar ¢cok yaygin hale geldikten sonra igerigine ve 6zelliklerine bakilarak
mecmdaatii‘l-es‘ar, mecmaatii‘l-miingeat vb. farkli adlandirmalar yapildig1 goriilmiistiir.
Bazi mecmualar ise tertipleyicilerinin isimlerini almistir. Mecmualar1 derleyenin dillere
hakim olup olmadigi g6z oniinde bulundurularak tertip olunan mecmualar ya sadece
Tirkge, Arapca, Fars¢a yazilmis ya da bu dillerin karisimi halinde yazildigi da olmustur
(Uzun, 1983, s. 266-268).

Mecmularin tamami hakkinda inceleme yapilirken pek ¢ok soruya yanit
aranmistir. Var olan kiilliyatin nasil degerlendirilmesi gerektigi, bir mecmuanin biitiin
mecmualar arasindaki yerinin ne oldugu gibi sorular yoneltilmistir (Giirbiiz, 2013, s.
68). Mecmualar incelendiginde bazilarinin yazilis tarihleri hakkinda net bilgilere
rastlanilmamaktadir. Fakat dil ozellikleri sayesinde dénem hakkinda bilgiler elde
edilebilir. Bu sayede donemin siir zevki, sairleri vs. hakkinda bilgiler toplanabilmektedir

(Kilig, 2012, s. 78).

Mecmualar muhteva bakimindan incelendigi vakit belli bir yer, kiiltiir vs.
hakkinda yeterli bilgiyi verdigi tespit edilmistir. Baz1 mecmualara bakildiginda sadece
bir zevk amaciyla yazildigi, bazilarinda ise bireysel olarak yazilmis olup bir sahis
hakkinda yeteri kadar bilgi toplanmasini sagladigi goriilmiistiir. Mecmualar gelenek ve
gorenekleri, ortaya c¢ikarilamamis birgcok malzemeyi birarada bulundurmaktadir.
Nitekim bu eserler sayesinde geg¢miste olanin ince ince islenip ortaya ¢ikarilmasi
saglanmaktadir. Bazi mecmua metinleri genel bazilar ise dikkati iizerine ¢ekecek kadar
6zel mecmualardir. Bu mecmualar sadece dikkat ¢ekmek ve eglence icin kaleme
alinmamis, ayn1 zamanda bilgilerin toplanmasi ve kaybolmamasi sebebi ile yazilmistir.

Ayrica mecmualar sairlerin yetismesini saglamis ve genel okuyucuya da hitap etmistir.
Mecmularin Siniflandirilmasi

Mecmualara farkli yonlerden bakan ¢esitli tasnifler bulunmaktadir. Muhteva
bakimindan ilk defa mecmualar1 degerlendiren kisi Agah Sirr1 Levend’dir. Tiirk

Edebiyat1 Tarihi adl1 kitabinda mecmualari su sekilde siniflandirmistir:

- Nazire mecmualari

- Meraklilarca toplanmis, birer antoloji niteliginde segme siir mecmualari
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- Tirli konulardaki risalelerin bir araya getirilmesi ile meydana gelen
mecmualar

- Ayni konudaki eserlerin bir araya getirilmesi ile meydana gelen mecmualar

- Taminmis kisilerce hazirlanmis, bir¢ok yararli bilgiyi, fikrayr ve ozel
mektubu kapsayan mecmualar (Levend, 1998, s. 166-167).

Bir bagka tasnif yapan kisi ise Giinay Kut’dur. Kut’un tasnifi de su sekildedir:

- Nazire mecmular1

- Sec¢me siir mecmualari

- Ayni konu ile ilgili eserlerin bir araya gelmesi ile olusan mecmualar
- Karigik mecmualar

- Taninmis kisilerce veya derleyeni belli kisilerce hazirlanmis mecmualar

(Kut, 1986, s. 170-174).

Zamanla mecmua ¢aligsmalarinda artis goriillmektedir. Bu ¢alismalardan birisinde

de Atabey Kili¢’1n tasnifine rastlanmaktadir. Bu tasnif su sekildedir:

- Cilt ve tertip hususiyeti bakimindan: Conkler, mecmualar

- Sekil bakimindan: Manzum metin mecmualari

- Dil bakimindan: Arapga, Fars¢a, Tiirkce, ¢cok dilli mecmualar

- Muhteva bakimindan: Din, tasavvuf, fal ve remil, hikaye, hezel ve hiciv,
edviye, masiki, hat ve kitabet mecmualari

- Sahislarin tertip ettigi veya sahislar i¢in tertip edilen mecmualar (Kilig, 2012,
S. 75-96).

Giifte Mecmualarn

Eski zamanlardan beri kisinin duygusal yanlarini ortaya ¢ikaran unsurlardan
birisi de musikidir. Ge¢gmis donemlerde mdusikisinas sairlerin olmasi ve siirlerinde
miusikinin 6n plana ¢ikarilmaya ¢alisilmasi aslinda bu sairlerin miisikiye ne kadar fazla
onem verdiklerini gostermektedir. Misikisinas sairlerin insanlar biiyiileyecek derecede
kaleme aldig1 siirler derin bir sekilde nagmelendiginde “giifte” halini almistir (Cipan,
2012, s. 204-205). Giifte kelimesi Fars¢a’da “giiften” mastarindan tiiremistir (Ozkan,

1983, s. 217). Sozlik manasina bakilacak olursa “sdylenis, sOylenmis, masikiye
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uyarlanan bir sarki, manzume veya tiyatro oyununun nazmi veya s6zi” anlamlarina
gelmektedir (Parlatir, 2014, s. 530). Tiirk masikisinde ise “kar, beste, sema‘1, sarki tiirkli
vs. dini ve din dis1 formlarda bestelenen eserlerin sozii” anlamlarina gelmektedir
(Ozkan, 1996, s. 217-218). Giifteler yazarin diisiincelerini anlatirken bircok konuyu da
icinde barindirmaktadir. Bu konulardan ilk akla gelen asktir. Askla anlatilmak istenen
sadece maddi ask degil ayn1 zamanda manevi asktir. Ask konusu islenirken romantik bir
islup kullanilmig ve bu derlini konu en ince ayrintisina kadar islenmistir. Giiftelerde dini
konularin yaninda din dis1 konular da yer almaktadir. Glinliik yasanti, aile, ayrilik, vuslat

vs. gibi konular bunlardan bazilaridir.

Giifte mecmualarina zaman gegtikce ilgi artmis, bdylelikle giifte mecmualarinin
sayilari da artmistir (Cipan, 2012, s. 205-206). Eski giifte mecmualarinda giifteler belli
bir diizen icerisinde siralanmistir. Buna gore basta yer alan makamlar fihristinin hemen
ardindan her makama ait miistakil boliimler bulunur ve her bir boliimde biiyiik formdan
kiigiik forma dogru giden bir diizen olusturulur. (Ozkan, 1983, s. 217-218). Tk
donemlerde sozlii gelenek olmasi sebebiyle bestelenen bircok eser kaybolmaya yiiz
tutmugstur. Daha sonra matbaanin icadi ile besteler yaziya gecirilmis, boylelikle
giiniimiize kadar ulagsmas1 saglanmistir. Bestekarlar tarafindan siirler bestelenip giifte
haline getirilerek daha fazla akilda kalmasi saglanmistir. Boylelikle gliniimiize daha
fazla eser ulagsmistir. S6z konusu giifte mecmualar1 incelendiginde yazildigr donem
hakkinda bilgilere de rastlanilmaktadir. Kisacasi giiniimiize kadar ulasan bu mecmular
ile 0 donemin gelenek ve kiiltiirii, siirleri kaleme alan sairler, eserleri besteleyen

bestekarlar ve daha fazlasi hakkinda detayli bilgiye sahip olunmaktadir.
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1. BIiRINCi BOLUM

1.1. 43 Ze 1148 Numarah Giifte Mecmuasinin Tanitimi

1.1.1. Mecmuanin Fiziksel Tavsifi

Gilifte mecmuast Kiitahya’nin  Tavsanhi ilgesindeki Zeytinoglu Halk
Kiitiiphanesinde 43 Ze 1148 numarasi ile kayitli bulunmaktadir. Mecmuanin fizikzel
ozellikleri ile ilgili arsiv kayd1 bulunmamaktadir. Mecmuanin dis kapag1 kahverengi deri
olup altinla cetvelleri ¢gekilmis ve dort kdsesine dorder nokta ile tiger adet t1g eklenmistir.
Kapagn sirtinda kiitiiphane numarasi yazmaktadir. Mecmuanin kagidi ince abadi kagit
olup kullanilan yazi c¢esidi rik’adir. 88a’da Mahir Aga’ya ait temellik kaydi

bulunmaktadir.
Basi:
Sema‘1
Meclisde bu revnak bu setaret safia mahsus
Bu naz bu nezaket bu letafet safia mahsus
Sonu:
Bu mecmiu‘a-i hiizzam (?) bende-i fakr u hakirullahin za‘if kulu Mahir Aganiidir.

Mecmua 88 varaktan olusmaktadir. Mecmuada yirtilmig sayfalar bulunmaktadir.

Bunlar; 42a-42b-43a-43b, 46b-47a’dir.

Mecmuanin her bir sayfasi en fazla 19 en az 2 satirdan olugsmaktadir. Mecmuada
toplam 29 varakta siir bulunmamaktadir. Fakat bazi varaklarda makamlar ve usulleri
yazilmistir. Mecmuada iki renk mirekkep kullanilmistir. Siyah miirekkep siir
kisimlarinda, kirmizi miirekkep ise basliklarda ve terenniimlerde kullanilmistir. Ancak

tamamui siyah renkle yazilan giifteler de mevcuttur.

Sayfalar iki kez numaralandirilmistir. Bu numaralandirma yapilirken Arap
alfabesi kullanilmustir. Tlkinde sayfa numarasi sag iist kosede ¢ogu zaman kirmizi (siirh)

bazen de siyah miirekkeple yazilmistir. Bu numaralandirma muhtemelen miirettip
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tarafindan yapilmstir. Ikinci bir numaralandirma ise mecmuanin bulundugu kiitiiphane
tarafindan yapilan numaralandirmadir. O numaralandirma ise sol iist koseye kursun
kalemle yapilmistir. Mecmua transkribe edilirken bu numaralar esas alinmistir. Ciinkii

miirettip tarafindan verilen numaralar mecmuanin tamaminda bulunmamaktadir.

Mecmuada yer alan terenniimlerde hem kirmizi miirekkep hem siyah miirekkep
kullanilmistir. Miistensih nakaratlar1 tekrar yazmak yerine eydan ve eyd kelimelerini
kullanarak nakaratin tekrar ettigini gostermek istemistir. Bu kelimeleri de kirmizi

miirekkep kullanarak yazmaistir.

8b’ ye kadar bagliklar kirmizi miirekkeple yazilmistir. 11b-12a sayfalarinda
bagliklar siyah miirekkeple yazilmistir. Ayrica bu sayfalarda giifteler egik siitunlar
seklinde yazilmistir. 12b’den19a’ya kadar bagliklar kirmizi miirekkep ile yazilmis, 19a
sayfasinda ise tekrar siyah miirekkep ile yazilmistir. 19b sayfasinda basliklarda tekrar
kirmizi miirekkep kullanilmistir. 32a sayfasina gelindiginde makam bashg kirmizi
miirekkep ile yazilmis iken usul ve giifte kisimlar1 siyah miirekkep ile yazilmistir. 36b
sayfasina kadar basliklar kirmizi miirekkebe donmiistiir. 36b-37b aralig1 ise makam
basliklar1 kirmizi miirekkep ile yazilmis fakat usuller ve giifteler siyah miirekkep ile
yazilmistir. 41b-44b sayfalarinda tekrar bagliklar kirmizi miirekkep ile yazilmistir. 45b-
49a sayfalar1 arasinda biitiin yazilar siyah miirekkep kullanilarak yazilmigtir. 54b-74a
sayfalar1 arasi1 basliklar ve terenniim olan kisimlarda kirmizi miirekkep kullanilmus,
siirler de ise siyah miirekkep kullanilmistir. 74a-82a sayfalarinda ise basliklar ve
giiftelerde hep siyah miirekkep kullanilmistir. Son olarak 85a-87b sayfalar1 arasinda
bulunan baglhiklarda kirmizi miirekkep kullanilmis iken giiftelerde siyah miirekkep

kullanilmistir. 88a sayfasinda giifte mecmuasinin kime ait oldugu yazmaktadir.

Mecmuada bir sayfaya en az bir giifte en fazla 11 giifte sigdirilmistir. Mecmuada
yer alan giiftelerin ¢ogu 4 misradan olugsmaktadir. Terenniimlerle birlikte misra sayist
5’e ciktig1 goriilmektedir. Bazi varaklarda misra sayisi artig gostermistir. Sairin bir
sayfaya bazen 4, bazen 3, bazen 2 usul ve 1 usul olacak sekilde giifteleri yazdigi
goriilmektedir. 42a-43b-44b-49a-72b-75b-81b-86a sayfalarinda bir usul kullanilarak
giifte yazildig1 goriilmektedir. 1b-5b-6a-11b-12a-41b-45b-46a-61a-62a-63b-67a-69b-
70a-70b-73a-74b-76b-77a sayfalarinda ise 2 adet usul baslhigr bulunan giifteler yer
almaktadir.  14b-23b-24a-28a-55b-56a-56b-57b-58a-59b-61b-64b-67b-68b-69a-71b
sayfalarinda sair her sayfada 3 usul olacak sekilde giifte yazmistir. 4b-5a-6b-7b-8b-12b-
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13b-16b-18b-19a-19b-20b-21a-21b-22a-25b-26b-27b-30b-32a-32b-33b-34b-35b-36b-
37b-38a-38b-60b sayfalarinda ise sair 4 usul kullanmastir.

Giifte mecmuasinda 29 varakta giifte bulunmamaktir. Mecmuada giifte
bulunmayan sayfalar sunlardir: 1b-2a-2b-3a-3b-4a-7a-8a-9a-9b-10a-10b-11a-13a-14a-
15a-15b-16a-17a-17b-18a-20a-22b-23a-24b-25a-26a-27a-28b-29a-29b-30a-31a-31b-
33a-34a-35a-36a-37a-39a-39b-40a-40b-41a-44a-45a-49b-50a-50b-51a-51b-52a-52b-
53a-53b-54a-55a-58b-59a-60a-62b-63a-64a-65a-65b-66a-66b-71a-72a-73b-75a-76a-
77b-80a-80b-81a-82b-83a-83b-84a-84b-85a-86b-87a.

Mecmuada bazi sayfalarda makamlar yazilmis fakat altinda giiftesine yer
verilmemistir. Makamlar1 yazili olan sayfalar ve makamlar sunlardir: 20a- Der Makam-
1 Sipihr, 24b-Hicaz Buselik, 25a- Hisar Buselik, 26a-Der Makam-1 ‘Araban Buselik,
27a- Der Makam-1 Gerdaniye Biselik, 28b- Der Makam-1 Muhayyer Biselik, 29a-Der
Makam-1 Evc Buselik, 29b- Der Makam-1 Kiirdi, 30a- Der Makam-1 Saba Zemzeme,
31a-Der Makam-1 Zevk-i Tartib, 31b- Der Makam-1 Muhayyer Kiirdi, 37a- Der Makam-
1 Hiiseyni ‘Asiran, 39a- Der Makam-1 Niihiift.

Mecmuada makamlarin dahi yazili olmadigi bos sayfalar ise sunlardir: 1b-2a-2b-
3a-3b-4a-7a-8a-9a-9b-10a-10b-11a-13a-14a-15a-15b-16a-17a-17b-18a-22b-23a-33a-
34a-35a-36a-39b-40a-40b-41a-44a-45a-48b-49b-50a-50b-51a-51b-52a-52b-53a-53b-

54a-55a-58b-59a-60a-62h-63a-64a-65a-65h-66a-66b-71a-72a-73b-75a-76a-77b-78a-
78b-79a-79b-80a-80b-81a-82b-83a-83b-84a-84b-85a-86h-87a.

87b sayfast Rumcadir. Makami ve usul bagliklar Tiirk¢e yazilmis olsa da giifte

kisimlar1 Rumcadir. Bu sebepten 87b sayfasi orijinal hali ile ¢aligmaya konulmustur.

88a sayfasinda mecmuanin temelliik kayd1 bulunmaktadir.
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1.1.2. Mecmuanin Tertip Hususiyetleri

Mecmuada genellikle aruz Olgiisiiyle yazilmis eserlere yer verilmistir. Bunun
yaninda hece Olgiisliyle yazilmis giifteler de bulunmaktadir. Ancak 6zellikle ilk

sayfalarda agirlikli olarak aruz 6l¢iisiiniin kullanildigr gériilmektedir.

Mecmua rik’a yazi ¢esidiyle oldukg¢a okunakli bir sekilde yazilmistir. Mecmuada
en ¢ok kullanilan nazim sekli sarki olmustur. Mecmuada kullanilan dil genellikle

Tiirkgedir. Tiirk¢e’ nin yani sira Farsga ve Rumca eserler da bulunmaktadir.

Mecmuada birgok sairin siiri yer almaktadir. Giiftelerin makta beyitlerinde sairin
ya ad1 ya da mahlas1 bulunmaktadir. Boylelikle siirin kime ait oldugu kolaylikla tespit
edilmistir. Makta beytinde giifte sahibinin adinin gectigi giifte sayis1 16’dir. En ¢ok ismi
gegen sair Enderunlu Vasif (19.yy)’ dir. Onun arkasindan Enderunlu Fazil (19.yy)
gelmektedir. ismi gegen diger sairlerde sunlardir: Seyh Galib (18 yy.), Kadi Uveysi
Efendi (17 yy.) , Tahir Efendi (18.yy), Dede Efendi (19. yy), Mehmet Riyazi Efendi
(17.yy), Ahmet Muhtar Efendi (19.yy), Nabi (18.yy), Nafiz (19.yy), Naili Kadim
(17.yy), Seyh Sirri (18.yy), Kiigiik Mehmet Aga (18.yy), Sakir Aga (19.yy), Halifezade
Tahir Efendi (18.yy), Necmi (16.yy), Bagdatli Rdhi (16.yy), Mehmet Ragip Pasa
(18.yy), Nef‘i (17.yy), Siinbiilzade Vehbi (18.yy), Miinif-i Antaki (18.yy), Zaharya
(18.yy), Enfi Hasan Aga (18.yy), Rifat Efendi (18.yy), Hafiz Molla, Sakib (18.yy),
Nazif, Necib (18.yy), Ill.Ahmet Han, Rasih (18.yy), Stileyman Nahifi Efendi (18.yy),
Arif Hikmet Dede (20.yy).

Bu mecmuada kime ait oldugu belli olmayan ancak TRT nota arsivinden sahibi

tespit edilen giifte sayis1 36 dir. Giifte sahibi tespit edilemeyen eser sayisi ise 178dir.

Mecmuada adi gegen giifte sahipleri ve yasadiklar1 ylizyillar asagidaki tabloda

alfabetik olarak siralanmustir.

Mecmuada Adi Gegen Giifte | Yasadiklar:
Sahipleri Yiizyillar
1 | Ahmet Muhtar Efendi 19. yy.
2 | Arif Hikmet Dede 17. yy.
3 | Bagdath Rahi 16. yy.
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4 | Dede Efendi 19. yy.
5 | Enderunlu Fazil 19. yy.
6 | Enderunlu Vasif 19. yy.
7 Enfi Hasan Aga 18. yy.
8 | Halifezade Tahir Efendi 18.yy.
9 | Kad1 Uveysi Efendi 18. yy.
10 | Kiigiik Mehmet Aga 18. yy.
11 | Mehmet Ragip Pasa 18.yy.
12 | Mehmet Riyazi Efendi 17.yy.
13 | Miinif-i Antaki 18. yy.
14 | Nabi 17. yy.
15 | Nafiz 18. yy.
16 | Naili-i Kadim 17. yy.
17 | Necib 18.yy.
18 | Necmi 16. yy.
19 | Nef'i 17. yy.
20 | Rasih 18. yy.
21 | Rufat Efendi 19.yy.
22 | Sakib 16. yy.
23 | Siileyman Nahifi Efendi 18.yy.
24 | Siinbiilzade Vehbi 18.yy.
25 | Suri 17. yy.
26 | Seyh Galib 18. yy.
27 | Seyh Sirn 18.yy.
28 | Sakir 18. yy.
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29 | Tahir Efendi 18. yy.

30 | Zaharya 18.yy.

Mecmuanin diline bakilacak olursa eserlerin ¢ogunlukla son donemlere ait

oldugu ve daha ¢ok 18.ve 19. yiizyil dil 6zelliklerini yansittig1 goriilmektedir.
1.1.3. Mecmuada Kullanilan Nazim Sekilleri

Nazim sekilleri beyitlerle yazilan ve bendlerle yazilanlar olmak iizere iki kisimda
incelenmektedir. Giifte mecmuasinda farkli nazim sekillerine yer verilmistir. Bunlardan

en ¢ok kullanilan nazim sekli gazel olmustur. Onun arkasindan sarki gelmektedir.

Gazel, divan edebiyatinda en fazla kullanilan nazim seklidir. Gegmisi eski Arap
siirine kadar uzanmaktadir. Kelime manasina bakildiginda “kadinlar hakkinda giizel
sdylenen sdz” anlamma gelmektedir. Islamiyetin ilk zamanlarinda kadimlarla ilgili
rahatca siirler dile getirilemedigi icin gazel nazim sekli yaygimlasamamustir. Ilerleyen
donemlerde Emevilerle birlikte iin kazanmaya baslamistir. Iran edebiyatinda da gazel
tarz1 benimsenerek kullanilmistir (Mermer, vd. 215, s.87). Gazel, ask icki, eglence vb
gibi konular1 kapsamaktadir. Beyitlerle meydana gelen gazel, aa, ba, ca.... seklinde
kafiyelenmektedir (Ayyildiz, Birgoren, 2014, s. 173) . Calismamizda toplam 132 adet

gazel bulunmaktadir.

Sarki, genellikle dortlii misralarla yazilan, aruz vezni kullanilan, yeri geldiginde
hece vezninin de kullanildig1 bir nazim seklidir. Tiirk edebiyatinda bu nazim sekli 17.
yiizyilda goriilmeye baslamistir (Ayyildiz, Birgoren, 2014, s. 130). Calistigimiz giifte

mecmuasinda 59 adet sarki bulunmaktadir.

Giifte mecmuasinda yer verilen bir diger nazim sekli de kosmadir. Eski Tiirk
siirinde kosuk olarak bilinen kogsma, halk siirinde fazla kullanilan bir nazim seklidir.
Genellikle dortliikler ve hece oOlglisii ile yazilan kogma, 6+5 veya 4+4+3 seklinde
kullanilir. Kosma, ask, ayrilik, tabiat vs. gibi bir¢cok konuyu i¢inde barindirir (Ayyildiz,
Birgoren, 2014, s. 390). Mecmuada 25 tane kosma yer almaktadir.

Kelime manasi parca, kisim kit’a nazim sekli Tiirk edebiyatinda oldukca fazla

kullanilan bir nazim sekli olarak bilinmektedir. En az iki en fazla yedi beyitten
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olusmaktadir (Aksoy, 2022, s. 504-505). Calisilan giifte ecmuasinda 4 adet kit‘a

bulunmaktadir.

Murabba, dortli anlamina gelmektedir. Eski Tiirk edebiyatinda 15. ve 16.
yiizyillar arasinda yayginlik gosteren bir nazim seklidir. Genelde 5 ila 7 beynd arasinda
yazilmaktadir. Kafiye semas1 ise aaaa/bbba/ccca seklinde gitmektedir (Mermer, vd.

2015, s. 127). Glifte mecmuasinda 3 adet murabba‘ bulunmaktadir.

Beyt, divan edebiyatinda bulunan bir nazim birimidir. “Arapgada ev, oda
anlamindadir. Ayn1 vezinle yazilmis ve anlam yoniinden birbirine bagli iki misradan

olusur” (Ayyildiz, Birgoren, 2014, s. 76). Eserde iki beyte yer verilmistir.

Giifte mecmuasinda yer verilen bir diger nazim sekli muhammestir. Muhammes
“ayn1 vezinde beser misralik degisik sayidaki bendlerin biresmesinden olisan nazim
seklidir” (Mermer vd. 2015, s. 131). Tiirk edebiyatinda fazla kullanilan nazim
sekillerinden biridir. Konular1 genelde ask ve sevgilidir (Mermer vd. 2015, s. 132).

Yapilan ¢alismada 1 adet muhammes nazim sekli bulunmaktadir.

Miistezad, gazelden gelistirilen nazim seklidir. Gazelde uzun misradan sonra
misra gelmesi ile olugur. Kisa misralara ziyade adi verilmistir. Miistezad yazan sairler
genelde kalemi kuvvetli kisilerdir. Clinkii kisa misralar siirden ¢ikarildiginda bir anlam
bozuklugu yasanmamasi gerekir. Bunu da ancak Kuvvetli sairlerini yapabilecegi

diistiniilmektedir (Ayyildiz, Birgoéren, 2014, s. 186). Mecmuada bir tane miistezad

bulunmaktadir.
NAZIM SEKLI NAZIM SEKLI SAYISI
Gazel 132
Sarki 59
Kosma 25
Kit‘a 4
Murabba‘ 3
Beyt 2
Muhammes 1
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Miistezad

1.1.4. Mecmuada Kullamlan Aruz Kahiplar:

Tiirk edebiyatinda gegmisten bugiine uzanan bir vezin gelenegi bulunmaktadir.
Aruz, hece ve serbest vezin olmak tlizere Ui¢ tiirlii vezin kullanilmistir. Divan
edebiyatinda en ¢ok kullanilan vezin ise aruz vezni olmustur. Sairler, siirlerini kaleme

alirken ahenk olusturmak ya da iist dizeyi alt dizeye uygun hale getirmek amaciyla aruz

veznini kullanmislardir.

Bu giifte mecmuasinda bir¢ok farkli aruz veznine yer verilmistir. En ¢ok
kullanilan aruz vezni fa ‘ilatiin fd ‘ilatin fa ‘ilatiin fa ‘iliin’ dir. Bir diger fazla kullanilan

vezin ise mef “ulii mefa ‘ilii mefd ‘ilii fe “uliin 'diir. Mecmuada kullanilan vezinler sirasiyla

su sekildedir:
SIRA ARUZ KALIBI ADET
NUMARASI
1 fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin 40
2 mef*ulii mefa‘ilii mefa‘ili fe‘uliin 36
3 fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin 22
4 mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin 17
o mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin 17
6 mef*ulii fa‘ilati mefa‘ilii fa‘iliin 9
7 fa ‘ilatlin fa‘ilatiin fa‘iliin S
8 mef*ulii mefa‘iliin fe‘uliin 3
9 mefa‘iliin mefa‘iliin 3
10 mefa‘iliin mefa‘iliin fe‘aliin 2
1 miitefa‘iliin fe‘uliin miitefa‘iliin fe‘uliin 1
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12 miifte‘iliin miifte‘iliin fa‘iliin 1
13 miistef*iliin miistef*iliin miistef*iliin miistef*liin | 1
14 mef*Glii mefa‘iliin fe‘aliin 1
15 miifte‘iliin mefa‘iliin miifte‘iliin mefa‘iliin 1
16 miifte‘iliin miifte‘iliin miifte‘iliin miifte‘iliin 1
17 mef*ulii mefa‘ilii mefa‘iliin fa 1
18 mef*ailii fe‘ilatiin mefa‘ilii fe‘iliin 1
19 mef*ulii mefa‘ili fe‘uliin 1
20 mef*ulii fe‘ul 1
21 fa‘ilatiin fa‘ilatiin 1
22 miistef*ilatiin 1

planda tutuldugu vakitlerde hece Ol¢iisiinii sairler az da olsa kullanmaya devam
etmislerdir. Hece oOl¢iisti, 6’11, 7’11, 8’11, 10’Iu, 11’11 olmak tizere ¢esitleri vardir. Giifte

mecmuasinda yer alan hece 6lgiileri en fazla olandan en aza dogru siralanarak asagidaki

1.1.5. Mecmuada Yer Alan Hece Olgiileri

Tiirk edebiyatinda kullanilan bir diger 6l¢li hece Ol¢iisiidiir. Aruz vezni 6n

tabloda gosterilmistir.

HECE OLCUSU KAC DEFA KULLANILDIGI
11°1i hece ol¢iisi 28

8’1i hece ol¢iisii 23

7’1i hece 6l¢iisii 8

5’11 hece Olciisii 4

13’11 hece Olgiisii 1
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12’1i hece 6l¢iisii

10’lu hece Olc¢iisii
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2. IKINCi BOLUM

2.1. Giifte Mecmuasinda Yer Alan Makamlar

43 Ze 1148 numarasi ile Zeytinoglu Halk Kiitiiphanesinde kayith olan giifte
mecmuasinda toplamda 54 makama rastlanmaktadir. En fazla “hicaz” makaminda eser
bulunmaktadir. Mecmuadaki makamlar alfabetik sirayla su sekildedir: ‘Acem ‘Asirdn,
‘Acem Biiselik, ‘Arabdn Buselik, ‘Arazbar, ‘Arazbar Buselik, Bayati, Bayati ‘Araban,
Biiselik, Biiselik ‘Asiran, Evc, Evc-Aré, Eve Biselik, Ferah-Nak, Gerddaniyye Biselik,
Giilizar, Hicaz, Hicaz Buselik, Hisdar Buselik, Hiiseyni, Hiiseyni ‘Asiran, Hiizzam,
Karcigar, Kurdi, Maye, Mdhiir, Muhayyer, Muhayyer Biiselik, Muhayyer Kiirdi,
Muhayyer Siinbiile, Muste ‘Gr, Nevd, Nevd-Kurdi, Neveser, Nihavend, Niihiift,
Pesendide, Rast, Sabd, Sabd Biiselik, Sabd Zemzeme, Segdh, Sipihr, Sultan-1 ‘Irak, Siiz-
1 Dil, Siz-Ndk, Sehndz, Sehndz Biiselik, Sevk-i Dil, Sevk-Efzd/ Akza, Sevk-u Tarab,
Tahir, Tahir Buselik, Ussak, Zevk-i Tarab.

Giifte mecmuasinda tespit edilemeyen bir¢ok makam bulunmaktadir. Bu
makamlar TRT nota arsivinden bulunmustur. Asagida yer alan tabloda makamlar ve
mecmuada kag¢ adet kullanildigindan bahsedilmistir. Ayrica tabloda sayfa sayisina da

yer verilmistir.

Bazi sayfalarda yazilan makam adlarinin TRT nota arsivinde kayitli olan makam
adlartyla uyusmadig: tespit edilmistir. Ornegin 19b sayfasinda “hicdz” makam ile
bestelendigi kayitli olan eserin TRT nota arsivinde “bahar” makami ile bestelenmis

oldugu yazmaktadir.

Giifte mecmuasinda makamlara yer verilmeyen sayfalar da bulunmaktadir. Bu
sayfalardaki makamlara TRT nota arsivinden bakilmistir. TRT nota arsivinden bakilan
sayfalar sunlardir: 19a, 41b, 44b, 45b, 46a, 49a, 50b, 56a, 56b, 57b, 58a, 59b, 60b, 61a,
61b, 69a, 71b, 744, 81b, 85b.

Asagida yer alan makam tablosu alfabetik sira goz oniinde bulundurularak

hazirlanmistir ve sadece adi bulunan makamlarda eser sayis1 “0” olarak gosterilmistir:

MAKAM ADI ESER SAYFA NUMARASI
SAYISI
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‘Acem ‘Asiran 4 37b

‘Acem Biiselik 4 25b

‘Araban Biselik 0 26a

‘Arazbar 8 18b,19a
‘Arazbar Buselik 4 26b

Bayati 7 8b,60b 61b, 74a
Bayati ‘Araban 5 21a, 69a
Biselik 3 23b

Biselik ‘Asiran 4 36b

Evc 5 33D, 58a
Evc-Ara 6 34b, 58a,76b
Evc Buselik 0 29

Ferah-Nak 4 35b

Gerdaniyye Buselik | 0 27a

Giilizar 8 16b,56a

Hicaz 10 11b,57b,59b, 67a, 71b, 85b
Hicaz Buselik 0 24b

Hisar Buselik 0 25a

Hiiseyni 2 14b

Hiiseyni ‘Asiran 2 37a, 56b, 63b
Hizzam 5 32b, 49a
Karcigar 4 56h, 68h, 69a,81b
Kurdi 0 29b

Maye 1 85b

Mahar 5 5b, 61b
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Muhayyer 21b
Muhayyer Buselik 28b
Muhayyer Kiirdi 31b
Muhayyer Siinbiile 22a
Muste‘ar 45h, 57b
Neva 12b
Neva-Kurdi 30b
Neveser la
Nihavend 81b
Niihiift 39%
Pesendide 5a, 85b
Rast 61a, 85b,
Saba 7b, 61a
Saba Buiselik 24a, 85b
Saba Zemzeme 30a
Segah 32a
Sipihr 20a
Sultan-1 ‘Irak 13b
Stiz-1 Dil 81b
Stuz-Nak 4b
Sehnaz 20b, 46a
Sehnaz Biselik 28a
Sevk-i Dil 6b
Sevk-Efza/ Akza 38b
Sevk-u Tarab 38a
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Téhir 4 19b

Tahir Buselik 4 27b
Ussak 1 60b
Zevk-i Tarab 0 3la

2.1.1. ‘Acem ‘Asiran

Tirk masikisinde birlesik makamlardan birisidir. Makamin ge¢misine bakilacak
olursa hem eski makamlardan hem de en ¢ok kullanilan makamlardan birisi olduguna
kanaat getirilmistir ve hala ragbet gormekte olan makamlardandir (Tanrikorur, 1983, s.

323).

Inici makamlardan birisi olan ‘acem ‘asirin makamina tiz durak ‘acem
perdesinden ya da tiz durak dahil olmak {izere yakin perdelerden giris yapilmaktadir. Bu

makamin duragi ise ‘acem perdesidir (Cakar, 1993, s. 53).

Savas Bark¢in ‘acem ‘agirdn makamindan bahsederken duygular1 ve olaylar
tasvir ettigini soylemistir. Bark¢in makamlari insanlara benzetir. Insanlarin isimleri ayni
olur, kiyafetleri ayn1 olur fakat onlar1 birbirinden ayiran harika bir yiizlerinin oldugunu
sOyler. Makamlarda tipki bu yiizler gibi essiz 6zellikler tagimaktadir. (Barkg¢in, 2021, s.
63).

‘Acem ‘asiran makamina elimizde bulunan giifte mecmuasinda 4 kez yer
verilmistir. Az kullanilan makamlardan birisidir. Calismamizda bu makamin
kullanildig: giiftelerde giifte sahipleri belli degildir. Giiftenin ‘acem ‘asiran makamina

sahip oldugunu Salgar’in eserinden dgrenmis bulunmaktayiz.?

Giliniimiizde ise elimizde bulunan bu makamla bestelenmis eserler vardir.
Bunlardan bazilar1 Fahrettin Dede, Hafiz Post, Emin Aga, Reis Mahmud Efendi gibi
kisilere aittir (Oztuna, 1990, s. 22).

2 Bkz. M. Fatih SALGAR(2017). Tiirk Miiziginde Makamlar, Usuller ve Seyir Ornekleri, 1stanbul: Otiiken
Yayinlari.
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2.1.2. ‘Acem Biiselik

17. ylizyildan beri kullanilan ‘acem biiselik makami bir miirekkep makamdir.
(Oztuna, 1990, s. 25). Bu makamn I11. Selim tarafindan terkip edildigi sdylenmektedir.
“Adindan anlasilacag1 {lizere ‘acem makaminin icrasi sirasinda c¢argah perdesinden
faydalanilarak blselik makamina ge¢ilip bu makamin nagmeleriyle karar verildiginde

meydana gelmistir” (Tanrikorur, 1983, s. 323).

Birlesik makamlar arasinda adi gegen bu makamin duragi diigah perdesidir. Bu

makamin gii¢liileri ise sirasiyla ‘acem, neva, hiiseyni’dir (Cakar, 2004, s. 58).

Giifte mecmuasinda bu makam toplamda 4 kez kullanilmistir. Bu sarkilardan
ikisinin giifte sahibi tespit edilebilmistir. Giiftesi Sakir Aga’ya ait olan eserin bestesini
Kiigiik Mehmet Aga yapmustir. Diger eserde Kiigiilk Mehmet Aga hem giiftekar hem
bestekardir.

2.1.3. ‘Araban Biselik

Sozlikte “Buselik beslisi ile kalan ‘araban makamidir. 5 adet Ornegi
bulunmaktadir” seklinde tanimlanmistir (Oztuna, 1990, s.62). Calismamizda ‘araban

biliselik makaminin sadece ad1 gegmektedir.
2.1.4. ‘Arazbéar Biselik

Kaynaklarda “III. Selim tarafindan terkip edilmistir. Dizisi ‘arazbar makami
seyrine buselik dortlii veya beslisinin eklenmesinden meydana gelmektedir.”
(Tanrikorur, 1983, s. 342) seklinde bilgi verilmektedir. Durag1 diigah perdesi olan bu
makamin adi birlesik makamlar arasinda yer almaktadir. Makamin giicliileri ise

sirastyla, gerdaniyye, neva, hiiseyni’dir (Cakar, 2004, s. 81).

Giifte mecmuasinda 4 kez gecen bu makamin giifte sahibi belli olan ii¢ eseri
bulunmaktadir. Giifte sahibi belli olmayan eserin bestekar1 Sadullah Aga’dir. Giifteleri
Enderunlu Vasif, Necmi, Halifezade Tahir Efendi’ye ait olan eserlerin bestelerini de

yine Sadullah Aga yapmuistir.
2.1.5. ‘Arazbar

Tirk musikisinde yer alan bu makamin dort buguk asirdan beri kullanildigi
bilinmektedir. Ayrica en eski miirekkep makamlardan birisidir (Oztuna, 1990, s. 66).

Kaynaklarda “Bu makam ¢argah perdesi tizerindeki rast beslisine karcigarli bir karar
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seyrinin eklenmesinden meydana gelmistir” (Tanrikorur, 1983, s. 342) seklinde tarif
edilmektedir. Behram Aga, Mehmed Celebi, Osman Dede, Sadik Aga vs. gibi isimler
‘arazbar makamini kullanmislardir (Oztuna, 1990, s. 66). Durag: diigah perdesi olan bu
makam birlesik makamlardan birisidir. Makamin giigliisii ise gerdaniyye perdesidir

(Cakar, 2004, s.77).

Calismamizda ‘arazbar makaminda kaleme alinan toplam 8 eser bulunmaktadir.
Giiftelerden sadece bir tanesinin sahibi belli iken digerlerinin sahibi bilinmemektedir. 3
eserin hem giiftekart hem de bestekar tespit edilememistir. 3 eserin bestekar1 Sadullah
Aga iken giifte sahipleri bilinmemektedir. Bir eserin bestekar1 Abdulkadir Meragi’dir
fakat giifte sahibi bilinmemektedir. Son eserin ise bestekar1 Sadullah Aga, giiftekar: da
Enderunlu Vasif’dur.

2.1.6. Bayati ‘Araban

Tirk masikisinde ¢ok kullanilan makamlardan biri olan bu makamin terkip edeni
bilinmemektedir. “Dort buguk asirdan beri kullanildigi sdylenen makam, III. Selim
ekolu bestekarlarindan Haci1 Sadullah Aga tarafindan canlandirilmistir.” (Tanrikorur,

1983, s. 220).

Bilesik makamlardan birisi olan bu makamin duragi ise diigah perdesidir. “Neva
perdesi tizerinde hicaz beslisine muhayyer perdesi lizerinde kiirdi dortliisiinlin eklenmesi
ile olusan kiirdi dortlili hicaz dizisinin diigdh perdesindeki bayati dizisinde

katilmasindan meydana gelmistir” (Cakar, 2004, s. 97).

Misikide ¢ok fazla yer verilen bu makamla yazilan glinimiizde 275 eser
bulunmaktadir. Baslica sahipleri ise; Gazi Giray, Kaniini Edhem Efendi, Nikolaki, Raif
Bey gibi kisilerdir (Oztuna, 1990, s. 148).

Calistigimiz mecmuada bu makama 5 kez yer verilmistir ve bu makamla
bestelenmis giiftelerin giifte sahipleri belli degildir. Bestekarlari ise Suyolcuzade Salih

Efendi ve Sadullah Aga’dur.
2.1.7. Bayati

Savas Bake¢in eserinde bu makam i¢in “Bayati kelimesi beyit kelimesini
cagristirir... Beyt ‘gecelenen yer’ demektir. Bayatl ise ‘geceye ait demektir.’
demektedir. Bayati kelimesinin anlamindan yola ¢ikilacak olursa bu makamda ele alinan
giifteler insanlara gecenin o kuytulu halini animsatmaktadir. Osmanli zamaninda en
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fazla bilinen makamlardan birisidir. Fakat giiniimiizde eskisi kadar taninmamaktadir.

(Barkgein, 2021, s. 236).

Tiirk masikisinde basit makamlardan birisidir. “13 basit makamdan 4.sii olan
‘ussak’1n inici seklidir” (Oztuna, 1990, 146). Makam adin1 Oguzlarin bir kolu olan Bayat
Tirklerinden aldigir bilinmektedir. Bayati seklinde de kullanilmaktadir (Tanrikorur,
1983, s. 220). Bu makamin duragi diigah perdesi iken, gii¢liisii ise neva perdesidir.
Bayati makamint ‘ugsdk makamindan ayiran o6zellik ‘acem perdesinini siirekli

kullanilmasidir. (Cakir, 2004, 92).

Calismamizda 7 defa yer verilen bu makamin giifte sahibi belli olan bir eser
bulunmaktadir. O kisi ise Dede Efendi’dir. Bestesini de yine kendisi yapmuistir. Diger 6
eserin giifte sahibi bilinmemektedir. Bestekarlar1 ise Mustafa Aga, Ismail Hakk1 Efendj,
Abdulaziz Efendi, Salih Efendi, Yahya Nazim Efendi’dir.

2.1.8. Biiselik

Bu kelime Tiirk¢eye Farscadan ge¢mistir. Paselik seklinde de bilinmektedir.
Makamin tarihi ¢ok eskilere dayanmaktadir (Tanrikorur, 1983, s. 467-468).

Makamin ismine bakilacak olursa “biise: opiiciik” ve “—lik” eki ile yapilmis gibi

duruyorsa da eski metinlerde Ebdi-Selik olarak goriilmiistiir (Oztuna, 1990, s.164).

Tanrikorur eserinde bu makamla ilgili olarak sunlar sdyler: “Biselik dortliisii
veya beslisi bliselik makaminin disinda bir¢ok birlesik makamin yapisinda da yer alir.
Bunlardan ‘acem buselik, ‘araban buselik, ‘arazbar biselik, bayati Biselik, bayati
‘araban, buselik ‘asiran, evc buselik, hicazkar buselik, hisar biselik, mahir buselik,
muhayyer blselik, neva biiselik, saba blselik, sehnaz biselik, tahir blselik kendi adim

tastyan birlesik makamlardir” (Tanrikorur, 1983, s. 468).

Gilinitimiize kadar ulagsan blselik makami ile bestelenen eser sayis1 310°dur.
Bolahenk Niri Bey, Sinan Efendi, Ali Siriigani, Zurnazen Ibrahim Aga vs. gibi kisiler
biiselik makamini kullanmislardir (Oztuna, 1990, s. 164).

Cikict bir makam olan buselik makami, biiselik beslisine tiz kismina hicaz
dortliisti eklenmesi ile meydana gelmistir. Bu makamin yazilmak istendiginde donanima

bir isaret koyulmaz (Akdogu, 1993, s. 41).
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Calismamizda 5 defa kullanilmis bir makamdur. 11k siirin bestesi Comlekcizade
Recep Celebi’ye aittir. 2. siirin bestesi Itri iken giifte sahibi tespit edilememistir. 3. siirin
bestekar1 ve giiftekar1 bilinmemektedir. 4.siirin bestekari Tahir Aga, giiftekan ise

Enderunlu Vasif’dir. Son siirin de bestekar ve giiftekar: tespit edilememistir.
2.1.9. Biiselik ‘Asiran

Tirk musikisinin en eski ve mirekkep makamlarindan birisidir. Eski
kaynaklarda ‘asiran biselik olarak da ge¢mektedir. Giiniimiize kadar ulasan 70 eser
bulundugu bilinmektedir. (Oztuna, 1990, s. 165).

Biiselik ‘asiran makami1 mecmuada 4 defa yer almigtir. Zaharya, Enfi Hasan Aga,
Rifat Efendi ¢alismamizda biselik ‘asiran makamini kullanan beste sahipleridir. Ayni

zamanda giifte sahipleri de kendileridir.
2.1.10.Evc Ara

III. Selim tarafindan terkip edilen bu makam giiniimiize gelinceye kadar sed
makam olarak bilinmistir. (Tanrikorur, 1983, s. 516). Bilesik makam olarak bilinen bu
makamin duragi ‘rrak perdesi, giicliisii ise evc perdesidir. Dizisi ‘irak perdesindeki
zirgiilelihicaz dizisine evc perdesindeki segah dortliisii — beslisinin ve miistear dortliisii-

beslisinin katilmasi ile olusur (Cakar, 2004, s. 161).

Bugiin kayitlarda evc ard makamindan toplam 150 eser bulunmaktadir (Oztuna,
1990, s. 270). Calismamizda ise 6 adet eser yer almaktadir. 2 siirin bestekarlar Kiigiik
Mehmet Aga iken giifte sahipleri tespit edilememistir. 3. siirin bestekéar Kii¢ilk Mehmet
Aga iken giiftekart Miinif-i Antaki’dir. 4. siirin bestekar: Dede Efendi giifte sahibi ise
Nazif’tir. 5. siirin bestekar1 Kii¢ciik Mehmet Aga iken giifte sahibi Siinbiilzade Vehbi’dir.

Son siirin ise bestekar1 ve giiftekar tespit edilememistir.
2.1.11. Evc

Makamin aslh evc’dir. Evi¢ de denilmektedir. Eve kelime manasi“‘yliksek, ylice,
doruk™ anlamlarina gelmektedir. Bu sebepten dolayr bu makamla yazilmis giifteleri
dinlerken bir yiicelik hissi uyandirmaktadir (Barkg¢in, 2021, 5.138). Evc makaminin Tiirk
masikisinin en eski makamlarindan biri oldugu bilinmektedir. Bilesik makamlardan
birisidir. Durag1 ise ‘irak perdesidir. “ Dizisi inici olarak nimhicaz perdesinde hicaz
dortliisii+ diigah perdesinde ‘ussak dortliisii+ ‘irak perdesinde segah dortliisiinde olusur
(Cakar, 2004, s. 152).
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Bu makamla bestelenmis ve giinlimiize kadar ulasan 374 eser bulunmaktadir.
Evc makamini kullanan kisiler arasinda Yusuf Celebi, Ismail Hakki Bey, Ibrahim
Zurnazeyn, Kiiciik Mehmed Aga, Rasid Efendi gibi isimler yer almaktadir (Oztuna,
1990, s. 269). Calismis oldugumuz giifte mecmuasinda eve makamina 5 kez yer
verilmistir. Bunlardan 3 eserin hem bestekar1 hem de giiftekar tespit edilememistir. 4.
siirin bestekar1 Eblibekir Aga iken giiftekari ise Vehbi’dir. 5. siirin bestekar ve giiftekar
Dede Efendi’dir.

2.1.12. Evc Biselik

Tiirk masikisinde miirekkep makamlardan birisidir. Evc makamina bir buselik
beslisinin eklenmesinden meydana gelmistir. Glinlimiize kadar toplam 34 parga elimize
ulasmistir. (Oztuna, 1990, s. 270). Durag: diigah perdesi olan bilesik makamlardan
birisidir. Makamin gii¢liisii ise evc perdesidir. Dizileri diigdh perdesindeki buselik
beslisi veya buselik dizisinin ilavesi ile olusmustur (Cakar, 2004, 5.157). Calismamizda

evc buselik makaminin sadece ad1 gegmektedir. Herhangi bir eser bulunmamaktadir.
2.1.13. Ferah-nak

Tirk musikisinde miirekkep makamlardan birisidir. Sakir Aga tarafindan 1820
yilinda yapilmistir. Bu makamla bestelenmis 279 eser gilinlimiize kadar ulagsmustir. Rifat
Bey, Ali Aga, Ibrahim Vefa gibi bestekarlar ferah-nak makamini kullanmistir. (Oztuna,
199, s. 289).

Bilesik makamlardan birisi olan bu makamin durag: ‘irak perdesidir. Makamin
giicliisii ise neva perdesidir. Dizisi neva perdesinde rast beslisi, nimhicaz perdesinde
hicaz dortliisii, segah perdesinde ferahnak beslisi, diigah perdesinde rastbeslisi, ‘1rak

perdesinde refahnak beslisinden olusur (Cakar, 2004, s.172).

Bu makam ¢alismis oldugumuz giifte mecmuasinda 4 kere gegmektedir. Ferah-
nak makamiyla bestelenen giiftelerin sahipleri belli degildir. Bestekarlar1 ise Sakir Aga

ve Dede Efendi’dir.
2.1.14.Gerdaniyye Biselik

Tiirk musikisinin miirekkep makamlarindan birisidir. Kerdan-baselik olarak da
taninmaktadir. Bu makam, gerdaniyyenin sonuna biselik beslisinin konulmasi ile
meydana gelmistir. Glinlimiize kadar gelen 11 eser bulunmaktadir. Gerdaniyye biselik

makamini kullanan bestekarlar arasinda Mehmet Aga, Hafiz Efendi, Said Efendi yer alir.
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(Oztuna, 1990, s. 304). Bilesik bir makamdir. Duragi ise diigah perdesidir. Giigliileri ise
sirasiyla, gerdaniyye, neva ve hiiseyn, perdeleridir (Cakar, 2004,5.188). Mecmuada bu

makamin sadece adi1 yer almaktadir.
2.1.15.Giil‘izar

Hiiseyni makamiyla yakinli§i nedeni ile “hiiseyni giil‘izar” adiyla da
bilinmektedir. Bu makam basit ve bilesik olmak {izere ikiye ayrilmistir. Basit giil‘izar
makam, hiiseyni ve muhayyer makamlarinin bir takim 6zelliklerini almigtir. Fakat
onlardan ayr1 6zellikleri de i¢ginde barindiran bir makamdir. Bilesik giil‘izar makama

hiiseyni giil‘izar ad1 verilmektedir. (Tanrikorur, 1983, s. 242).

Bu makamla bestelenen ve elimize kadar ulagan eser sayist 78’dir. Baba Zeyt(n,
Latif Aga, Mustafa Cavus vs. gibi bestekarlar bu makami kullanmislardir (Oztuna, 1990,
s. 312). Calistigimiz giifte mecmuasinda bu makama 4 kere yer verilmistir. S6z konusu

eserlerin giifte sahipleri bilinmemektedir. Beste sahibi ise Tanbiiri izak Efendi’dir.
2.1.16. Hicaz

Hicaz makami dizisi, yerinde hicaz dortliisiine nevada rast beglisinin
eklenmesinden meydana gelmektedir (Ozkan, 1983, s. 440). Savas Barkcin hicaz
makamini dort kisilik bir ailenin ferdine benzetir. Diger fertler ise hiimayun, zirgiileli
hicaz ve uzzal’dir. Bark¢in bu aileyi tanitirken hicaz’in baba; hiimayun, zirgiileli hicaz
ve uzzal’inda ¢ocuklar1 oldugunu sdylemektedir (Barkgin, 2021, s. 292). Dizisi 6+4 olan
bu makam ¢ikict bir makamdir. (Akdogu, 1993, s.48).

Elimizde bu makamla bestelenmis 1.830 eser bulunmaktadir. Hicdz makamini
kullanan bestekarlar arasinda Osman Dede, Ahmed Aga, Abdurrahman Dede, Yusuf
Pasa gibi 6nemli kisiler yer almaktadir. (Oztuna, 1990, s. 343).

Hicaz makami calistigimiz mecmuada 10 defa ge¢mektedir. Bunlardan giifte
sahibi belli olan sadece birkag¢ eser vardir. Giifte sahipleri ise su kisilerdir: Mehmet
Riyazi Efendi, Dede Efendi, Enderunlu Vasif, Siileyman Nahifi Efendi, Arif Hikmet
Dede. Giiftelerin bestekarlar1 ise Gevrekzade Mustafa Aga, Haci Sadullah Aga, Medeni
Aziz Efendi, Dede Efendi, Hasim Bey’dir.
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2.1.17. Hicaz Biselik

Miirekkep bir makamdir. 190 yillik oldugu diislintilen bu makamu ilk defa Dede
Efendi kullanmistir. Bu makam Hicaz’a buselik beslisi eklenmesi ile olusmustur.
Elimizde 22 parca bulunmaktadir (Oztuna, 1990, s. 345). Durag diigah perdesi olan
bilesik makamlardan birisidir. Bu makamin giigliisii ise neva perdesi ve hiiseyni

perdesidir (Cakar, 2004, s. 213). Calismamizda bu makamin sadece ad1 gegmektedir.
2.1.18. Hisar Biselik

Tiirk mésikisinde miirekkep makamlardan birisidir. Iki makamin birlesmesinden
meydana gelmis olan bu makam, ¢ok zengin bir yap1 halini alarak ¢ogu bestekar
tarafindan cesitli 6zelliklerle kullanilmigtir. “Genellikle dort sekilde kullanilan bu
makam en fazla rastlanilan tertibi hisar makami dizileri yerinde buselik beslisi veya
dizisinin eklenmesi ve biselik dizisiyle karar etmesinden meydana gelmistir” (Ozkan,
1983, s. 131). Makamin durag diigah perdesi, giigliisii hiiseyni perdesidir. Bilesik bir
makamdir (Cakar, 2004, 5.227).

Mustafa Celebi tarafindan kullanildig: bilinen bu makam yaklagik 270 yilliktir.
Elimizde 151 eser bulunmaktadir. Makami kullanan kisiler: Zekai Dede, Zeki Mehmed
Aga, Osman Bey gibi 6nemli bestekarlardir (Oztuna, 1990, s. 350). Calismamizda hisar

bliselik makaminin sadece ad1 gegmektedir.
2.1.19. Hiiseyni ‘Asiran

Misikide miirekkep makamlardan birisi olan bu makam, ‘asirdn adi ile de
bilinmektedir. Bir ara vech-i hiiseyni olarak da anilmistir. 119 adet elimizde
bulunmaktadir. Ali Aski Bey, Kemani Ali Aga, Cemal Efendi, Aleksan gibi bestekarlar
hiiseyni ‘asiran makamim kullanmislardir (Oztuna, 1990, s. 360).

Bilesik bir makam olan hiiseyni ‘asirdn makaminin duragi hiiseyni ‘asiran
perdesidir. Dizisi diigah perdesindeki hiiseyni dizisinin pes tarafina hiiseyni ‘asiran
perdesindeki, ‘ussak dortliisiiniin eklenmesi ile olusmustur (Cakar, 2004, s.245).

Yapmis oldugumuz ¢alismada bu makamin kullanildig 3 giifte bulunmaktadir.

Giifte sahipleri belli olmayan eserlerin bestekéarlari Dede Efendi ve Denizoglu Ali

Bey’dir. Bir eserin ise hem giifte sahibi hem beste sahibi bilinmemektedir.
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2.1.20. Hiiseyni

Tiirk masikisinin basit makamlarindan birisi olup ayni1 zamanda en eski
makamidir. Hiiseynl makami adim1 Hz. Hiiseyin’den almistir. Hiiseyni makami ile
kaleme alinan giifteleri dinlerken insana bir ayrilik acisi, bir hiiziin kaplamaktadir. Bu
makamin asil Ozelligi nagmelerin tek tek okunmasidir (Barkgin, 2021, s. 260).
Giliniimiizde bu makamda 1.247 eser bulunmaktadir. Musullu Seyh Osman Dede, Baba

Mest, Yusuf Pasa, Abdiilkadir Meragi gibi bestekarlar hiiseyni makamini kullanmaistir.

“Dizisi diigadh perdesi lizerinden baslayarak tize dogru hiiseyni perdesine kadar
siralanan hiiseyni beslisinin tiz tarafina hiiseyni perdesi lizerinden yine tize dogru
muhayyer perdesine kadar siralanan ‘ugsak dortlisiiniin eklenmesinden meydana
gelmistir” (Cakar, 2004, s. 238).Cikict makamlar arasinda adi goriilmektedir. Dizisi
5+5°dir.( Akdogu, 1993, s. 45).

Yapmis oldugumuz c¢alismada hiiseyni makami 2 giiftede kullaniimistir.
Bunlardan birinin bestekar1 Zaharya, giifte sahibi ise Nafiz’dir. Bestesini Kara Ismail

Aga’nin yapmis oldugu diger eserin giifte sahibi bilinmemektedir.
2.1.21. Hiizzam

Tarih boyunca neredeyse her an kullanilan makamlardan birisi olan hiizzam
makami ¢ogunlukla dini, tasavvufi konulu giiftelerin bestelenmesinde kullanilmaktadar.
Ayn1 zamanda bu makamla bestelenen giifteler dinleyenlerin gonliine bir hiiziin
doldurmaktadir.

Hiizzam makaminin kullanildigr giiftelerin elimizdeki toplam sayist 1.344 tiir.
Zekai Dede, Seyfeddin Efendi, Osman Bey, Yusuf Pasa gibi bestekarlar bu makami
kullanmiglardir (Oztuna, 1990, s. 363).

Bilesik makamlardan birisi olan hiizzam makaminin duragi segah perdesidir.
“Dizisi segah perdesi lizerinden tize dogru evc perdesine kadar siralanan hiizzam
beslisinin tiz tarafina evc perdesi iizerinden yine tize dogru tiz segah perdesine kadar

siralanan hicaz dortliisiiniin eklenmesinden meydana gelmistir” (Cakar, 2004, s. 250).

Bu makam mecmuada 1 defa gegmektedir. Giifte sahibi belli olmayan eserin

bestekar:1 Kemani Riza Efendi’dir.
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2.1.22. Karcigar

Tiirk masikisinin en eski makamlarindan biri olan karcigar makaminin bes asirlik
bir tarihi oldugu bilinmektedir. Karcigar, aslinda yirtict kus ismidir. Evliya Celebi
Seyahatname adli eserinde bu kelimeyi “karciga” olarak yazmis, bazi yerlerde Osmanli
Tiirkii igin yabanci olan bu Dogu Tiirkgesi kokenli kelimenin karciga, karaciga, karcika
sekillerini aldig1 da goriilmektedir. Bu makamda bestelenmis ve giliniimiize ulasan
toplam 664 eser vardir. (Oztuna, 1990, s. 431).Inici-¢cikict makamlar arasinda adi
gecmektedir. Dizisi 5+6°dir. (Akdogu, 1993, s.51).

Calismis oldugumuz giifte mecmuasinda karciar makamina 4 kere yer
verilmigtir. Bu dort giifteden sadece bir tanesinin hem giifte hem de beste sahibi
bilinmektedir. O kisi Dede Efendi’dir. Diger iki giiftenin giifte sahibi bilinmezken
bestekarlar1 Dede Efendi ve Mustafa Aga’dir. Son giiftenin ise hem beste hem de giifte

sahibi bilgisine ulasilamamustir.
2.1.23. Kurdi

Kurdi makami diigdh perdesinde karar kilan makamlardan olup diigdh
perdesindeki kurdi dortliisiine neva perdesinde buselik beslisinin eklenmesinden
meydana gelmistir (Ozkan, 1983, s. 563). Basit bir makam olan Kurdi makaminin durag
diigah perdesidir. Giigliisii ise neva perdesidir (Cakar, 2004, s.273). Cikict bir makam

olan kurdi makaminin ¢aligmamizda sadece adi1 gegmektedir.
2.1.24. Mahir

Farsca’da mahir kelimesi “yamag, ugurum” anlamlarina gelmektedir. Mahtr
makaminin tarihi ¢ok eski zamanlara dayanmaktadir. Rast, hiiseyni, bayati gibi biiytiik
makamlarla birlesik halde kullanildig1 da goriilmektedir. Bu makam dini ve din dis1

olmak iizere neredeyse ¢cogu eserlerde kullanilmistir (Barkgin, 2021, s. 165).

Mahur, Hindistan’da, Haydarabad Nizamligi’nda bir sehrin adidir. Fakat bu sehir
de adm Sirdz yakinlarindaki Mahlr banliydsiinden almistir. Bugiin bu makamla

bestelenmis 779 eser bulunmaktadir (Oztuna, 1990, s. 11).

Tiirk masikisinin sed makamlarindan birisi olan mahr, ¢argdh makami dizisinin

rast perdesindeki inici seddidir. (Ozkan, 1983, s. 395).

44



Calismis oldugumuz mecmuada bu makam toplamda 6 kere kullanilmustir. Ilk
eserin giifte sahibi Necip, bestekar1 bilinmemektedir. 2.eserin bestekar1 Abdulkadir
Meragi, giiftekar1 Hafiz- 1 Sirazi’dir. 3.eserin bestekar1 Dilhayat Kalfa, giifte sahibi ise
bilinmemektedir. 4. eserin bestekar1 Ebibekir Aga iken, giifte sahibi bilinmemektedir.
S.eserin bestekar1 Dede Efendi, giiftekar1 Seyh Galib’dir. Son eserin ise bestekar Itri

iken giiftekar1 bilinmemektedir.
2.1.25.Muhayyer Biselik

Tirk masikisinde miirekkep bir makamdir. 16.ylizyildan beri kullanilan bu
makamin sonuna biselik dizi parcasi, dortliisii veya beslisinin ilavesiyle getirilen ve

buselikliler adiyla anilan makamlar grubundandir (Ozkan, 1983, s. 23).

Bilesik makamlardan biri olan muhayyer blselik makaminin duragi diigah
perdesi, birinci gii¢liisii muhayyer perdesi, ikinci giigliisii ise hiiseyni perdesidir. “Dizisi
muhayyer makami dizisine diigdh perdesindeki biselik dizisinin veya biiselik beslisinin

eklenmesi ile olusmustur” (Cakar, 2004,5.316).

Bugiin elimizde bu makamla bestelenmis 41 adet eser bulunmaktadir ve bu
makami kullanan bestekarlar arasinda Rasid Efendi, Zekai Dede, Hafiz Post gibi kisiler
yer almaktadir (Oztuna, 1990, 5.63). Calismamizda muhayyer biiselik makaminin sadece

ad1 gegmektedir.
2.1.26. Muhayyer Kurdi

Tiirk masikisinde miirekkep bir makamdir. “Kurdililer ve buaselikliler birlesik
makamlar1 arasinda kurdililer bir makamin icrasindan sonra yerinde kurdi dortli, besli
veya dizisinin bir boliimiiyle karar eden makam diigdh perdesinde kurdi ile karar

verildiginde muhayyer kurdi makami meydana gelir” (Ozkan, 1983, s. 24).

Muhayyer kurdi makamindan elimizde 212 eser vardir. Hiisnii Efendi, Esref
Efendi, Ali Aga gibi bestekarlar bu makami kullanmistir (Oztuna, 1990, s. 64). Yapmis
oldugumuz calismada muhayyer kurdi makaminin sadece 2 yerde adi gecmektedir.

Giifteleri yoktur.
2.1.27. Muhayyer Siinbiile

Tiirk miusikisinde miirekkep makamdir. Abdulbaki Nasir Dede tarafindan

terkipler arasinda gosterilen bu makamin tarihi ¢ok eskilere dayanmaktadir. Onceki adi
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stinbiile olan makamin i¢inde nihavend bir gecki bulunmaktadir. III. Selim’den sonra
yap1 degisikligine ugrayarak muhayyer siinbiile adin1 aldig1 bilinmektedir (Ozkan, 1983,
s. 25).

Durag1 diigdh perdesi bu makam bilesik bir makamdir. Giigliisii ise muhayyer
perdesidir. “Dizisi ‘acem perdesindeki ¢argah altilisinin diigah perdesindeki saba dizisne
eklenmesi ile olusmustur” (Cakar, 2004, 5.324).

Bu makamla bestelenmis 102 eser elimizde bulunmaktadir. Kemani Mustafa
Aga, Ahmed Aga, Hasan Refik Bey gibi kisiler muhayyer siinbiile makamini
kullanmistir (Oztuna, 1990, s. 65).

Calistigimiz  giifte mecmuasinda muhayyer siinbiile makami 4 yerde
geemektedir. Bunlarin arasinda giifte sahibi belli olan bir eser vardir. O da III. Selim’e
aittir. Bestekarlar ise Vardakosta Ahmed Aga, Kii¢iik Mehmed Aga, Haci1 Sadullah
Aga’dir.

2.1.28. Muhayyer

Muhayyer kelimesinin manasi “ne yapip ne yapmayacagina kendisi karar
vermek” demektir (Bark¢in, 2021, s. 252).Tiirk misikisinin eski ve basit makamlarindan
birisidir. “Diigah perdesi lizerinde kurulu olan dizisi, bu perdedeki hiiseyni beslisine
hiiseyni perdesinde bir ‘ussak dortliisiiniin eklenmesiyle meydana gelmistir” (Ozkan,

1983, s. 22).

Bugiin elimizde 565 eseri bulunan muhayyer makamini kullanan bestekarlar

arasinda Zekai Dede, Ali Ufki, Hasan Refik Bey yer almaktadir (Oztuna, 1990, s. 62).

Calistigimiz mecmuada 4 defa kullanilmistir. i1k eserin bestekar1 Ahmet Celebi,
giifte sahibi ise belli degildir. 2. eserin bestekar1 Yahya Nazim Efendi, giifte sahibi ise
Suri’dir. 3.eserin bestekar1 Hac1 Sadullah Aga iken, giiftekan tespit edilememistir.

4.eserin bestekar1 yine Sadullah Aga iken giifte sahibi ise Enderunlu Vasif’dir.
2.1.29.Muste‘ar

Muste‘ar kelimesi “kendi mali olmayan, emanet alinmig” anlamina gelmektedir.
Segah perdesi ile ¢ok yakin olan muste‘ar makaminin aslinda segah makamindan farkl

bir perdesi bulunmaktadir (Barkg¢in, 2021, s. 310).

46



Durag1 segah perdesi olan muste‘ar makami bilesik bir makamdir. Giigliisii ise
neva perdesidir. “Dizinin pes tarafindaki segah dortliisii ve segah beslisi igerisinde
bulunan ¢argah perdesinin yerine, nimhicaz perdesi getirilerek segah perdesi tizerinde

muste‘ar dortliisii ve muste‘ar beslisi olusturulur” (Cakar,2004, s. 328).

Calismis oldugumuz giifte mecmuasinda muste‘ar makamina 3 eserde yer
verilmistir. Bu eserlerden birinin bestekar1 Sakir Aga iken giifte sahibi Sakib’dir. Diger
iki eserin giifte sahipleri bilinmezken, bestekarlari ise Kipti Ibrahim Efendi ve Sakir

Aga’dir.
2.1.30.Neva

Neva kelimesinin so6zluk anlami1 “ses, seda” demektir. Neva sadece bir makam
degil ayn1 zamanda bir nota ve perdedir. Neva makami ilk 6gretilen makamdir. Ozellikle
ney Ogretilir iken ilk gosterilen makam olmustur. Hatta neyzenler sadece neva
makaminda neyi ifleyip yerine birakirlar (Barkg¢in, 2021, s. 220-221). Neva ayni

zamanda Tiirk masikisinin en eski makamlarindan birisidir.

Basit makamlar arasinda adi gecen bu makamin duragi diigah perdesidir. “Diigdh
perdesindeki ‘ussak dortliisiine neva perdesindeki rast beslisinin eklenmesinden

meydana gelmistir” (Cakar,2004, s.330).

Bugiin elimizde 299 eseri bulunan neva makamini kullanan bestekarlar arasinda
Mustafa Izzet Efendi, II. Bayezid, Fehme Tekce, Hafiz Post gibi bestekarlar yer
almaktadir. (Oztuna, 1990, s. 108).

Bu makam calistigimiz giifte mecmuasinda 4 kere ge¢mektedir. Bestekarlar
Abdullah Celebi, Hafiz Post, Hatipzade Osman Efendi’dir. Giiftelerden bir tanesi Ahmet

Muhtar Efendi’ye aittir ancak digerlerinin sahibi tespit edilememistir.
2.1.31. Neva Kurdi

Tiirk musikisinde miirekkep makamlardan birisi olup, neva makamina kurdi
beslisi eklenerek meydana gelmistir. Neva kurdi makamindan elimizde bulunan eser
sayist 21°dir. Rasid Efendi, Ismet Aga, Zekdi Dede gibi kisiler bu makami
kullanmuslardir. (Oztuna, 1990, s. 110). Bilesik makamlardan birisidir. Durag ise diigah
perdesidir. “Diigah perdesindeki kiirdi dortliisiiniin ilavesi ile olugsmustur” (Cakar,2004,

s. 339). Yapmis oldugumuz ¢alismada neva kurdi makaminin sadece ad1 gegmektedir.
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2.1.32. Nihavend

Tiirk miusikisinde bir sed makamdir. Eski zamanlarda bazi sehir isimleri
makamlara verilmistir. Bu nihAvend makami da onlardan birisidir. fran’da bir sehir olan
Nihavend makami eskiden “nihavend rtimi” olarak da bilinmekteydi. Nihavend-i kebir
adli makamdan ayrilmistir (Ozkan, 1983, s. 99). Bu makamin durag rast perdesi iken,
giicliisli ise neva perdesidir (Cakar,2004, s. 346). II. Murad déneminde ortaya ¢iktigi
bilinen bu makamin elde bulunan sayist 1.542°dir. “Bugilinki Nihavend, Buselik

makaminin bir ton peste alinmis seddidir” (Oztuna, 1990, s. 119).

Ahmet Aga, Kemani Mustafa, Dervis Mustafa Dede gibi bestekarlar bu makami
kullanmiglardir. Elimizde nihavend makamindan toplam 1.542 eser bulunmaktadir
(Oztuna, 1990, s. 119). Calismis oldugumuz giifte mecmuasinda 1 adet nihavend
makami kullanilmistir. Bu eserin giifte sahibi bilinmemektedir. Bestekar1 ise Kemani

Riza Efendi’dir.
2.1.33. Niihiift

Tiirk musikisinin eski makamlarindan birisidir. “Hiiseyni ‘asiran perdesinde
karar eden makamlar arasinda bulunan ve inici karakteri de olan niihiift makaminin
dizisi, yegdh makami dizisine hiiseyni ‘asiran perdesinde bir ‘ugsdk dortliisiiniin
ilavesiyle meydana gelmistir” (Cakar, 2004, s.367). Calismamizda niihiift makaminin

sadece ad1 gegmektedir.

2.1.34. Pesendide

Tiirk misikisindeki miirekkep makamlardan birisidir. III. Selim tarafindan terkip

edilen bu makam bestekarlar tarafindan ¢ok fazla tercih edilmemistir.

Pesendide makamindan elimizde 31 par¢a bulunmaktadir. Niman Aga, Mehmed
Aga, Hasim Bey gibi kisiler bu makami kullanmislardir (Oztuna, 1990, s. 191). “Bu
makamin dizisi rast perdesindeki rast dizisine bselik perdesindeki nisabur dizisinin

eklenmesi ile olusmustur (Cakar, 2004, s. 381).

Yaptigimiz ¢alismada 5 defa kullanilan bir makamdir. 2 eserin giifte sahipleri
bilinmezken bestekarlari II1. Selim’dir. 3. eserin giiftekar1 Enderunlu Vasif, bestekari ise
Kiiciik Mehmet Aga’dir. 4. eserin bestekar1 Dede Efendi iken giiftekar1 bilinmemektedir.
Son eserin ise bestekar Ismail Hakki Bey, giiftekar ise Siileyman Nahifi Efendi’dir.
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2.1.35.Rast

Rast, Fars¢a’da “dogru, diizgiin” anlamlarina gelmektedir. En ¢ok kullanilan
makamlardan birisi olan rast makami, bir¢cok giifte mecmuasmin ilk faslinda
kullanilmistir (Oztuna, 1990, s. 213). Cikic1 makamlar arasinda adi1 gegmektedir. Dizisi
ise 4+4°diir (Akdogu, 1993, s. 43).

En eski makamlardan birisi olan rast makaminin bugiin elimizde 1.389 pargasi
bulunmaktadir. Mustafa Efendi, Itri, Ahmed Vefki Efendi, Zekal Dede gibi kisiler rast
makamini kullanmislardir (Oztuna, 1990, s. 213). Calistigimiz giifte mecmuasinda
bestesi Baha Bey’e, giiftesi Dede Efendi’ye ait olan bir eser bulunmaktadir. Diger eserin

ise hem giiftekar1 hem bestekari tespit edilememistir.
2.1.36.Saba Biiselik

Saba ve buselik makamlarmin birlesmesinden olusan bu makam, Hamamizade
Ismail Dede Efendi tarafindan terkip edilmistir (Ozkan, 1983, s. 331). Bilesik
makamlardan birisidir. “Dizisine diigdh perdesindeki buselik beslisi veya biselik
dizisinin ilavesi ile olugsmustur” (Cakar, 2004,5.426). Elimizde 37 pargasi bulunan saba
buselik makamini kullanan bestekarlar arasinda Edhem Efendi, Yusuf Pasa, Risen

Efendi gibi kisilerin isimlerini gormekteyiz (Oztuna, 1990, s. 244).

Calismis oldugumuz giifte mecmuasinda 4 defa kullanilan bu makamin 2
eserinin bestekar1 Dede Efendi iken giiftekar1 Enderunlu Vasif’dir. Diger eserin giifte
sahibi bilinmezken bestekari Dede Efendi’dir. Son eser ise sadece bashk altinda

gecmektedir. Giifte ve beste sahibi bilinmemektedir.
2.1.37.Saba Zemzeme

Bir bagka adiyla saba-kurdi olarak bilinen bu makam, Abdulbaki Nasir Dede
tarafindan terkip edildigi bilinmektedir. (Ozkan, 1983, s. 332).

Bugiin elimizde bu makamda bestelenmis 68 eser bulunmaktadir. Saba zemzeme
makamini kullanan kisiler arasinda Zekai Dede de yer almaktadir (Oztuna, 1990, s. 245).

Yapmis oldugumuz ¢aligmada bu makamin sadece ad1 gegmektedir.
2.1.38.Saba

Tiirk musikisinde miirekkep bir makamdir. Saba makami aslinda bir uyanistir.

Sabah riizgar1 demektir. Sabah ezan1 da bu makamla okunmaktadir. Insanlar1 huzura ve
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susmaya davet eder. (Ozkan, 1983, s. 328). Bilesik bir makam olan saba makaminin
durag: ise diigdh perdesidir. “Dizisi ¢argdh perdesinde zirgiilelihicaz dizisine diigah

perdesinde saba dortliisiiniin eklenmesi ile olusmustur” (Cakar, 2004, s.415).

Saba makamindan elimizde 626 par¢a bulundugu bilinmektedir. Mehmed Ali,
Edirneli Ahmed, Ali Dede gibi kisiler bu makami kullanmislardir (Oztuna, 1990, s. 213).

Calistigimiz giifte mecmuasnda 5 kere kullanilmistir. Bir eserin hem bestekari
hem giiftekar1 Tahir Efendi’dir. Diger eserin bestekart Abdi Efendi iken giiftekar
Veysi’dir. Diger 3 eserin giifte sahipleri bilinmezken bestekarlar1 ise Dilhayat Kalfa,
Ebubekir Aga ve Dede Efendi’dir.

2.2.20. Sakil (Sakiyl)

Tiirk musikisinin 6nemli ve biiyiikk makamlarindan birisidir. Sakil, Arapcada
“agir” manasina gelmektedir. “Kirk sekiz zamanli olan bu usul basta bir dort zaman,
sonra bir alt1 zaman, daha sonra yine bir dort zaman, ardindan ii¢ adet alti zaman ve
nihayet dort adet dort zamanin veya diger bir ifadeyle bir sofyan, bir yiiriik sema‘i, yine
bir sofyan, ardindan {i¢ adet yiiriik sema‘l ve nihayet dort adet sofyandan meydana
gelmistir” (Ozkan 2009, s. 12-13). Bu makam pesrev, kar, beste gibi formlarda
kullanilmustir (Salgar, 2017, s. 273).

2.1.39.Segah

Misikinin en eski makamlarindan birisi olan bu makam, ¢ikici seyir karakteri ile
bilinmektedir. Tiirk masikisinde miirekkep bir makamdir. (Ozkan, 1983, s. 305). Durag
segah perdesi olan bu makam bilesik bir makamdir. “Segah perdesindeki segah beslisine
evc perdesindeki hicaz dortliisiiniin eklenmesinden meydana gelmistir” (Cakar, 2004, s.
436).

Segah makamindan elimizde 663 adet parga bulunmaktadir. Osman Dede,
Ibrahim Aga, Diihani Serif Efendi, Mehmet Celebi gibi kisiler bu makami kullanmistir
(Oztuna, 1990, s. 271).

Calismamizda 4 kere kullanilan segdh makaminda giifte sahibi belli olan bir
giifte bulunmaktadir. O da Mehmet Ragib Pasa’ya aittir. Bestekar: ise Zaharya’dir.
Diger iki eserin giifte sahipleri bilinmezken bestekarlar1 ise Kiigiikk Mehmet Aga ve
Ebubekir Aga’dir. Son eserin sadece makambaslig1 vardir. Giiftekar ve bestekar: tespit
edilememistir.
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2.1.40. Sipihr

15. yiizyilda icat edilmis, II. Murad tarafindan terkip ettirildigi bilinen Tiirk
mdasikisinin miirekkep makamlarindan birisidir. Sipihr makamindan elimizde toplam 50
par¢a bulunmaktadir. Zekal Dede, Dilhayat Kalfa, Ali Efendi gibi bestekarlarin bu
makami kullandigin1 bilmekteyiz (Oztuna, 1990, s. 304).

Iki cesidi bulunan bu makamn ilki “Eski Sipihr” olarak bilinmektedir. Eski
sipihr sehnaz ve hisar makamindan olusur. Yeni seklinde ise hisar ve kugek terkibindedir
(Oztuna, 1990, s. 304). Calismis oldugumuz giifte mecmuasinda sipihr makaminin

sadece ad1 gegmektedir.
2.1.41. Sultan- ‘Irak

Tiirk misikisinde az kullanilmig, 17. asrin sonlarina dogru terkip edildigi
diistiniilen miirekkep bir makamdir. Toplamda elimizde 36 pargasi bulunan bu makami
kullanan bestekarlar arasinda Ali Dede, Mehmet Aga, Hadi Bey gibi sanatkarlar yer
almaktadir. Isfahan makami ile ‘irAk makamindan bir dizinin birlesmesi ile ortaya
ctkmistir (Oztuna, 1990, s. 311). Bilesik makamlar arasinda adi gegen bir makamdar.
Duragi ise diigah perdesidir. « ‘Irak makami dizisinin ve sonunda da diigah perdesindeki

‘ugsak dortliisiiniin ilavesi ile olusmustur” (Cakar,2004, s.451).

Calismamizda bu makamda bestelenmis 4 eser yer almaktadir. Eserlerin giifte
sahipleri belli degildir. Bestekarlar ise Kiiciik Mehmet Aga, Abdiilhalim Aga, Cavus
Mehmet Aga’dir.

2.1.42. Siiz-1 Dil

Abdiilhalim Aga tarafindan yapilmis sedli bir makamdir. Bu makam igerisinde,
liziintii, agk acisi, hasret gibi duygulari i¢inde barindirmaktadir. Makamin elimizdeki
ornek sayis1 283’diir. Abdiilhalim Aga, Ahmed Aga, Subhi Ezgi gibi kisiler bu makami
kullanmislardir.  Stiz-1 dil makami zengilenin ‘asirdan perdesindeki seddi olarak
tanimlanmaktadir (Oztuna, 1990, s. 315). “ZirgiilelihicAz dizisinin hiiseyni asiran

perdesine gogiliriilmesi ile olusan bir makam olarak bilinmektedir” (Cakar, 2004, s.462).

Elimizde bulunan giifte mecmuasinda stiz-1 dil makami bir yerde ge¢gmektedir.

Bu eserin bestekar1 Dede Efendi iken giifte sahibi belli degildir.
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2.1.43. Suz-nak

Stz kelimesi ile —ndk ekinin birlesmesi ile meydana gelen bu isim, sdylenisi
kolay olmas1 i¢in siizindk olarak da kullanilmaktadir. Stzndk “yakici” anlamina
gelmektedir. Tiirk masikisinin en yeni ve en ¢ok kullanilan makamlarindandir. 1785°e
dogru tahminen Vardakosta Ahmed Aga tarafindan icat edilmistir. 826 6rnegi elimizde

bulunmaktadir (Oztuna, 1990, s. 316).

Cikici-inici bir makamdir. Dizisi ise 4+6’dir. Bu makamin perdesi ise rasttir
(Akdogu, 1993, s. 52). Basit stiznak ve zirgiileli stiznak olarak ikiye ayrilmistir. Fakat
genelde zirgiileli sifat1 pek kullanilmaz ve pratikte her ikisi i¢in de slizinak adi tercih

edilir (Ozkan, 1983, s. 9).

Calismis oldugumuz giifte mecmuasinda stiznak makaminda bestelenmis 4 eser
vardir. 3 eserin bestekar: Kiigiik Mehmed Aga, giiftekar ise Hiiseyin Fazil Bey’dir. Son
eserin bestekar1 Sadullah Aga, giiftekar: ise Hiiseyin Fazil Bey’dir.

2.1.44.Sehnaz

Tiirk musikisinde miirekkep bir makamdir. Abdulbaki Nasir Dede tarafindan
terkip edilen makamlar arasinda yer alan bu makam Tiirk masikisinin eski
makamlarindan birisidir (Ozkan, 1983, s. 458). “Hiiseyni perdesindeki hiimayun dizisine
diigah perdesindeki hiimayun, hicaz, uzzal ve zirgiilelihicaz dizilerinin katilmasi ile

olusmustur” (Cakar, 2004, s.481).

Tiirk Masikisinde 247 6rnegi bulunan sehnaz makamini kullanan birgok bestekar
bulunmaktadir. Karabas Dede, Mehmed Celebi, Nikolaki, Nevres Pasa gibi isimler
bunlardan sadece birkacidir (Oztuna, 1990, s. 339).

Calismamizda sehndz makaminda bestelenmis 5 eser bulunmaktadir. Bu
eserlerin bestekarlar1 Dede Efendi, Ebubekir Aga, Kara Ismail Aga, Seyyid Mehmed
Nubh, Kii¢ciik Mehmed Aga’dir. Bir eserin giiftekar: bilinmektedir. O kisi ise Nabi’dir.

2.1.45.Sehnaz Biiselik

Biselikle biten makamlardan birisidir. Basit ve miirekkep olmak {izere iki ¢esidi
bulunmaktadir. Elimizde sehnaz bliselik makamindan 124 eser bulunmaktadir. Makami
kullanan bestekarlar arasinda Zekai Dede, Dede Efendi, Mustafa Aga gibi kisilerin
isimlerini gormekteyiz. (Oztuna, 1990, s. 340).
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Biiselik makaminin inici sekli olan bu makam, “dizinin tiz tarafindaki sekizli
sahas1 i¢inde dolastiktan ve gii¢liide bir asma karar yaptiktan sonra tipki asil biselik gibi
inerek Diigah perdesinde kalir”. Bu sekilde olusan makama sehnaz buselik ismi

konulmustur (Akdogu, 1993, s. 42).

Calismis oldugumuz giifte mecmuasinda 3 defa bu makam kullanilmistir.
Bestekar1 belli olmayan ilk eserin giifte sahibi Nabi’dir. Bestesi Tab‘1 Mustafa Efendi’ye
ait olan ikinci eserin giifte sahibi belli degildir. Son eserin ise hem giifte sahibi hem

bestekar1 tespit edilememistir.
2.1.46. Sevk-Efza

Tiirk masikisinin miirekkep makamlarindan olan sevk-efza III. Selim tarafindan

yapilmistir. Bu makam masikimizde en ¢ok kullanilan makamlardan birisidir. Ayrica
romantik bir makam oldugu s6ylenmektedir. Bugiin elimizde bu makamla bestelenmis
231 par¢a bulunmaktadir. Said Dede, Deli Dede, Ahmet Efendi gibi bestekarlar bu
makamda eser vermislerdir (Oztuna, 1990, s. 353). Bilesik bir makam olan sevk-efza
makaminin duragi ‘acemasiran’dir. “Dizisi ¢argdh perdesi lizerindeki zirgiileli hicaz
dizisine ‘acemasiran perdesindeki ‘acemasiran dizisinin ve ‘acemasiran perdesindeki

nikriz beglisinin katilmasindan meydana gelmistir” (Cakar, 2004, s. 501).

Bu makam mecmuada 4 kere yer almistir. Sarkilarin bestekarlar1 Hafiz Seyda
Abdullah Aga, Sultan III. Selim, Dede Efendi, Kémiirciizade Mehmed Efendi’dir. Giifte
sahibi belli olan bir giifte bulunmaktadir ki o da Enderunlu Vasif’a aittir.

2.1.47. Sevkutarab

III. Selim tarafindan meydana getirilen miirekkep makamlardan birisidir.
Elimizde bu makamla bestelenmis 62 parca bulunmaktadir. Dede Efendi, Mehmet Aga,
Zekai Dede gibi isimleri bu makami kullananlar arasinda gérmekteyiz. (Oztuna,1990,
s. 360). Bilesik bir makam olan sevkutarab makaminin duragi ‘acemasiran’dir. “Dizisi
diigdh perdesindeki saba makami dizisine ‘acemasiran dizisinin katilmasi ile

olusmustur” (Cakar, 2004, s.511).

Calismamizda 4 kere kullanilan bu makamin bestekarlar1 Sultan Ill. Selim ve
Kiiciik Mehmet Aga’dir. Giifte sahibi belli olan bir eser vardir o da Enderunlu Vasif’a

aittir.
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2.1.48. Tahir Biselik

Tiirk mdasikisinde miirekkep makamdir. Tahir ve biselikk makamlarinin
birlesmesiyle meydana gelen bu makam, 1785’e dogru Kiicilk Mehmet Aga tarafindan
diizenlenmistir (Ozkan, 1983, s. 402). Bilesik bir makamdir. “Dizisine diigah
perdesindeki biselik dizisinin ilavesi ile olumustur” (Cakar, 2004, s. 526).

Giliniimiizde bu makamda bestelenmis 161 parca elimizde bulunmaktadir. Bu
makami kullanan kisiler arasinda Baha Bey, Rizd Efendi, Dede Efendi vardir

(Oztuna, 1990, s. 369).

Calismamizda 4 yerde gecen tahir bliselik makaminin bestekarlar1 arasinda Hac1
Sadullah Aga, Kii¢iik Mehmed Aga, Dede Efendi yer almaktadir. Giifte sahibi belli olan

iki eser Enderunlu Vasif’a aittir.
2.1.49. Tahir

Tiirk misikisinde basit bir makamdir. Onceden ad1 babatahir olarak bilinen bu
makam, Abdulbaki Nasir Dede’nin ikiye ayirdigi, zamanla kisalarak tahir adini alan bir
makamdir (Ozkan, 1983, s. 393). “Diigah perdesindeki ‘ussak dortliisine neva
perdesindeki beslisinin eklenmesi ile olusmustur” (Cakar, 2004, s.522).

Bugiin elimizde 131 pargast bulunan tadhir makamini kullanan bestekarlar
arasinda Giray Han, Salih Dede, Arif Bey, Tahir Aga gibi kisiler yer alir (Oztuna, 1990,
s. 367-368).

Calismamizdaki 4 eserde tahir makamiyla karsilagilmistir. 3 eserin giifte sahibi
bilinmezken, bestekarlar1 Seyyid Mehmed Nih ve Mehmed Efendi’dir. Bir eserin
bestekar1 bilinmemektedir, giifte sahibi ise Naili-i Kadim’dir. Son eserin ise sadece

baslikta makami tespit edilmis, giiftekar1 ve bestekar1 bilinmemektedir.
2.1.50. ‘Ussak

‘Ussak kelimesi “asiklar” anlamina gelmektedir. Tiirk musikisinin basit ve en
eski makamlarindandir. Diigah perdesinde karar eden, ¢ikici seyir 6zelligine sahip basit
makamlardan birisidir. (Ozkan, 1983, s. 231).‘Ussak makamimin dizisi ise 5+2°dir. Bu
makamin asil mevkisi ise Diigah perdesidir (Akdogu, 1993, s. 44).
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‘Ussak makamindan elimizde 1.540 par¢a vardir. ‘Ussdk makamini kullanan
kisiler arasinda Handan Aga, ibrahim Zurnaken, Coban Giray gibi isimleri gormekteyiz

(Oztuna, 1990, s. 461).

Mecmuada bu makam sadece 1 defa kullanilmistir. Mezkur eserin bestekari

Tanbtirl Mustafa Cavus iken giifte sahibi bilinmemektedir.
2.1.51. Zevk-i Tarab

Tiirk masikisindeki miirekkep makamlardandir. Sevk-i cedid ve ‘araban kiird1
denilen makamlarla aym terkiptedir. Zevk-i tarab ismi III. Selim’e aittir (Oztuna, 1990,

s. 523). Yapmis oldugumuz calismada zevk-i tarab makaminin sadece ad1 gegmektedir.
2.2. Giifte Mecmuasinda Yer Alan Usuller

Siireleri esit olan veya olmayan kuvvetli, yar1 kuvvetli ve zayif seklinde olusan
darplara usul ad1 verilmektedir. Eserde bulunan notalar ve sayilar eserin usulii hakkinda
bilgi verirken yardimci olur. Bu sayilar eger iistte yer aliyorsa usuliin ka¢ zamanh
oldugunu, altta ise her zaman i¢in kullanilan birimi bizlere gostermektedir. Usuller basit

usuller ve birlesik usuller olmak {izere ikiye ayrilmaktadir (Salgar, 217, s. 23).

Usul aslinda musikinin temel diregidir. Usulu meydana getiren unsura diiziim adi
veilmektedir. Usulde vurulan her par¢aya darp ismi verilmistir. Usuliin ortaya
cikabilmesi i¢in birden fazla zamana ihtiya¢ vardir. Bu yiizden bir zamanli usul yoktur.
Sag ve sol elle dize vurularak usuller vurulur. Bu sesler diim tek teke gibi kelimelerden

olusur. Diim kuvvetli bir zaman iken, tek zayif bir zamandir (Ozkan, 1984, s. 561-562).

43 Ze 1148 numarasi ile Zeytinoglu Halk Kiitiiphanesinde kayitli olan giifte

mecmuasinda farkli usullere yer verilmistir. En fazla yer verilen usul ise sema’idir.

Giifte mecmuasinda yer alan usuller asagidaki tabloda gosterilmis olup kag kere

kullanildig1 da belirtilmis ve daha sonra haklarinda bilgi verilmistir.

USUL ADI KAC KEZ SAYFA NUMARASI
KULLANILDIGI
Sema‘q 42 1a, 4b, 4b, 6a, 6b, 6b, 8b, 12a, 12b,

13b, 16b, 16b, 18b, 19a, 19b, 20b, 20b,
21a, 21a, 21b, 22a, 23b, 24a, 26b, 27b,
27b, 28a, 28a, 30b, 30b, 32a, 32a, 32b,
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33h, 34b, 34b, 35b, 36b,37b, 38a, 38a,
38b,

Naks-1 Sema‘i 26 1a,5a, 5a, 6a, 7b, 7b, 8b, 12a, 12b, 13b,
14b, 18b, 19a, 19b, 213, 21b, 22a,25b,
25b, 26b, 32b, 33b, 35b,36b,37b, 38b,

Cenber 18 4bh, 5a, 6b, 14b, 19a, 19b, 20b, 213,
21b, 22a, 24a, 27b, 30b, 32a, 32b, 35b,
36b, 38b,

Hafif 16 5a, 5b, 6b, 7b, 8b, 16b, 19h, 20b, 23b,
25b, 26b, 33b, 34b, 38a, 38b, 74a,

Zencir 12 11b, 12b, 13b, 14b, 16b, 18b, 21b,
24a, 32a, 35h,37h, 38a,

Remel 6 7b, 18b, 22a, 25b, 28a, 30b,

Muhammes 6 4b 19a, 23b, 32b,33b, 36b,

Devr-i Kebir 2 5b, 37b,

Nim Devir 2 8b, 13b,

Darbeyn 1 26b,

Fer* 1 27b,

Havi/Heva (1 tane |2 34b, 54b,

var) ?

Diiyek 1 11b,

Sakil 1 12h,

Giifte mecmuasinda yazan usul adlariyla TRT nota arsivine yazan usul adlarinin

bazilarinin farkli oldugu goriilmektedir. Asagida bulunan tabloda aradaki farkliliklar

gosterilmistir.
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MECMUADAKI  USUL | TRT NOTA | VARAK
ADI ARSIVINDEKI ADI NUMARASI
Sema‘1 Agir Aksak Sema‘i la
Naks-1 Sema‘i Agir Aksak Sema‘i la
Cenber Muhammes 4b
Sema‘i Aksak Sema‘1 4b (2adet)
Naks-1 Sema‘i Agir Aksak Sema‘i 5a
Naks-1 Sema‘i Yiiriik Sema‘1 5a
Sema‘1 Aksak Sema‘1 6a
Naks-1 Sema‘i. Yiiriik Sema‘1 6a
Cenber Agir Cenber 6b

Hafif Agir Hafif 7b
Naks-1 Sema‘i Yiiriikk Sema‘1 7b
Sema‘i Agir Aksak Sema‘1 8b
Sema‘i Sengin Sema‘1 12a
Naks-i Sema‘i Yiiriik Sema‘1 12a
Naks-1 Sema‘i Yiiriikk Sema‘1 12b
Sema‘i Aksak Sema‘i 13b
Naks-1 Sema‘i Yiiriikk Sema‘1 13b
Cenber Agir Cenber 14b
Naks-1 Sema‘i Yiiriik Sema‘1 14b
Sema‘1 Aksak Sema‘1 16b
Sema‘i Yiiriik Sema‘1 16b
Naks-1 Sema‘i Yiiriik Sema‘1 18b
Cenber i1 Sadullah Aga Yiirtik Sema‘1 19a
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Muhammes-i Sa‘dullah | Muhammes 19a
Efendi

Sema‘i-yi Sa‘dullah Efendi | Aksak Sema‘i 19a
Naks-1 Sema‘1 -yi Sa‘dullah | Yiiriik Sema‘i 19a
Efendi

Naks-1 Sema‘i Yiiriikk Sema‘1 19b
Sema‘1 Aksak Sema‘1 20b
Sema‘1 Yiiriik Sema‘1 20b
Sema‘1 Hafif 21a
Sema‘l Sengin Sema‘i 21a
Naks-1 Sema‘i Yiiriik Sema‘1 21a
Cenber Agir Cenber 21b
Naks-1 Sema‘i Aksak Sema‘1 21b
Sema‘1 Yiirtik Sema‘i 21b
Sema‘1 Sengin Sema‘i 22a
Naks-1 Sema‘i Yiiriik Sema‘1 22a
Sema‘1 Aksak Sema‘1 23b
Cenber Zencir 24a
Sema‘1 Sengin Sema‘i 24a
Naks-1 Sema‘i Yiiriikk Sema‘q 25b
Sema‘1 Agir Aksak Sema‘i 26b
Naks-1 Sema‘i Yiiriik Sema‘1 26b
Fer* Devr-i Kebir 27b
Semai Agir Aksak Sema‘i 27b
Sema‘1 Yiirtik Sema‘1 27b
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Remel Yiiriik Sema‘q 28a
Sema‘1 Yiirtik Sema‘1 28a
Sema‘1 Yiirtik Sema‘1 32a
Sema‘i Aksak Sema‘q 32b
Naks 1 Sema‘i Yiiriikk Sema‘1 32b
Havi Agir Havi 34b
Sema‘i Aksak Sema‘q 34b
Sema‘i Yiirik Sema‘i 34b
Naks 1 Sema‘i Agir Aksak Sema‘i 35b
Cenber Agir Cenber 35b
Naks 1 Sema‘i Yiiriik Usulii 36b
Sema‘1 Agir Sengin Sema‘i 37b
Naks-1 Sema‘i Yiiriikk Sema‘1 37b
Sema‘1 Aksak Sema‘1 38a
Sema‘1 Yiirtik Sema‘1 38a
Beste-i Cenber Agir Cenber 38b
Sema‘i Aksak Sema‘i 38b
Naks-1 Sema‘i Naks Yirik Sema‘i 38b
Sarki Usul Aksak 45h
Sarki Tiirk Aksagi 45b
Sark1 Aksak 46a
Sarki Agir Aksak 49a
Sarki Aksak 56a
Sarki Aksak 56b (2 tane)
Sarki Diiyek 57b
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Sarki Aksak 57b
Sarki1 Aksak 58a (2tane)
Sarki Aksak 59b
Sarki Evfer 60b
Sark1 Oynak 60b
Sarki Aksak 60b
Sarki Aksak 6la
Sarki Aksak 61b
Sarki Aksak 63b
Sarki Nim Sufyan 67a
Sarki Aksak 68b (2tane)
Sarki Aksak 69a
Sark1 Agir Aksak 71b
Sark1 Aksak 71b
Bayati Hafif Hafif T4a
Sarki Aksak 77a
2.2.1. Cenber

Tiirk musikisinin 6nemli usullerinden birisidir. “15. yiizyildan beri kullanildig:
anlasgilan yirmi dort zamanli ve on alt1 vuruslu bir usuldiir. Fahte usuliiniin basina bir
sofyan usulii getirilmekte, baska bir deyisle iki sofyan1 takip eden iki yiiriik sema‘i’ye
bir sofyanin eklenmesiyle meydana gelmistir (Ozkan, 1993, s. 268). Tiirk Musikisi
Ansiklopedisi'nde Ali- Sah’ta ¢enber usuliiniin gectigi bilgisi yer almaktadir (Oztuna,
1990, s. 198). 24 zamanli bu usuliin pesrevlerde, karlarda ve bestelerde kullanildigi
gorilmistiir (Salgar, 2017, s.253).
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2.2.2. Darbeyn

Vurus anlamina gelen darbeyn, Tiirk musikisinde belirli iki 6nemli makamin
birlesmesinden meydana gelen usullerin adidir. “Tiirk musikisi 1stilahinda ise gidisleri
birbirine uygun fakat zamanlar1 farkli biiylik usullerinden ikisinin birer, ikiser veya iigcer
defa arka arkaya getirilmesi ile olusan bazi ikili dizi usullerin ad1 olarak kullanilmaktadir

(Ozkan, 1993, s. 487-488).
2.2.3. Devr-i Kebir

Biiytlik devir manasina gelen bu usul, 28 zamanli biiyiik bir usuliin ismidir. “Bir
yiirlik sema‘i, iki sofyan ve yine bir yliriikk sema‘d, iki sofyanin bir araya gelmesinden

meydana gelmistir” (Ozkan, 1994, s. 245).

Cok fazla kullanilan bu usul 28/4 seklinde yazilir. Devr-i Kebir’in “Muzaaf
Devr-i Kebir” denen velveleli sekli, son zamanlarda diiz seklinden daha fazla
kullanilmistir”. (Oztuna, 1990, s. 221). 28/8’lik seklinde de yazilabilen bu usul, pesrev,
kar, beste, ilahi, Mevlevi ayinleri gibi formlarda kullanilmistir (Salgar, 2017, s.256).

2.2.4. Diyek

Farscada kullanilan dii ve yek kelimelerinin birlesmesi ile olugsmus bir usuldiir.
Tiirk musikisinin fazla kullanilan usulleri arasinda yer almaktadir. “Iki adet dort
zamanin veya bagka bir ifade ile iki sofyanin birlesmesinden meydana gelmistir”

(Ozkan, 1994, s. 58).
2.2.4. Fer*

Tiirk musikisi’nde biiyilk ve onemli usullerden birisidir. “16 zamanlhi ve 12
darblidir. 16 zamanli diger usuller ise Cifte Diiyek, Nim Berefsan ve Nim Hafif dir
(Oztuna, 1990, s. 287). 15.yiizy1ldan sonra kullanilmaya baslanan bu usul, Muhammes

usuliinden ¢iktigindan dolay1 Fer‘t muhammes olarak da bilinmektedir (Aksit, 2019,s.

42)

2.2.5. Hafif

15. ve 16. yiizyillar arasinda meydana geldigi bilinen Tiirk musikisinde bir
usuldiir. 32 zamanl1 bir usuldiir. “Sekiz adet dort zamanin, yani degisik formda sekiz

adet sofyan usuliiniin birlesmesinden meydana gelmistir (Ozkan, 1997, s. 114). Adindan
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da anlagilacag iizere hafif usulii, Sakiyl’in karsiligi, yani oynak ve akicidir. Nisbeten
yiiriik karakterdedir (Oztuna, 1990, s. 320). “32/8’lik, 32/4’liikk, 32/2’lik seklinde
kullanilmigtir. 32/2’lige agir hafif denmektedir. Pesrev, kar, beste ve ilahilerde
kullanilmus bir usuldiir” (Salgar, 2017, s. 265). Dini eserler ve din dis1 eserlerin bir kismi

klasik formda bestelenirken diger kismi da bu usulde bestelenmistir (Aksit, 2019, s. 51).
2.2.6. Havi

Altmis dort zamanli bir usuliin adidir. Arapga’da “ihtiva eden, iceren”
manalaria gelmektedir. “Iki adet dort zamandan sonra iki adet alt1 zamanin ve ardindan
yedi adet dort zamana bir nim hafif usuliiniin veya diger bir ifadeyle basta iki sofyana
iki yiiriik semai ve ardindan yedi sofyan ile bunlara bir nim-hafifin eklenmesinden
meydana gelmistir (Ozkan, 1997, s. 531-532). Bestelerde ve pesrevlerde kullanilan bu
usul, 64/4’lik ve 62/2’lik mertebeleri bulunmaktadir. 62/2 olanin ad1 Agir Havi’dir
(Salgar, 2017, s. 276).

2.2.7. Muhammes

Tiirk musikisinin 6nemli usullerinden birisidir. Ilk basta bes darli olarak
diisiiniildiigii icin bu isim verilmistir. Fakat sonrasinda yap1 ve zaman sayis1 degismistir.
“Usul otuz iki zamanh olup sekiz adet dort zamandan, baska bir ifadeyle ¢esitli
sekillerde siralanan sekiz adet sofyandan meydana gelmistir (Ozkan, 2020, s. 2). Devr-i
Kebir’den sonra en fazla kullanilan usuldiir (Oztuna, 1990, s. 62). 15.yiizyildan itibaren
kullanilmaya baslanan bu usul, 32/8 birinci, 32/4 ikinci, 32/2 iiclincli mertebeleri
bulunan bir usuldiir (Aksit, 2019, s. 50).

2.2.8. Naks-1 Sema‘i

Iki haneli Sema‘1’dir (Oztuna, 1990, s. 98). Yukaridaki naks-1 diiyek, kar-1 hafif
gibi iki hanelilere denilmektedir.

2.2.9. Nim Devir

15. yilizyildan bu yana kullanilmaya devam eden Tiirk musikisinin 6nemli
usullerinden birisidir. “Devr-i Kebir usuliiniin ikinci dort zaman ile sonra gelen alt1
zamanlik bir parcasinin ¢ikarilmast ile elde edilmistir” (Ozkan, 2007, s. 127). “Devir

kelimesine yarim anlamina gelen nim kelimesinin ilavesi ile isimlendirilmistir. Yarim
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devir manasina gelsede devr-i kebir usuliiniin zaman bakimindan yaris1 degildir” (Aksit,

2019, s. 43).
2.2.10. Remel

Tirk musikisinin degerli usullerinden biri olan Remel usulii, 15. veya 16.
yiizyildan beri var oldugu bilinmektedir. “Yirmi sekiz zamanli olan remel usulii bir dort
zaman, bir alt1 zaman, sonra yine bir dort zaman, tekrar bir alt1 zamana ve nihayet iki
adet dort zamandan, diger bir ifadeyle bir sofyan, bir yiiriik sema‘i, bir sofyan, bir yiiriik
sema‘] ve iki sofyanin birbirine eklenmesinden meydana gelmistir” (Ozkan, 2007, s.
554). “28/4’liik ikinci mertebesi ve 28/2’lik iiglincii mertebesi kullanilmistir. Pesrev ve
bestelerde kullanilmistir” (Salgar, 2017, 48s. 262).

Tiirk bestekarlar1 tarafindan tercih edilen bu usul, “hizli kosma, yiiriime”
anlamina gelmektedir. Kaynaklarda remel usuliiniin ¢ok ¢esidine rastlanmaktadir. Ayni1
zamanda farkli adlarla da anilmistir. Remel-i Halebi, Remel-i Hafif, Remel-i Maye vs.
Ayni zamanda Remel Tiirk siirinde en fazla kullanilan aruz bahrinin adidir (Aksit, 2019,
s. 49-50).

2.2.11. Sema‘i

Basit usuller arasinda ikincisi sirada yer almaktadir. “ Ug zamanli ve ii¢ vuruslu
olan bu usuliin 3/8’lik, 3/4’lik, 3/2’lik mertebeleri varsa da en ¢ok 3/4 mertebesi ile
kullanilmistir (Ozkan, 2009, s. 460-461). Nim Sofyan’dan sonra en kiiciik usuldiir.
“Biitiin diger usuller, bu ikisinin muhtelif terkibinden ibarettir” (Oztuna, 1990, s. 288).
“Sarkilarda, tiirkiilerde, saz sema‘ilerinin dordiincii hanelerinde kullanilmigtir” (Salgar,
2017, s.206). Sema‘l kelimesinin sozliikk anlamina bakildiginda “bir kurala bagli
olmadan yalniz isitmekle 6grenilen s6z” manasina gelmektedir. Tiirk miizigi disinda
sema‘i’ye bakilacak olursa saz sairlerinin kogsmadan sonra en fazla kullandig1 bir nazim

bi¢imidir (Aksit, 2019, s. 23-24).
2.2.12. Zencir

Tiirk musikisi usul sisteminde yer alan 120 zamanli usuldiir. Bes ayr1 usuliin
siralanmast ile olustugundan “dizi usuller” smifinda yer alan zencir usulii iki ¢esittir.
Altmis zamanli diger ¢esit zaman sayisi bakimindan bu usuliin yarisi oldugundan nim-

zencir diye adlandirilmaktadir (Ozkan, 2013, s. 255,256).
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“Zencir, su 5 biiyiik usuliin siralanmasindan ibarettir: Cifte Diiyek+ Fahte+
Cenber+ Devr-i Kebir+ Berefsan. Bu usuller 16+20+24+28+32 zamanli olup,
aralarindaki fark daima 4 zamandan ibaret bir intizam gosterir” (Oztuna, 1990, s. 520).
“120/4’lik ikinci mertebesi kullanilmigtir. Pesrev, beste ve karlarda kullanilmigtir”

(Salgar,2017, s. 282).

2.3. Mecmuada Ad1 Gecen Giiftekarlar

Uzerinde ¢alisilan giifte mecmuasinda toplam 28 sairin adi gegmektedir ki bunlar
genellikle yasadiklar1 yiizyillarda adin1 duyurmus onemli sanatgilardir. Bu sairlerin
arasinda en fazla Enderunlu Vasifin adi gegmektedir. Digerleri ise sunlardir: Dede
Efendi, Hiiseyin Fazil Bey (Enderunlu), Nabi, Seyh Galib Dede, Veysi (Kadi Uveys
Efendi), Tahir Efendi (Baba Halifezade), Mehmet Riyazi Efendi, Ahmet Muhtar Efendi
(Seyh Hasirizade), Nafiz, Seyh Sirri, Ilhami (I11. Selim), Kiiciik Mehmet Aga, Sakir,
Necmi, Mehmet Ragip Pasa, Nef*1, Siinbiilzdde Vehbi, Miinif-i Antaki, Zaharya, Enfi
Hasan Aga, Rifat Efendi (Hafiz Molla), Sakib, Nazif, Necib (I1l. Ahmet), Siileyman
Nahifi Efendi, Arif Hikmet Dede.

Bu boliimde s6z konusu sairlerin hayatlar1 ve siir ile olan alakalar1 hakkinda
genel bilgi verilmistir. Ayrica her giifte sahibinin kag¢ adet eserine giifte mecmuasinda

yer verildigi tespit edilmistir. Eserlerin hangi sayfalarda oldugu da tabloda yer almistir.

Asagidaki tablo olustururken sairlerin mecmuada yer alan eser sayis1 géz 6niinde

bulundurulmustur. Eseri fazla olan sairden az olana dogru bir siralama yapilmistir.

GUFTEKAR ESER SAYFA NUMARASI
SAYISI
Enderunlu Vasif 14 1a, 5a, 193, 21b, 24a, 26b,
27b, 38a, 38b, 41b, 71b,
85b
Dede Efendi 5 8b, 12a, 58a, 61a, 68b,
Hiiseyin Fazil Bey (Enderunlu) 3 4b
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Nabi 20D, 28a,
Seyh Galib 6a
Veysi (Kad1 Uveys Efendi) 7b
Tahir Efendi (Baba, Halifezade) 7b
Mehmet Riyazi Efendi 11b
Ahmet Muhtar Efendi (Seyh Hasirizade) 12b
Nafiz 14b
Seyh Sirri 21b
Naili-i Kadim 19b
[Thami (111. Selim) 22a
Kiigiik Mehmet Aga 25b
Sakir 25b
Halifezade Tahir Efendi 26b
Necmi 26b
Mehmet Ragip Pasa 32a
Nef*i 32b
Siinbiilzade Vehbi 33b, 34b
Miinif-i Antaki 34b
Zaharya 36b
Enfi Hasan Aga 36b
Rifat Efendi (Hafiz Molla) 36b
Sakib 45b
Nazif 58a
Necib (I11. Ahmet) 61b
Siileyman Nahifl Efendi 85b
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Arif Hikmet Dede 1 86a

2.3.1. Arif Hikmet Dede

20. ylizyil divan sairleri arasindadir. Geng yastan itibaren ickiye diiskiin oldugu
sOylense de son donemlerinde bundan kurtuldugu bilinmektedir. Divan1 bulunmaktadir.
Divani disinda tasavvuf, felsefe alaninda eserler yazmigtir. Doneminde ilgi géren ve
sevilen bir sair olmustur. Enclimen-i Su’arad’nin en geng tiyelerinden birisidir. Bilgiye
onem veren, kolay siir yazan birisidir. Siirlerinde daha ¢ok hikemi ve tasavvufi konular
islemistir (Unver, 1988, s. 169, c. 8).

2.3.2. Dede Efendi

19. yiizy1lda yasamis Tiirk bestekarlari arasinda en 6nemlisi ve en biiytligiidiir. Asil
ad1 Ismail’dir. “Biiyiik Dede”, “Dede Efendi” olarak da kaynaklarda ge¢mektedir.
Babast Acemoglu hamamini satin almistir. Bu sebeple babasi “Hammami” olarak
anilmis, Ismail’e ise “Hammamizade” lakabi verilmistir. 1798 tarihinde Mevlevi
cilesine baglayan Dede Efendi, ¢ilesi esnasinda “Ziilfiindedir benim baht-1 siyahim”

eserini bestelemis, bu eser sayesinde ilk {iniine kavusmustur (Oztuna, 1990, s. 394).

Dede Efendi’nin birgok &grencisi vardir. Dellalzdde Ismail Dede &grencileri
arasinda en gozdesidir. Eyyubi Mehmed Bey de Dede Efendi’nin O6grencileri
arasindadir. Dede Efendi’nin kendisinin bulup kendisinin adlandirdigi makamlar
bulunmaktadir. Bunlar; araban-kurdi, hicaz-baselik, saba-baselik, nev-eser ve sultani-
yegah’tir. Dede Efendi ayn1 zamanda Tiirkge ve Fars¢a olmak tlizere birkag manzum eser
kaleme almistir. Dede Efendi’nin 500°e¢ yakin bestelenmis eseri bulunmaktadir.
Elimizde bulunan toplam eser sayis1 288’dir. Bu 288 eserin 56 tanesi dini, 232 tanesi
din dis1 eserlerdir. Dede Efendi’nin begenilmeyen bir eseri yoktur (Oztuna, 1990, s.
396). Dede Efendi giinlimiizde de taninan 6nemli bir bestekar ve giiftekardir. Kendinden

sonra gelen bircok bestekara yol gosterici olmustur.

Dede Efendi lakabi Mevlevi tarikatina mensup olmasindan otiirli verilmistir.
Misikisinde en parlak donemini II. Mahmud zamaninda yasayan Dede Efendi misikinin
bilindik ylizlerinden birisidir. Neredeyse mdsikisinin hemen her tiiriinde eserleri
bulunmaktadir. Dede Efendi’nin bestelerinde en ¢ok dikkat ¢eken nokta bu eserlerin

klasik olmasidir. Kiiltiiriine bagli kalan bestekar yeni 6rneklere de her daim agiktir.
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Dede Efendi’nin buldugu makamlar da vardir. Bunlar; sultani-yegah, nev-eser,

saba-buselik, hicaz-baselik ve ‘araban-kurdi makamlaridir (Aksiit, 1993, s.122).

Gegmis ile glinlimiiz arasinda bir miizik kiiltiirii olusturup gecmisi en iyi sekilde
yasantimiza aktarmayi basaran Onemli bestekarlardan biri haline gelmistir. Onun
eserlerinde tasavvufi besteler de yer almistir. Bu bestelerinde akici olarak daha iyi

anlasilmay1 kendisine hedef edinmistir (Unal, 2001, s. 93-95).
2.3.3. Enderunlu Vasif®

Fazil ile beraber Enderunlu mahlasini kullanan sairlerden birisi olan Vasif 19.
yiizyilin énemli sairleri arasinda sayilmaktadir. istanbul’da diinyaya gézlerini acan
Vasif’1n asil adi Osman’dir. Galatasaray’da egitim gormeye baslayan Vasif, daha sonra
siirle ugrasmistir. Yetenekli bir kisi olan sair, burada aldig1 egitimle sairligini daha da
giiclendirmistir. Yillarca sarayda yasadiktan sonra saraydan ayrilip yeni bir yasantiya
yonelmek istemistir. Istanbul’da vefat etmistir. Vasifin siirleri iki devrede
incelenmektedir. Bir tarafta hayati ciddiye alan olduk¢a temkinli ve agirbasli; diger
taraftan gereginden fazla laubali bir tavirla siirler yazan Vasif goriilmektedir. ik devrede
siirlerinde Tiirk¢e kullanan, daha ¢ok konusma diline yonelen bir siir yapisi varken;
ikinci devre siirinde ise sadelik goriilse de mutlaka Arapga-Fars¢a tamlamalarin oldugu,
rediflerin dahi Arapga oldugu, zincirleme izafetlerinin kullanildig1 bir yap1 mevcuttur.
Ayrica bu iki devir arasinda sahis ve zaman farkini da géz ardi etmemek gerekmektedir.
Birinci devirde birinci sahis ve goriilen gegmis zamana rastlarken; ikinci devirde tiglincii

sahis ve genis zaman goriilmektedir (Giirel, 1999, s. 25-43).

Vasif’in Divan’indan onun mizac ile ilgili su ¢ikarimlar yapilmistir: Kendisi
oldukga giizel sohbet eden ve fikra anlatmay1 seven bir kisilige sahiptir. Mitoloji ile
ilgilenmeyi sevmez. Eskiden toplanilan siir meclislerinde herkes Vasif’1 orada gormek
ister. Burada karsilikli siir atismalar1 yapilir ve Vasif onlara ikramlarda bulunur. Vasif,
bazi siirlerinde kendisini ‘asik olarak tanitmaktadir. Vasif’in ayni zamanda geceleri de
gilizel bir yasantis1 vardir. Aradan zaman gegtikten sonra Vasif artik bu sohbetlerden eski
tadi almaz. Ciinkii bu meclislerde hos sohbetler yerini makam, mevki mevzularina
birakmustir (Giirel, 1999, s. 44-58).

8 Ayrmtili bilgi igin bkz. GURAL, Abdiilkadir (1999). Enderunlu Osman Vésif Bey ve Divéini, Istanbul:
Kitabevi.
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Nedim ile ortaya ¢ikan Mahallilesme akiminin 18. yiizyildaki 6nemli temsilcisi
haline gelmistir. Vasif’in edep disi siirler de kaleme aldig1 bilinmektedir. Buna “perde-
biriinane” de denilmektedir. Ayrica Vasif, mahallilesmeyi abartarak eski siiri bayagiliga
ulastirmustir (Unver, 1988, s. 107). Vasif’in ayn1 zamanda hattat oldugu da kaynaklarda
sOylenmektedir. Ayrica musikiye de hakim olan Vasif’in bir¢ok sarkisi farkli bestekarlar
tarafindan bestelenmistir (Kartal, Sentiirk, 2015, s. 619).

2.3.4. Enfi Hasan Aga

[k egitimini babasindan alan Hasan Aga, 18. yiizyill Lale Devri’nin &nemli
bestekarlarindan birisidir. “Enfi” veya “Burnaz” olarak bilinmektedir. Klasik sekilde
aruzu kullanarak siirler yazmis, ayrica tekke edebiyati tarzinda siirlerini de hece veznini
kullanarak yazmistir. Gliniimiize kadar ulasan eser sayist 18 olan Hasan Aga’nin

toplamda 300’ii askin eseri oldugu bilinmektedir (Oztuna, 1990, s. 331).

Hasan Aga’nin musiki ile ilgili ilkogrenimi babasindan aldigi bilinmektedir.
Geng yasta Enderin’da egitim almaya baslamistir. flerleyen yillarda dgrenci olarak

girdigi Endertinda hoca olarak kalmaya devam etmistir (Ozalp, 1986, s. 171).

Hasan Aga’nin sesi tok ve giizeldir. Ayni zamanda sade eserler, klasik eserler ve
saz eserleri de bestelemistir. Bestelemis oldugu eserlerin bircogu arkadaslar1 olan Naim
ve Mahdumi’ye aittir. Hasan Aga hem dini eserler hem de din dis1 eserler bestelemistir.
En parlak zamanini III. Ahmed déneminde yasamistir. Lale Devrinde besteleri ile sohreti
gittikge yiikselmistir. 11l. Ahmed’in ¢ocuklarinin siinnet diiglinii i¢in Hasbahge’de bir
saz toplulugu olusturulmus ve bu topluluga Hasan Aga 6nderlik etmistir (Aksiit, 1993,s.
53-54).

2.3.5. Halifezade Tahir Efendi*
18. yiizyilda yasamis, Tirk mdsikisinin Onemli bestekarlar1 arasinda
bulunmaktadir. Yasami hakkinda ¢ok fazla bilgi bulunmamaktadir. Siirlerini yazarken

Tahir mahlasim1 kullanmistir. Tahir Efendi’nin siirlerine ve bestelerine bakildiginda

onun tasavvuf disinda eserleri kaleme aldigini gérmekteyiz (Ozcan, 2010, s. 398).

4 Ayrintili bilgi i¢in bkz. OZCAN, Nuri (2010). “Tahir Efendi, Halifezade” TDV Islam Ansiklopedisi,
Istanbul, C. 39, s. 398.
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2.3.6. Hiiseyin Fazil Bey

19. yiizy1l sairlerindendir. Enderunlu Fazil olarak da bilinen Hiiseyin Fazil Bey
Akka’da diinyaya gelmistir. Zorluklarla gecen yasantisini kasidelerine de yansitan sair,
siirlerinde toplumsal konulara ve gercek yasantiya deginmistir. Divan’1 ile taninan sair,
mesnevileri ile de 6n plandadir. Siirlerinde giinliik yasami edebi bir dille anlatmak istese
de basitlige diismekten kurtulamamstir (ipekten vd. 1988, s. 124-125).

FaziI’in Divan’1 incelendiginde ilk otuz sayfasinda miinacaat ve naatlar
bulunmaktadir. Bunlar ilahi duygular1 6n plana ¢ikarmaktan ziyade dini kiiltiirli ortaya
koymak i¢in yazilmistir. Fazil’in kasideleri III. Selim i¢in ovgiileri i¢inde barindirmis
olsa da kaside nazim seklinin o klasik giizelligini yakalayamamistir. Bu sebeple sair,
Divan siirindeki 6nemli kaside sairleri arasina adin1 yazdiramamstir. Ayrica Fazil’in
siirlerinde oyunlu kelimelere rastlanir. Sairin diger eserlerinin isimleri, Cengi-name,
Defter-i ‘Ask, Hiban-name, Zenan-name’dir. Fazil’in 1810 yilinda hayata gozlerini

yumdugu bilinmektedir (Kocatiirk, 2016, s.509-512).

2.3.7. Tlhami (I11. Selim)

18. ve 19. yiizyilda yasamis yirmi sekizinci Osmanli padisahidir. Sairligi ile de
On plana ¢ikan 6nemli bir kisilige sahiptir. O donemde meshur olan agir kafes sartlarinin
Sultan Selim’e hafif yasatilmasindan dolayr onun edebiyata ve musikiye olan
diiskiinliigii artmistir. Osmanli doneminde sanatgilar padisahlar tarafindan himaye altina
alimir. Boylelikle sanatlarimi rahatlikla icraa edebilirlerdi. Sultan Selim’de bu
sanatkérlar1 himaye altina alan 6nemli padigahlardan birisidir. Himayesi altina alip
onlarin in kazanmasin sagladigi kisiler arasinda Dede Efendi, Vardakosta Ahmed Aga

gibi isimler yer almaktadir (Aksiit, 1993, 5.86).

Kendisinin bir divani bulunmaktadir. Siirlerinde {lhAmi mahlasmni kullanmustur.
Bununla birlikte Sultan Selim musiki ile ilgilenmektedir. Hatta Tiirk musikisi
denildiginde Selim donemi zihinde canlanmaktadir. Sultan Selim’in bestekarlig1 mucize
denilecek kadar giizeldir. Kendisi sadece din dist eserleri degil dini eserleri de
bestelemistir (Aksiit, 1993, s.87). Sultan Selim, halkin anlayacagi ve halkin zevkine
uygun olacak sekilde siirler yazmis ve bu siirleri bestelemekte gecikmemistir. Ayrica
dili olduk¢a sade kullanmistir (Ozalp, 1986, s. 200). “Kafes” redifli gazelinde
gengliginde kapatildigi kafeste nasil bir halde oldugunu gayet sairane ve diizgiin bir

tislupla kaleme almistir. Ayn1 zamanda hem hat ile ilgilenmis hem de bestekardir.
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Aslinda en basarili oldugu alan musiki olan {lhdmi, Mevlevi musikisine hakimdir.
‘Acem buselik, arazbar biiselik, gerdaniyye-kiirdi, pesendide, rast-1 cedid, stiz-1 dilara,
evcara, sevk-efza gibi basarili makamlar ortaya ¢ikarmistir. Giiniimiize ulagan eserleri

bulunmaktadir (Ipekten vd., 1988, s. 105).
2.3.8. Kadi Uveysi Efendi®

17. yiizy1l sairlerindendir. Veysi mahlasin1 kullanan sairin asil ad1 Uveysi’dir.
Veysi, daha ¢ok nesri ile 6n planda olan bir sairdir. Fakat nesri zor anlasilmaktadir.
Bunun sebebi ise yazilarinda Arapg¢a ve Farsca kelimelerle tamlamalar1 fazla
kullanmasidir. Nesirdeki gii¢lii tutumu sairligini geride biraksa da oldukga giizel siirleri
bulunmaktadir. Daha ¢ok siirde sadeligi tercih eden Uveysi, siirlerinde atasdzlerine de
yer vermistir (Kaya, 2013, s. 76-77).

Veysi’nin dili sade, canli ve hareketlidir. Nergisi ile edebi agidan ¢ok benzemis
olsalar da hareketlilik ve sadelik yoniinden Veysi biraz farklidir. Sairin en taninmis eseri
“Siyer-i Veysi’dir. Bu eserde Peygamber Efendimiz (s.a.v)’in hayati hakkinda bilgiler
vermektedir. Bu eserde farkli olarak Arapga-Farsgay1 fazla kullanmistir. Samimi bir eser
olmakla birlikte kendinden once yazilan bircok Islami esere kaynak olarak bagh
kalmastir. Bir diger eseri ise Vaki‘a-name’dir. Dili agir olmasina ragmen bu eser, divan
edebiyati acisindan kiymetli ve orijinal bir eser olarak goriilebilir. Eserde Osmanli
donemininde yasanan ahlak bozulmasindan bahsetmektedir (Kocatiirk, 2016, s.461-
462).

2.3.9. Kiiciik Mehmet Aga

Tiirk musikisinin 6nemli ve degerli bestecilerinden birisidir. Kemani Hizir
Aga’nin oglu olan Kiiciik Mehmet Aga, bir fasl-1 hiimayin sefidir. Giifte sahibi olan
Mehmet Aga’nin giiftelerinde lirik bir hava bulunmaktadir. Giiniimiize kadar ulasan
bircok eseri vardir (Oztuna, 1990, s. 35). Olduk¢a parlak ve siislenmis eserleri
bulunmaktadir. Kiiciik Mehmed Aga, evcara makamindan besteledigi eserleri III.
Selim’e sundugu bilinmektedir. Onunla birlikte ayn1 donemde yasayan Kegi Arif Aga
ile birkag¢ eserinin karistig1 soylenmektedir. Kayitlarda 1800-1803 tarihleri arasinda
oldiigii gegmektedir. (Aksiit, 1993, 5.80).

5 Ayrintili bilgi igin bkz. KAYA, Bayram Ali (2013). “Veysi” TDV Islam Ansiklopedisi, istanbul, C.43,
S.76-77.
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2.3.10.Mehmed Riyazi Efendi®

17. ylizyilin divan sairlerinden birisidir. Asil adi Mehmed’dir. Divani bulunan
sairlerdendir. Mehmed Riyazi Efendi bir¢ok sairden etkilendigi gibi kendinden sonraki
sairleri de etkilemeyi basarmistir (Agikgoz, 2008, s. 144-145).

2.3.11. Miinif-i Antaki

Antakyal1 olan Minif, 18. yiizy1l sairleri arasindadir. Ger¢ek adi Mustafa’dir.
Kasideleri ile tinlenen sair, ilk zamanlarda Hezari mahlasini kullanmus, ilerleyen yillarda
Miinif olarak degistirmistir. Ayn1 zamanda miizikle de ugragsmaktadir. Bu sebepten onun

siirlerinde bolca miizik terimlerine rastlanmaktadir (ipekten vd. 1987, s. 339).

1717-1718 yillar1 arasinda Uskiidar’a gelen sair, Rasid Efendi’ye misafir
olmustur. lerleyen yillarda Atif Efendi’ye intisap eden sair, hocasinin vefat: ile biiyiik

yikima ugramistir. Bu iiziintii ile kendisi inzivaya ¢ekilmistir (Naci, 1986, s. 106).

Istanbul’da yasayan sair, Nabi’nin de etkisinde kalarak klasik siirler yazmustir.
Onun siirlerinin dil agisindan oldukga diizgiin ve saglam oldugu goriiliir. Gazellerinin
sayist kasidelerine gore daha azdir. 1743 tarihinde vefat ettigi bilinmektedir (Kocatiirk,

2016, s. 485-486).
2.3.12.Nabi

Gergek ad1 Yusuf olan Nabi, 18. yiizyilin en énemli sairlerindendir. Iyi bir egitim
alan sair kendini gelistirmeyi basarmistir. Edirne’de yapilan siinnet diigiiniinde
bulunarak “Sir-name” adli eserini yazmustir. Nabi, kaside, gazel, mesnevi gibi pek ¢ok
nazim seklinde eser vermistir. Sair, farkli olarak Farsc¢a zincirleme tamlamalar yaparak
mazmunlar ortaya ¢ikarmistir. Bu sayede diisiincesi daha da derinlesmis, hayal diinyasi
genislemistir. Yasadigr donemde bulunan zorluklardan 6tiirii baz: siirlerinde 6giit verici
bir tislup sergilemistir. Bu ylizden Nabi’'nin siirlerinde “hikemi tarz” hakimdir. 1712
tarihinde yasami sona ermistir (Kartal, Sentiirk, 2015, s. 481-482).

Nabi’nin edebi kisiligi incelenecek olursa, onun fikir insan1 oldugu sdylenir. Bu

sebepten oOtiirii diisiincesini oldugu gibi sdylemeyi tercih etmistir. Ondaki didaktiklik

sayesinde “Nabi ekolii” ad1 verilen mektep denilebilecek tarzda bir ekol ortaya ¢ikmustir.

® Ayrintili bilgi igin bkz. ACIKGOZ, Namik (2008). “Riyazi” TDV Islam Ansiklopedisi, istanbul, C. 35,
S. 144-145.
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Aslinda Nabi’deki degisim onun siissiiz anlatim yapmasidir. Hatta iran Edebiyati’nin
Oonemli sairlerinden birisi olan Saib’le yasadigini bizim edebiyatimiz Nabi ile yasamistir
denilebilir. Nabi, birgok Divan sairi arasinda aragtirmaya ve egitime dnem veren bir
sairdir. Sadece devlet biiyiiklerini etkilemekle yetinmez, ayn1 zamanda halka da hitap
etmektedir. Hatta kendinden sonra yasayan sairlere 6nder olmustur. Ayrica Tiirk¢eyi gok
iyi kullanan sair, Arapga-Farsgaya eserler ortaya ¢ikarabilecek kadar hakimdir ( Pala,
2004, s.3-4).

Nabi, siirde manay1 aramis ve deger vermistir. Saire gore siirde ince manalar
olmas1 gerekir. Bazi siirlerinde varliklarin ortaya c¢ikisindan bahsetmektedir. Sair
yasadigr donemdeki sosyal hayata deginmis, kendi i¢ diinyasindaki yasantidan ziyade
cemiyet hakkinda siirler yazmaya yonelmistir. Sairin olduk¢a sade bir iisluba sahip

oldugu onun siirleri okunarak anlagilmaktadir (Bilkan, 1997, s. 11-21).

Sair Nabi’nin ayn1 zamanda musikiye ilgisi oldugu bilinmektedir. Gazellerinden
birisini rehavi makaminda besteledigi kayitlarda gegmektedir. Manzum eserleri; Divan,
Divange, Hayriye, Teciime-i Erba’in, Hayrabad, Surname’dir. Mensur eserleri ise;
Tuhfeti’l Haremeyn, Miinge’at, Fetihname-i Kamanige, Zeyl-i Siyer-i Veysi’dir
(Ustiiner, 2017, s. 1-2).

2.3.13.Nifiz’

19. ylizyilda yasamis bestekarlardan birisidir. Durak¢i Nafiz olarak da
bilinmektedir. Nafiz Bey ilahi de bestelemistir. (Ozcan, 2006, s. 293-294). Hafizasinin
1yi oldugu bilinen Nafiz, ayn1 zamanda hocalik da yapmistir. Hocalarindan 6grendigi
biitiin bilgileri eksiksiz bir sekilde kendi 6grencilerine aktarmistir. Kendi doneminde
bulunan kisiler kadar nota bilmediginden dolay: glinlimiize ulagan eser sayist ¢ok azdir

(Oztuna, 1990, s. 96).
2.3.14.Naili-i Kadim

17.yilizy1lin 6nemli divan sairlerinden birisidir. Gergek adi Mustafa’dir. O sadece
bir sair degil ayn1 zamanda filozof ve egitimcidir. Halveti tarikatina mensup oldugu
siirlerinden anlasilmaktadir. Sair, yasadig1 hayatin 6nemsiz oldugunu dile getirmistir.

Onun i¢ ve dis diinyas: arasinda hep bir karmasa ve kavga vardir. Sair, divan

" Ayrintili bilgi icin bkz. OZCAN, Nuri (2006). “Nafiz Bey, Durake1” TDV Islam Ansiklopedisi, istanbul,
C. 32, 5. 293-294.
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edebiyatinin 6nemli unsurlarindan birisi olan asik-zahid tiplerini degistirmis ve arif-
cahil tiplerini yerine yerlestirmistir. Sair, yasadigi vakitte birden fazla iislubu
benimsemistir. Bunlardan birisi de Sebk-i Hindi’dir. Ancak bu islupla yazdigi
siirlerinde bilinen mazmunlar disina ¢ikarak anlagilmamaya baslamistir. Sair toplum igin
yazdig1 siirlerini hikemi tarzin etkisiyle yazmistir. Gazellerinin ¢ogunda “biz” merkezli
Ozneler yer almaktadir. Sair doneminde ne kadar zorlansa da sonunda aradigini mana

aleminde bulmustur (Akgiil, 2017, s. 47-83-84).

Naili, zayif, cabuk hasta olan bir viicuda sahip oldugu i¢in kendisi siirekli bir
karamsarlik i¢indedir. Bu ruh hali onun siirlerine de yansimistir. Kendisi siiri ile taninsa
da bunun ona yetmedigini diisiinmiis ve yiiksek memur makamlarin1 itemis ancak bu
istekleri gerceklesmemistir. Bu sebepten olsa gerek yine siirlerinde bir hayal kirikligt,
bulundugu ortamdan sikayetlere rastlanir. Onun tek eseri Divanr’dir (Ipekten vd., 1997,
s. 9-21).

2.3.15.Necib (111. Ahmed)?

18. yiizyllda yasamis Osmanli padisahlarindan birisidir. Osmanli devrinin
padisahlar1 bir¢ok ise hakimdi. Sadece iilke yonetimi ile degil kendi mesleklerini de icra
ederlerdi. III. Ahmed de onlardan birisidir. Kendisini sair olarak bilmekteyiz. Sairliginde
Necib mahlasini kullanmistir (Aktepe, 1989, s. 34-38). Ayn1 zamanda hattat olarak da
bilinmektedir. Musiki ile de ugrasan Necib doneminde yasayan birgok sairi himayesi
altina almistir. Onun yasadig1 donem yani Lale Devri Tiirk sanatlarinin gelismesinde

biiyiik rol oynamustir (Oztuna, 1990, s. 30).
2.3.16.Necmi

Necmi mahlasini kullanan bir¢ok sair bulunmaktadir. Asil adi Necmeddin olan
sairin Erzurumlu oldugu tahmin edilmektedir. Tam olarak dogum tarihi de
bilinmemektir. Onun mesnevisini 1882 tarihinde bitirdigi tespit edilmistir. Mesnevisini
kirk yaslarinda bitirdigi tahmin edilerek kendisinin 1840 tarihlerinde diinyaya geldigi
diisiiniilmektedir. Onun divanindan belli bir diizeyde egitim aldigini, siirlerinde
kullanacak derecede Arapca ve Farscayr bildigini tespit etmekteyiz. Bir tek eseri

Divan’dir. Kasidelerinde na’tlere yer vermistir (Tiker, 2003, s. 3-7).

8 Ayrintili bilgi igin bkz. AKTEPE, M. Miinir (1989). “Ahmed III” TDV Islam Ansiklopedisi, istanbul, C.
2, 5.34-38.
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2.3.17.Nef’1

17. yiizyillda yasamis kasideleri ve hicivleri ile iinlii olan donemin &nemli
sairlerinden birisidir. Asil adi Omer’dir. IIkdgrenimini Erzurum’da yapnustir. Sair ilk
zamanlar Darri mahlasim1 kullanmistir. Sair en fazla IV. Murad doéneminde ilgi
gormiistiir. Bu padisaha bir¢ok kasideler sunmustur. Nef’’nin IV. Murad’dan sonra
ovgii ile bahsettigi kisi Hind padisaht Naruddin Cihangir olmustur. Ayrica sair
Fuzili’den de oldukga etkilenmistir. Mizac1 gayet sert olan sair, hicivleri ile iin
yapmustir. Onun sert mizaci basina bela olmustur. Onceden kat1 hicivler yapmayacagina
dair s6z vermesine ragmen kendini durdurmayan sair, Bayram Pasa’y1 hicvettikten sonra
Oldiirtilmistiir. Sairin {i¢ eseri vardir. Bunlar Tiirk¢e Divan, Fars¢ca Divan ve Siham-1
Kaza’dir. Nef’, biiyiikk kaside sairleri arasinda yer almaktadir. Sairin edebi yonii
kendisinin mizaci ile ortiismektedir. Miibalagay1 ¢cok fazla kullanan sair, cogu zaman
asirtya kagmistir. Bunun disinda sair eserlerinde ahenk ve konu uyumuna dikkat etmis,
bunda olduk¢a basarili olmustur. Kelime bilgisi acisindan zengin olan sair, bu
kelimelerle musikiyi bir araya getirerek basarili olmustur. Sairin siirle ilgili poetikasinin
onun siirleri incelenerek tespit edilebilir. Saire gore siirde s6z kisa olmali ve manali
olmalidir. Kolay ve anlasilir olmasi gerekir. Akici, saf olmasi gerekir. Siir dili ile nesir
dili arasinda fark olmalidir. Ayrica siirde orijinallik yakalanmalidir (Atalay, 2019, s. 11-
21).

Sairin siire ilk ilgi duymaya baslamasi babasi sayesinde oldugu bilinmektedir.
fleri derecede Farsca bilmektedir. Sair ilk basta Darri mahlasini kulllanmis, sonralart Ali
tarafindan saire Nef’i mahlast verilmistir. Toplamda dort padisah devri gérmiis bir
sairdir. Nef’1, sanatinda yeterince acimasizdir. Bildigini saklamadan sert bir iislupla
sOylemekten ¢ekinmez. Divan edebiyatinda giir sesi ile ilgileri iistiine toplamistir.
Nef*i’nin kasidelerinin konularma bakilacak olursa Istanbul, hayvan sevgisi, ask vs. dir.
En fazla fahriyesi olan sairdir. Sair, sozli giizel sOyler ve bunu yaparken gizli sakli
yapmaz; her sozii agik sOyler ve miibalaga ile anlatir. Ayrica siirde ahengi saglamak i¢in
cogunlukla aliterasyon sanatina basvurmustur. Sair kasidedeki basarisin1 gazel, kit’a,

rubai gibi ¢esitli nazim sekillerinde de gostermistir (Akkus 1993, s. 13-29).

Siirlerinde ask, bahar gibi konulara rastlanmaktadir. Farsca siirler de yazmistir.
16. yiizy1l sairi olan Baki’nin siirlerinden etkilendigi Baki’den 6vgii ile bahsetmesinden

anlasilmaktadir (Ayan vd. 1987, s. 105-106).
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2.3.18.Rifat Efendi (Hafiz Molla)

18. ylizyilda yasamis Lale Devrinin 6nemli bestekarlarindan birisidir. Gergek ad1
Siileyman’dir. Siirlerinde Rifat mahlasini kullandigr goriilmektedir. Medresede egitim
gormiistiir. Sesi gayet giizeldir. Siirlerindeki diizgiinliik gozden kagmamaktadir. Birgok
eski gilifte mecmuasinda onun eserleri goriilmektedir. Rifat Efendi, kendi yazdig
giifteleri de bestelemistir. Onun evc makaminda besteledigi ilahisinin bulundugu

bilinmektedir (Aksiit, 1993, s. 48).
2.3.19.Sakib

Asil adi Mustafa olan sair 18.ylizyilda yasamigtir. Mevlevi tarikatina mensuptur.
O donemde Mevlevi tarikatina mensup olan kisiler biyografik eser kaleme alirken
Mevlana’dan baslayarak biitliin Mevlevi tarikatina mensup kisilerin biyografilerini
verirdi. Sakib da bunu yaparak “Sefine-i Mevleviyye” adli eserini kaleme almustir.
Sakib, siirlerinde fikirlerini duyguya aktarmayi basarmis, coskulu hali siirlerinde lirik

bir hava olusturmustur (Ipekten vd. 1987, s. 310).
2.3.20.Siileyman Nahifi Efendi

18. ylizyl divan sairleri arasinda ad1 ge¢gmektedir. Dogum tarihi hakkinda net
bilgi yoktur. Gergek adi Mehmet Stileyman’dir. Nahifi, hayatinin belirli donemlerinde
bircok zorluklarla karsilastigini siirlerinde anlatmistir. Baz1 kaynaklarda onun Mevlevi
oldugu sdylenmektedir. Mevlana’nin eserinin terciime etmesi de onun Mevlevi
tarikatina bagli oldugunu sdylemek i¢in biiyiik bir sebeptir. Ayni zamanda sair
hattathikta yapmustir (Apay, 1992, s. 2-8). Muallim Naci, Istanbul’da yetisen biiyiik
sairler arasina Nahifi’nin adim1 yazmistir. Nahifi’nin eserleri; Divan, Hilyetii’l-envar,

Mesnevi-i Serif Terciimesi, Risale-i Hizriyye’dir (Naci, 1986, s. 110).

Nahifi, Hazret-i Hizir terbiyesinde yetigmis birisi olarak degerlendirilmektedir.
Biitiin 6mriinii Peygamber Efendimiz(sav)’e na’tler yazarak gecirmeyi tercih etmistir.
(Er, 2014, 5. 19-24).

2.3.21.Siinbiilzade Vehbi

18. ylizyilda yasamis 6nemli divan sairleri arasinda yer almaktadir. Gergek adi
Mehmet’dir. Doneminde yasayan biiyiiklere kasideler sunmus ve onlarla iyi iliskiler

icerisinde bulunmustur. Omer Pasa ile sairin arasinda Iran seferi esnasinda
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anlagmazliklar yasanmis ve sonucu olumsuz olmustur. Sair yasaminda sikintilara
diisiince doneminin Sadrazami Dervis Mehmed Pasa’ya kasideler sunmus, kendisinin
affin1 istemistir. Vehbi, toplamda sekiz padisah gormiis sairdir. Sair Tiirkgeye hakim
oldugu kadar Arapca-Farscay1 da siirlerinde yer verebilecek kadar iyi bilmektedir. Sairin
her daim kolay soyleyebildigi goriilmiistiir. Ayn1 zamanda dili de sade kullanmistir.
Onun divan1 Divan edebiyatinda en hacimli divanlar arasinda yer almaktadir. Nef*1, Baki
ve Sabit’in eserlerine nazire yazmistir. Vehbi’nin 37 adet manzum tarihi bulunmaktadir.
Bu da sairin manzum tarih diistirmede ne kadar basarili oldugunu gdstermektedir

(Yenikale, 2011, s. 19-29).

Vehbi’nin “Tuhfe-i Vehbi” adli eseri onun yetenegini unutturmayan bir eser
olmustur. Ayrica medreselerde ders kitab1 olarak okutulmus olan “Nuhbe” adli eseri
bulunmaktadir. Kendisine “sairler sultan1i” unvani verilmistir. Yazdigi siirlerinde
Nedim’in etkisi bulunan sair, daha ¢ok maddi aska yonelmistir. Ask acis1 gekmemistir.
Isteklerini acik dille ifade etmistir. Baz1 kayitlarda sairin Mutasavvif Tifli Celebi’ye
baglandig1 sdylenmektedir. Kisaca sair Divan edebiyatindaki biitlin siir 6zelliklerini

siirlerde kullanacak kadar ustadir (Beyzadeoglu, 2004,s. 13-24).

Yasadig1 yiizyilda son “Sultanu’s-su‘ard” olarak bilinmektedir. Onun bazi
siirlerinde kelime oyunlarina yer verdigini, halk dilini kullandigin1 gérmekteyiz (Kartal,

Sentiirk, 2015, s. 559).
2.3.22.Sakir Aga

19. yiizyiln &nemli bestekarlar1 arasinda yer almaktadir. Gergek adi Izzet
Sakir’dir. Sakir, miizige ilk olarak kendisine 12 yasinda keman alinmasi ile baglamistir.
Ayrica o yillarda Musevi hocadan ders almaya baslamistir. Fakat babas1 miizik egitimi
almasina pek sicak bakmamustir. Sonralar1 Enderuna giren Sakir Aga, burada ilk musiki
derslerine baglamis, hocasi ise Bagcavus Mustafa Aga olmustur. Sesi kuvvetli bir kisidir.
Dede Efendi’den de yararlanmistir. En parlak zamanini II. Mahmud devrinde yasayan
Sakir Aga, olduk¢a renkli ve gliclii bir ses yapisina sahiptir. Sakir Aga, 1812 tarihinde
Ferahndk makamini bulmustur. Klasik takimi Dede Efendi ile biraraya gelerek
yapmislardir (Aksiit, 1993, s. 110-111).

Sakir Aga’nin eserlerinde melodide bir incelik ve hafiflik bulunmaktadir. Ayrica
o yasadig1 donemi elestiren ve halk tarafindan ilgi gbren birtakim piyesleri de kaleme
almistir (Oztuna, 1990, s. 330).
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2.3.23.Seyh Galib

18. yiizyil sairleri arasinda yer almaktadir. ilk egitimin babasindan almustir.
Zamaninda Fars¢a hocasi olan Naksi Nes’et Siilleyman’dan dersler almistir. Nes’et, saire
“Es’ad” mahlasmi veren kisidir. Sair, Sadece Tiirk edebiyat1 sairlerinden degil iran
edebiyatinda var olan sairlerden de etkilenmistir. Sair, Es’ad mahlasinin bir¢ok kisi
tarafindan kulanildigindan karigikligt gidermek i¢in Galib mahlasin1 kullanmaya
baslamistir. Galib, “Hiisn i ‘Ask™ adli eseri kaleme aldiktan sonra Konya’ya giderek
orada ¢ileye girmistir. Bu siire zarfinda sair, siirle kendini mesgul etmemistir. Cilesini
bitirdikten sonra tekrar siir yazan sair eserlerinde tasavvufa da yer vermeye baslamistir.
Divan edebiyati geleneklerine bagli kalan sair, Nazim sekillerinin bir¢ogunu

kullanmustir. Ayrica siirlerinde vezinlerin ¢ogunu kullanmistir (Okgu, 2011, s.9-25).

Farkli hocalardan ders alarak Arapca ve Farsca 6grenmistir. Geng yasinda
kaleme aldig1 siirlerinde Nedim, Fuzili gibi sairlerin etkisinde kalmig fakat bu siirlerin
kendisini yansitmadigin1 anlayarak Sebk-i Hindi sairlerinden birisi olan Sevket’i

okumaya baslamistir (ipekten vd. 1988, s. 36).

1791 yilindan sonra Galib en parlak donemini yasamaya baslamigtir. Galata
Mevlevihanesi’ne atanan sair hem tarikatta hem de siirde 6nemli yol katetmistir. Sik sik
saraya giden Galib, Sultan Selim tarafindan ¢ok begenilmistir. Onun iki tane 6nemli
eseri bulunmaktadir. Bunlardan birisi Divan digeri ise Hiisn ii Ask’tir (Ipekten vd. 1988,
s. 37).

Galib’in tizerinde Mevlana ve Fuziili’nin etkisi ¢ok fazla goriilmektedir. Ayrica
Nabi ve Nedim’den etkilenen sair, onlar kadar coskulu ve heyecanl siirler yazmustir.
Unlii Fars sair Sevket’in de etkisi altina girdikten sonra olgunlasmis, kendine has
kisiligine kavusmustur. “Sevket-i Rim” diye de doneminde anilmistir. Mevlevi bir
cevrede yetisen sair, siirlerinde tasavvufa yer vermistir. Fakat Galib’in tasavvufi
siirlerine bakildiginda farklilik goriilmektedir. Bunlar diger sairlerin siirleri gibi hemen
anlasilan metinler degildir. Ciinkii o, siirlerinde semboller kullanmis ve bu sembollere
derin manalar yiiklemistir. S6ylemek istediklerini hayallerle anlatmis, okuyanin bunu

canlandirmasim istemistir (Ipekten, 1988, s. 38).

Sebk-i Hindi’ye bagli olan Galib, sairin hayal diinyasi genis olmali, derin
manalar bulabilmelidir. Aslinda Galib, kendisine ait bu genis hayal diinyasi ile yepyeni
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bir siir ortami1 bulmustur. Sairin tamlamalar arasina yerlestirdigi mazmunlari bulmak hi¢

de kolay olmamuistir (Pala, 2001,s. 36).

Sairin “Divan”1 bulunmaktadir. “Serh-i Cezire-i Mesnevi” adli eserini
Siitliice’deki evinde yazmistir. “Er Risalet’iil-Behiyye fi Tarikat’il- Mevleviyye”
Arapca bir eseridir. “Mevlevi Sairlerine Dair Tezkire” bir eseri vardir. “Hiisn i Ask”
adli eseri aslinda sairin en kiymetli eseridir. Gergek sohretini bu eserle kazanmistir

(Golpmarli, 1971, s. 4-5).
2.3.24.Seyh Sirn

18.yiizy1lda yasamis olan sairin gergek ismi Ibrahim Sirr’dir. Divani bulunan
onemli sairlerden birisidir. Hayat1 hakkinda bilgileri suara tezkirelerinden ve siirlerini
derinlemesine inceledikten sonra bulabilmekteyiz. Sairin ailesi hakkinda da bilgi yoktur.
Kendisi diinyadan el etek ¢ektigini ve gengligini harab ettigini sdylemektedir. Sairin
siirleri incelendiginde onun iyi bir egitim aldig1 tespit edilmistir. Siurr1 herhangi bir
tarikata bagli olmasa da siirlerinden onun gonliinde tasavvvufun oldugu goriilmektedir.
Sair, kasidelerinde yasadigi donemde ortaya ¢ikan olumsuzluklari siirlerine yansitmistir.
Sirri’nin siirleri hayal bakimindan oldukca zengindir. Sairin siirlerinin muhtevasina
bakilacak olursa en fazla sevgili ile ilgili siirler yazmistir. Oldukga neseli bir yapisi olan
Sirr1, bir zamanlarin 6vgii ile bahsedilen isimlerindendir. Sirri’nin siirlerinde Sebk-i
Hindi’nin etkilerini goriiriiz. Siirlerinde kafiyeye 6nem vermis ve manayr on plana

¢ikarmak istemistir (Kazan, 2003, s. 6-31).
2.3.25.Tahir Efendi

18. yiizyilda yagsamis onemli musikisinaslardan birisi olup ayni zamanda sairligi
ile de taninmaktadir. Yasami hakkinda fazla bilgi bulunmamaktadir. Istanbul’da
dogdugu sdylenmektedir. Bircok giifte mecmuasi oldugu bilinse de divani yoktur. Szl
ve sazli eserleri oldugu goriilmektedir (Oztuna, 1990, s. 369).Tahir mahlasini kullanarak

siirler kaleme almistir (Erdemir, 1999, s.463).
2.3.26.Zaharya

18.ylizyilin 6nemli bestekarlar1 arasinda ismi ge¢mektedir. Zaharya’nin hayati
hakkinda bilgiler oldukca kisitlidir. Basarili bir bestekar olan Zaharya, kendinden 6nceki
degerli bircok bestekar ile kiyaslanabilecek derecede iyidir. 1000°den fazla eser

besteledigi bilinmektedir. Onun eserlerinde sanat ve orjinallik oldukga belirgindir.
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Ayrica Zaharya’nin kilise musikisine hakim oldugu da kayitlarda gegmektedir. Onun
kilise eserleri ayin bittikten sonra halkin soyledigi bestelerdir. Gegim sikintisi
yasamayan Zaharya kiirk ticareti ile ilgilenmistir (Aksiit, 1993, s. 57-59). Toplam 19
eseri glinlimiize ulasmistir. Zaharya’nin eserleri iinlii eserlerdendir. Onun {islubu

oldukca agir ve harikadir. Biitiin heceler iizerinde durmus ve makam geckisi yapmistir

(Oztuna, 1990, s. 508-509).
2.4. Mecmuada Adi1 Gecen Bestekarlar

44 Ze 1148 numarast ile Zeytinoglu Halk kiitliphanesinde kayitli olan giifte
mecmuasinda 26 eserle en fazla Hamamizide Ismail Dede Efendi’nin bestesi yer
almaktadir. Onu 18 eserle Kiigiik Mehmed Aga ve 12 eserle Hac1 Sadullah Efendi takip
etmektedir.

Calisma sirasinda eserlerin bestekarlar1 TRT not arsivi basta olmak {izere farkl
arsivlerden tespit edilmis olup hayatlar1 hakkinda bilgi verilmistir. Ayn1 zamanda
bestekarlar bir tablo haline getirilmis, bestekarlarin mecmuadaki eser sayisi tespit

edilerek ilgili eserin mecmuadaki sayfa sayisi gosterilmistir.

Asagidaki tabloda en fazla adi gegen giiftekardan en az adi gegen giiftekara gore

siralama yapilmistir.

BESTEKARLAR ESER SAYISI SAYFA NUMARASI

Hamamizade Ismail | 26 5a, 6a, 8b, 11b, 12a, 24a, 27b, 35b, 37b,

Dede Efendi 38b, 4643, 56a, 56b, 58a, 59b, 60b, 68b, 71b,
74a, 85D,

Hac1 Sadullah 18 4h, 193, 21a,21b, 22a, 26b, 27b, 71b

Efendi

Kiigiik Mehmet Aga | 10 4h, 5a, 13b, 20b, 22a, 25b, 27h, 32a, 33b,
38a

Sultan I11. Selim 6 5a,22a, 38a

Ebu Bekir Aga 6 6a, 7b, 20b, 32a, 32b, 33b,

Sakir Aga 4 35b,45b,
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Tanbari Isak Efendi 16b
Komiirciizade 1a,38b,
Mehmet Efendi

Zaharya 14b, 32a, 36b
Abdiilhalim Aga 13b
Kemani Riza Efendi 493, 81b
Dilhayat Kalfa 5b,7b,
Seyyid Mehmet Nuh 19b, 20b
Yahya Nazim Efendi 8b,21b
Hafiz Abdullah Aga 6b,32b,
Abdi Efendi(Tulum) 7b
Tahir Efendi (Baba) 7b

Hac1 Salih Efendi 8b
Abdiilaziz Efendi 11b
(Hekimbas1)

Tatyos Efendi 11b
Abdullah 12b
Celebi(Tosunzade)

Hafiz Post 12b
Hatipzade Osman 13b
Efendi

Mehmet Aga 13b,
(Cavus)

Kara Ismail Aga 14b
Abdulkadir Meragi 18b
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Mehmet Efendi 19b
(Kiigiik Miiezzin)

Kara Ismail Aga 20D,
Ahmet Celebi 21b,
(Nane)

Vardakosta Ahmed 223,
Aga

Comlekgizade Recep 23b,
Celebi

Tab‘1 Mustafa 28a
Efendi

Abdiilaziz Efendi 32b
Kemani Corct1 32b
Efendi

Enfi Hasan Aga 36b
Rifat Efendi-Hafiz 36b
Molla

Hafiz Seyda 38b
Abdullah Aga

Tahir Aga 41b
Hasim Bey 57b
Kipti ibrahim Efendi 57b
Tanbiri Mustafa 60b
Cavus

M. Ismail Hakki 60b

Efendi

81




Aga

Baha Bey 6la
(Sermiiezzin)

Mustafa Aga 61b
(Kemany)

Denizoglu Ali Bey 63b
Medeni Aziz Efendi 67a
Suyolcuzade Salih 69a
Efendi

Mustafa Aga 77a
Halil Efendi 85b
Itri (Buhdrizade 85b
Mustafa Efendi)

Gevrekzade Mustafa 86a

2.4.1. Abdi Efendi (Tulum)?®

19. ylizyilin bestekarlar1 arasinda adi gegmektedir. 13 adet notas: giiniimiize
kadar ulasan Abdi Efendi’nin sesinin giizelligi disinda bestekarlig: ile de doneminde
dikkat ceken bir isimdir (Ozcan, 1988, s. 73-74). Hiiseyni saz sema‘i’sini vermistir.

Ayrica sozlii parcalar1 da bulup bestelemistir (Oztuna, 1990, 10).
2.4.2. Abdulkadir Meragi

15. ylizyilda yasamis meshur bestekérlardan birisidir. Azerbaycan’da diinyaya
gelmistir. Babasindan musiki ve ilim 6grenmistir. Sesi ¢ok giizeldir. Bestekar oldugu
kadar miikemmel ud ¢almaktadir. Ayrica siir ve hat sanati ile de ugrasmaktadir. Onun
siirleri Fars siirinde 6rnek olabilecek derecede iyidir. Doneminde diizenlenen 100.000

dinarlik musiki yarigsmasina katilmis ve kazanmistir. Neredeyse biitiin makamlarla beste

® Ayrintil bilgi i¢in bkz. OZCAN, Nuri (1988). “Abdi Efendi, Basmac1” TDV Islam Ansiklopedisi,

Istanbul, C. 1, s. 73-74.
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yapacak kadar zeki birisidir. Kendinden sonra gelen bestekarlara bir 151k olmustur

(Aksiit, 1993, s. 15-18).

“Ibni Gaybi”, “Hoca” olarak da bilinen Meragi, dogunun yetistirmis oldugu
biiyiik bestekar, hanende ve sazendeler arasinda ad1 gegmektedir. Bunlarla birlikte sair,
nakkag, ressam olan Meragi bir¢ok yetenege sahiptir. Bunlar disinda bazi miizik
aletlerini icad ve 1slah ettigi bilinmektedir. Erken yasta neredeyse biitiin islam aleminde
taninan bir bestekar haline gelmistir. Herhangi bir niishas1 elimize ulagmayan “Kenzii‘l-
Elhan” adinda miihim bir eseri bulunmaktadir. “Cami‘ii’l-Elhan” adli eseri ise elimizde

bulunan degerli ¢calismalarindan birisidir (Oztuna, 1990, s. 18-19).
2.4.3. Abdullah Celebi (Tosunzade)

18. ylizyillda yasamis onemli bestekarlardandir. Kaynaklarda hayati hakkinda
pek fazla bilgi bulunmamaktadir. 111. Ahmed’e miiezzinlik yapmustir. Sesi oldukea giizel

olan bestekarin, sarki ve ilahi besteledigi bilinmektedir (Oztuna, 1990, s. 11)
2.4.4. Abdiilaziz Efendi (Hekimbas)

18. ylizyilin o6nemli bestekarlar1 arasinda yer almaktadir. Arapcga, Farsca,
Italyancaya hakim olan Abdiilaziz, ayn1 zamanda bir hekimdir. I. Abdiilhamid’in
hekimligini yapmistir. Ayni zamanda Kendisinin bir divan1 ve giifte mecmuasi
bulunmaktadir. Bati’da tip alaninda yazilan eserlerin teciimesini yapmistir. Dik basli,
sOzlinii esirgemeyen bir karaktere sahip oldugundan hekimbasiliktan bir siire sonra
azledilmistir. Fakat siir dilinde tislubuna olduk¢a dikkat etmistir. Kendisinin Divan’
bulunmaktadir. Abdiilaziz Efendi’nin giifte mecmuasinin Istanbul Universitesi
Kiitiiphanesinde oldugu bilinmektedir. Giinlimiize kadar sadece 6 bestesi ulasmistir.

(Berksan, 2010, s. 16-20).

Istanbul’da diinyaya gelen Abdiilaziz Efendi doneminde dnemli bir tip kitabi
terciimesi yapmustir. “Kita‘at Nakaa ve fi Tercemeti Kelimat-1 Boerhave™ eserin ismidir.
Bu sayede Avrupa’da kullanilan tip terimlerine Tiirkgede de yer verilmistir (Oztuna,

1990, s. 13).
2.4.5. Abdiilhalim Aga

19.ylizyilin 6nemli Tirk bestekarlarindan birisidir. Stz-1 dil makamini ilk defa
bulan ve kullanan kisidir. Gliniimiize kadar ulasan toplamda 17 eseri bulunmaktadir
(Oztuna, 1990, s. 15).
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2.4.6. Ahmet Celebi (Na’ne)

Istanbul’da diinyaya gelmistir. Kaynaklarda 17. yiizyilda yasadigi hem bestekar
hem icraci oldugu kayitlidir. Na’ne mahlasiyla bilinmektedir. Hem dini hem din dis1
eserler veren Ahmed Celebi ayn1 zamanda cok iyi bir hocadir. IV. Mehmed zamaninda
sOhrete kavusmustur. Sesinin ¢ok giizel oldugu kayitlarda gegmektedir. Yiize yakin dini
ve din dis1 eserleri bulunmaktadir. Ayn1 zamanda siirlede ugrasmistir. Gliniimiize kadar
sadece 3 eseri gelmistir (Ozalp, 1986, s. 148-149). Elimizde bulunan 3 eseri sunlardir:
Muhayyer Agir Cenber Beste, Nihavend Cenber Beste ve Tahir Aksak Sema‘q (Oztuna,
1990, s. 32).

2.4.7. Baha Bey (Sermiiezzin)

Bahaeddin Bey olarak da bilinen Baha Bey, 19. yiizyilinda yasamis bir
musikisinastir. Emir Bhari dergdhinda seyhlik yapmistir. Istanbul’da hayatini
kaybetmistir (Oztuna, 1990, s. 139).

2.4.8. Comlekc¢izade Receb Celebi

Babasi ve kendisi ¢omlek isi ile ugrastigi i¢in Comlek¢izade lakabini alan Receb
Celebi, 17. ylizyilda yasamis 6nemli bestekar ve hanendeler arasindadir. Birgok eserini
okuyan 1V. Mehmed’in begenisini kazanmistir. Nefir adi verilen bir boruyu iiflemesiyle
de bilinmektedir. Bine yakin eseri oldugu bilinse de elimizde ¢ok az bestesi
bulunmaktadir (Oztuna, 1990, s. 22).

2.4.9. Denizoglu Ali Bey

1860 yilinda diinyaya gelen ¢ingene asilli bir bestekardir. Ali Aga olarak bilinen
bestekara ilerleyen yillarda Bey unvani verilmistir. Begenilen eseri hisar-biselik

makamindandir. Giiniimiizde elimizde bulunan eser sayis1 11°dir (Oztuna, 1990, s. 43).
2.4.10.Dilhayat Kalfa

Dogum tarihi net olarak bilinmese de 18. yiizyilda yasadig tespit edilmistir.
Adindan da anlagilacagi lizere sarayda kalfalik yapmis bir bestekardir. Giifte mecmualari

karistirildiginda Dilhayat Kalfa’nin bir¢ok eserine rastlanilmaktadir (Aksiit, 1993, s. 55).

Tiirk kadin bestekarlar1 arasina adini yazdiran 6nemli bestekarlardan birisidir.

Eski kayitlara bakildiginda 100°den fazla eseri besteledigi tespit edilmistir. Kadin
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bestekarlarin en iyisi olan Dilhayat Kalfa hakkinda giifte mecmualar1 disinda pek fazla

bilgiye rastlanilmamistir (Oztuna, 1990, s. 226).
2.4.11.Ebubekir Aga

Lale devrinin énemli bestekarlarindan birisidir. Istanbul’da yasamistir. Kendisi
Enderun-1 Himayun’da c¢avus olmasindan dolay1 Cavus veya Aga lakabiyla
anilmaktadir. 1685 tarihinde dogdugu kaynaklarda gegmektedir. Diizenli bir egitim alan
Eblbekir Aga, bestekarliga yonelmistir. Ayrica hocalik yapmustir. Sesi giizel ve
bestekarlikta oldukga yeteneklidir. IIl. Ahmed ve I. Mahmud dénemlerinde yasamus,
saray adab1 gormiistiir. Padisahlar tarafindan himaye edilmesi onun Tiirk masikisi
acisindan ¢ok sevilen ve bilinen biri haline getirmistir. Birgok eseri bulunan sanat¢inin
besteleri farkli kaynaklarda “Bekir Cavus” ve “Eyylbi Bekir Aga” isimleri altinda
toplanmistir. Kendisi ayrica sairdir ancak bestekarligi sairliginden distiindiir (Akhan,
2021, s. 7-12).

Siirleri de bulunan Ebubekir Aga’nin musiki ile ilgili iki kitab1 bulunmaktadir.
Eglenceli bir kisilige sahip olan bestekdrin meshur Mahtr Beste’sinde Itri’den

etkilendigi goriilmektedir. Din konulu eseri bulunmamaktadir (Oztuna, 1990, s. 241-

242).
2.4.12.Gevrekzade Mustafa Aga

17. yizyilin degerli bestekarlarindan birisidir. IV. Mehmed zamannda sohrete
ulasan Mustafa Aga, sarayda miiezzinlik yapmistir. Bir¢ok eseri bulunsa da giiniimiize
pek az eseri ulasmistir. Kendisinin saz eserleri de besteledigi bilinmektedir (Ozalp,

1986, 5.148).
2.4.13.Hac1 Salih Efendi

Onemli bestekarlar arasinda ad1 gegmektedir. istanbul’daki mevlevihaneler Haci
Salih Efendi’nin hayatinda 6nemli yere sahiptir. Salih Efendi neyzen olarak da
bilinmektedir. Kendisi ¢ileye girmistir. Giildeste makami Haci1 Salih Efendi’ye aittir.
Hem “Salih Bey” hem de “Salih Dede” olarak bilinmektedir. Pesrev ve saz sema‘ileri
ile taninmaktadir. Birlesik makamlardan biri olan giildeste makaminda eser vermistir

(Oztuna, 1990, s. 257-258).
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2.4.14. Hafiz Abdullah Aga'®

Sehlevendim lakabi ile de bilinen Abdullah Aga, 19. yiizyilin 6nemli Tiirk
bestekarlarindandir. Bir¢cok eseri bulunmaktadir. En Onemli eserleri arasinda neva

baselik fasl yer almaktadir. Giiniimiize ise toplam 29 eseri gelmistir (Ozcan, 1988, s.
80).

2.4.15.Hafiz Post

17. yiizyilda yagsamis, doneminde {in kazanmis 6nemli bestekarlarindan birisidir.
Gergek adi Mehmed’dir (Akstit, 1993, s.31). Erken yasta hafiz olmustur. Naili’den
dersler almis, Halveti tarikatina girmistir (Oztuna, 1990, s. 319). Ona post lakabinin
verilmesinde iki sebep oldugu sdylenmektedir. Birincisi viicudunun her yerinin killarla
dolu olmasi; ikincisi ise gittigi yerlere postu ile gitmesidir. Hafiz Post kendi ortaya
cikardig1 bestelerde “Hakir Hafiz” mahlasim1 kullanmistir. Bestekar, Naili’nin ilgisini
cekmis, boylelikle onun korumasi altinda kalmistir. Kendisinin musiki hocasi ise
Kasimpasalt Osman’dir. Sesi pek giizel olmasa da sesi kullanmay1 ¢ok iyi bilmektedir.
Bestekarligi disinda hanendeligi ve tanburiligi ile de bilinmektedir. Ayn1 zamanda
sairdir. Bestelerini secerken siizgegten geciren Hafiz Post, divan edebiyatina ve
tasavvufa hakimdir. Ayrica halk tiirkiileri ile alakali bilgiye sahip olmasi onun kiiltiir
acisindan ne kadar zengin oldugunu gostermektedir. Hatta kendisi Itri’ye hocalik

etmistir. Bu da kendisinin ne kadar gelistirdigini géstermektedir (Aksiit, 1993, s.31).
2.4.16.Halil Efendi

Cerrahpasali Halil Efendi ve Kuscu-zdde Halil Efendi olarak iki kisi
bulunmaktadr. ikiside 18.yiizy1l Tiirk bestekarlar1 arasindadir. Cerrahpasali’nin 4 eseri,

Kuscu-zade’ nin bir eseri elimizde bulunmaktadir (Oztuna, 1990, s. 321-322).
2.4.17.Hasim Bey

19. yiizyilin bestekarlari arasindadir. Istanbul’da diinyaya gelmistir. Babasmin
ismi Seyyid Mehmed Sadik Aga’dir. Geng yasta EnderGin’a girmistir. Elde edilen

bilgilere gére Hasim Bey’in ilk musiki hocasi Dellal-zade oldugu bilinmektedir. Hasim

10 Ayrintili bilgi igin bkz. OZCAN, Nuri (1988). “Abdullah Aga, Sehlevendim” TDV Islam Ansiklopedisi,
Istanbul, C. 1, s.80.
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Bey, ilk basta Mevlevi olmus, sonradan Hafiz Baba’ya yonelerek Bektasilige ilgi duyup
Bektasi olmustur (Ozalp, 1986, s. 231-232).

Onemli besteleri bulunan Hasim Bey, aym zamanda tarz-1 nevin adiyla bir
miirekkep makam ortaya ¢ikarmis ve bu makami kullanarak birgok eser meydana
getirmistir. Siirleri bulunan Hasim Bey, ayn1 zamanda misiki hocalig yapmustir (Ozcan,
1997, s. 407-408). Giiniimiize kadar ulasan eser sayisi 83’tiir. Bektasi nefesleri
besteledigi bilinse de nefes sahipleri kendilerini gizledikleri i¢in, hangi nefeslerin Hasim
Bey’e ait oldugu bilinmemektedir. Hasim Bey’in {inlii eserleri ise sunlardir: sedd-i
araban agir aksak, bayati araban agir aksak, bestenigar agir aksak, bestenigar yiiriik

aksak sarkilar (Oztuna, 1990, s. 336).
2.4.18.Hatipzade Osman Efendi

Istanbul’da diinyaya gelen dnemli Tiirk bestekarlarindan birisidir. Sesi oldukca
gilizel olan Osman Efendi, ayn1 zamanda din dis1 besteler yapmistir. Gliniimiize gelen
besteleri sunlardir: rast kar-1 natik, btiselik muhammes beste, beste-i 1sfahan agir hafif

beste, evc aksak sema‘d, neva nakis yiiriik sema‘d (Oztuna, 1990, s. 171).
2.4.19.1tri

18. yiizy1l bestekarlarmdandir. Gergek adi Mustafa’dir. Iyi bir egitim alan Itri’nin
hocas1 Hafiz Post’dur. IV. Mehmed zamaninda sohretine kavusan Itri, bes padisah
gormiistiir. Bestekarin sesinin kotii oldugunu sdyleyen kisiler olsa da IV. Mehmed onu
zevkle dinlemistir. Onun bir diger hayrant Kirim Hani Selim Giray’dir. Cok yonlii birisi
olan Itri, sair, hdnende ayn1 zamanda bestekardir. Sairin manzumelerine bakildiginda
giiclii birisi oldugu anlasilmaktadir. Itri’nin beste, semai ve kar besteledigi
bilinmektedir. Bestekar, esi benzeri olmayan Segdh makaminda Salat-i Ummiye’yi
bestelemis ve herkesi bilyiilemistir. Ayn1 zamanda yine segah makaminda Tekbir’i de
kendisi bestelemistir (Aksiit, 1993, s.35-38).

Itri’nin besteledigi eserlere bakilacak olursa neredeyse 1000°den fazladir. Bunlar
arasinda hem dini konular i¢inde bulunduran eserler vardir hem de din dis1 konulu

eserler bulunmaktadir( Tokag, 2018, s. 25).

Tiirk musikisinin en biiylik bestekarlarindan biri kabul edilmektedir. Padisahin
yapmis oldugu eglencelere katilmistir. Ayn1 zamanda musiki hocaligi da yapmustir.

Onun tiirkii ve sarkilarindan elimize eser ulasmamistir. Kendisi Abdulkadir Meragi’den
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sonra bilinen en begenilen, 6vgii goren bestekardir. Kaynaklarda onun meyve
yetistirdigi yazmaktadir. Hatta “Mustafabey armudu” adinda armut yetistirdigi
bilinmektedir. Giiniimiize ulasan toplamda 42 eseri vardir. Bunlarin 10’u dini, 4’1 saz,

28’1 din dis1 eserlerdir (Oztuna, 1990, s. 374-375-376).
2.4.20.Kara Ismail Aga

18. ylizyilda yagamis 6nemli Tiirk bestekaridir. Edirne’de diinyaya gelmistir. II.
Mustafa zamaninda Enderun’a alinnmustir. Iyi bir musiki egitimi almistir. Ney ve keman
calan Ismail Aga, ayn1 zamanda hattattir. Konular1 dindis1 olan giifteleri de besteleyen

bir kisidir (Oztuna, 1990, s. 392-393).

Kara fsmail Aga’nin hocasi Arif Efendi’dir. Lale devri doneminde yasamis bir
bestekardir. Bu da demek oluyor ki o donemdeki eglenceden, hareketlilikten etkilenmis

ve bu durum onun bestekarhigini etkilemistir (Aksiit, 1993, s. 49).
2.4.21. Kemani Corci Efendi

Iki tane Corci bulunmaktadir. Birisi Kemani Corci Ama digeri ise Kemani Corci

Efendi’dir. ikisinin eserlerinin karisma ihtimali ¢ok yiiksektir (Oztuna, 1990, s. 185).
2.4.22. Kemani Riza Efendi

19. ylizyilda yasamis 6nemli Tiirk bestekarlar1 arasinda ismi gegen Riza Efendi,
Besiktas’ta dogmasina ragmen Uskiidar’da fazla yasamistir. Bu yiizden kendisinin
lakab1 Uskiidarl’dir. 1II. Selim déneminde Enderuna alinmustir. Asil sohretini II.
Mahmud déneminde kazanan bestekar, toplam ii¢ padisah gérmiistiir. Kendisi bir siire

keman hocaligi da yapmustir (Ozalp, 1986).

Giliniimiize ulasan eser sayis1 39’dur. Bestelerinde Klasik tislup kullanmistir. Riza
Efendi besteledigi ¢ogu eserinin giiftesini Fehim-i Cedid ve Sermed’den almistir

(Oztuna, 1990, s. 230).
2.4.23. Komiirciizade Mehmet Efendi

19. ylizyilin 6nemli Tiirk bestekarlarindandir. Birgok makamda eser vermis olsa
da giiniimiizde elimizde bulunan pek az eseri vardir. Enderunda musiki hocaligi

yapmistir. Kadiasker Mustafa Izzet Efendi onun talebesidir ( Ozalp, 1986, s.241).

I11. Selim ve Il. Mahmud déneminde taninan bir miizisyendir. Hiizzam beste gibi

bircok eser birakan biiyiik bir ustadir. “Sadullah Aga’nin canlandirdig bayati araban ve
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Sakir Aga’nin buldugu ferah-nak ile Dede’nin yaptig1 araban-kurdi makamlarida ilk
beste yapanlar arasindadir”’(Oztuna, 1990, s. 318).

2.4.24 Medeni Aziz Efendi

19. yiizyilda adi gecen Tiirk miusikisi sanatgisidir. Medine’de dogdugu igin
Medeni lakabi verilmistir. Kendisi Medine’de imam olarak c¢alisan Abdullah Efendi’nin
ogludur. Anber Aga onu saraya almak istemis, orada egitim vermek istemis fakat babasi
misaade etmemistir. Bunun iizerine Aziz Efendi’yi babasindan gizlemisler ve
Medine’ye babasi tek basina donmiis ve lizlintiiden vefat etmistir. Bunca olayin iizerine
Anber Aga, Aziz Efendi’yi evlatlik almistir. Ik musiki hocas1 Kadiasker Mustafa izzet
Efendi’dir. Aziz Efendi’nin sesi oldukca giizeldir. Bestekar olmasinin yani sira
besteledigi eserlerin icracisidir. Bu 6zellikleri disinda hocalik da yapmistir. Hem dini
eserleri hem de din dis1 eserleri bestelemis ve bunlar hakkinda her formda eserler ortaya
cikarmustir (Ozalp, 1986, s. 256-258).

Aziz Efendi’nin sarkilart begenilmistir. Onun elimize ulagan bestesi ise Isfahan

Bestesi’dir (Oztuna, 1990, s. 134).
2.4.25.Mehmet Efendi (Kiiciik Miiezzin)

18. ylizyilin Onemli bestekarlar1 arasinda adi ge¢mektedir. Asil ismi
Mehmed’dir. Ayni zamanda hanendedir. Yasadig1 donemin en parlak aninda kendini
gostermis bir bestekardir. Sesi ¢ok gilizeldir. Ayn1 zamanda sohbeti de giizel olan
bestekar bu sayede ¢evresinde fazlaca sevilmekte ve ilgi gormektedir. Bestelerini yaptigi
eserler genellikle din dig1 konular1 kapsayan eserlerdir. Kaynaklarda birkag eserinin
giiniimiize kadar ulasabildigi yazmaktadir (Ozalp, 1986, s. 185-186). Bunlardan bazilar
sunlardir: tahir hafif beste, sehndz biselik nakis sema‘i ve tahir agir aksak

sema‘i(Oztuna, 1990, s. 39).
2.4.26.Muallim ismail Hakki Efendi

20. yilizyillda yasamis Onemli bestekarlardan birisidir. Aktif olarak yasadigi
hayatinda hoca olarak bilinmektedir. Baz1 6lii makamlar1 diriltmek i¢in arkadaslar ile
bir araya gelmis, birgok 61ii makamdan eserler ortaya ¢ikarmistir. Ayni zamanda din dig1
eserleri bulunmaktadir. Sayis1 2.000’leri bulacak kadar eser bestelemistir (Oztuna, 1990,
5.403).
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2.4.27 Mustafa Aga (Kemani)

Istanbul’da diinyaya gelmis 19. yiizyilda yasamis bir bestekardir. Ender(in’da
yetismis ve kemani olmustur. II. Mahmud’dan dvgiiler alan bir bestekardir. (Oztuna,

1990, s. 75).
2.4.28.Rifat Efendi (Hafiz Molla)

Gergek adi Siileyman olan Rifat Efendi, 18. ylizyil bestekarlar1 arasinda yer
almaktadir. Siirlerinde Rifat mahlasimi kullanmis, hafizli§i dolayisiyla Hafiz Molla
olarak da anilmistir. Sair yazdig siirlerin ¢ogunu kendisi bestelemistir (Erdemir, 1999,

s. 379).
2.4.29.Sadullah Aga

19. ylizyilda yasamis Tiirk mdasikisinin 6nemli temsilcilerinden ve
bestekarlarindan birisidir. Hac1 Sadullah Aga ile karistirilan birkag isim bulunmaktadir.
Serheng Sadullah Aga, Sadullah Ankaravi karistirilan isimlerden bazilaridir. Sesinin
giizelligini babasindan aldigi séylenmektedir. III. Selim zamaninda en parlak donemini
yasamig bir bestekardir. Kiiltiirlii, hogsohbetli bir kisilige sahiptir. Endertini Sakir’in
eserlerinden ¢ok fazla beste yaptigi bilinmektedir. O genellikle makamlarda birlesik
makami kullanmis, unutulmaya yiiz tutmus bayati ‘araban makamini1 canlandirmistir.

Onun eserlerinin ¢ogu padisaha methiyelerdir (Ozalp, 1986, 203-205).

Enderunlu Vasif’in kardesi olan Sadullah Efendi, Klasik bir tislupla sarkilarini
bestelemistir (Oztuna, 1990, s. 249-250)

2.4.30.Seyyid Mehmet Nuh

18.ylizyilda yasamig bestekarlardan birisidir. Yasantis1 hakkinda elimizde
bilgiler azdir. Esad Efendi onun sesi i¢in orta diizeyde oldugunu dile getirmistir.

Giiniimiize kadar gelen bestelenmis 15 eseri bulunmaktadir (Aksoy, 2009, s. 74).
2.4.31.Suyolcuzade Salih Efendi

19. yiizyilda yasamis bestekarlar arasindadir. Gergek adi Salih Vasfi Efendi’dir.
Parlak bir sesi vardir. Enderun’daki misiki egitimi esnasinda Haméimizade Ismail
Dede’den ders almistir. Sohreti ilerleyen bestekar, padisah miiezzinleri arasina girmistir.
Onun sarkilart canli olmakla birlikte olduk¢a duygu yiiklidiir. Bestelerinde geleneksel

anlayisa bagli kalan Salih Efendi, sarki formunun Onemli bestekarlar1 arasinda
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sayllmaktadir. Giiniimiize kadar gelen 20’ye yakin bestesi bulunmaktadir (Aksiit, 1993,
s. 136-137).

2.4.32. Tab“1 Mustafa Efendi

Gergek ad1 Mustafa’dir. 18. yiizyilin 6nemli bestekarlarindan birisidir. Sairligi
ve bestekarliglr hakkinda elimizde ¢ok fazla bilgi bulunmamaktadir (Erdemir, 1999, s.
461).

Kendisi III. Osman’a Kapicilar Katipligi yapmustir. Ayrica bestekarligi disinda
hattatlig1 ile de taninmistir. Onun eserlerinde nagmeler sanatsaldir. Ayni zamanda
hanende olan bestekar hakkinda Oztuna’nin dedigi gibi pek fazla bilgi yoktur (Aksiit,
1993, 5.67).

Eserlerinin ¢ogunu kendisinin yazdigi sdylenmektedir. Lirik siir i¢in rnekleri de
bulunmaktadir. Ebulkasim Rasim Efendi’den siiliis ve nesih dersleri almistir. Enderunda

musiki hocalig1 yaptig1 bilinmektedir( Ozalp, 1986, s.184).
2.4.33.Tanbiri isak Efendi

19.yiizy1lda yasamis en biiyiik Tiirk bestekarlar1 arasinda sayilan isak Efendi
Yahudi asillidir. Gergek adi Fresko Romano olan Isak Efendi bir tanbiridir. Sozlii
eserlerinde de saz eserlerinde de biiyiik bir basar1 yakalamigtir. Klasik Tiirk tanbiir
ekoliiniin 6nemli sahsiyetlerinden birisi haline gelmistir. Fevkalede sarkilar1 bulunmakla
birlikte, asil sohretini beste ve sema‘ilerle kazanmistir. Sadullah Aga ile birlikte sedd-i

araban faslini III. Selim’e sunmuslardir (Oztuna, 1990, s. 391).
2.4.34. Tanbiiri Mustafa Cavus

Tiirk musikisinin 6nemli bestekarlar1 arasinda adi gegmektedir. 18. yiizyilda
yasadig1 bilinmektedir. Enderun’da egitim alan Mustafa’ya Cavus lakab1 verilmistir.
Bircok sarki besteledigi kayitlarda gegmektedir. Siirlerindeki dili kolay ve kullandig:
usuller basit usullerdir. Giiftelerinde Tanbiri mahlasini kullanmstir. Klasik Tiirk miizigi
ile Tiirk halk miizigini harmanlayarak ikisini ¢ok iyi kullanmistir. Mustafa Cavus ayni

zamanda hem sairligi hem de hanendeligi ile taninmistir (Gidis, 2012, s. 2-4).
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2.4.35.Tatyos Efendi!

20. ylizyilda yagsamis Onemli bestekarlar arasinda adini gérmekteyiz. Ayni
zamanda bir keman icracisidir. Gergek adi Tateos Ekserciyan’dir. Kemani Tatyos olarak
da bilinmektedir. Bestekarliga erken yaslarda baslayan Tatyos Efendi’nin sarkilari ve

fasillar1 ok ragbet goren besteler olmustur (Ozcan, 2011, s. 173-174).

Bestekarliga kanunla baglayan Tatyos Efendi, daha sonralar1 kemana
yonelmistir. Cok begenilen fasillar yapmistir. Ayn1 zamanda manzumeler de yazmistir.
Tatyos Efendi’nin sirasiyla 6nemli eserleri sunlardir: kiirdili hicazkar saz sema‘isi,

stiznak pesrevi ve hiiseyni saz sema‘isi (Oztuna, 1990, s. 382).
2.4.36.Vardakosta Ahmed Aga

Vardakosta lakabi ile bilinen Ahmed Aga, 18. yilizyilda yasamis bir bestekardir.
Seyh Galib’in birkag siirini bestelemistir. Sesi gilizel Vardakosta olduk¢a yetenekli bir
bestekardir. Mevlevi tarikatina bagli olan bestekar, Galata Mevlevihanesi’nde uzun siire
vakit gegirmistir. Ferahfezd makamini terkib eden bir bestekardir. Ayni1 zamanda 19
zamanli darb-1 hiiner denilen usul bulmustur (Aksit, 1993, s.74). 1. Abdiilhamid

zamaninin dnemli bestekarlar1 arasindadir (Oztuna, 1990, s. 30).
2.4.37.Yahya Nazim Efendi

18. ylizyilda yasamistir. Asil ad1 Yahya’dir. Erken yasta miizikle ugrasmis ve
taninmistir. Nazim en ¢ok na‘t sairi olarak bilinmektedir. Divan edebiyatinda yer alan
nazim sekillerini kullanmig, Arapca ve Farscaya da gayet hakimdir. Yazdig siirlerinde

genellikle asikane bir tarz vardir (Erdemir, 1999, s. 322).

Istanbul’da diinyaya gelen sair ve bestekir olan Yahya NAzim, genc yasta
bestekarlig1 ve hanendeligi ile shret kazanmistir. {1k zamanlarda sairin mahlasi “Halim”
iken, ilerleyen yillarda Nesati ona “Nazim” lakabini vermistir. Nazim kadar na‘t yazan
bir saire rastlanmamistir. Onun gazellerine bakildiginda Nesati’den etkilendigi
kasidelerinde ise Nef*1’nin izinden gittigi agik¢a goriilmektedir. Nazim’m 300’e yakin

eserinin bestesi elimizde bulunmaktadir (Oztuna, 1990, s. 101).

11 Ayrintil bilgi i¢in bkz. OZCAN, Nuri (2011). “Tatyos Efendi” TDV Islam Ansiklopedisi, istanbul, C.
40, s. 173-174.
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Sonug olarak tespit edilen bestekarlarin isimlerine yukarida yer verilmis ve
hayatlar1 hakkinda kisaca bilgiler verilerek tablo olusturulmustur. Bununla birlikte hem
bestekar hem de giiftekar kisminda adi gecen isimler bulunmaktadir. Bu kisilerin
giiftekar basligi altinda bilgileri verildiginden dolay1 bestekarlar kisminda bilgilerine yer
verilmemistir. Bu isimler sunlardir: Zaharya, Sakir Aga, Tahir Aga, Sultan III. Selim,
Kiiciik Mehmet Aga, Hamamizdade Ismail Dede Efendi, Hdfiz Seyda Abdullah Aga, Enfi
Hasan Aga. Ayrica giifte mecmuasinda ad1 gecen Kipti Ibrahim Efendi, Cavus Mehmet
Aga, Mustafa Aga, Tanbiiri Mustafa Cavug adl1 bestekarlarin bilgilerine ulagilamamugtir.
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3. 43 Ze 1148 Numarah Giifte Mecmua’sinin MESTAP’a Gore Tasnif Tablosu

Yer No.
Yp. Mahlas | Matla’ beyti/bendi Makta’ beyti/bendi'? Nazim sekli | Vezin Agiklamal
No. ar
Meclisde bu revnak bu setaret safia mahsus | Meclisde benimle mesela sohbet
Vasif Bu naz bu nezaket bu letafet safia mahsus iderken Gazel - =] =] -
la Ebru ile etrafa isaret sana mahsus
Diyemem sine-i berraki semenden gibidir Reng-i buy-1 giili ta‘rife ne zahmet
gekeyim Gazel el el el .

12 Caligmamiz giifte mecmuast oldugu igin eserde genellikle siirlerin bestelenen boliimlerine yer verilmistir. Bundan dolayt MESTAP tablosunun makta’ beyti/bendi
kisminda manzumenin mecmuada yer verilen son beyti/bendi verilmistir.
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la Vasif Yasemen belki o giil-nahl-i semen-ten Gl benim bildigim ey gonca-dehen sen
gibidir gibidir
1b-4a Bos
4b Bezm-i agyara varir zevk u safa niyyetine Tig-1 ahin ¢ekelim saff-1 rakibane goiil
Bize geldikde gelir cevr u cefa niyyetine Gidelim lesker-i kiiffara gaza niyyetine | Gazel
AN AR
4b Ruz u seb ah eylemekden ¢ak ¢ak oldum El-aman Fazil o suha sdyle rahm itsin
Fazl | YOl bafia el
Gayr1 insaf eyle zalim ben helak oldum Ates-i ‘askiyla yandim stiz-nik oldum Gazel
yeter yeter
4b Fazil Kapilir her goren ol suh-1 cihan-agubi Cak kil perde-i namusun1 Fazil gibi ol
Naz-ile siveler itdik¢e o cesm-i hubi Na‘il olmaz o mehin vuslatina mahcub1 | Gazel Ay A
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4b Fazil Ey dil heves-i vuslat-1 canan safa diismez Gergi o giizel cevr u cefa-pisedir amma
Uftadesin ol saye-i huiban safia diismez Fazil bu kadar nalis-i efgan sana Gazel -t =] -] -
diismez
Her ne dem saki elinde sagar-1 ‘isret gelir ‘Asikim bir suha ben kim kesret-i
Sa Gelmemek miimkiin mi vuslat hatira elbet ugsakdan Gazel -/ e -
gelir Bus-1 daman-1 niyaza yilda bir nevbet
gelir
Sa Ne zaman ol g6zi mestane gelir hatirima Beni sevmez deyii beyhude sitem
Vasif Ibtida icdigi peymane gelir hatirima eylemesin Gazel A AT
Sevmem ol mehvesi de ya ne gelir
hatirima
Sa Ziver-i sine idiip ruh-1 revanim diyerek Subha dek ‘arz-1 niyaz itdim o fettana
Emsem ol gonge-lebii la‘lini canim diyerek bu seb Gazel A AT

Sevdigim dilber-i miimtaz-1 cihanim

diyerek
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Sa Ey afet-i can-1 ‘asik-1 zar ‘Asikda olan hulus-1 ‘ask1 Gazel
V’ey gamze-i suh1 gibi hun-har Hubana diiser mi itmek inkar - =] -
5b Sirazi Gl bi-rub-i yar hos nebased Can nakd-i muhakkarest Hafiz
Bi-bade bahar hos nebased Ez behr-1 nidar hos nebased Gazel -t =] -
5b Ta-be-key sinemde ca itmek cefa vii kineye | Kendif itmezsefi tahammiil hicrifie ‘asik
Kadir isefi ‘asik-1 bi-kine ki ¢ek sineye degil Gazel i/ -
Gor nice bi-tab olursun bakmasafi
aylneye
6a Yakdi o lale-rub beni hiisn-1 ¢eragina Gus eyleyince old1 heman nagme-saz-1 Gazel
Pervane-ves ‘aceb mi diisersem ayagina sevk -] ]

Bilmem neyifi ne sdyledi mutrib

kulagina
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6a Seyh Yine zevrak-1 derunum kirilup kenara diisdi | Reh-i Mevlevide Galib bu sifatla kald:
Galib Dayanir m1 sisedir bu reh-i seng-sara diisdi hayran Gazel vomirl = el ==
Kimi terk-i nam i sane kimi i‘tibara
diisdi
6b Nigiin pinhan idersin riyifit ey suh-1 Ne yapsin ‘asik-1 bi-¢are zalim sende
nazende insaf it Gazel A
Efendim togr sOyle hiisniifie ‘asik misin Hayalii sinede ‘agkiil goniilde atesin
sende tende
6b Aman aman yetisir bu edalarifi zalim Yeter yeter daha insaf yok midir sende | Gazel
Deruna isledi yeter cefalariii zalim Figan figan bana besdiir cefalariii zalim ool e e
Cekdigim cevr u cefalar hep senin-¢iin Gusina girmez mi eya bu ‘azizifi zari Gazel
6b sevdigim hig )]

Pay-mal oldum yolufida bilmediii ah

cekdigim

Varsa na-hem-vara karim gel bagisla

itdigim
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Nice bir yakilayim tab-1 ruhuii mehvesine

Sen bilirsin hele sermaye-i hiss elde

iken

6b Nice bir takilayim saye misali pesine Gazel vt o -
Demidir eyle kerem ‘asik-1 hasret-
kesine
Ta Bos
7b Veysi Meyl eylese agyara ani1 sanma vefadir Suret vireyim dirse eger si‘rine Veysi
Agyare vefadan garazi bana cefadir Ruhsarina ayine disiifi pak edadir Gazel - S =] -
7b Yek-be-yek ger¢i murad-1 dil-i takrir itdim | Eyleyiip h*abda takbil o nur-1 basar1 Gazel
N’eyleyim ah o meh-peykeri dil-gir itdim Uyanup hahis ile ‘aynini ta‘bir itdim vl el -] -
7b Tahir Bilindi buseye yok yarifi izni giil memeden | Dillerde meyin zevk-i Cem-i camina
Efendi L : - mahsus )
Garaz ne ‘asika cevr itmeden Oplilmemeden T Murabba R

Bu Tahir afia giriftar iken ne baglandin

Gordiim mey-i 1°al-i lebi giil-famina

mahsus
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Tereddiid eyleme ey diigmesin ¢oziil

memeden

Koynuiida adifi sine komus saf-1

micella

Var bir giimiis ayinesi endamina

mahsus
7b Dilim rubude-i an ¢esm-i suh-1 fitanest Dem-i visali zi-cus-1 mecare-i hayret
Ki gamze-es ber-te’sir-i tir-i miijganest Be-cay-i hande-i sad1 dii-dide giryanest ol e =
8a Bos
8b Bir gonca-femii yaresi vardir cigerimde Her lahza hayalifi duruyor didelerimde | Gazel
Dede Ates dokiiliirse yeridir ah-1 serimde Takdire nedir ¢are bu varmis kaderimde -t =] --
Efendi
8b Degil cam-1 mey acild1 giil-1 bag-1 tarab Seni herca’1 bir afet kopar dirlerdi tifl-
simdi ken Gazel -

N’ola giilsek acilsak biz dahi ey gonca-leb

simdi

Benim asub-1 devranim o sozler ¢ikdi

heb simdi
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Dil-i ‘asiklar1 bend itmede bir pehlivansin

sén

Nice zar u zebun olmaz senifi ‘asiklarii

cana

8b ] =] ] -
Siivar-1 esb-1 naz olmus begim kas1 Bilir misin ne afet-i dilber suh-1 Gazel
kemansin sen cihansin sen
Soyle giizel ruh-1 musavver misin Goncacigim daha kiigiikdiir yasm
8b Tabis-1 miil-reng-i giil-i ter misin Hande ider 1i’liiye incii digin Murabba’ SN
La‘l-i lebifide bu halavet nedir Cok aradim yokdur efendim esin
Can-1 ‘azizim gibi stikker misin Resk-1 melek bir peri-peyker misin
9a- Bos
l1a
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O mahitabi ‘aceb gosterir mi bafia felek

Kani o ‘ahd-i hakikat kani1 o naz u

niyaz

11b Kalir hasretimiz yohsa ta nihayete dek Gazel ol ==l =l
Heva m1 old1 seniiile bu deiilii nale vii
nemek
Ey ¢esm-i ahu hicr ile tenhalara saldin beni | Ey kamet-i serv {i semen salinmada Gazel
11b Riyazi Ciin nafe bagrim hun idiip sahralara saldin ellerle sen == -
Efendi beni Hasr olalim dedikce ben ferdalara saldin
beni
Kasanemize togmadi ol mah-1 seb-ara Simden-geru ben zara ‘ilac itme tabiba | Miistezad
12a Hercailik itdi Derdim baia yitdi - =S -
-/~
Yine nes’e-1 muhabbet dil u canim itdi seyda | Aman ey nihal-i nazim beni eyle vasla
12a Dede Yine bezm-i ‘1ys-i vuslat idiip ehl-1 ‘aski sayan Gazel SRR e ER
Efendi thya Safia can u dil fedadir gofiil ‘andelib

glya
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Piyaleler ki o ruhsar-1 ale ter getiiriir

Hataya tovbe o rakkas-1 ‘igve-perdaziii

Gazel

12b Ahmet Diyar-1 hiisne gelir bar-1 Cem gtiher getiiriir | Hiram-1 siveleri hatira neler getiiriir ol ==l =l
Muhtar
Efendi
Dil virdim ol periye nihan gordiigiim gibi Ey afitaba sebnem iden hiisn-i eskimi Gazel
12b Oldum esir-1 ‘agki heman gordiigiim gibi Benden o demde gitdi nigan gordiigiim - S=m ] = -
gibi
12b Hun-1 dili mey gonca-y1 cam eyledi biilbiil Her nalede bir nahl-i giile kond1 safadan
Nabi Bezm-i giilii naleyle temam eyledi biilbiil Her nagmede tebdil-1i makam eyledi Gazel - =S =] -
biilbiil
12b Bir zaman idi hem agus-1 hayal oldugumuz | Hattif iimid idicek da‘iye-i vuslat ile Gazel
Yar bilmez mi taleb-kar-1 visal oldugumuz Duydu dilbeste-1 sevda-y1 muhal vl o=l =] -
oldugumuz
13a Bos
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Ciidayim giilsen-i kuyufidan ol giil kande

Yog-iken takatim tab-1 nigah-1 liitf-1

Gazel

13b ben kande dildare o) o] ] e
Bafia hem-derd-i ‘ask olsun mu biilbiil Cefay-1 ta‘n-1 agyare tahammiil kande
kande ben kande ben kande
Bu hiisn ii behcet ile safia naz lazimdir Sabaya etme sakin ser-fiiru bu hiisn ile | Gazel
13b Bu suz-1 ‘ask ile bafia niyaz lazimdir sen A B
Nihal-i ‘igve biraz ser-firaz lazimdir
Gerdane naks-1 buse-i giil-gun yapigdirir Messata giil giil itdi ‘arus-1 ruhufi degil | Gazel
13b Rakkas-1 nagme-kare san altun yapisdirir Nafiz 6plip kogup zer-i mevzun -] ]

yapisdirir
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Gorse idemez dil seni arama tahammiil Kurban ideyim ‘1yd-i visalimde dimis Gazel
13b Miimkiin mi ya ol riy-1 dil-arama tahammiil | Y27 Sy
Yok bende ise va‘de-i bayrama
tahammiil
14a Bos
14b Cemalifi atesin cam-ile bir sem*‘-i Cemen-aray-1 bezm-endam kadd-i saye-
Nifiz sebistandir bahs olmus Gazel o] e
O subui devr-i raksi su‘le-i cevvale-i candir | Hizir-asa yetigsmis Nafiza serv-i
hiramandir
Senif-¢iin h™ab u rahat cesm-1 giryanimla Gidelden suzan-1 miijgan-1 tar-1 kakiiliii | Gazel
14b diismendir elden o) ] ] e

Bisat-1 istirahat cism-i stizanimla diismendir

Riifu-y1 ‘afiyet ¢ak-i giritbanimla

diismendir
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14b Goiitiller ugrusi bir yar-i bi-amanim var Cefafa sabr idemem cevrine tahammiil | Gazel
Giizeller igre giizel suh-1 dil-sitanim var giig ot e =
Terahhum eyle a zalim benim de canim
var
15a- Bos
16a
Beste-i zencir ziilfiifidiir goniil ey dil-ruba Dil harab olmakdadir arzu-y1 vashiila Gazel
16b Kil terahhum ‘asik-1 meftununa ey meh-lika senifl === -
Na-limid itme kerem kil bendefie ey
plir-cefa
Dag-dar-1 tir-1 gamzefidir goiiil ey meh- Lutf ile bir kez eger itmezse ol afet Gazel
16b cebin nigah )]

[ftirak-1 meh-cemalifile géiiiiller piir-enin

Esk-i cesmimle olur tufan-zede ruy-1

zemin
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Bir hos-hiram taze-civan ald1 gofiliimiiz

Her dem visal-i va‘d ile aldar o ‘igve-

Gazel

16b Dim-1 hayal-i ziilfe diisiip kaldi goflimiz | 022 YAy
Bahr-i timid-i vasla geliip dald1
goiliimiiz
Bileydi derd-i derunum o fitne-cu dilber Sirigk-1 ¢esmimi gorse felek olur giryan | Gazel
16b O bi-vefa-y1 sitem-ger o miisk-bu dilber Figan ki bilmedi halim o lale-ru dilber ool =l -
17a- Bos
18a
Gonitil ki sinede sensiz garib imis cana Gamuiila gurbete salmisdi riizgar beni Gazel
18b Vatanda ‘asika kuy-1 habib imis cana Yine cemalini gérmek nasib imis cana R
Serhos olurum la‘l-i leb-1 yar egilse Hep hasteleriil derdi derilmis o tabibe Gazel
18b Keyfim gelir ol sagar-1 ser-sar egilse Bir de ne olur Ra’if-i bi-mar egilse ==t =] =] ==
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Ziilfliine pa-bend olan iiftadenifi vay haline Mumiyane dikkat eyle eyleyen bir kez | Gazel
18b Ma’il olmaz biilbiil-asa dyle kilk-i aline nazar S R -
Hig bakar m1 hurde-binifi hifz1 kil i
kaline
Tanam-1 cemal-i yar berdim Berdim gamet-be-halvet-i has Gazel
18b Reng-i ez-ruh lale-zar berdim Arayis-i riizigar berdim -t =] ==
Her ne dem huban ile bezme o verd-i ter Germ-i sevk-i bezm olup ¢6zdiikge saki | Gazel
19 gelir diigmesin e e]
Ciimlesinden bafia anifi hiisni bala-ter gelir | Yaka yirtup sineler ¢ak idecek yerler
gelir
Bezm-i agyara ne dem ol suh-1 simin-ten H"ahis-i meylim fiizun i¢ilin bir kat dahi
19a Vasif gider Meclise Vasif o meh-ves gec gelir erken | Kit’a R ERE

Sabr u aram u tahammdil der ‘akab benden

gider

gider
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Goniil tab-aver oldi simdi manend-i meh-i

Du‘ay-1 devletifi ta subha dek her gice

Gazel

19a taban mu‘tadim o) o] ] e
Cerag-ender-cerag itdi beni sahin-geh-i Miibarek kalb-i pakif sad u handan
devran eylesin Siibhan
Can u dili mesrur idiip ol sah-1 cihanim Mevlaya emanet o sehin-sah-1 ‘adalet

19a Gil-gest-i bahar old1 benim bad-1 hazanim Hak-i rehine ola feda bu dil u canim Gazel -t =] =] -
Nesim-i bu’l-heves gisu-y1 cananimdan el Isitdim dir imis bad-1 sabaya soyle

19 ¢eksin valiye Gazel R
Ceker bir giin nedamet ah u efganimdan el Perisan eylerim ziilf {i perisanimdan el
ceksin ceksin
Bag-ban siinbiil okur biz dahi giysu diyelim | Ciinki hercayilik itdi bize de meh-rular

19b Nafe ahuya gerekse bize de bu diyelim Gelifiiz biz de vefasizlara yahu diyelim | Gazel vt ==l =l
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Heva-y1 ‘i1ska uyup kuy-i yare dek gideriiz

Iderse kand-i lebiifi hatir-1 mezaka hutir

19b Naili-i Nesim-i subha refikiz bahara dek gideriiz Diyar-1 Misra degil Kandehara dek Gazel R R
Kadim gideriiz
Ne heva-y1 hatt-1 ruhsar men esir-i ziilf-i Ne ¢emen ne saye-i giil ne saba ne buy-i | Gazel
19b yarim stinbiil ]
Nice olmayim hevadar men esir-i ziilf-i Neler itdi bana biilbiil men esir-i ziilf-i
yarim yarim
20a Bos
Bezm-1 meyde sakiya devr eylesin miil giil Ber-taraf kil ruhlarindan turra-i Gazel
20b gibi miiskinifii o]

Biilbiil itsin sad hezaran nagmesin giil giil

gibi

Giilsitanda olmaya ragbetde siinbiil giil

gibi
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Sanma kim leyli-yi ziilfiifi elemi bad-1 heva | Dar-1 ziilfiiide dil-i zarimi der-zencir it | Gazel
20b Beni mecnun gibi basdan ¢ikarir bu sevda Gezmesin rah-1 mezelletde meded bi-ser vt el o= .
upa
Yarif bilirliz bezmimize ragbeti vardir Bimar ise de her ne kadar ¢esm-i siyahi
20b Nabi Amma ki zamanifi gdzediir sa‘ati vardir ‘Ussaki perisan idecek kudreti vardir Gazel -t =] =] -
Dem-i visal o suha ‘itab1 neylersin Felekde bir giin ise gdrmek ey goiil Gazel
20b Nukud-1 eski nisar it hesabi neylersin kasdif A A
O mah-pareyi gor afitabi neylersin
Padisahim lutf idiip mesrur u sad eyle beni Hatirimdan bir nefes gitmez dua-y1 Gazel
2la Na-muradim bir nazar kil ber-murad eyle devletifi /=== -

beni

Sende ey kan-1 kerem lutfufila yad eyle

beni
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Biilbiil-i dil ey giil-i ra‘na senifidir sen

benim

Halka-i ziilfiifi hevas1 bendefli mecnun

ider

Gazel

2la R E Ry
Berk-i giilde buy-1 istigna seniiidir sen Goilum astifte kilan sevda senindir sen
benim benim
Raks eyleyecek naz ile ol afet-1 Misri Bu haline virdim Habes iklimini amma

2la Gavri dahi olsa unutur devlet-i Misri Degmez mi goriin gesm-i siyeh milket-1 | Gazel - S =] -

Maisri

Diller nice bir ¢ah-1 zenehdanina diissiin Coz ziilfiini bari bu bahaneyle dil-i zar | Gazel

2la Sayefi gibi ziilfiii de kodamanina diigstlin Geh gerdenine gahi girtbanina diissiin - =S -
Vakt-i subh old1 piir olsun kuse-i Sakiya hem-¢iin nihal-1 giil-hirama Gazel

21b meyhaneler baslasin )]

Afitab-asa tulu® itsiin yine peymaneler

Biilbiil-i suride kilsin na‘re-i mestaneler
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Goniil disiip ham-1 gisu-y1 yare kalmigdir

‘Aceb mi ol biite can virmek isterim

Sirri

21b Sirri Netice hatirim ol yadigare kalmigdir Gazel ool ==l =l -
Benim isim hele perverdigare kalmisdir
Hal-i siyah1 gerden-i nazik terindedir Per¢gem sanir o nur-1 siyah1 goéren veli Gazel
21b Bir busesine canimi virsem yerindedir Z1ll-1 hiima-y1 eve-i sa‘adet serindedir - S=m ] = -
Bir elif ¢cekdi yine sineme canan bu gice Ayl on dordii gibi diin gice meclisde
21b Vasif Pek sarild1 bafia ol serv-i hiraman bu gice idi Gazel vt ==l

Kande ahsamlayacak ol meh-i taban bu

gice
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Zeban-1 ‘agki afilar safa befizer ‘igve-ger var

mi

Leb-a-lebdir derun1 ‘asik-1 zarin

hayaliiile

22a =] == =] -
Cihan-arasin el-hak safia simdi sdyle der var | Inanmazsafi giriip goiiline seyret gayri
mi yer var mi
Cam-1 emelim bade-i la‘lifile tolunca Bak gamze-i fettanina ebruya nigah it Gazel

22a Hum-hane-i endisedeyim ‘Omriim olunca Ahir nazar it gerd-i ruha yoll1 yolunca -t =] =] ==
Dem o demlerdi ki idiip hemdem-i iilfet beni | Sanma ey meh dur olup ‘ahdi feramus Gazel

22a [Thami Yareme merhem sarardifi simdi o demler eyledim R ERE
kan Sen unutma bendefii yohsa unutmam

ben seni

Sahim hemise lutfufi umar bu fiitadecik Cok cok niyaz-bus-1 ruh it at siir tistine | Gazel

22a Himmetle bunda ferze ¢ikar bir piyadecik Fi’l-vaki® 0yledir alagor bir ziyadecik -]
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22b- Bos
23a
Der halka-i ziilf-i tu zinnar-nisistem Ey seyh-i vera‘ ba heme cadu-y1
23b Sadi be konem ‘ukde-i zlinnar-nisistem glzestem -t -] -
Sadi be konem ‘ukde-i zlinnar-
nisistem
Old1 bu goéiiiil dolasal: ziilfline seyda Irmezse elem damen-i vaslina o suhufi
23b Aram ide mi dil ki ola anda bu sevda Isar ideyim kendimi ben bi-ser ii bi-pa | Gazel - S =] -
Niyaz-name-i dil-i yare bi-zeban okunur Sada-y1 nale degil garka-gah-1 gamdir Gazel
23b Okunsa ger o peri meclise nihan okunur bu ol ==l =
Sefine-i dil-1 giimgestede ezan okunur
Yar ile ates-mekan olsam da giilsendir bafia | Navek-i ‘agka nisan olsun diyii ta‘n
24a Vasif Lakin ansiz giilsitan dehr-i kiilhandir bafia cyleme Gazel memefm e/ -

Bu hadenk ey kas1 ya zira ki sendendir

bana
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O nahl-i bag-1 letafet aman aman geliyor

O kas1 yaya kul olmak hayif ki mugkil

Gazel

24a O serv-kamet-i nazim cihan cihan geliyor 1ty ol ==l =l
Hadenk-i gamze-i naz1 yegan yegan
geliyor
Reng-i rub-1 giilzéar tebah eyledi biilbiil Bir ah-1 ciger-suz ¢ekiip yakdi derunum | Gazel
24a Bakd1 giil-i rubsarina ah eyledi biilbiil Ol ah-ile giilzar siyah eyledi biilbiil - S =] -
24b- Bos
25a
Kiiciik Ol gonca dehen giil gibi giildiik¢e dem-a- Bir buselicik yer taleb itdim ‘acemane
25p | Mehmet | dem Ol meh didi Sakir bi-ta canist ki darem | Gazel Yy
Aga

Ummid-i visale nice sabr eylesin adem
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Dag-1 elem-i ‘askimiz afaka nihandir

Diisdiim ben anifi ¢ah-1 zenahdanina bi-

tab

Sark1

25b Sakir Erbabina amma ki giines gibi ‘ayandir - == =] ==
Ah-1 dili bir dud-1 sererden mi nedendir Ol'meh de benim tali*-i na-garnma diigdi
Dil zir-i sehab-1 gamidir hayli zamandir Tir-i nigehim kur‘a-ves itdim dimig ol
meh
Her nev ki varup Sakir-i bi-marima
diisdi
Cozme bendin diismesin ‘ussak ‘ussak Cehre-i saki virir hursid-i rahsandan Gazel
25b ustline nisan o] ]
Ag¢ma sinefi olmasiii miistak miistak tistiine | Diigse ‘aks-i sagar-1 berrak berrak
ustiine
Saye-zedan-1 serv-i sehi dus-nihan kenarima | Su‘le-i cam-1 la‘l-i mey nagme-i Gazel
25b Ates-i ‘ask-1 piir-serer amade ez-cenarima camfida ez-ney R A A
Perde-1 maderi direy tab-1 ruh-1
nigarima
26a Bos
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Mevsim-i nevruz irisdi geldi eyyam-1 bahar

Hatt-1 ruy-1 dil-ruba bir lale-zarimdir

benim

26b Vasif Hos hiramim eyler elbet yine ‘azm-i lale-zar Sarki R e AR
Sende ey dil biilbiil-asa nagme-saz ol kim bu Bu dil-i ser-gestede guya hezarimdir
dem benim
Eyleyince kare agaz eylesin canane kar $akira mahbub u meyle tlfet itmek
da’ima
Meclis-i ‘irfan i¢inde iftiharimdir
benim
Nice bir ey suh-1 cihan ‘ask ile nalan olayim | Eyleme bu Tahiri mah-cur-1 cemalifi
26b | Tahir Sun baia 13°1-i lebifi giil gibi handan olayim | $20€Ma Gazel S A R -
Efendi Kil kerem ey ruhlar giil vaslina sayan

olaymm
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Diisdiim diiseli ‘ask odina ruz-1 ezelden

Bilmem ne bulur vasf-1 dilara ile Necm1

26b Necmi Farig olamam mey ile mahbub u giizelden Da’im kalemi ‘aciz ider beyt i Gazel - == =] ==
gazelden
Al gonliimii ayine-i ma‘nadir bu Hattifi geliip ey mah utanirsin bir giin Gazel
26b Senden bafia bir suret-i ra‘nadir bu Hisniifile gurur itme ki diinyadir bu -=f == ===/
27a Bos
Basima dondiik¢e bezm-i meyde minalar Bade-i 1a‘lifi beni sol riitbe serhos itdi
27b benim kim Gazel el imef

Old1 sevk-i ‘alem-i ab icre deryalar benim

Mest olur meclisde nes’em gorse

sahbalar benim
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Dest-i sakiden ¢ekiip cam-1 nesat-1 Cem gibi

Vasifa mecruh-1 hicranifi ofillmaz yaresi

27b Vasif Bagladim ol sevk ile cus u hurusa yem gibi | Sarmadikca yari zahm-1 sineye merhem | Kit’a im=fm o= - -
gibi
Sdylen ol yare benim ¢esmimi piir-ab ‘Asikifi cevr-ile bi-tab eyler imis ol peri | Gazel
27b fmesin Cevr-i bi-had itsin amma bdyle bi-tab S A " -
Soyle virlip ‘dlemi eskimle garb-ab itmesin | itmesin
O giil-endam bir al sale biiriinsiin yiiriisiin Alup agusa bu ¢aginda miyan-1 nazin
27b Vasif Ucu goiliim gibi ardinca siiriinsiin yiirlistin | Saran ol serv-i kadi Vasif 6glinsiin Kit’a vl o=l o=l -
yiirtisiin
Bir devlet i¢ilin ¢erha temennadan usandik Hecrin ¢ekerek zevk-i miilakat1 unutduk
28a Nabi Bir vasl i¢lin agyara miidaradan usandik Mahmur olarak lezzet-i sahbadan Gazel ==t =] =] ==

usandik
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Be-sest tig-1 tegafiil-i men an cefa-ctra Kecaset cazibe-i tali‘-i Stileymani Gazel
28a Meken mecnun-1 men altd tig-1 ebrura Ki ured besra-y1 men an peri rura =t o=l ==
Naz ile hiram eylese ditrer o semen-ten Didarina Adem toyamaz huri misin sen
28a Ta‘tir-1 dimag itmede ol miisk-i hoten-ten Ald bizi gittikce o tasvir-i hasen-ten Gazel -t =] =] -
28b-
30a
Cam-1 lutfuiila dil-i mest u harab itdifi bu Girye-i piranemi gordiikde oldufi hande- | Gazel
30b seb nak AR

Ka‘be ta‘mir eylemis deiilii sevab itdi bu

seb

Bir leb-i cuda safayr mahitab itdifi bu

seb
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Ancak bilir o meh sitem-i kafiriyyeyi

Optiim seker dudagin1 hiiy-gerde-leb

iken

Gazel

30b Bilmez dirig ka‘ide-i dilberiyyeyi -=S-m] =]
Nus eyledim ‘arak karisuk ‘anberiyyeyi
Nagme-i piir-zemzemeyle itdi aheng-i neva | Yek-nigah kerem-i ‘ussaka tahammiil Gazel
30b Mutribif sevkine puyan olarak geldi saba idemez === -
Ol perinif gaje-i ruhsaridir reng-i haya
Mutrib beli ten ten diyii itdikce terane Ey padiseh-i taht-1 hasen ta-be-kiyamet | Gazel
30b Sarilsam o simin-beden muy-1 meyane Sayei ola semsiyye ser-i halk-1 cihane -] =] ==
31la- Bos
31b
Cesm-i mey-gunun ki bezm-i meyde canan | Berk-i ruhsar ‘arak-rizi giil-ab-1 serm
32a Ragip dondiiriir olur Gazel memefm e/ -
Pasa Saki-i giil-cehre guya cam-1 rahsan dondiiriir | Ol giil endami ki agusunda yaran

dondiiriir
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Boyle ruhsat-dih iken gamze-i fettanesine

Heves-i vuslat-1 dildar ile yanar tutusur

Gazel

32a ‘Asikifl var mu teseli dil-i divanesine Bezm-i ‘agkii nazar it sem‘ine vt el o= .
pervanesine

Sahba-y1 la‘li nes’e-i candir o afeti Hiisniifi zuhur fitne-i ahir zaman ya Gazel

32a Hal-i ‘izar1 ruh-1 revandir o afetifi Miiskin remide hatt1 nisandir o afetifi - == == -
Itdi o giizel ‘ahde vefa miijdeler olsun Va‘d eyledi bir gice nihani gelecektir Gazel

32a Ey ‘asik-1 suride safia miijdeler olsun Ben kuluna ol mah-lika miijdeler olsun -] =] ==
‘Asika ta‘n itmek olmaz miibteladir neylesin | Ziilfiine kalsa perisan eylemezdi dilleri

32b Nef*i Ademe mihr [ii] muhabbet bir beladir Ani da tahrik iden bad-1 sabadir Gazel R ERE

neylesin

neylesin
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Ol lale-ruhufi tarh-1 giilistan1 giizeldir

Endami1 tamam ziver-i agus-1 muradat

Gazel

32b Bir gonca-i ziba giil-i handan1 giizeldir Simin-teni nazik[¢e] bir ‘uryani giizeldir - == =] ==
Bizde hasretle bu feryad kalir m1 bilmem Gerdenifide bu kadar ah-ile ey gonce- Gazel

32b O sitem-hora bu mu‘tad kalir m1 bilmem dehen A I

Arzu-y1 dil-i na-sad kalir m1 bilmem

Dile revnak gotiiriir simdi begim seyr-i Ne goriirsiin hele bir meclise gel eyle Gazel

39b cemen nazar )] )
Demidir zevk idelim giil acil ey gonca- Ah gagirir bezm-i safaya seni elbetde
dehen seven

33a Bos
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Ba ‘anet ahha ahha hey hey makbul-i men

Susen-i bezban hal-i guyed-i el-hamd

hey hey hey makbul-i men

33b Mey nus ki bade der eya anest ahha ahha
Vez behti sipas gonce-ra kerde dehen
hey hey makbul-i men
Seyda-ter eyledi beni huy-gerde gerdeniil Olsun vebali boynuiia bir dahi
33b Vehbi Iki yakay1 gormeye bir yerde gerdenifi sOylemem Gazel NN
Coz diigmeni ki olmasun azurde
gerdenifl
Sabr eyleyem ol giile canim dimedikce Canim gibi sinemde yer itse yine ol mah | Gazel
33b Aram-1 dilim gonca dehanim dimedikge Mahzuz olamam gonca dehanim -t =] --

dimedikce
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Dondi sliz-1 gam-1 hicran-ile biiryana goiiil | Ciist i cu itmek i¢iin kigver-i hatirda Gazel
33b Bende bilmem ki bu nara nice bir yana sent vt el o= .
goniil Gitdi bir canibe can ey peri bir yana
gontil
34a Bos
Gelince hatt-1 mu‘anber o meh cemalimize Cerag-1 mihr u mey-i kevser olsa da Gazel
34b Yazild1 mebhas-1 sevda kitab-1 halimize sensiz A A
Hic ab u tab gelir mi seb-i visalimize
Kamet-i mevzuni kim bir misra‘-1 Biz heman olmayacak endise-i ham
34b | Vehbi | ercestedir eyleriz Gazel el

Evic ya seh-naz usuliinde meyan bir bestedir

Meyve-i narenc-1 bustani heniiz na-

restedir
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Kimif meftuni olduii ey peri ruyum nihan Kimifi ayinesinde ‘aks-i ruyun gordin Gazel
34b sOyle ey meh-ru )] ] e
Nedir ba‘is-i sikkuna sdyle ey suh-1 cihan Kime dil virdii ey tuti-zeban siikker-
sOyle dehan soyle
Saki cekemem vaz‘-1 zarifaneyi bos ko Cokdur o peri-ruy-ile linsiyyete gelmez
34b Miinif-i | Teklif-i tehi sagar u peymaneyi bos ko Ol kayda diisiirme dil-i viraneyi bos ko | Gazel -t =] =] -
Antaki
35a Bos
Meyl ider bu hiisn-ile kim gorse ey giil-fem | Bi-misil bir hiisne maliksin ki ey kas1 Gazel
35b seni hilal eefeenfmoef

Taze siinbiil-zare dondiirmiis siyeh pergem

seni

Birbirine gdsterir ¢iin mah-1 nev ‘dlem

seni
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Figan ider yine biilbiil bahar gormiisdiir

Nedir bu hiisn i melahet nazirifi

35b Benim gibi o da bir giil-‘izar gormiisdiir | Omadia el oienf oo
Efendi gerce kulufi ¢ok diyar gormiisdiir
Dil-i bi-¢areyi mecruh iden tir-i nigahindir Koyup evvel bu hale sofira layik m1 Gazel
35b Beni sevdalara dus eyleyen ziilf-i siyahifidir dimek zalim =l imme] =] ===
Senifl bu ¢ekdigifi derd i cefa kendi
glinahindir
Bir dilbere dil diisdii ki mahbub-1 dilimdir Tir-i nigeh-1 gamzesi ger eylese te’sir Gazel
35b Reftar giizel kameti ar‘ar bedelimdir Canimda n’ola hayli zamandir - =S -
emelimdir
36a Bos
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La‘lifi emdir hikmetifi sorma dil-i seyda bilir

Gamzefi inkar eylese da‘vama sahiddir

miijei

36b Zaharya | Cekdigi derd-i cefay: ‘agki bir Mevla bilir Gazel R e AR
Ey keman ebru bize itdiklerifi diinya
bilir
Enfl Hasret-i ham-yaze-riz itmis hilali kasina Kendiden ge¢mis gelir kanzil olup ol Gazel
36b | 88301 O] meh-i na-mihribanim girmis on dort mest-1 naz el il o]
Aga yasina Miijdeler kuy-1 harabatifi yine o basina
Canim diyerek ol periyi sineye ¢ekdim Simin birini gdstertip ol ruh-1 revanim Gazel
36b Bir gevher-1 nadideyi gencineye ¢cekdim Tuti gibi t1fl-1 dili ayineye ¢ekdim - =S -
Rufat Acil ey gonca dehanim safia giil giil didiler | Nice miimkiin idi Rif*at ideyim sirrim1 | Gazel
36b | Bfendl | o4 hezir nalelerimden bafia biilbill didiler | 125 o] o] -
Mey-i nab ile slirahi bana kul kul didiler
37a Bos
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Mesam-1 hatira buy-1 giil-i safa bulagor

Fiirug-1 hiisn ile hursid-i ruy imis

tutalim

Gazel

37b Bu har-1 zar-1 fenada reh-i reha bula gor ol ==l =l
O mah-parede sen zerre-i vefa bulagor
Ber-giisa-y1 ma‘delet hakan-1 devran da’ima | Lem‘a-i envar-1 lutfi ‘alemi rusen idiip | Gazel
37b Asiyan-saz ola evc-i saltanatda ¢iin hiima Pertev-i ikbaline resk eylesin mihr-i === -
sema
Ey lebleri gonca yiizi giil serv-i blilendim Bend eyledi sevda-y1 muhabbet beni Gazel
37b Ey gamzesi asub-1 cihan sah-1 levendim cana ==t == =] ==
Rahm eyle benim halime ey ziilf-i
kemendim
Ne heva-y1 bag-1 sazed ne kenar-1 kigt-i Ne stikufei ne bergi ne semen ne saye Gazel
37h mara dared )] e

Heme hayretem ki cana buvedan behist-i

mara

Tu beher kiica ki basi biivedan behist-i

mara
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Per¢em-i giil-pusunini yadiyla feryad

eyledim

Eskidir agaze-i halet-feza-y1 biilbiilan

38a Ba‘i6-1 sevk-i tarab bir nagme icad Gazel mimem i m - -
‘Andelib-i baga feryad ile imdad eyledim eyledim
Alsam agusuma bir seb o mehi hale gibi Oyle nazik ki o giil-tab nigehiden Gazel
38a Ag¢madan kimse o gonca-deheni lale gibi kizarir et el o=l
Ter doker gonca-i ruhsar1 heman jale
gibi
La‘l-i can-bahsini sun bezmde ey suh Vasifa sarmaga gayetle sarildi sevdam
38a | vaaf | emelim Saran olmaz diyeli ol giil-i al ince belim | Kit’a el ool e
Gegemem bus-1 lebinden emelimdir emelim
Goiiliim yine bir gonca-i nazik tene diisdi Ruhsarini bus itmege ruhsat Gazel
38a Biilbiil gibi sevkiyle yolum giilsene diigdi | Plamazken Yy

Ciin hal-1 mu‘anber hevesim gerdene

diisdi
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Irmesin el o sehifi sevket-i valalarina Zat1 mahvuz ola da’im nazar-1 piir- Gazel
38b Esmesin bad-1 keder serv-i dil-aralarina serden vt el o= .
Bakmasin ‘ayn-1 ‘adiiv ruy-1
miicellalarina
Hiisn-i zatifi gibi bir dilber-i simin endam Hal-1 miiskin-sikenif sivezen-i sehr-i Gazel
38b Gormemis devr ideli ‘alemi cesmim eyyam Hoten A I
Cin-i ziilf-1 siyehin ‘arbede-i hitta-i Sam
Hengam-1 safadir bu seb ey mah-1 kamer-tab | Carhifi yiizi kandil niicumiyla donand1 | Murabba°
38b Vasif Kil kasr-1 hiimayuni1 korumakla seref-yab Cam-1 felegifi bezmimize agzi sulandi - =S -

Devr ide kamer sevk ile manende-i dil-1ab

Sayefide senifi eyleyelim clinbiis-1 meh-tab

Saz u soziimiizle gice biilbiiller uyand:

Sayefide senifi eyleyelim clinbiis-i meh-

tab
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Ser-i ziilf-i ‘anberini yiizine nikab idersin Ne seniil gibi giizel var ne benim gibi Gazel
38b Beni boyle hasretiile cigerim kebab idersin | ©¢f2Kes e eefo e
Ele ragbet-i nevazis kulina ‘itab idersin
39a- Bos
4la
Safia ben gofiliimi virdim virelden bdyle Gortip nice tahammiil eyler ‘asik gayr | Murabba“
41b Vasif mehcurum ile yarin )] ] e

Nice ah itmeyim nalan u giryan olmayim
durum

Beni bilmez misin kim sana bin can-ile
mecburum

N’igiin eller s6zine aldanup kiisdiifi behi

nurum

Ya andan ge¢ ya benden difilemem 6yle
bugiin yarin

Neden lazimdi tutmak sohbetiii bu riitbe
agyarin

N’igiin eller s6zine aldanup kiisdiifi behi

nurum
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Idiip agyar ile iilfet Safia ey suh-1zibende Sarki
41b Baia layik midir nisbet Bu hiisni sanma payende -/ ===
Diler cevr it diler sefkat Efendim ‘akibet sende
Bulursun itdigifi elbet Bulursun itdigifi elbet
Sa‘at licde ¢ikma yola Simdi [yarim] giineh sende
42a Rastgelirsen bakma kavle Giin basina iyce kula 8’ i hece oOlgiisii
42b- Bos
43a
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Buyur evreng-i Daraya

Nice sarki-y1 nev-giiftar

43b Vasif Heman sah-ane zevk eyle Yapar Vasif kuluii tekrar Sarki " -/ -
Gegclip kasr-1 dil-araya Benim kasdim budur her bar
Heman sah-ane zevk eyle Heman sah-ane zevk eyle
44a Bos
Nev-nihalan-1 bahar agildi ey sah-1 cihan Intizar-1 makdemifi ile donand1 lale-zar | Sarki
44b Miintezir tesrifine giil gonge siinbiil Gormege rubsarini biilbiil ider hasretle -/ e -
biilbiilan zar
Goster ikbal ile vechii baga kil ‘atf-1 ‘inan Vasfifi itdikce Cevad-asa cihan ey kam-
.. e = - kar
Gl ag1l sevketli hiinkarim safa eyle heman
Gl ag1l sevketli hiinkarim safa eyle
heman
45a Bos

" Mecmuada gazel baglig: altinda yer alan bu manzume sairin divaninda sarki olarak kayitlidir.

135




Ey saki-i Cem nes’e-i miil taze yetisdi Sakib o ten-i nazike giil ile dokunma

45b Sakib Giilzar-1 imidimde o giil taze yetisdi Sebnem gibi bar olma sakin iistiine Sark1 -t -] -

Ey biilbiil-i suride sakin iistiine konma konma

Giilzar-1 iimidimde o giil taze yetisdi Ey biilbiil-1 suride sakin Gistiine konma

Giilzar-1 imidimde o giil taze yetisdi

Ey tuti-i mir‘at-1 tekelliim Sarki
45b Kil biilbiil-i giil-zara tebessiim -t -

Lutfeyle canim itme te’elliim

Goitil durmaz su gibi ¢aglar Gizli gizli ne sorarsin
46a Nar-1 hasretle derunim daglar Tenhalarda beni ararsin Sarki
Aramizdaki karli daglar Nafile kendin yorarsin
Yar gozlerim aglar hey Yar gozlerim aglar hey
Sinedeki yarelerim yar gelir baglar Sinedeki yarelerim yar gelir baglar
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Meyli ol suhuii ‘acaba yare mi Mustafa geldi-cilin olunur simal Sark1
46a Aramaz oldun dil-i avaremi Kimse ile eylemez hasb u hal -] -
Yaraladi sine-i sad-paremi Razi derunuma eyleyem muhal
Sine-i giil-paremi gor yare mi Sine-i giil-paremi gor yare mi
O yar bulur bulsa benim ¢aremi O yar bulur bulsa benim ¢aremi
46b-
47a
Tire meneti yigirmi dirhem nahver unu on | Otuz dithem menekse surubi ve otuz
47 dirhem cerbes on dirhem beliit otunu on | dirhem badem yagi beser dirhem alinup
dirhem mezkur eczalari muhkem sahaf idiip | giinde on dirhem nus idiline
tire meneti ile karigdirup nohud mikdar: sabr
idelim subh u sam birer dane yudulacak
Safran (9) dirhem seb (2) dirhem tere mendi | Yigirmi otuz dane incir i¢ine on giinliik
482 (6)dirhem dokiip doldurup ba‘de kaba kagid icine

sarup sicak kiile defn idiip ba‘de ahsam

sabah birer dane isti‘mal yedirilir
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48b Bos
Meyl idiip agyar1 aldifl yanina Dil olaldan [o] meh-ruyufi ma’ili Sark1
49a Bi-vefa hercayi yazik sanina Olmad1 bir dem visalin na’ili ==/ /-
‘Asikiil kiymak mi1 kasdin canina Pek miirtivvetsiz imissin hasili
Bi-vefa hercayi yazik sanina Bi-vefa hercayi yazik sanina
49b- Bos
54a
Ey peri-ru dilber-i ra‘na civan-1 nazenin Bir lahza seni gérmese aram idemez/ Gazel/miiste
54b Emrine her vech-ile ram olmusum ferman heb bendelerin zad =]/ -
senifl Aram-1 dilim verd-i zebanim sensin/
basimda heva
55a Bos
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Biilbiil olsam konar idim dallara

Ikimizi bir otaya koysalar

55b Ma’il oldum sinesinde benlere Ustiimiize giimiis kilid ursalar Kosma 11’ 1i  hece
A sevdigim virme beni ellere Bir gicecik seni bafia virseler Oletisi
Insafa gel nazl yarim imana Insafa gel nazli yarim imana
Kekligim sekip gelir Yar bafia goz dagidir

55b Cifesin dokiip gelir Kas kirpik g6z dagidir Kosma 7’ 1i hece ol¢iisii

Bir yavrunuii ucundan

Taglar yikup gelir

Giizeller cefa itmez

Verdigi goz dagidir
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Elem ¢ekme goniil boyle kalinmaz

Suya gider bir incecik yoli var

55b Tek serim sag olsun yar mi1 bulunmaz Kemere sikdirmis ince beli var Sarki 11’ 1i  hece
~ . . . Olclisti
Kul oldum kapuiida kadir bilinmez Nice ayrilayim tatl dili var
Iste gidiyorum sunda nem kaldi Iste gidiyorum sunda nem kaldi
Karsiki taglarda bir danem kald1 Karsiki taglarda bir danem kald1
Dolan su taglarin ardin1 dolan Su tagifi basina bir varan olsa Kosma
S56a Iflah olmaz senifi ‘askina yanan Giilini siinbiiliifi bir deren olsa 117 1i  hece
Olciisii

Seni candan sevdim sdylemem yalan

Oliiriim ayrilmam birdanem senden

Benim sevdigimi bir [gd]ren olsa

Oliiriim ayrilmam birdanem senden
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Nazli nazli sekiip gider Bakmayani bu bakdirir Sark1
56a Ne giizel ceylan ceylan Yanmayani bu yandirir 8’ 1i hece olg¢iisii
Déniip déniip bakup gider ‘Akibet dervis itdirir
Ne giizel ceylan ne sirin ceylan Ne giizel ceylan ne sirin ceylan
56a Palazim nerden gelirsin At yoruld1 ben yoruldum Sark1
Gonlimiin gamin alirsin Atil boynuna sarildim 8’ 11 hece olg¢iisii
‘Akibet benim olursun Cilveli yardan ayrildim
Kacalim ziilfi siyahim Kacalim ziilfi siyahim
Gerdende betiler siyahim Gerdende betiler siyahim
Bi-vefa bir ¢esm-1 bi-dad Miigkil imis taze sevmek Kosma
56b Ne yaman aglatdi beni Gonge giillerini dermek 8’ 11 hece oOlgiisii

Ben sinemi nisan dikdim

Gamzesiyle urd1 beni

Nasib olsa yiiziin gérmek

Ferdalara sald1 beni
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Ararim esim ararim Elmay1 nazik soyarlar Sarki
56b Basima kara baglarim Cini tabaga koyarlar 8’ 1i hece olg¢iisii
Vefasiz yari neylerim El “arifdir tez duyarlar
Gidiyorum sizifi olsun Gidiyorum siziii olsun
Bezm olsun yar bize kalsin Bezm olsun yar bize kalsin
Su gibi ¢agladigim Bafia soyle boyledir Kosma
56b Yiiregim dagladigim Derunimi ifiledir 7’ 11 hece ol¢iisii
Senin ‘agkin degil mi Senii ‘agkifi degil mi
Her gice agladigim Beni boyle soyledir
Soyleyim efendim safia derdimi Merhamet eyle gel ben bi-¢areye Kosma
57a Dur dedim goiiile durduramadim Merhem olmaz sinemdeki yareye 11’ 1i  hece
Olctisii

Asup asup gider yiice taglari

Goniile bir karar virdiremedim

Goniil diisdi bir kaslar karaya

Goniile bir karar virdiremedim
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Korkarim handan sultandan

Deli goniil ‘aska diigmiis

57a At topuii gegmisim candan ‘Ask-1la cigeri pigmis Sarki 8’ i hece oOlgiisii
Heniiz bag virmis yakandan Kiymet bilmez yere diigmiis
Yavrusuniii memelerin Y avrusuniii memelerin
Susadikca vir agzima Susadikca vir agzima
Yavrusuniii memelerin Y avrusuniii memelerin
Bir sevda geldi basima Ne bakarsin siize stize Sarki
57a Elim varmaz hig isime Ciinki rahmifi yokdur bize 8’ li hece ol¢iisii

Rahmi yok ¢esmim yasina
Unutd1 hercayi beni

Yarim beni canim beni

Bi-vefasin giilme yiize
Unutd1 hercayi beni

Yarim beni canim beni
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Indim gitdim Diyarbekir diiziine

Diyarbekr’in kal‘as1 var burci var

57b Stirmeler mi ¢ekmis ela gozine Her kisinin yilireginde derdi var Sark1 117 1i  hece
Uyusam uyansam baksam yiizine Benim senden gayri canim kimim var Olgisil
Soyle kuzum hana Siraz’a gelsin Soyle kuzum hana Siraz’a gelsin
Giindiiz baga gice otaga gelsin Giindiiz baga gice otaga gelsin
Dolan1 tagi dolani Gizel senif revislerin Sarki
57b Dost sandim yiize giileni Eda ile giiltislerin 8’ 11 hece olg¢iisii
Bul bafia krymet bileni Harman sofi1 dervislerin
S6z yine benim soziimdiir S6z yine benim soziimdiir
Diinyanifi ucu uzundur Diinyanifi ucu uzundur
Dest-malim gergefde Ayaginda ¢ermesi Sarki1 7’ 11 hece 0l¢lisii
57b Bir yar sevdim Erdek’de Tamam old1 gezmesi

Erdek’dedir Erdek’de

Sevdasi var yiirekde

On bir aydir severim

Simdi duydu annesi
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Gel ey giizeller serveri Gel bak derunum haline Kosma
58a Nazif Feryadim eflake ¢ikar Dil virdi ruy-1 alina 8’ 1i hece olg¢iisii
Senifi cemalin goreli Rahm eyle gel ahvaline
Bir yerde hig itmez karar Eydan
Kar m1 yagdi Karsiii Vanifi bagina Sar1 ¢izme giyer konci tokali Kosma
58a Cenem diisdi gongesinifi agina Yeii bir yar sevdim Karsiyakali 11> 1i  hece
Selam eyle seherlerde yarime Bagka oldun gayrilara bakali Olgisil
Seferim var benim giizel iline Seferim var benim giizel iline
Soyleyin ol nev-civana Gitdigin yerler tag olsun Sarki
58a Dede Gondersin bafia gofiliimi Cevresi siinbiil bag olsun 8’ 11 hece oOlgiisii
Efendi

Irisdirmedi dermane

Gondersin bafia gonliimi

Benim sevdigim sag olsun

Gondersin bafia gonliimi
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58b- Bos
59a
Baharin zaman1 geldi Kollarifi boynuma uzat Sark1
59b Yavru ceylan kalk gidelim Zilfiin tellerini diizet 8’ 1i hece olg¢iisii
Yollarimiz yesillendi Avcular1 yolda gozet
Yavru ceylan kalk gidelim Yavru ceylan kalk gidelim
Ne giizel yakismis yarimin sal Yiiksek minarede ezan okunur Sarki
59b Meh yiizine urmus salinifi ali Cifte zilif sesi cana dokunur 11’ 1i  hece
Olctisii

At oynadup gelir salmaya dogri
Gel evine sevdigim defiiz dalgali

Sunda bir yar sevdim bas1 gavgal

Eller ile giiler benden sakinir
Gel evine sevdigim defiiz dalgali

Sunda bir yar sevdim bas1 gavgal
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Taglar bana taglar bana Evlerinifi 6fii tagdan Kosma
59b Bagge safa baglar bana Sen ¢ikardini beni basdan 8’ i hece oOlgiisii
Kalmisim gurbet ellerde Senin i¢iin iki gdzim
Kimse yokdur aglar bafia Ayr diigmiisiim kardasdan
60a Bos
Yavrucugum giizellendi Usdiifi safia ne karisir Kosma
60b Cihanda yokdur menendi Tek durur mi el ulasir 8’ li hece ol¢iisii

Seftalisi ¢igek agmis

Yanaklar1 ebrulendi

Safa bir gizli s6zim var

Soylemege dil dolasir
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Gel eyle ben kulun dil-sad Bozup ‘ahd ile peymaniii Sarki
60b Nigiin kiisdiin bafia soyle Dirig eylersin ihsanii -—-/.---
Seh-i zisan-1 hubanim A zalim yok mu imanii
Nigciin kiisdiin bafa soyle Nigiin kiisdiin bafa soyle
Beni urdi giizeller Hastayim nar isterim Kosma
60b ‘Ilag itsin bilenler Cilveli yar isterim 7’ 1i hece oOlgiisii
‘Aceb sehid olur mi1 Ikimiz bir gdmlekde
Yar yoluna 6lenler Yakasin dar isterim
Bafa gayr karigsma Safia ben miyim bende Sarki
60b Baris ister barisma Biitiin ‘alem efgende 7’ 11 hece ol¢iisti

Gontildiir bu yarisma

Baris ister barisma

Vefa yok gayri sende

Baris ister barisma
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Agladirlar giildiirtirler Ibtida kendin sevdirir Sarki
6la Dede Cesmim yasin sildirirler Sofira ‘alemi giildiiriir 8’ 1i hece olg¢iisii
Efendi w1 Jreie . = ]
Bunlar adam oldiirtirler Giderek ‘asik oldiiriir
Kimler kimler kara gozliiler Kimler kimler kara gozliiler
Sirin sozliiler dilberler Sirin sozliler dilberler
Kahvenifi 6fitinde gordiler beni Gokytiziinde pare pare bulutlar Sarki
6la Yarin bagcesine koydular beni Oturmus sevdigim gogsiifi ilikler 11" 1i  hece
Olctisii

Yarin ¢evresine sardilar beni
Aglama giil gozlerini sevdigim

Gerdenifide beifilerini saydigim

Hani bize gelen yosma yigitler
Aglama giil gozlerini sevdigim

Gerdenifide beifilerini saydigim
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Siizer mestane gozini Nazirin yok giizelsin sen Sark1
61b Necip Isitsem s1rin sozini Efendim bi-bedelsin sen 8’ 1i hece olg¢iisii
Gorebilsem giil ylizini Gizellerden giizelsin sen
Nazar1 bulunmaz yarim gel Nazar1 bulunmaz yarim gel
Gel aman canim safia kurban Gel aman canim safia kurban
‘Aklin alir ‘asiklarin del eyler Dilber senin visaline irmedim Sarki
61b Canan senifl yaman yaman bakisiii Ayagifi tozina yiiziim slirmedim 117 11 hece
Olciisii

Cok ‘asiki kendisine kul eyler

Canan senifi yaman yaman bakisiii

Bu bakis1 bir giizelde gérmedim

Canan senifi yaman yaman bakisiii
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Hig elem ¢ekmezdim seveydin beni Baifia sen s6z verdin donme s6ziinden Sarki
61b Sinemde can gibi saklardim seni Keder gormeyesin barl yiiziimden 117 1i  hece
Duyar gibi oldum seni seveni Seni sakinirim iki géziimden Oletisi
Benden gayri yar seversei yazik sanina Benden gayri yar seversei yazik sanina
Kervan kondi dirler tagiii ardina Atimii ayagi ¢akir nallidir Sarki
62a Anlar kalsin biz konalim yurduna Sag yant sol yani turna tellidir 117 11 hece
Olciisii

Yeii diisdiim bu giizelii derdine
Sahinim eglencem yar benim aldancam

Doénemiyorum dénemiyorum

Benim sevdicegim Urum illidir
Sahinim eglencem yar benim aldancam

Doénemiyorum donemiyorum
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Her sabah her sabah ismifi andiran Alayim gideyim Aydin asagi Kosma

62a ‘Asikifi agladup eli giildiiren Beline kusadim altun kusagi 11’ 1i  hece
On besinde sdylemesin 6grenen Bagceye serdirmis kaba dosegi Olgisil
Ogreniip giildiik¢e sevdalandirir Ogreniip giildiik¢e sevdalandirir

62b- Bos

63a
Yalvardim evvel Gayrisin bulma Sarki

63b Efendim tez gel Hayaller kurma 5’ 1i hece ol¢iist
Gelmeden engel Egleniip kalma
Efendim tez gel Efendim tez gel
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Layik midir ey bi-vefa

Kildim gayret bunca demler

Sark1

63b Boyle cefa itmek sana Unuduld: gegen giinler 8’ 1i hece olg¢iisii
Gerg¢i izhar itmem amma Benden a‘la safia eller
Barismam ben kiisdiim sana Barismam ben kiisdiim sana

64a Bos
[k bahar olunca sen olur taglar Kiminifi sevdigi yan1 baginda Sark1

64b Agcilir giilleri Giizelhisar’in Kiminif sevdigi binek taginda 11’ 1i  hece
Etrafinda baglar pek rusen olur Kol kola virmisler sular basinda Slgusu
Salinir dilberi Giizelhisar’in Salinir dilberi Giizelhisar’in
Bursa’da eglendik biraz Akkirman’da giydim taci Kosma

64b Yetisdi turfanda kiraz Erenler bize du‘aci 8’ i hece oOlgiisii

Arzulayup Sofya sezer

Selanik’e gidelim gel gel

Goziini sevdigim haci

Beytullaha gidelim gel gel
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Benim sevdigim baggenin giili Evlerinifi 6fii bayirdir bayir Sark1
64b Gizeli sevenler olmaz mi deli Atlarin yedigi cayirdir ¢ayir 11’ 1i  hece
Bu samur ilinden alaydim seni Bu sevdanifi sofiu hayirdir hayir Olgisil
Ben bir ela gozli yardan ayrildim Ben bir ela gozli yardan ayrildim
65a- Bos
66b
Bir dilbere kul oldum Yarimin beli ince Sarki
67a Ta goiiiilden uruldum Bafia ‘agki eglence 7’ 1i hece ol¢iisii

Sevdim amma yoruldum

Ta goniilden uruldum

Yiizi giil beni gonge

Ta goniilden uruldum

154




Sevdigim ince beldir Sevdigim Urum illi Kosma
67a Bana tul-i emeldir Ne giizel ince belli 7’ 1i hece ol¢iisii
Ya nasil vazgeceyim Ya nasil vazgeceyim
Giizellerden giizeldir A canim tath dilli
Safia goniil verdim hiisn-1 miimtazim Mestane gozini bafia silizersin Kosma
67b ‘Omriimiifi hasih sevdigim dilber Yanimda durmazsin beni iizersin 117 11 hece
Goziini sevdigim budur niyazim Benden gizli gayrilari seversin Olgisil
Eydan Eydan
Diileyin ‘asiklar raz-1 derunum Mestane gozini rakibe siizer Kosma
67b Bir giizel ucundan zar u zebunum Bafiadir cefasi ellerle gezer 11’ 1i  hece
Olctisii

Soyledikge artar serde clinunum

Ben bu derdi ¢eke ¢eke boyle oldum

Tahammiil kalmadi sevdigim yeter

Ben bu derdi ¢eke ¢eke boyle oldum
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‘Aceb kimde var bu cemal Kemale irdi bu ¢agii Kosma
67b Salinsin o servi misal Kizarmis o giil yanagii 8’ 1i hece olg¢iisii
Giyinmis o kaddi nihal Ne pek tathidir dudagiii
Yesil midir penbe midir sal midir Seker midir serbet midir bal midir
Iki turna gelir all1 karali Sen bir garib turnasin tellerin egri Kosma 117 1i  hece
e 1 .. T Olgiisii
68a Birisini sahin urmus biri yarali Dayanmaz cevrine ‘asikifi bagri

Sorun su turnaya asli nereli

Egrim egrim olmus gelir turnalar

‘Azmifiiz ¢ekilsin Bagdad’a dogri

Egrim egrim olmus gelir turnalar
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Galatada bir yar sevdim Ermeni Yaz gelirse ¢ayir ¢cimen otlanir Sarki 11’ 1i  hece
68a Hem Ermeni hem gayetle cilveli Yolc1 olan vatanina atlanir Oletisi

Hakikatli yar yoluna 6lmeli Gonitil ¢ceken her cefaya katlanir

Ellere nisbet diismene korliik sar beni Ellere nisbet diismene korliik sar beni

Yarim yarim senifl i¢iin taglara tutar el beni | Yarim yarim senifl i¢iin taglara tutar el

beni

Melemen tagindan indi siiriisi Kaca kaca ayacigim dolasir Sarki

68b Ayirdilar i¢lerinden birisi Avcular urdilar etim iilesir 11’ 1i  hece
Olctisii

Veli dede post eylemis derisi
Kag kuzulu ceylan kac kag

A canim kag yad avcu geldi

Ardim sira kuzularim melesir
Kag¢ kuzulu ceylan kac kag

A canim kag yad avcu geldi
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Gel derim gelmez yanima

Masrabasin su doldurur

Sark1

68b Ne yaman kiydifi canima Yel eser ziilftii kaldirir 8’ 1i hece olg¢iisii
Hastayim girme kanima Bakis1 beni oldiiriir
Yaz tabib bana eman Yaz tabib bana eman
Ben kan aglarim aglarim Ben kan aglarim aglarim
Karalar baglarim baglarim Karalar baglarim baglarim
Yaraliyim yanar aglarim Yaraliyim yanar aglarim
Girdi goiitil ‘agk yolina Ellerle ni¢ilin gezersin
68b Dede Bakmaz sagina soluna ‘Asiklarini iizersin Sarki 8’ Ii hece ol¢iist
Efendi

Bilmem ne eyler kuluna
Ahil gozlerin gozlerin

Sirin s6zlerin sézlerin

Bakdikca bafia siizersin
Ahii gozlerin gozlerin

Sirin s6zlerin sézlerin
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Ey bag-1 edeb Ey derdime em Sark1 ?
69a Gel bezme bu seb Gel eyle kerem
Ol zevke sebeb Yiiziini gérem
Gel bezme bu seb Gel bezme bu seb
Kal‘anii ardindayim karanfil olacaksin Kosma
69a Gilizelii yurdundayrm | Ll urup solacaksin 7’ 1i hece ol¢iisii
Elisinde glicinde | .l sevdigim
Ben senifi derdindeyim | ... lacaksm'

'* Metnin bu bdliimii, goriintiisii olmadig1 i¢in okunamamistir.
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Bahar geldi giizel seyre gelmez mi Sikar oldum senifi ahu gozine Sark1
69a Gonil 6zler ne nazlanir bilmez mi Uyma kuzum uyma eller sézine 117 11 hece
n ) . . . Olciisii
Gel a canim bu cefalar bitmez mi Bakmayinca sabr idemem yiizline
Aman dilber naz itme tez gel ‘aklim aldiii Aman dilber naz itme tez gel ‘aklim
Goiil caldin a sevdigim yetmez mi aldifi
Goiiil caldin a sevdigim yetmez mi
Yeii bahar cayir ¢cimen {istline Istanbul’dan aldirayim fesini
69a Hanger almis sevdicegim destine Nerelerde isideyim sesini Kosma 11 1i  hece
O wiizelifi bafia bi - . e - o Olciisii
giizelifl bafia bilmem kasdi ne Ayiii on dordiine befizer kesimi
Bizi barigdirin diller 6giinsiin Bizi barigdirin diller 6glinsiin
Evvelden gezersin eller yanifida Yiiksek olur atmacanifi oyuni Kosma
69b El adamin susuzluguii kandirmaz Degme bir giizele virmez payint 117 1t hece
ol¢iisti

Bakar bakar ah iderim yiizline

Bakmayayim derim amma can durmaz

Bilemedim o giizelifi huyuni

Bakmayayim derim amma can durmaz
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Bizim evin 6iii harman yeridir Bizim evin 6iii yoldir yolakdir Sarki
69b Cikup da karsimda oynamalidir Ustiimiizde dénen garh-1 felekdir 11’ 1i  hece
Her giinde bayramda seyran yerinde Ele ¢irkin ise bafia melekdir Olgisil
Cikup da karsimda oynamalidir Cikup da karsimda oynamalidir
Bu sevdalar bagimdayken ben kime gidem Yar gideli bu gozlerim yollara bakar Sark1
70a Halime rahm ile canim gel eyle kerem Bir tarafdan ‘ask atesi derunum yakar 13> 1i  hece
Senii sitemli sozlerif viriyor elem ‘Asikifi ah u figan1 goklere cikar Slgusii
Halime rahm ile canim gel eyle kerem Halime rahm ile canim gel eyle kerem
Sevmisim bir kadd-i mevzun Cemalini gordiim yarin Kosma
70a Cesmim yasi old1 Ceyhun Cekerim ben ah u zarin 8’ Ii hece ol¢iist

Sen bir Leyla ben bir Mecnun

Gel seniiile barisalim

Ben difilemem bugiin yarin

Gel seniiile barisalim
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Otur evreng-i vala-y1 hilafetde sa‘adetle Goriilmiis mi bu riitbe bezl i ihsan Sark1
70b Cihan durdukca sag ol padisahim mecdy | Y2Kt-i batemde ] e en] e
sevketle Siiktih u sevketini kim gormiis eya
Huda her maksadiii hasil idiip enva‘-1 devlet-i Cemde
nusretle Viicudufidur heman badi-i asayis bu
Cihan durdukca sag ol padisahim mecd u ‘alemde
sevketle Cihan durdukca sag ol padisahim mecd
u sevketle
Ey sehin-sah-1 cihan-ban Menba‘-1 ‘adl u vefasin Sarki
70b Ol safalar eyle handan Ma‘den-i cud u sehasin -im/-m-

Kullariii sayefide sadan
Biil yasa ey sah-1 devran

Sevket u nusretle her an

‘Aleme ‘ayn-1 safasin
Biii yasa ey sah-1 devran

Sevket u nusretle her an
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7la Bos
Su‘le-i hiisniif senifi ey nev-civan Bi-bedelsin hiisn-ile yektasin ah Sark1
71b Serh idiip derd-i dili eyler ‘ayan Suz-1 ‘askifi eyledi halim tebah ==/ /-
Naz u ‘askin yakdi sinem el-aman Hasret-i vaghi idiip sabrim kiitah
Sen de insaf eyle gel canim aman Sen de insaf eyle gel canim aman
Bu tegafiil bu eda yakmaz mi1 can Bu tegafiil bu eda yakmaz mi1 can
Gel seniile yarin ey serv-i revan Izn igiin sen tab‘ma virme fiitir
71b Vasif Olalim mahfice Goksu’ya revan Soylesen belki ider Vasif umur Sarki -] -

Dide-1 agyardan olup [da] nihan

Olalim mahfice Goksu’ya revan

Itmeden ey suh bir mani‘ zuhur

Olalim mahfice Goksu’ya revan
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Ey padisahim Can u derunum Sark1
71b Sad ol efendim Didemde nurum -
Mihr eyle mahim Sensin siirurum
Sad ol efendim Sad ol efendim
72a Bos
Der-i lutfunda ‘abd-i miistemendim Kemal-i gayretil gelmez beyana Sark1
72b Veli-ni‘metim [de] sensin efendim Yayild: sefkat i lutfufi cihana =] === ==

Unutdum iltifatiii ile kendim

Veli-ni‘metim [de] sensin efendim

Kulufi Rasih de soyler ‘acizane

Veli-ni‘metim [de] sensin efendim
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Bag-1 hiisniin nev-siikiifte bir giili Seyr it ol mihr-i miiniri sen hele Sarki
73a Seyr idiip oldum o verdii biilbiili ‘Aleme virse sezadir velvele ==/ /-
Dil-sikarim dam-1 ziilfiifi siinbiili Vasf-1 hiisni soylenir dilden dile
Lane-i dildir mu‘anber kakiili Lane-i dildir mu‘anber kakiili
Bir vech-i enver Yar ile tilfet
73a Géyetle dilber Hem-bezm-i sohbet Sarki 5’ Ii hece ol¢iisii
Yansin goniiller Eylerim dikkat
Cemal-i yare Cemal-i yare
Bos
73b
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Seb midir bu ya sevad-1 ah-1 pinhanim midir _ Sark1
Dil zahim-zede hayran
T4a Sem‘a meclis su‘le-i dag-1 nimayanim mudir | _~ _ . _ Sy SRy p—" -
dide asikar
Bilmez oldum sakiya derd-i firaka nar ile } Lo L .
Sine piir-suz ciger piir-hun ten zer i
Sem‘a meclis su‘le-i dag-1 nimayanim mudir | gerar
Hasili oldum harab amma ki bilmem
agikar
Eyleye bula beni canim m1 cananim
midir
Bir gonca-femifi yaras1 vardir cigerimde Her lahza hayali duruyor didelerimde Gazel
74a Ates dokiiliirse yeridir ah-1 serimde Takdire nedir ¢are bu varmis kaderimde -t =] --
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Gormesem duramam goniil

Ben bu insan1 gérmeye mecbur olurum

Sark1

74b Sevdigin kim sdyle goniil Cekerim zahmetin yorulurum
Gizleyiip saklama goniil Ya bulurum canin ya oliiriim
Sevdigin kim sdyle goniil Sevdigin kim sdyle goniil
- Suzi dilim sdyleyemem agyara ben Sarki
74b Gitti yine takat.... ta Nay gibi 6tersem dahi feryada ben
felek
N’eyledi felek zehi sitem-kara ben
felek
Don dirim ne idi tez -
felek
Bakdi benim kalbim hara yakmada felek
75a Bos
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Stizdiik¢e gesmim nergisin Gel bezme ey ¢esmi ala Sark1
75b ‘Aklin1 aldin herkesin Raksi ile sun naz ibda 8’ i hece oOlgiisii
Bir yaia itdikce fesin Bir bakisa canim feda
Nalan-1 dil-i nevrestesii Nalan-1 dil-i nevrestesii
‘Alemde sen bir danesifi ‘Alemde sen bir danesifi
76a Bos
Hala goziim giizel sende Okudukca pest dil-dane Sarki
76b Simdi meskul gizli yerde Tanbur1 pek tut elde 8’ 1i hece oOl¢iisi
Miibtelayim ben bu ‘aska Bir sahifen gizli yerde
Arsa ¢ikd1 ‘askin serde -
Zira muhayyer perde
Acild1 nev-nihal bir gonca giil Goniil miipteladir safia ey mihr-i beka Kosma
76b Goniil arzus1 ger menendi biilbiil Layik midir bunca eyleme cefa 11" 1i  hece
ol¢iisti

Diismiisiim ates-i sevdana miiskiil

Ah gbiiiil vah goiiil bi-care goiiil

Kolay m1 ¢ekmek ‘agk-1la sevda

Ah gbiiil vah goiiil bi-care goiiil
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T7a

Punarin basinda giiller agilmis
Lale midir stinbiil miidiir giil miidiir
Numan numan olmus benleri tende

Elif midir nokta midir ben midir

Kat kat olmus pencereden bakarlar

Kasglar asik goze siirme ¢ekerler

?

Kosma

11

Olclisti

li

hece

T7a

Yok mi1 ‘aceb gormiis olma yarimi
Ziilflin telinde dil-1 avazemi
Kimseye eyletmem yaremi

Ah goiiil vah goiil yareliyim yareli

Sinesi cigeri dagh ciger pareli

Sarki

11’

Olgiisii

li

hece

77b-
8la

Bos
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Ey seh-i miilk-i hiisn ey meh-i eve-i an

Gayri ben yoluna terk-i can eylerim

81b Eyledifi ‘asik-1 zarini1 bi-aman Kendime eylerim gayri ben neylerim 12> i hece
) et N . - A e e ot S . Olclisti
Virmedin bafa hi¢ vuslatifidan nigan Arz idiip hal-i ‘askim safia sGylerim Sark1
Ates-i ‘ask-1la dil-harab el-aman Ates-i ‘agk-1la dil-harab el-aman
Sevdigim el-aman hicriyle yandi can Sevdigim el-aman hicriyle yandi can
Su karsiki dagda bir kuzu meler Su dagin basinda [bir] yuva yapdim Kosma
82a Kuzunui feryadi bagrimi deler Yuvanifi icinde yalifiiz yatdim 117 11 hece
ol¢iist

Yarinden ayrilan boyle mi aglar

Gel kuzu aglama meleme vazge¢ esinden

Yar gelecek diyii yollara bakdim

Gel kuzu aglama meleme vazgeg

esinden
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Ey ecel bafa aman vir kat1 itme ‘acele Beyit

82a - -.--/-.--/-.--/-.-
Var evinde bu gice anda
gecele
Kirag yerdi Selanik hasretifile mest iken Beyit

82a climle =] =] =] -
Goniil sad old1 ey ruh-1 revanim iltifatiiila

82b- Bos

85a
Yeter hasretle yeter bagrimi piirhun itdifi El-aman tevsen-i taze beni ¢ignetme Gazel

85b Cekiliip naz ile zerd-i dili efzin itdifi yeter Sy S .

Cevri mu‘tad idiniip kametimi nun itdif
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G0z gordi goniil sevdi seni ey yiizi mahim Ey seng-i dil itmez mi senii kalbine Gazel
85b Nahifi Kurbanii olam var mi1 benim bunda te’sir - o= == -
Efendi glinahim Haralar1 hakister iden ates-i ahim
Agah idemem o piir-cefayi Feryadim i¢iin gel itme bi-dad Muhammes
85b Bilmez mi bu ¢ekdigim belay1 Ben miyim bu ahi1 icad -t =] ==
Soyletseler ol giil-1 vefay1 Derdiille giiman sine ber-bad
Sebnem mi sanir bu maceray1 Bi-perde ise giicenme feryad
Derya-y1 gamifi kenar1 yokdur Saz-1 elemifi karar1 yokdur
Yine bend old1 dil bir nev-civane Figan eyler isem sayestedir kim Gazel
85b Nagziri gelmemis devr-i zamane Uruldum 6yle bir kas1 kemane =/ ==/ -
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Cihani la‘l-gun iden sirisk-i erguvanimdir

Kasin kasd-1 ziyan itmek reva m1 dilde

kan etmek

Gazel

85b Goziim yasin fiizun iden o ser-kes nev- =] im==] === ===
civanimdir Yoluna terk-i can itmek hayat-1
cavidanimdir
Ezelden lutf iderdifi simdi karifi ciimle Goziim diinyay1 gérmez gérmesem Gazel
35b ferdadir rubsarini cana ) o] e
Muhabbet ol muhabbet sevdigim sevda o Agilmaz bahtimiz ey gonca-fem sensiz
sevdadir temasadir
Memnun-1 vefa eyle beni gel keremitile ‘Asikligima sahid-i “adil mi degildir Gazel
85b Yansin yine ateslere bu baht-1 siyahim Evza‘-1 hazinimle garibane nigahim - =S =] -

173




Dehanifi gonca-i ra‘na ruhuil bag-1 Safia nakd-i dil i can1 bu demde Gazel
85b melahatdir eyledim teslim o) e o] e
Nigahifi gerci afetdir kaddifi amma Ani bir hosca tut lutf eyle sultanim
kiyametdir emanetdir
Tir-i mijenin yaresi vardir cigerimde Fikr eyledigim sensin efendim gice Gazel
85b Ey mah benim gayris1 yokdur nazarimda giindiiz ==t == =] ==
Takdire nedir ¢are bu varmis kaderimde
Yar ile ates-mekan olsam da giilsendir bafia | Navek-i ‘agka nisan olmus diyii ta‘n Gazel
85b Vasif Lakin ansiz giilsitan-1 dehr kiilhandir bafia cyleme memefm e/ -

Bu hadenk ey kasi1 ya zira ki sendendir

bafia
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Arif Hasret-i ruyiiile giryan oldugum demdir bu

Hikmet dem

Dide-i insafla baksafi ne olursun halime

Gazel

86a Serha-dar-1 tir-1 hicran oldugim demdir R e AR
Dede Ates-i “askifila suzan oldugum demdir bu bu dem
dem
(o]

~

2

el

\O

(o]
Rumi Sarkiyat"

el

o~

(o]
Bu mecmii‘a-i hiizzam (?) bende-i fakr u

38a hakirullahin za‘if kulu Mahir Aganindir.

'5 Bu sayfada Rumca eserler bulunmaktadir. Metin boliimiine bu sayfa yerlestirilmistir.
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3.1. METNIN KURULUSUNDA IZLENEN YONTEM

43 Ze 1148 numarada kayitli olan glifte mecmuasinda yer alan eserler okunmus,
daha sonra bazi siirlerin sairleri tespitedilmistir.

Tespit edilen siirler divanlardan Kkarsilagtirnllmis ve farkliliklar dipnotta
belirtilmistir.

Mecmuada yer alan siirler sayfa numaralarina gore dizilmistir.

Nazim sekilleri tespit edilemeyen siirler MESTAP tablosunda nazim sekilleri
kisminda bos birakilmistir.

Okunamayan kisimlar giifte mecmuasindan kesip yapistirilmigtir.

Mecmuada okunamayan kisimlar ... seklinde gosterilmistir.

Metin tamiri yapilan kisimlar [...] seklinde gosterilmistir.

Mecmuada durak saglanamayan yerler ve vezne uymayan yerler dipnotta
belirtilmistir.

Vezin bulunurken terenniimler dikkate alinmamastir.

Giifte mecmuasindaki eserlerin giiftekar1 tespit edildikten sonra eseri ile
karsilastirma yapilmis, farklilik oldugunda ise dipnotta belirtilmistir. Yerleri
tespit edilen siirlerin degisimleri belirtilmistir.

Ozel isimler biiyiik harfle baglamistir.

Siirlerin sahipleri makta beyitten tespit edilmis, makta beyitte yer almayan
isimler ise baska kaynaklar taranarak tespit edilmistir.

Mecmuada 2 farkli rakamlandirma vardir. Siyah miirekkeple yazilan
rakamlandirma dikkate alinmaistir.

Aruz vezniyle yazilan siirlerin vezinleri siirin basina italik sekilde yazilmistir.
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3.2. Transkripsiyonlu Metin

la Sema‘i '’

mef“ulii mefa ‘ilii mef3 ‘il fe ‘uliin
Meclisde bu revnak bu setaret safia mahsus
Bu naz bu nezaket bu letafet safia mahsus
Meclisde benimle mesela sohbet iderken

Ebru ile etrafa isaret safia mahsus'’

Naks-1 Sema‘i"®
fe‘ilatiin fé‘ilatiin fe ilatiin fe ‘iliin
Diyemem sine-i berraki semenden gibidir

Yasemen belki o giil-nahl-i semen-ten gibidir

Gel gel serde heva gel gel a piir cefa meger
Detdere dim dillere dim ah ah eyle vefa

Sana hem bende hem efgende aman meger iste
Kulufi vay gel gel aman efendim meger"
Meyan-hane

Reng-i buy-1 giili ta‘rife ne zahmet ¢ekeyim

16 Giirel, R.(1999).Enderunlu Osman Vasif Bey ve Divani. Istanbul: Kitabevi, s. 318, G.62.

17 Beste: Komiirciizade Mehmet Efendi H; Giifte: Enderunlu Vasif; Makam: Neveser; Usul: Agir Aksak
Sema‘q; Form: Agir Sema‘1.

18 Giirel, R. (1999). Enderunlu Osman Vasif Bey ve Divani. Istanbul: Kitabevi. s.305, G.42.

19 Beste: Komiirciizade Mehmet Efendi H; Giifte: Enderunlu Vasif; Makam: Neveser; Usul: Agir Aksak
Sema‘q; Form: Agir Sema‘1.
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Gl benim bildigim ey gonca-dehen sen gibidir
Nakarat

1b-4a [Bos]

4b Der Makam-1 Suz-Nak
Cenber

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ‘1latiin fe‘iliin

Bezm-i agyara varir zevk u safa niyyetine

Bize geldikde gelir cevr u cefa niyyetine

Tig-1 ahin ¢ekelim saff-1 rakibane goiil

Gidelim lesker-i kiiffara gaza niyyetine

‘Omriim canim aman yar safa niyyetine*

Muhammes
13°1latiin 13 ilatiin 13 1latin 13 ‘1lin
Ruz u seb ah eylemekden ¢ak ¢ak oldum yeter
Gayr1 insaf eyle zalim ben helak oldum yeter
El-aman Fazil o suha sdyle rahm itsin bana
Ates-i ‘askiyla yandim suz-nak oldum yeter
Aman seh-levendim dil-pesendim gel efendim gel aman yar canim

Beli sah-1 men*'

20 Beste: Sadullah Aga; Giifte: Enderunlu Fazil; Makam: Stiz-Nak; Usul: Muhammes; Form: Murabba’.

2l Beste: Kiigilk Mehmet Aga; Giifte: Hiiseyin Fazil Bey (Enderunlu); Makam: Stiz-Nak; Usulii:
Muhammes; Form: Beste.
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Sema‘1
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ‘latiin fe‘iliin
Kapilir her goren ol suh-1 cihan-asubi
Naz-ile siveler itdik¢e o cesm-i hubi
Cak kil perde-i namusuni1 Fazil gibi ol

Na‘il olmaz o mehin vuslatina mahcubi

Bi-kararim sabr idemem ‘asikam ol mah

Yiizine ahu gdzine sirin s6zine™

Sema‘i
mef ulii mef*a ‘ilii mef'3 ‘ilii fe ‘uliin
Ey dil heves-i vuslat-1 canan safia diismez
Uftadesin ol saye-i huiban safia diismez
Gergi o glizel cevr u cefa-pisedir amma

Fazil bu kadar nalis-i efgan safa diismez

Yar yar safia diismez gel gel gel gel serv-i1 nazim gel gel
‘Isve—bazim bendefie eyle gel vefa ah bu cefa

Yar safia diismez”

22 Beste: Kiigiikk Mehmet Aga; Giifte: Hiiseyin Fazil Bey (Enderunlu); Makam: Stiz-Nak; Usul: Aksak

Sema‘q; Form: Agir Sema‘1.

23 Beste: Kiiciik Mehmet Aga; Giifte: Hiiseyin Fazil Bey (Enderunlu);Makam: Stz-Nak; Usul: Yiiriik
Sema‘i; Form: Yiriik Sema‘q;
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5a Der Makam-1 Pesendide

Cenber
131latiin 13 ‘ilatiin 13 1latin 13 ‘1lin
Her ne dem saki elinde sagar-1 ‘isret gelir
Gelmemek miimkiin mi vuslat hatira elbet gelir
‘Asikim bir suha ben kim kesret-i ‘ussakdan

Bus-1 daman-1 niyaza yilda bir nevbet gelir

Mirim canim aman bi-bedeldir ince beldir ‘asika tul-1 emeldir aman aman aman

Sagar-1 ‘isret gelir™

Hafif*
fe‘ilatiin fe‘ilatin fe ‘ilatiin fe‘iliin
Ne zaman ol gdzi mestane gelir hatirrma™
Ibtida i¢digi peymane gelir hatirima
Beni sevmez deyl beyhude sitem eylemesin

Sevmem ol mehvesi de ya ne gelir hatirima

Ne seni ey bi-menendim climleden a‘la begendim aman

24 Beste: Sultan 3.Selim (ilhami); Giifte: ? ; Makam: Pesendide; Usul: Cenber; Form: Beste.
% Giirel, R. (1999). Enderunlu Osman Vasif Bey ve Divani. Istanbul: Kitabevi. s.350, G.109.

% “Ne dem ol gozleri ....” olarak gegmektedir.
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Yar yar aman beli sah-1 men®’

Naks-1 Sema‘i
fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe latin fé ‘liin
Ziver-i sine idiip ruh-1 revanim diyerek

Emsem ol gonge-lebii la‘lini canim diyerek

Ey yiizi mahim varsa giinahim liitfuiila n’olur

‘Afv eyle sahim gel gel hal-i yaman old1 gel gel

Cok zaman old siveli yar kalmadi karar

Severim seni eylemem inkar agyar ile iilfet eylemem
Sohbet-i miikerrer bana ey meh-ves sen eyle sefkat-i
Miikerrer gel gel ah aman diyerek vay

Meyan-hane

Subha dek ‘arz-1 niyaz itdim o fettana bu seb Sevdigim dilber-1 miimtaz-1 cihanim

diyerek™

Nakarat

Naks-1 Sema‘l

mef*ulii mef3 ‘iltin fé “uliin

27 Beste: Kiigiik Mehmet Aga; Giifte: Enderunlu Vasif; Makam: Pesendide; Usul: Hafif; Form: Beste.

28 Beste: Sultan 3.Selim (ilhami) ; Giifte: ? ; Makam: Pesendide; Usul: Agir Aksak Sema‘; Form: Agir

Sema‘i.
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Ey afet-i can-1 ‘asik-1 zar

V’ey gamze-i suh1 gibi hun-har
Zinhar zinhar olma boyle
Agyar-niivaz ‘asika azar

Ah meded ey ‘asika azar

Ah zilim ey sitem-kar gel canim
Gel hal-i perisanim rahm eyle
Gizel basin-igiin olma

Cefa-cu her tavri pesendide efendim

Hane-i Sani

‘Asikda olan hulus-1 ‘ask1
Hubana diiser mi itmek inkar
Efgan efgan a sitem-kar
Insaf insaf ey cefa-kar”

Nakarat

5b Der Makam-1 Mahur
Kar-1 Hafif
‘mef ulii mefa‘iliin fe ‘uliin

Ta der ten ten ten ten ni ten ten na der na dilli ta ten na

2 Beste: Dede Efendi; Giifte: ? ; Makami: Pesendide; Usul: Yiiriik Sema‘i; Form: Yiiriik Sema‘i.
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Dere dilli ten miukerrer dillere dillere dillere der der na na

Tene ne ten ne na dere dilli ten canim miikerrer

Gl bi-rub-i yar hos nebased

Bi-bade bahar hos nebased

Ten der na dilli na ten na ta na der ni tene ta der ni
Detdere diller ler der ten nen na dere diller ler der ta na
Dere tel lel lene ni ta der ni dere dem dem dem der ta na
Der der ta na ten ne ten ni ta der ni canim aha aha

Yarim aha aha mirim aha aha ‘6mriim muradimin bi-bade

Bahar ila ahir Meyan- hane

Tarf-1 gemen u heva-y1 bostan yar yar bi-lale
‘Izar hos nebased yarimin dilli na dilli na

Dilli ta nen na ta na der ni ten ta der ni

Can nakd-i muhakkarest Hafiz
Ez behr-i nidar hos nebased
Ten der na dilli ta nen na na ta

[1a ahir*

30 Beste: Abdiilkadir-i Meragi; Giifte: Hafiz-1 Sirazi; Makam: Mahir; Usul: Hafif, Form: Kar.
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Devr-i Kebir
131latiin 13 ‘ilatiin 13 1latin 13 ‘1lin
Ta-be-key sinemde ca itmek cefa vii kineye
Kadir isen ‘asik-1 bi-kine ki ¢ek sineye
Kendifi itmezsefi tahammiil hicrifie ‘asik degil

Gor nice bi-tab olursun bakmasan ayineye

Ta der ten nen der ten tel lel le yel lel lel lel le le le le lel 1i
Ah etme beni yakma beni sevdim seni meger ¢esmifie

Hayranim gel aman yar cefa vii kineye®'

6a Sema‘i

mef ulii 13 ‘i1ati mefa ‘ilij 13 ‘iliin

Yakdi o lale-rub beni hiisn-1 ¢eragina
Pervane-ves ‘aceb mi diisersem ayagina
Gus eyleyince old1 heman nagme-saz-1 sevk

Bilmem neyifi ne sdyledi mutrib kulagina

Ah melegim beli beli beli beli beli

Yar ah ah hey yar ey aman

31 Beste: Dilhayat Kalfa; Giifte: ? ; Makam: Mahiir; Usul: Devr-i Kebir Aksak Sema‘q; Form: Beste.
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Beli yarim™

Naks-1 Sema‘r*
miitefa ‘iliin fe ‘uliin miitefa ‘ilin fé ‘uliin
Yine zevrak-1 derunum kirilup kenara diisdi

Dayanir mi sisedir bu reh-i seng-sara diisdi

Yar yar dilde nihanim dost dost ka1 kemanim
Ah takat mi gelir o gesmi meste elbetde olur
Goriin sikeste yar yar ‘afv eyle efendim

Meyan-hane

Reh-i Mevlevide Galib bu sifatla kald hayran
Kimi terk-i nam i sane kimi i‘tibara diisdi**

Nakarat

6b Der Makam-1 Sevk-i Dil
Cenber
mef3a ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin mefa “iliin

Nigiin pinhan idersin ruyifit ey suh-1 nazende

32 Beste: Ebu Bekir Aga; Giifte: ? ; Makam: Mahir; Usul: Aksak Sema‘1; Form: Agir Sema‘i.
33 Salgar, M.F. (2004). Dede Efendi Hayati, Sanat1, Eserleri. Istanbul: Otiiken Yaymlari. s.210.

34 Beste: Dede Efendi; Giifte: Seyh Galib Dede; Makami: Mahir; Usul: Yiiriik Sema‘i; Form: Yiiriik
Sema‘i.
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Efendim togr sOyle hiisniifie ‘asik misin sende
Ne yapsin ‘asik-1 bi-¢are zalim sende ingaf it
Hayalifi sinede ‘askifi goniilde atesin tende

Ah ruyifi1 ey suh-1 nazende®

Sema‘r’®
mefa ‘iliin fe‘ilatiin mefa ‘iliin fe‘iliin
Aman aman yetisir bu edalarii zalim
Dertina igledi yeter cefalariii zalim
Yeter yeter daha insaf yok midir sende

Figan figan bana besdiir cefalarii zalim

Ifiletme beni aglatma beni nar-1 hasretifi

Yakdi bu teni gel sevdigim gel

Hafif®’
13 ‘1latiin 13 ‘1latin 13 Tlatin 13 ‘iliin
Cekdigim cevr u cefalar hep senin-¢iin sevdigim
Pay-mal oldum yolufida bilmedifi ah ¢ekdigim

Gusina girmez mi eya bu ‘azizii zari hig

3 Beste: Hafiz Abdullah Aga; Giifte: ? ; Makam: Sevk-i Dil; Usul: Agir Cenber; Form: Beste.
% Bestekarn ve giiftekan tespit edilemedi.

37 Bestekan ve giiftekar tespit edilemedi.
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Varsa na-hem-vara karim gel bagisla itdigim

Ah benim sahim ray-1 mahim kendi efendim

Aman hep senii-¢iin sevdigim

Sema‘r*®
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ‘1latiin fe ‘iliin
Nice bir yakilayim tab-1 ruhufi mehvesine
Nice bir takilayim saye misali pesine
Sen bilirsin hele sermaye-i hiss elde iken

Demidir eyle kerem ‘asik-1 hasret-kesine

Gel gel ince meyan gel gel gel gonce dehan gel
Ah yetisir eyle vefa itme bize cevr u cefa seni

Begendim gofiliimi virdim ah ah seni begendim

7a [Bos]

7b Der Makam-1 Saba

Remel

mef*ulii mef3 ‘ilti mef3 ‘ilii fe ‘uliin

3 Bestekan ve giiftekér tespit edilemedi.
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Meyl eylese agyara an1 sanma vefadir
Agyare vefadan garazi bana cefadir
Suret vireyim dirse eger si‘rine Veysi

Ruhsarina ayine disiin pak edadir

Efendim ah yele lel lel le lel le lel le i tere li yele le le lel le 1i

Vay sanma vefadir”

Hafif
fe‘ilatiin fe‘ilatin fe ‘1latiin fe iliin
Yek-be-yek gerci murad-1 dil-i takrir itdim
N’eyleyim ah o meh-peykeri dil-gir itdim
Eyleyiip h*abda takbil o nur-1 basari

Uyanup h"ahis ile ‘aynini ta‘bir itdim

Ah serv-i nazim ‘isve-bazim gel efendim beli*

Sah-1 men

Naks-1 Sema‘i

mefa‘iliin fé‘ilatiin mefa ‘iliin fe‘iliin

% Beste: Abdi Efendi (Tulum) ; Giifte: Veysi ( Kad1 Uveys Efendi) ; Makam: Saba; Usul: Remel; Form:
Beste.

40 Beste: Dilhayat Kalfa (Hamim) ; Giifte: ? ; Makam: Saba; Usul: Agir Hafif; Form: Beste.
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Bilindi buseye yok yarifl izni giil memeden

Garaz ne ‘asika cevr itmeden oplilmemeden

Al cameden ahsam beli canan agilmis
Subh olmus ac¢ilmis safak aman acilmis
Derd-i nigeh-i hancer ile belde gezerken
Sehr-i dil ‘ussakina ¢cok hane agilmig

Garaz ne Meyan-hane 1la ahir

Bu Tahir afia giriftar iken ne baglandin
Tereddiid eyleme ey diigmesin ¢oziil memeden
Dillerde meyin zevk-i Cem-i camina mahsus
Gordiim mey-i 1‘al-i lebi giil-famia mahsus
Koynuiida adifi sine komus saf-1 miicella

Var bir giimiis ayinesi endamina mahsus*'

Tereddiid [1a ahir

Naks-1 Sema‘i
mefa ‘iliin fe‘ilatin mefa ‘iliin fe ‘ilin
Dilim rubude-i an ¢gesm-i suh-1 fitanest

Ki gamze-es ber-te’sir-i tir-1 miijganest

41 Beste: Tahir Efendi (Baba, Halifezade) ; Giifte: Tahir Efendi (Baba, Halifezade) ; Makam: Saba; Usul:
Agir Aksak Sema‘l; Form: Agir Sema‘i.
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Canim yel lel le lel le li vay ‘Omriim tere lel li lel le li vay
Meger avare kim yar bi-¢are kim dost dil-dare kim
Ey yar beli beli yel lili yar beli beli yel 1i 1i dost

Ki gamzees  Hane-i Sani [1a ahir

Dem-i visali zi-cug-i mecare-i hayret
Be-cay-i hande-i sadi dii-dide giryanest®

Nakarat

8a [Bos]

8b Der Makam-1 Bayati
Hafif®

mef"ulii mefa ‘ilii mef3 ‘ilii fe ‘uliin

Bir gonca-femifi yaresi vardir cigerimde

Ates dokiiliirse yeridir ah-1 serimde

Her lahza hayalifi duruyor didelerimde

Takdire nedir ¢are bu varmis kaderimde

Efendim yel lel lel yel lel li yel li lel lel lel lel 1i ah

42 Beste: Ebu-Bekir Aga; Giifte: ? ; Makam: Sab4; Usul: Yiiriik Sema‘d; Form: Yiiriik Sema‘i.

43 Solgar, M.F. (2004). Dede Efendi Hayat1, Sanati, Eserleri. Istanbul: Otiiken Yayinlari, s. 128.
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Ah ih beli yar-1 men*

Nim Devir
me13 ‘iliin mefa 1liin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin
Degil cam-1 mey acild1 giil-i bag-1 tarab simdi
N’ola giilsek agilsak biz dahi ey gonca-leb simdi
Seni herca’1 bir afet kopar dirlerdi tifl-iken

Benim asub-1 devranim o sozler ¢ikdi heb simdi

Ey vay vay gel bag-1 tarab simdi*

Sema‘1
mef3 Tliin mefa 1liin mefa Tlin mef3 ilin
Dil-i ‘agiklar1 bend itmede bir pehlivansin sen
Stivar-1 esb-1 naz olmus begim kas1 kemansin sen
Nice zar u zebun olmaz senin ‘asiklariii cana

Bilir misin ne afet-i dilber suh-1 cihansin sen

Aman aman ‘isve-bazim ¢are-sazim nev-civansin

Sen sen sen*

44 Beste: Ismail Dede Efendi; Giifte: Dede Efendi; Makam: Bayati; Usul: Hafif; Form: Beste.
4 Beste: Yahya Nazim Efendi; Giifte: ?; Makam: Bayati; Usul: Nim Devir ;Form: Beste.

46 Beste: Hac1 Salih Efendi: Giifte: 7; Makam: Bayati; Usul: Agir Aksak Sema‘d; Formu: Agir Sema‘d.
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Naks-1 Sema‘i
muijfte ‘ihin miifte ‘iliin 13 ‘iliin
Soyle giizel ruh-1 musavver misin
Tabis-i miil-reng-1 giil-i ter misin
La‘l-1 lebifide bu halavet nedir

Can-1 ‘azizim gibi siikker misin

Ah afet-i devran padiseh-i hiisn-i valeh

Gel gel gel gel ‘asuh-bazam

Cesmi flisun-kardir gamzesi gaddardir boylece bir yardir

Yar yar dost dost beli beli ebkem beli beli melegim can ‘azizim

[1a ahir Hane-i Sani

Goncacigim daha kiigiikdiir yasmn
Hande ider 1ii’liiye incii disin

Cok aradim yokdur efendim esin
Resk-i melek bir peri-peyker misin®’

Nakarat

9a-11a [Bos]

47 Beste: Abdiilaziz Efendi (Hekimbasi); Giifte: ? ; Makam: Bayati; Usul: Yiiriikk Sema‘i; Form: Yiiriik
Sema‘i.
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11b Hicaz

Zencir Beste
mef3 ‘iliin fe ‘ilatiin mefa iliin fe ‘iliin
O mahitab1 ‘aceb gosterir mi bafia felek
Kalir hasretimiz yohsa ta nihayete dek
Kani o ‘ahd-i hakikat kani1 o0 naz u niyaz

Heva m1 oldi seniiile bu deiili nale vii nemek

Gel efendim diyen nemdir bu nice demdir aman aman

Gosterir mi bana felek®

Naks-1 Diiyek®
miistef"iliin miistef"iliin miistef"iliin miistef liin
Ey ¢esm-i ahu hicr ile tenhalara saldin beni

Ciin nafe bagrim hun idiip sahralara saldin beni

Ten ni ten ni tene nenne na dere dilli ten aman sahralara saldin beni

Hane-1 Sani

Ey kamet-i serv 1i semen salinmada ellerle sen

48 Beste: Tatyos Efendi; Giifte: ? ; Makam: Bahar; Usul: Zencir; Formu: Beste.

49 Solgar, M.F. (2004). Dede Efendi Hayat1, Sanati, Eserleri. Istanbul: Otiiken Yayinlari. s.181.
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Hasr olalim dedikge ben ferdalara saldin beni®

Nakarat

12a Sema‘i

mef“ulii mefa ‘ilii mef3 ‘ilii fe ‘uliin
(mefulii fe ‘uliin )

Kasanemize togmadi ol mah-1 seb-ara
Hercailik itdi

Vasl olmaga va‘d itmis iken eyledi ferda
Geldi yine gitdi

Bimar-1 gam-1 ‘ask olana ¢are bulunmaz
Sunmak dile serbet

Simden-geru ben zara ‘ilac itme tabiba

Derdim bafia yitdi®'

Naks-1 Sema ‘i
13 ‘1latiin 13 ‘7latiin 13 Glatin 13 ‘ilatin
Yine nes’e-1 muhabbet dil u canim itdi seyda
Yine bezm-i ‘1ys-i vuslat idiip ehl-i ‘aski ihya

O giizel basifi-i¢iin o hilal kasifi-i¢lin

%0 Beste: Dede Efendi; Giifte: Mehmet Riyazi Efendi; Makam: Hicaz; Usul: Agir Diiyek; Form: Beste.

51 Beste: ? ; Giifte: ? ; Makam: Hicaz; Usul: Sengin Sema‘i; Form: Agir Sema‘i.

52S0lgar, M.F. (2004). Dede Efendi Hayati, Sanati, Eserleri. Istanbul: Otiiken Yayinlar1. s. 183.
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Men men ‘asik-1 nalan men men bende-i ferman

Tenni tenni ten nen ni tenenen miikerrer tenni tenni ten nen ni tenenen
Tenni tenni ten nen ni tenenen miikerrer gel gel dilde nihanim

Gel gel kas1 kemanim Hane-1 6ani

Aman ey nihal-i nazim beni eyle vasla sayan
Safia can u dil fedadir gofiiil ‘andelib giiya™
Nakarat
12b Der Makam-1 Neva

Zencir
mef3 ‘iliin fe‘ilatiin mef3 iliin fé ‘iliin
Piyaleler ki o ruhsar-1 ale ter getiiriir
Diyar-1 hiisne gelir bar-1 Cem giiher getiiriir
Hataya tovbe o rakkas-1 ‘igve-perdaziii

Hiram-1 siveleri hatira neler getiiriir

‘Omriim yala yele lel li 1a mirim ya lel le le le lel li

Ruhsar-1 ale ter getiiriir™

53 Beste: Dede Efendi; Giifte: Dede Efendi; Makam: Hicaz; Usul: YiiriikSema‘d; Form: Yiiriik Sema‘i.

54 Beste: Abdullah Celebi (Tosunzade) Giifte: Ahmet Muhtar Efendi (Seyh Hasirizade); Makam: Neva;
Usul: Zencir; Form: Beste.
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mef"ulii fa‘ilati mefa i fa ‘ilin

Dil virdim ol periye nihan gordiigiim gibi
Oldum esir-i ‘aski heman gordiigiim gibi
Ey afitaba sebnem iden hiisn-i eskimi

Benden o demde gitdi nisan gordiigiim gibi®

Sema‘r’®
mef*ulii mefa ‘ilii mefa ‘ilii fe ‘uliin
Hun-1 dili mey goncay1 cam eyledi biilbiil
Bezm-i giili naleyle temam eyledi biilbiil
Her nalede bir nahl-i giile kond1 safadan

Her nagmede tebdil-i makam eyledi biilbiil

Hey canim ah beli beli beli dost cam eyledi biilbiil

Naks-1 Sema‘i
fe‘ilatiin fe ‘1latiin fe ilatin fé‘iliin
Bir zaman idi hem agus-1 hayal oldugumuz
Yar bilmez mi taleb-kar-1 visal oldugumuz

Canim yel le le lel 1i ‘Omriim ten tere lel li ta na der der

5 Beste: Hafiz Post; Giifte: 2;Makam: Neva; Usul: Agir Satil; Form: Beste.

6Bilkan, A.F. (2011). Nabi Divani. Ankara: Ak¢ag Yaymlari. G. 493, 5.833-834.
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Ten nen ni ten nen ni ta na tene der ni vay miikerrer

Yar bilmez mi Meyan-hane 112 ahir

Hattinl iim1d idicek da‘iye-i vuslat ile
Duydu dilbeste-i sevda-y1 muhal oldugumuz’’

Nakarat

13a [Bos]

13b Der Makam-1 Sultan-1 ‘Irak
Nim Devir

mef3 Thin mefa Tliin mefa Tliin mefa Tlin

Ciidayim giilsen-i kuyufidan ol giil kande ben kande

Bana hem-derd-i ‘ask olsun mu biilbiil kande ben kande

Yog-iken takatim tab-1 nigah-1 liitf-1 dildare

Cefay-1ta‘n-1 agyare tahammiil kande ben kande

‘Omriim aman yar ol giil kande ben kande™

Zencir

mef3 ‘iliin fe‘ilatiin mefa ‘iliin fe ‘ilin

Bu hiisn ii behcet ile sana naz lazimdir

S"Beste: Hatipzade Osman Efendi; Giifte: ? ;Makam: Neva; Usul: Yiiriik Sema‘i; Form: Yiiriik Sem

8Beste: Mehmet Aga (Kiigiik) ; Giifte: ? ; Makam: Sultin-1 ‘Irak; Usul: Nim Devir; Form: Beste.
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Bu suz-1 ‘ask ile bafia niyaz lazimdir
Sabaya etme sakin ser-fiiru bu hiisn ile sen

Nihal-i ‘igve biraz ser-firaz lazimdir

Yel lel lel lel 1i Ii 11 11 1i lel 11 tere lel lel lel lel 1i 1i lel 1i safia

Naz lazimdir®

Sema‘l
mef*ulii fa‘jlati mefa 11 13 ‘iliin
Gerdane naks-1 buse-i giil-gun yapisdirir
Rakkas-1 nagme-kare san altun yapigdirir
Messata giil giil itdi ‘arus-1 ruhuf degil

Nafiz opiip kocup zer-i mevzun yapisdirir

Beli yarim beli mirim ahbanim mihribanim giil-gun

Yapisdirir®

Naks-1 Sema‘i
‘mef ulii mefa ‘1li mefa ‘ilii fe ‘uliin
Gorse idemez dil seni arama tahammiil

Miimkiin mi ya ol ruy-1 dil-arama tahammiil

% Beste: Abdiilhalim Aga (Cavus); Giifte: ? ; Makam: Sultin-1 ‘Irak; Usul: Zencir; Form: Beste.

60 Beste: Abdiilhalim Aga (Cavus); Giifte: ? ; Makam: Sultin-1 ‘Irak; Usul: Aksak Sem4‘q; Form: Agir

Sema‘i.
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Ten nen na der ten diimdere dil na der ten miikerrer
Dost ‘ahde vefa eyle ‘ata itme eda

Aman aman eyle seha vay meger ta na ten na

Tel lel len na der tene der ten ni giizel ben ne sirin ten
Ten der ten meger bende-1 gamh™ar ‘asik-1 nagar
Nes’e-i didar olma cefa-kar meger

Miimkiin mi ya Meyan-hane 112 ahir

Kurban ideyim ‘1yd-i visalimde dimis yar
Yok bende ise va‘de-i bayrama tahammiil®'
Nakarat
14a [Bos]
14b Der Makam-1 Hiiseyni

Cenber
mef3a 1lin mefa Tliin mefa 1liin mef3 Tlin
Cemalifi atesin cam-ile bir sem*‘-i sebistandir
O suhui devr-i raksi su‘le-i cevvale-i candir
Cemen-aray-1 bezm-endam kadd-i saye-bahs olmus

Hizir-asa yetigmis Nafiza serv-i hiramandir

61 Beste: Mehmet Aga (Cavus) ; Giifte: ? ;Makam: Sultin-1 ‘Irak; Usul: Yiiriik Sema‘q; Form: Yiiriik
Sema‘i.
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Canim hey mirim yar dost yel li lel li te rel li yele la

Ya la yel li lel li ‘6mriim yar yar cam-ile bir sem‘-i sebistandir®

Zencir
mef3a ‘ilin mefa ‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin
Senifi-¢iin h"ab u rahat cesm-i giryanimla diigmendir
Bisat-1 istirahat cism-i stizanimla dismendir
Gidelden suzan-1 miijgan-1 tar-1 kakiiliifi elden

Riifu-yn “afiyet ¢ak-i giribanimla diismendir

Yellellelliyellililililelli ‘Omrimyalilellilililililel li

Cesm-i giryamimla diismendir®

Naks-1 Sema‘i
mefa ‘iliin fe‘ilatiin mefa ‘iliin fe ‘iliin
Goniiller ugrusi bir yar-i bi-amanim var

Gizeller igre giizel suh-1 dil-sitanim var

Var giiliim yar yar ey nazina hayran olayim
Gel aman sivene kurban olayim gel aman

Ter dilli ter dil 1i ten ter dilli ter dilli ten miikerrer

62 Beste: Zaharya; Giifte: Nafiz 18.yy; Makam: Hiiseyni; Usul: Agir Cenber; Form: Beste.

63 Beste: Ebiibekir Aga; Giifte: ? ; Makam: Hiiseyni; Usul: Zencir; Form: Beste.
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Aman aman aman aman giillim yar yar yar

Cefaiia sabr idemem cevrine tahammiil gii¢
Terahhum eyle a zalim benim de canim var®

Nakarat

15a-16a [Bos]
16b Der Makam-1 Giilizar

Zencir
13 ‘1latiin 13 ‘1latin 13 7latin 13 ‘1lin
Beste-i zencir ziilfiifidiir goniil ey dil-ruba
Kil terahhum ‘asik-1 meftununa ey meh-lika
Dil harab olmakdadir arzu-y1 vaslinla senifi

Na-limid itme kerem kil bendefie ey piir-cefa

Tiz 1a ter yele lel lel lel lel lel i tiz la ter yele le lel le le le 1i

Yar nazh yar sive-kar gel a ‘6mriim gel gel®

Hafif

13 ‘latiin 13 ‘ilatin 13 7latin 13 1lin

64 Beste: Kara Ismail Aga; Giifte: ? ; Makam: Hiiseyni; Usul: Yiiriik Sema‘i; Form: Yiiriik Sema‘i.

65 Beste: Tanbiri izak Efendi; Giifte: ? ; Makam: Giilizar; Usul: Zencir; Form: Beste: Murabba“.
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Dag-dar-1 tir-i gamzefidir goiiiil ey meh-cebin
Iftirak-1 meh-cemalifile géiiiiller piir-enin
Lutf ile bir kez eger itmezse ol afet-1 nigah

Esk-i gesmimle olur tufan-zede ruy-1 zemin

Ah yel le lel lel lel lel li tere lel le le le lel 1i yar yel lel le le lel li li lel lel i

Ah beli yar-1 men®

Sema‘l
mef*ulii fa‘jlati mefa 11 13 ‘iliin
Bir hos-hiram taze-civan aldi goéfiliimiiz
Dam-1 hayal-i ziilfe diisiip kald1 géiliimiiz
Her dem visal-i va‘d ile aldar o ‘isve-baz

Bahr-i iimid-i vasla geliip dald1 géfliimiiz

Camim yele lel 1i 1i lel lel lel li tere lel lel lel 1i ah beli yarim®

Sema‘1
mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa ‘iliin fé ‘iliin
Bileydi derd-i derunum o fitne-cu dilber

O bi-vefa-y1 sitem-ger o miisk-bu dilber

8 Beste: Tanbiri Izak Efendi; Giifte: ? ; Makam: Giilizar; Usul: Hafif; Form: Beste.

67 Beste: Tanbiiri Izak Efendi; Giifte: ? ; Makam: Giilizar; Usul: Aksak Sema‘i; Form: Agir Sema‘i.
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Sirigk-1 gesmimi gorse felek olur giryan

Figan ki bilmedi halim o lale-ru dilber

Canim yele lel lel lel lel li mirim tere lel lel lel lel 1i yar yar

Ah gel canim a mirim®

17a-18a [Bos]

18b Der Makam-1 ‘Arazbar
Zencir®

mefa ‘iliin fe‘ilatin mefa iliin fé iliin

Goniil ki sinede sensiz garib imis cana

Vatanda ‘asika kuy-1 habib imis cana

Gamuiila gurbete salmisdi riizgar beni

Yine cemalini gormek nasib imis cana

Yele lel lel lel 1i 11 11 11 1i lel i tere lel 1i yele le le le le lel i

Yar garib imis cana

Remel”

mef*ulii mef3 ‘ilti mef3 ‘ilii fe ‘uliin

8 Beste: Tanbiri Izak Efendi; Giifte: ? ; Makam: Giilizar; Usul: Yiiriik Sema‘q; Form: Yiiriik Sema‘i.
% Bestekar ve giiftekar bulunamadi.

0 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
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Serhos olurum la‘l-i leb-i yar egilse
Keyfim gelir ol sagar-1 ser-sar egilse
Hep hastelerin derdi derilmis o tabibe

Bir de ne olur Ra’if-i bi-mar egilse

Ah canim bala yel lel lel li ez yel lel li lel lel 1i i lel li
Yar yar afilasa
Sema‘1"!
13 ‘1latiin 13 ‘1latin 13 1latin 13 ‘1lin
Zilfliine pa-bend olan iiftadenifi vay haline
Ma’il olmaz biilbiil-asa oyle kilk-i aline
Mumiyane dikkat eyle eyleyen bir kez nazar

Hig bakar m1 hurde-binifi hifz1 kil i kaline

Giil fidanim mumiyanim gonca dehanim kasi kemanim

Aman aman rahm eyle gel bak halime

Naks-1 Sema‘i
mefulii mefa ‘iliin fe Uliin
Tanam-1 cemal-i yar berdim

Reng-i ez-ruh lale-zar berdim

1 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
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Ta dir tene tenni tenni ta na ten dir ney miikerrer
Ah men dilfi-kar iiftade-i na-car

Nalan ¢ii hezar vay ey suh-1 sitemkar

Canim yele la la la la hayranest sevem yar
‘Omriim tere la la la la kurbanest sevem yar

Ah 3h ah ah men nalan sodem

Ah ah ih ah men giryan sodem vay

Meyan-hane

Berdim gamet-be-halvet-i has
Arayis-i riizigar berdim™

Nakarat

19a  Cenber-i Sa‘dullah Efendi

13 ‘1latiin 13 ‘1latin 13 ‘1latin 13 ‘1lin

Her ne dem huban ile bezme o verd-i ter gelir
Ciimlesinden bafia anifi hiisni bala-ter gelir
Germ-i sevk-i bezm olup ¢ozdiikge saki diigmesin

Yaka yirtup sineler ¢ak idecek yerler gelir

72 Beste: Abdulkadir Meragi; Giifte: ? ; Makam: ‘Arazbar; Usul: Yiiriik Sema‘T; Form: Yiiriik Sema‘1.
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‘Omriim canim aman bezme o verd-i ter gelir”

Muhammes-i Sa‘dullah Efendi
13latiin 13 ‘ilatin 13 1latin 13 ‘ilin
Bezm-i agyara ne dem ol suh-1 simin-ten gider
Sabr u aram u tahammiil der ‘akab benden gider
H"ahis-i meylim fiizin igiin bir kat dahi”™

Meclise Vasif o meh-ves geg gelir erken gider

Ah serv-i nazim ‘isve-bazim gel efendim emrad-1 men”

Sema‘i-yi Sa‘dullah Efendi
mef3 ‘iliin mefa 1liin mef3 ‘iliin mef3 ‘iliin
Gontl tab-aver old1 simdi manend-1 meh-1 taban
Cerag-ender-cerag itdi beni sahin-seh-1 devran
Du‘ay-1 devletiii ta subha dek her gice mu‘tadim

Miibarek kalb-1 pakifi sad u handan eylesin Siibhan

Nazeninim nev-zeminim gel benim ey meh-cebinim gel gel gel

3 Beste: Sadullah Efendi; Giifte: ? ;Makam: ‘Arazbar; Usul: Agir Cenber; Form: Beste.
74 Divanda “H"ahis-i meylim fiizin etmek iciin bir kat dahi” seklindedir. (Rahsan 1999, 5.27)

5 Beste: Sadullah Efendi; Giifte: Enderunlu Vasif; Makam: ‘Arazbar; Usul: Muhammes; Form: Beste.
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Aman ey meh-i taban”

Naks-1 Sema‘i-yi Sa‘dullah Efendi
mef"ulii mef3 ‘ilii mef3 ‘il fe ‘uliin
Can u dili mesrur idiip ol sah-1 cihanim
Giil-gest-1 bahar old1 benim bad-1 hazanim
Gel gel gel serv-i nazim gel gel gel ¢are-sazim
Yar yar kas1 kemanim dost dost dilde nihanim
Gil-gest-i bahar old1 benim bad-1 hazanim

Hane-1 San1

Mevlaya emanet o sehin-sah-1 ‘adalet
Hak-i rehine ola feda bu dil u canim”
Nakarat
19b Der Makam-1 Tahir
Cenber™®
mefa ‘iliin mefa ‘ilin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin
Nesim-i bu’l-heves gisu-y1 cananimdan el ¢eksin
Ceker bir glin nedamet ah u efganimdan el ¢eksin

Isitdim dir imis bad-1 sabaya soyle valiye

76 Beste: Sadullah Efendi; Giifte: ? ; Makam: ‘Arazbar; Usul: Aksak Sema‘d; Form: Agir Sema‘1.

7 Beste: Sadullah Efendi; Giifte: ? ; Makam: ‘Arazbar; Usul: Yiiriik Sema‘i; Form: Yiiriik Sem

"8 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
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Perisan eylerim zilf i perisanimdan el ¢eksin

Canan ey canim ‘Omriim cananimdan el ¢eksin

Hafif
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ‘1latiin fe‘iliin
Bag-ban siinbiil okur biz dahi giysu diyelim
Nafe ahuya gerekse bize de bu diyelim
Ciinki hercayilik itdi bize de meh-rular

Gelifiiz biz de vefasizlara yahu diyelim

Ah canim meh-cebinim dahi giysu diyelim™

Sema ‘i
mefa ‘ilin fe‘ilatin mefa ‘iliin fé‘iliin
Heva-y1 ‘1ska uyup kuy-i yare dek gideriiz
Nesim-i subha refikiz bahara dek gideriiz
Iderse kand-i lebiifi hatir-1 mezaka hutur

Diyar-1 Misra degil Kandehara dek gidertiiz

Canan ey aman aman ey aman aman ey ah

9 Beste: Mehmet Efendi (Kiigiik Miiezzin) ; Giifte: ? ; Makam: Tahir; Usul: Hafif; Form: Beste.

8 Ipekten, H. (2019). Nail-i Kadim Divani1. Ankara: Kiiltiir Eserleri Dizisi. G.166, 401.
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Canan aman bell yarim

Naks-1 Sema‘i
131latiin 13 ‘ilatin 13 1latin 13 ‘1latin
Ne heva-y1 hatt-1 ruhsar men esir-i ziilf-1 yarim

Nice olmayim hevadar men esir-i zlilf-i yarim

Ah a canim ah a giiliim hey nice olmayim hevadar men esir-i ziilf-i yarim
Ah ta der teni teni teni ta na der der der teni teni teni ta na der

Der der teni teni teni ta na der te ah a canim a giiliim hey

Nice olmayim Il ahir

Hane-i Sani

Ne ¢emen ne saye-i giil ne saba ne buy-i siinbiil

Neler itdi bafia biilbiil men esir-i ziilf-i yarim®'

Nakarat

20a Der Makam-1 Sipihr
[Bos]

20b Der Makam-1 Sehnaz

Cenber

13 ‘latiin 13 ‘ilatin 13 7latin 13 1lin

81 Beste: Seyyid Mehmet Nuh; Giifte: ? ; Makam: Tahir; Usul: YiiriikSema‘d; Form: Yiirik Sema‘i.
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Bezm-i meyde sakiya devr eylesin miil giil gibi
Biilbiil itsin sad hezaran nagmesin giil giil gibi
Ber-taraf kil ruhlarindan turra-1 miigkinifii

Giilsitanda olmaya ragbetde siinbiil giil gibi

Dad ey dad ey dad ey dad ey eylesin
Miil giil gibi*

Hafif
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ‘ilatin fé‘iliin
Sanma kim leyli-yi ziilfiin elemi bad-1 heva
Beni mecnun gibi basdan ¢ikarir bu sevda
Dar-1 ziilfiifide dil-i zarimi1 der-zencir it

Gezmesin rah-1 mezelletde meded bi-ser ii pa

Aman aman ey ylizli gil sa¢1 siinbiil vell

Biilbiiliim aman yar safia can feda®

Sema‘i*
mef*ulii mef3 ‘ilti mef3 ‘ilii fe ‘uliin

Yarif bilirliz bezmimize ragbeti vardir

82 Beste: Seyyid Mehmet Nuh; Giifte: ? ; Makam: Sehnaz; Usul: Cenber; Form: Beste Murabba“.
8 Beste: Mehmet Aga (Kiigiik) ; Giifte: ? ; Makam: Sehndz; Usul: Hafif; Form: Beste.

8 Bilkan, A.F. (2011). Nabi Divani. Ankara: Ak¢ag Yaymlar1. G. 80, s.518.
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Amma ki zamanii gozediir sa‘ati vardir
Bimar ise de her ne kadar ¢esm-i siyahi

‘Ussaki perisan idecek kudreti vardir®

‘Omriim aman canim ragbeti vardir®

Sema‘l
mefa ‘iliin fe‘ilatin mefa 1lin fe‘iliin
Dem-i visal o suha ‘itab1 neylersin
Nukud-1 eski nisar it hesabi neylersin
Felekde bir giin ise gérmek ey goiiiil kasdin

O mah-pareyi gor afitabi neylersin

Yar ah canim ter dilli ter dilli ter dilli tenen

Tenen ta dir ney"’

2la Der Makam-1 Bayati ‘Araban
Cenber
13 {latiin 13 1latiin 13 Glatin 13 ‘ilin

Padisahim lutf idlip mesrur u sad eyle beni

8 Divanda “............. takati .....” seklindedir.

8 Beste: Ebibekir Aga; Giifte: Nabi; Makam: Sehnaz; Usul: Aksak Sema‘i; Form: Agir Sem

Acn

a’l.

87 Beste: Kara Ismail Aga; Giifte: ? ; Makam: Sehnaz; Usul: YiiriikSema‘d; Form: Yiiriik Sema‘q.
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Na-muradim bir nazar kil ber-murad eyle beni
Hatirimdan bir nefes gitmez dua-y1 devletifi

Sende ey kan-1 kerem lutfufila yad eyle beni

‘Omriim canim aman mesrur u sad eyle beni™

Sema‘l
13 ‘1latiin 13 ‘1latin 13 7latin 13 ilin
Biilbiil-i dil ey giil-i ra‘na senindir sen benim
Berk-i giilde buy-1 istigna seniidir sen benim
Halka-i ziilfiifi hevasi bendefii mecnun ider

Gonlim astifte kilan sevda senifidir sen benim

Kurban tii em hayran tii em ser-gerdan tii em

Men bende-i ferman tii em vay®

Sema‘1
mef*ulii mefa ‘ilii mefa ‘il fe ‘uliin
Raks eyleyecek naz ile ol afet-i Misri
Gavri dahi olsa unutur devlet-i Misri

Bu haline virdim Habes iklimini amma

8 Beste: Haci Sadullah Efendi; Giifte: ? ; Makam: Bayati Araban; Usul: Cenber; Form: Beste.

8 Beste: Haci Sadullah Efendi; Giifte: ? ; Makam: Bayati Araban; Usul: Hafif; Form: Beste.
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Degmez mi goriifi gesm-i siyeh milket-i Misr1

Ah kurban tii em hayran tii em ser-gerdan tii em

Tii em men bende-i ferman tii em vay™

Naks-1 Sema‘i
mefulii mefa ‘ilii mefa ‘1l fe ‘uliin
Diller nice bir ¢ah-1 zenehdanina diissiin

Sayen gibi ziilfiii de kodamanina diigsiin

Tanatanatanatenenenniyalayalayalayala

Yel lel 1i ey di sima giizel lebleri hamra giizel

Ruhlar1 ziba giizel canim ‘Omriim aman ey afet-i canim
Ey kas1 keman ey ruh-1 revanim meger

Han-1 San1

Coz ziilflini bari bu bahaneyle dil-1 zar

Geh gerdenine gahi giribanina diissiin’’

Nakarat

21b Der Makam-1 Muhayyer

Aen

% Beste: Haci Sadullah Aga; Giifte: ?; Makam: Bayati Araban; Usul: Sengin Sema‘i; Form: Agir Sema‘i.

%1 Beste: Haci Sadullah Aga; Giifte: ?; Makam: Bayati Araban; Usul: Yiiriik Sema‘1; Form: Yiiriik Sem4‘1;
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Cenber
13 ‘1latiin 13 ‘1latin 13 1latin 13 ‘iliin
Vakt-i subh old1 piir olsun kuse-i meyhaneler
Afitab-asa tulu® itsiin yine peymaneler
Sakiya hem-¢iin nihal-i giil-hirama baslasin

Biilbiil-i suride kilsin na‘re-i mestaneler

Kuse-i meyhaneler”

Zencir
mef3 ‘iliin fe‘ilatiin mef3 ‘iliin fe ‘liin
Goniil disiip ham-1 gisu-y1 yare kalmigdir
Netice hatirim ol yadigare kalmisdir
‘Aceb mi ol biite can virmek isterim Sirri

Benim isim hele perverdigare kalmisdir

Beli yarim ‘igve-bazim serv-1 nazim canim a canim

Gisu-y1 yare kalmigdir”

Naks-1 Sema‘i

mef*ulii 13 °‘ilati mefa 1li 13 ‘iliin

92 Beste: Ahmet Celebi (Nane) ; Giifte: ? ; Makam: Muhayyer; Usul: Agir Cenber; Form: Beste.

% Beste: Yahya Nazim Efendi; Giifte: Seyh Sirri; Makam: Muhayyer; Usul: Zencir; Form: Beste.
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Hal-i siyah1 gerden-i nazik terindedir
Bir busesine canimi virsem yerindedir
Per¢cem sanir o nur-1 siyahi goren veli

Z1ll-1 hiima-y1 eve-i sa‘adet serindedir

Canim ya la ya le lel le le lel lel le lel le le lel 1i

Ya la ye le la camim yel le le la 1i**

Sema‘l
fe‘ilatiin fe‘jlatin fe ‘1latiin fe ‘ilin
Bir elif ¢ekdi yine sineme canan bu gice
Pek sarildi bafia ol serv-i hiraman bu gice
Ayl on dordii gibi diin gice meclisde idi

Kande ahsamlayacak ol meh-i taban bu gice

Aman ey aman ey aman ey aman hu

Aman aman sine-1 canim

Bu gice”

22a Der Makam-1 Muhayyer Siinbiile

% Beste: Haci Sadullah Aga; Giifte: 7; Makam: Muhayyer; Usul: Aksak Sema‘i; Form: Agir Sema‘i.

% Beste: Sadullah Aga; Giifte: Enderunlu Vasif; Makam: Muhayyer; Usul: Yiiriik Sema‘i; Form: Yiiriik
Sema‘t;
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Cenber
mefa ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin
Zeban-1 ‘aski afllar safa befizer ‘igve-ger var mi
Cihan-arasin el-hak safna simdi s0yle der var m1
Leb-a-lebdir derun1 ‘asik-1 zarif hayalifile

Inanmazsafi giriip gofiline seyret gayr1 yer var mi

Benim canim ah cananim mihribanim aman aman aman

Safia befizer ‘igve-ger var m1”°

Remel
mef"ulii mefa ‘ilii mef3 ‘ilii fe ‘uliin
Cam-1 emelim bade-i la‘lifile tolunca
Hum-hane-i endisedeyim ‘Omriim olunca
Bak gamze-i fettanina ebruya nigah it

Ahir nazar it gerd-i ruha yolli yolunca

Kurban kurban men safia hayran ez dil {i can
Bende-i ferman aman aman padisah-1

zaman’’

% Beste: Vardakosta Ahmed Aga; Giifte: ?; Makam: Muhayyer Siinbiile; Usul: Cenber; Form: Beste.

97 Beste: Kiigiik Mehmet Aga; Giifte: ? ; Makam: Muhayyer Siinbiile; Usul: Remel; Form: Beste.
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Sema‘i
fa ‘ilatiin fa ‘7latin fa ‘ilatin fa 7ilin
Dem o demlerdi ki idiip hemdem-i iilfet beni
Yareme merhem sarardifi simdi o demler kani
Sanma ey meh dur olup ‘ahdi feramus eyledim

Sen unutma bendefii yohsa unutmam ben seni

Cana bu firkat kar itdi gayet yetmez mi
Hasret gel ‘askifila derunum yantyor

Eyle miiriivvet™

Naks-1 Sema‘i
mefulii 13112t mef3 ‘1lii 13 “iliin
Sahim hemise lutfufi umar bu fiitadecik

Himmetle bunda ferze ¢ikar bir piyadecik

Der der ten tel lel lel ten der ten tel lel lel miikerrer
Hey hey hey gel ‘isve-bazim dost dost dost
Gel ¢are-sazim himmetle bunda ferze ¢ikar

Meyan-hane

9 Beste: Sultan IT1. Selim (ilham?) ; Giifte: Sultan III. Selim; Makam: Muhayyer Siinbiile; Usul: Sengin
Sema‘q; Form: Agir Sema‘1.
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Cok cok niyaz-bus-1 ruh it at siir {istiine
Fi’l-vaki‘ dyledir alagor bir ziyadecik®

Nakarat

22b-23a [Bos]
23b Der Makam-1 Buselik
Kar-1 Hafif'®
mefuli mefd 1li mefa 11i fe lin
Der der ten na tel lel len det dere diller ler der ta na dere
Tel lel lene ta der ni tene ni tene ni ta na der der

Ta na dere tel lel lene ta der n1 mukerrer

Ankes ki bedest cam dared aha aha hey hey murad-1 men
Sultan-1 Cemi miidam dared hey hey hey murad-1 men
Aha hey aha hey aha aha yarim aha hey aha hey

Murad-1 men sultan  ila ahir Meyan-hane

Ta dere dilli ta dere dilli detdere diller ler der ta na
Dere tel lel lene ta der ni tene nen ni tene nen ni detdere

Diller ler der ta na dere tel lel lene ta der ni

% Beste: Haci Sadullah Aga; Giifte: ?; Makam: Muhayyer Siinbiile; Usul: Yiiriik Sema‘l; Form: Yiiriik

Sema‘1.

100 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
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Abi ki hezr-i hayat ez veyafet aha aha hey hey murad-1 men
Der mey-gedeha miidam dared hey hey hey murad-1 men
Ta dere dilli ta dere dilli detdere diller ler der ta na

Dere tel lel lene ta der ne

Der halka-i ztilf-i tu zlinnar-nisistem
Sadi be konem ‘ukde-i zlinnar-nisistem
Ey seyh-i vera‘ ba heme cadu-y1 giizestem

Sadi be konem ‘ukde-i zlinnar-nisistem

Ta dere dilli ta dere dilli detdere diller ler der
Ten nen detdere diller ler der ten nen na dere dilli nen

Der mey-gede ila ahir aha hey ila ahir

Mubammes
mef"ulii mefa ‘il mefa ‘il fe ‘uliin
Old1 bu goiiiil dolagali ziilfiine seyda
Aram ide mi dil ki ola anda bu sevda
Irmezse elem damen-i vaslina o suhufi

Isar ideyim kendimi ben bi-ser ii bi-pa

A yelel lel lel lel lel lel 1i tere lel lel lel lel lel lel 1i hey hey
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A ziba-y1 men101

Sema‘1
mef3‘iliin fe‘ilatiin mef3 ‘iliin fe ‘iliin
Niyaz-name-i dil-i yare bi-zeban okunur
Okunsa ger o perl meclise nihan okunur
Sada-y1 nale degil garka-gah-1 gamdir bu
Sefine-i dil-i giimgestede ezan okunur

Canim canim canim aman bi-zeban okunur'”

24a Der Makam-1 Saba Buselik
Cenber'®

13°ilatiin 13 ilatin 13 1latin 13 ‘ilin

Yar ile ates-mekan olsam da giilsendir bafa

Lakin ansiz giilsitan dehr-i kiilhandir bafia'**

Navek-i ‘aska nisan olsun diyii ta‘n eyleme

Bu hadenk ey kas1 ya zira ki sendendir bafia

101 Beste: ?; Giifte: ?; Makam: Hiiseyni‘Asiran; Usul: Muhammes; Form: ?.

102 Beste: Comlekgizade Recep Celebi; Giifte: ?; Makam: Biselik; Usul: Aksak Sema‘q; Form: Agir

Sema‘i.
103 Giirel, R. (1999). Enderunlu Osman Vasif Bey ve Divani. Istanbul: Kitabevi. G.6, 279.

104 Djvanda “Lakin ansiz giilsen-i ‘Alem ¢esm-i sjzendir bafia” olarak gegmektedir.
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‘Omriim canim aman dlsem de giilsendir bafia'”

Zencir'*
mef3 ‘iliin fe ‘ilatiin mefa ‘iliin fé ‘ilin
O nahl-i bag-1 letafet aman aman geliyor
O serv-kamet-i nazim cihan cihan geliyor
O kas1 yaya kul olmak hayif ki migkil imis
Hadenk-i gamze-i naz1 yegan yegan geliyor
Nazenin nev-zemin meh-cebinim yar aman aman
Geliyor

Sema‘i
mef*ulii mef3 ‘ilii mef3 ‘ilii fe ‘uliin
Reng-i rub-1 giilzar tebah eyledi biilbiil
Bakd1 giil-i rubsarina ah eyledi biilbiil
Bir ah-1 ciger-suz ¢ekiip yakdi derunum

Ol ah-ile giilzar siyah eyledi biilbiil

Canim yel lel lel lel lel lel lel 11 mirim tere lel lel lel lel lel lel 11

Ya la yel lel li lel lel li a canim eyledi biilbiil'”’

105 Beste: Dede Efendi; Giifte: Enderunlu Vasif; Makam: Saba Buselik; Usul: Zencir; Form: Beste.
106 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.

107 Beste: Dede Efendi; Giifte: ?; Makam: Saba Biselik; Usul: Sengin Sema‘1; Form: Agir Sema‘i.
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24b Hicaz Buselik

[Bos]

25a Hisar Buselik

[Bos]

25b Der Makam-1 ‘Acem Buselik

Remel
mef"ulii mefa ‘ili mefa ‘ihi fe ‘uliin
Ol gonca dehen giil gibi giildiikge dem-a-dem
Ummid-i visale nice sabr eylesin ddem
Bir buselicik yer taleb itdim ‘acemane

Ol meh didi Sakir bi-tu canist ki darem

Bi-menendim sine-bendim sevdim inkar etmem

Efendim yar yar beli sah-1 men'®

Naks-1 Sema‘i
mef"ulii mefa ‘il mefa ‘il fe ‘uliin
Dag-1 elem-1 ‘agkimiz afaka nihandir

Erbabina amma ki giines gibi ‘ayandir

Hicran ile sad serha dil-i zarima diisdi

108 Beste: Kiiciikk Mehmed Aga; Giifte: Kiiciik Mehmet Aga; Makam: Acem Biiselik; Usul: Remel; Form:
?.
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Endise-i vuslat yine efkarima diisdi
Hubane girisme olicak naz ile tevzi*
Hep cevr i sitem suh-1 dil-azarima diisdi

Erbabina Meyan-hane 11a ahir

Ah-1 dili bir dad-1 sererden mi nedendir

Dil zir-i sehab-1 gamidir hayli zamandir

Diisdiim ben anifi ¢ah-1 zenahdanina bi-tab
Ol meh de benim tali‘-i na-¢arima diisdi
Tir-1 nigehim kur‘a-ves itdim dimis ol meh
109

Her nev ki varup Sakir-i bi-marima diisdi

Dil zir [1a ahir

Hafif'®
13 ‘1latiin 13 ‘1latin 13 Tlatin 13 ‘iliin

Cozme bendiil diismesin ‘ussak ‘ussak listiine
Ac¢ma sinefl olmasifi miistak miistak iistiine
Cehre-i saki virir hursid-i rahsandan nisan

Diisse ‘aks-i sagar-1 berrak berrak iistiine

109 Beste: Mehmet Aga (Kiiciik) ; Giifte: Sakir; Makam: Acem Biselik; Usul: ? Form: Agir Sema‘i.

110 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
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Ah camim ya 1a yel lel li lel li ‘ussak ‘ussak iistiine

Naks-1 Sema‘i
mijfte ‘ilin mef3 ‘iliin miifte ‘iliin mefa ‘iliin
Saye-zedan-1 serv-i sehi dus-nihan kenarima
Ates-i ‘ask-1 piir-serer amade ez-genarima
Ey ki deret melce-i me’va keremet sthhat-i ma-bende-i
Dirini tiiem vay benim vay hak-i reh din tiiem vay
Menem vay avare menem yar yar bi-¢are menem dost miikerrer
Ma’il-i yek ruhunda menem ‘asik-1 zarim bende menem
Vay aman aman miikerrer

Hane-i Sani

Su‘le-i cam-1 la‘l-i mey nagme-i canifida ez-ney

Perde-i maderi direy tab-1 ruh-1 nigarima'"'

Nakarat

26a Der Makam-1 ‘Araban Buselik
[Bos]

26b Der Makam-1 ‘Arazbar Buselik

Kar-1 Hafif

13 ‘latiin 13 ‘ilatin 13 7latin 13 1lin

11 Beste: Kiigiik Mehmet Aga; Giifte: ?; Makam: Acem Biselik; Usul: Yiiriik Sema‘i; Form: Yiiriik
Sema‘i.
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Ta na ta na dir dir ten diderella dir dir ten

Dere diller ler dir ten nen na dere dilli ten miikkerrer

Mevsim-i nevruz irisdi geldi eyyam-1 bahar

Hos hiramim eyler elbet yine ‘azm-i lale-zar

Ten dir dir ten dir der ten dir dir ten dir dir

Ta na dir ten na dere dilli ten ten ni ten ni ten ni ten ni ten ni ten ni
Ta na ta na dir ten na dere dilli ten hos hiramim

[1a ahir hey hey yar hey hey dost hey hey yar yar men

Ah ha hey ah ha hey ah ha hey mir-i men hos hiraimim 113 ahir

Meyan-hane

Ta na ta na dir dir ten di de rel 1a dir dir ten

Dere diller ler dir ten nen na dere dilli ten

Sende ey dil biilbiil-asa nagme-saz ol kim bu dem

Ta na ta na dir dir ten di de rel 1a dir dir ten

Dere diller ler dir ten nen na dere dilli ten

Devr-i revan dere dil 1a den dere dilla tene

Ta dir ten ten ta dir ten miikerrer diiyek
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Hatt-1 ruy-1 dil-ruba bir lale-zarimdir benim
Bu dil-i ser-gestede guya hezarimdir benim
Sakira mahbub u meyle iilfet itmek da’ima

Meclis-i ‘irfan i¢inde iftiharimdir benim

Sema‘1 hey hey yar ziba-y1 men hey hey yar mirza-y1 men
Meger ta na ten na tel lel len na tene tene tene ten
Dir tene ni ta ni ten miikerrer ey serv-i revan

Ey gonca dehan ey afet-i can Hafif

Eyleyince kare agaz eylesin canane kar'"

Darbeyn
miifte “iliin miifte ‘iliin miifte 7liin miifte iliin
Nice bir ey suh-1 cihan ‘ask ile nalan olayim
Sun bana 1a‘l-1 lebifi giil gibi handan olayim
Eyleme bu Tahiri mah-cur-1 cemalifi sanema

Kil kerem ey ruhlar giil vaslina sayan olayim

Ah camim yel lel li li lel Ii li lel 1i 1i 1i 1i 1i 1i 1i lel ‘ask-ile nalan'"

112 Beste: Hac1 Sadullah Aga; Giifte: Enderunlu Vasif; Makam: ‘Arazbar Biselik; Usul: Agir Hafif; Form:
Kar .

113 Beste: Hac1 Sadullah Aga; Giifte: Halifezade Tahir Efendi; Makam: ‘Arazbar Biselik; Usul: éarbeyn;
Form: Beste.
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Sema‘1
mef"ulii mef3 ‘ilii mef3 ‘il fe ‘uliin
Diisdiim diiseli ‘ask odina ruz-1 ezelden
Farig olamam mey ile mahbub u giizelden
Bilmem ne bulur vasf-1 dilara ile Necmi

Da’im kalemi ‘aciz ider beyt ii gazelden

Canim yel li lel lel li lel lel li lel lel li lel 1i ley vay mirim

Tere lel i li lel 1i 1i lel 1i 1i el 1i 1i lel lel lel li ley vay

Bir sirin civan bir kasi keman bir afet-i can

Miimtaz-1 cihan vay'"

Naks-1 Sema‘i
mef*ulii mefa Tli mefa Tlin fa
Al gonliimi ayine-1 ma‘nadir bu

Senden bafia bir suret-i ra‘nadir bu

Ey yar ey yar ey yar ey yar ey aman

Ey dad ey dad ey dad ey dad ey aman

114 Beste: Sadullah Aga (Haci) ; Giifte: Necmi (16yy) ; Makam: ‘Arazbar Biselik; Usul: Agir Aksak
Sema‘q; Form: Agir Sema‘1.
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Bende-i fermaniiim ‘asik-1 nalanifiim hiisniifie
Hayranifiim ey yar aman aman aman aman
Senden bafia [1a ahir

Meyan-hane

Hattii geliip ey mah utanirsin bir giin

Hiisniifile gurur itme ki diinyadir bu'"”

Nakarat

27a Der Makam-1 Gerdaniyye Buselik
[Bos]

27b Der Makam-1 Tahir Buselik

Cenber
13°1latiin 13 ilatiin 13 ‘1latin 13 ‘1lin
Bagima dondiik¢e bezm-1 meyde minalar benim
Old1 sevk-i ‘alem-i ab icre deryalar benim
Bade-1 l1a‘lifi beni sol riitbe serhos itdi kim

Mest olur meclisde nes’em gorse sahbalar benim

‘Omriim canim aman meyde minalar benim'"®

115 Beste: Sadullah Aga; Giifte: 2; Makam: ‘Arazbar Biselik; Usul: Yiiriikk Sema‘q; Form: Yiiriik Sem

116 Beste: Kiiciik Mehmet Aga; Giifte: ? ; Makam: Tahir Baselik; Usul: Cenber; Form: Beste.

228

Acn

al.



Fercll7

13 ‘1latiin 13 ‘1latin 13 7latin 13 ‘iliin

Dest-i sakiden ¢ekiip cam-1 nesat-1 Cem gibi
Bagsladim ol sevk ile cus u hurusa yem gibi
Vasifa mecruh-1 hicranifi ofillmaz yaresi

Sarmadikca yari zahm-1 sineye merhem gibi

Nazli yarim cilve-karim kalmadi sabra kararim

Cam-1 nesat-1 Cem gibi ''"®

Sema‘i
13°ilatiin 13 ilatin 13 ‘1latin 13 ‘1lin
Sdylen ol yare benim ¢esmimi piir-ab itmesin
Soyle virlip ‘dlemi eskimle garb-ab itmesin
‘Asikif cevr-ile bi-tab eyler imis ol peri

Cevr-1 bi-had itsin amma bdyle bi-tab itmesin

‘Asik-1 zarim n’eyleyim ben bi-kararim n’isleyim ah ah

Aman aman beli yarim'"

17 Giirel, R. (1999). Enderunlu Osman Vasif Bey ve Divam. Istanbul: Kitabevi. G.25, s. 677.

118 Beste: Kiiciik Mehmet Aga; Giifte: Enderunlu Vasif; Makam: Tahir Biselik; Usul: Devr-i Kebir; Form:
Beste.

119 Beste: Dede Efendi; Giifte: ?; Makam: Tahir Biselik; Usul: Agir Aksak Sema‘d; Form: Agir Sema‘d.
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Sema‘i
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ‘latiin fe‘iliin
O giil-endam bir al sale biiriinsiin yiiriisiin
Ucu goiliim gibi ardinca siiriinsiin yiirtistin
Alup agusa bu ¢aginda miyan-1 nazin'*
Saran ol serv-i kadi Vasif 6giinsiin yiiriisiin

Gel gel gel serv-i nazim gel gel gel ‘isve-bazim'"'

Saran ol 11a ahir
28a Der Makam-1 Sehnaz Buselik
Remel'*

mef*ulii mef3 ‘ilii mef3 ‘ilii fe “‘uliin

Bir devlet i¢lin ¢cerha temennadan usandik
Bir vasl i¢ilin agyara miidaradan usandik
Hecrifi ¢ekerek zevk-i miilakat: unutduk '*

Mahmur olarak lezzet-i sahbadan usandik

Ah canim yala yel lel lel li ‘6mriim ter le lel 1i li li lel 1i li

120 Divanda “ ...naz1” seklindedir.

121 Beste: Hac1 Sadullah Aga; Giifte: Enderunlu Vasif; Makam: Tahir Biiselik; Usul: Yiiriikk Sema‘f; Form:
Yiiriik Sema‘i.

122 Bilkan, A.F. (2011). : Nabi Divan1. Ankara: Ak¢ag Yaynlar1. G. 395, s. 756

123 Divanda “Hicran gekerek....” seklindedir.
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Vay yar yar yar usandik'**

Sema‘1
mefrailii fe ilatiin mefa Tli fe ‘iliin
Be-sest tig-1 tegafiil-i men an cefa-ctura
Meken mecnun-1 men alid tig-1 ebrura
Kecaset cazibe-i tali‘-i Stileymani

Ki ured besra-y1 men an peri rura

Uftade menem kurban kurban bende-i tiiem
Ey sah-1 biitan halim yaman aman aman

Aman vay'”

Sema‘1
mef*ulii mefa ‘il mefa ‘il fe ‘uliin
Naz ile hiram eylese ditrer o semen-ten
Ta‘tir-1 dimag itmede ol miigk-1 hoten-ten
Didarina Adem toyamaz huri misin sen

Aldi bizi gittikce o tasvir-i hasen-ten

Ta dere dilli ten ni ten ni ten nen ni tene

N

124 Beste: Cinugen Tanrikorur; Giifte: Nabi; Makam: Sehnaz Biselik; Usul: Yiiriik Sema‘l; Form: Sarki.

125 Beste:? ; Giifte: ? ; Makam: Seh-niz Biselik; Usul: Aksak Sema‘i; Form: ? .
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Ten ni tenen na tene der ni kurban kurban
Kurbaniii olayim hayran hayran hayranii
Olem ben ey sim-beden gonce dehen siiret-i

Ahsen naz ile hiram eylese ditrer o semen-ten'*

28b Der Makam-1 Muhayyer Buselik

[Bos]

29a Der Makam-1 Evc Buselik

[Bos]

29b Der Makam-1 Kurdi

[Bos]

30a Der Makam-1 Saba Zemzeme

[Bos]

30b Der Makam-1 Neva-Kurdi
Cenber’

13 ‘1latiin 13 Glatin 13 ‘ilatin 13 ‘ilin
Cam-1 lutfuiila dil-1 mest u harab itdifi bu seb
Ka‘be ta‘mir eylemis deiilii sevab itdifl bu seb
Girye-i piranemi gordiikde oldufl hande-nak

Bir leb-i cuda safay1r mahitab itdifi bu seb

126 Beste: Tab‘1 Mustafa Efendi; Giifte: ?; Makam: Sehnaz Biselik; Usul: Yiiriik Sema‘d; Form: Yiiriik
Sema‘i.

127 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
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‘Omriim aman aman yar harab itdifi
Bu seb

Remel'®
mefulii 13 ‘jlati mef3 ‘1lij 13 ‘thin
Ancak bilir o meh sitem-i kafiriyyeyi
Bilmez dirig ka‘ide-i dilberiyyeyi
Optiim seker dudagini hiy-gerde-leb iken
Nus eyledim ‘arak karisuk ‘anberiyyeyi
N’igleyim mecburufium mahmurufium mesrurufium yar
Aman emrad-1 men

Sema‘1'?
131latiin 1311365 13 1atin 13 ‘ilin
Nagme-i piir-zemzemeyle itdi aheng-i neva
Mutribin sevkine puyan olarak geldi saba
Yek-nigah kerem-i ‘ugsaka tahammiil idemez

Ol perinifi gaje-i rubsaridir reng-1 haya

Vay mirim aman hey ey sirin civan halim

Pek yaman ah el-aman gel gel aman eyle neva

128 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.

129 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
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Sema‘1!*

mefulii mef3 ‘ilii mefa ‘1l fe ‘uliin
Mutrib beli ten ten diyii itdikge terane

Sarilsam o simin-beden muy-1 meyane

Ten na dir na ten tene dir ten miikerrer ah
Safia hep bende efendim biitiin ‘alem bende
Meger ola asude cihan rahat ile sayefide

Meyan-hane

Ey padiseh-i taht-1 hasen ta-be-kiyamet

Sayefi ola semsiyye ser-i halk-1 cihane

Nakarat

31a Der Makam-1 Zevk-i Tarab
[Bos]

31b Der Makam-1 Muhayyer Kiirdi
[Bos]

32a Der Makam-1 Segah

Cenber

130 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
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13 ‘1latin 13 ‘ilatin 13 1latin 13 ilin

Cesm-i mey-gunun ki bezm-i meyde canan dondiiriir
Saki-i giil-¢cehre guya cam-1 rahsan dondiiriir

Berk-i rubsarn ‘arak-rizi giil-ab-1 serm olur

Ol giil endam1 ki agusunda yaran dondiiriir

‘Omriim canim aman ah yel li lel li tere 1i yel 1i lel li lel li lel
Lilel li lel lel li yar aman aman aman of meyde

Canan dondiiriir '

Zencir
fe‘ilatiin fe‘ilatin fe ‘1latiin fe‘iliin
Boyle ruhsat-dih iken gamze-i fettanesine
‘Asikifi var mi teseli dil-i divanesine
Heves-i vuslat-1 dildar ile yanar tutusur

Bezm-i ‘agkifi nazar it sem‘ine pervanesine

‘Omriim canim efendim ya le lel li lel li lel 1i 1i 1i 1i lel lel lel Ii

Vay gamze-i fettanesine'”

131 Beste: Zaharya; Giifte: Mehmet Ragip Pasa; Makam: Segah; Usul: Cenber; Form: Beste.

132 Beste: Mehmet Aga (Kiigiik) ; Giifte: ? ; Makam: Segah; Usul: Zencir; Form: Beste.
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Sema‘i’**

mefulii 1a‘ilati mefa ‘ilii 1a ‘ilin
Sahba-y1 la‘li nes’e-i candir o afetin
Hal-i ‘izar1 ruh-1 revandir o afetifi
Hiisniifi zuhur fitne-1 ahir zaman ya

Miiskin remide hatt1 nisandir o afetifi

Hey hey yar aman aman hey yar aman aman hey
Dost aman ey hey hey halim pek yaman
Hey
Sema‘1
mef"ulii mefa ‘ili mef3 ‘il fe ‘uliin
Itdi o giizel ‘ahde vefa miijdeler olsun
Ey ‘asik-1 suride safia miijdeler olsun
Va‘d eyledi bir gice nihan1 gelecektir

Ben kuluna ol mah-lika miijdeler olsun

Ter yel li yel li yel li ah miijdeler olsun'**

32b Der Makam-1 Hiizzam

133 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.

134 Beste: Ebubekir Aga; Giifte: ? ; Makam: Segah; Usul: Yiiriik Sema‘q; Form: Yiiriik Sema‘q.
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Cenber'*
13 ‘1latiin 13 ‘1latin 13 1latin 13 ‘iliin
‘Asika ta‘n itmek olmaz miibteladir neylesin
Ademe mihr [ii] muhabbet bir beladir neylesin
Ziilfiine kalsa perisan eylemezdi dilleri

Ani da tahrik iden bad-1 sabadir neylesin

Canmim efendim aman miibteladir neylesin'*

Muhammes
mef*ulii mef3 ‘ilii mef3 ‘ilii fe “‘uliin
Ol lale-ruhuii tarh-1 giilistan1 giizeldir
Bir gonca-i ziba giil-1 handani giizeldir
Endami tamam ziver-i agus-1 muradat
Simin-teni nazik[¢e] bir ‘uryani giizeldir
Ah ‘isve-bazim mumiyanim bi-amanim

Aman aman ah ah ah giizeldir'”’

Sema‘l

fe‘jlatiin fe‘ilatiin fe ‘ilatin fe ‘iliin

135 Akkus, M. (2018). Nef*1 Divam. Ankara: Kiiltiir Eserleri Dizisi. G.104, 275.
136 Beste: Abdiilaziz Efendi; Giifte: Nef*1; Makam: Hiizzam; Usul: Cenber; Form: Beste.

137 Beste: Eb(i Bekir Aga; Giifte: ?; Makam: Hiizzam; Usul: Muammes; Form: Beste.
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Bizde hasretle bu feryad kalir m1 bilmem
O sitem-hora bu mu‘tad kalir m1 bilmem
Gerdenifide bu kadar ah-ile ey gonce-dehen

Arzi-y1 dil-i na-sad kalir m1 bilmem

Le la li yar yar yar ‘Omriim aman

Kalir m1 bilmem"*

Naks-1 Sema‘i
fe‘ilatiin fé‘ilatiin fe ilatiin fe ‘iliin
Dile revnak gotiiriir simdi begim seyr-i gemen

Demidir zevk idelim giil agil ey gonca-dehen

Gel gel tiftaden olam gel gel gel dildadeii
Olam gel yar yar avare kim ey yar dost

Dost bi-¢are kim ey yar ter dilli ter dilli ter dilli
Tene na tene der ni vay miikerrer ta na ta na

Ni tene der ni ya la yala ni tene der ni

Ah demidir i1a ahir

Meyan-hane

138 Beste: Kemam Corc1 Efendi; Giifte: ?; Makam: Hiizzam; Usul: Aksak Sem4‘q; Form: Sarki.
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Ne goriirsiin hele bir meclise gel eyle nazar

Ah cagirir bezm-i safaya seni elbetde seven'”

Nakarat

33a[Bos]

33b Der Makam-1 Evc
Kar-1 Hafif'*
6

Ten ten ten der ten ten na dere de lelel der ten ah
Dillere der der ten ten na dere dilli ten miikerrer
Der der teni ta der ten teni der ten ah dillere

Der der ten ten na dere dilli ten ta der ta der

Ta der ten ten na dere dilla der ten ten ten nen der
Ten ten na dere de lele miikerrer imruz hu hu ey
Ba ‘anet ahha ahha hey hey makbul-i men

Mey nus ki bade der eya anest ahha ahha

Hey hey makbul-i men ta der ta der ta der ten ten na
Dere dilli ten ten ne nen li ten ne ten li ah

Dere dilli ten miikerrer mey nus ki i1a ahir

Ahha hey hey hey yarim ahha ahha ahha hey hey

139 Beste: Hafiz Abdullah Aga; Giifte: ? ; Makam: Hiizzam; Usul: Yiiriik Sema‘i; Form: Yiiriikk Semaq.

140 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
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Makbul-i men miikerrer mey nus ki [1a ahir
Meyan-hane

Dagam ne nehi kez ates-i dil eydan ser-ta-payem

Tamam dagast eydan ender bi-vasl

Hak-1 mecnun eydan ta damen-i hasr

Der siragast eydan ta der ta der ta der

Ten nen ila ahir ta damen ila ahir

Ahha hey hey ila ahir ta damen-i hasr

112 ahir der der ten tel lel len ter dilli tenen

Tene ni tene ten ni na dere dilli ten

Sedd-i taze zenu bahar in dir giihen

Amed-i bi-sema‘ bad-1 ber-ray-1 gemen hey hey makbul-i men
Susen-i bezban hal-i guyed-i el-hamd hey hey hey makbul-i men
Vez behi sipas gonce-ra kerde dehen hey hey makbul-i men

Ta der tader ila ahir ahha hey hey ila ahir

Muhammes
mef"ulii 131136 mefa ‘ilij 13 ‘iliin
Seyda-ter eyledi beni huy-gerde gerdeniii
Iki yakay1 gérmeye bir yerde gerdeniil
Olsun vebali boynuiia bir dahi sdylemem

Coz diigmeii ki olmasun azurde gerdenifi
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Yale lel lele lel lele lel lele lel li 1i li li 1i Li li ler i 1i 1i Li lel 1i
Beni huy-gerde gerdenifi'*'
Sema‘1'¥
mefulii mefa ‘ilii mefa ‘ilii fe ‘uliin
Sabr eyleyem ol giile canim dimedikge
Aram-1 dilim gonca dehanim dimedikgce
Canim gibi sinemde yer itse yine ol mah

Mahzuz olamam gonca dehanim dimedikge

Aman aman hey yar aman aman hey dost aman aman hey yar teni ni teni teni teni ni

ten
Ni tene tene ni tene ni tene tene ni ten ni tene tene tene ni tene ni tene

Tene ni ten ni tenen hey hey yar dimedikge vay

Naks-1 Sema‘i '#
fe‘qlatiin fe‘ilatin fe ‘1latiin fe ‘ilin
Dondi suz-1 gam-1 hicran-ile biiryana gofiil

Bende bilmem ki bu nara nice bir yana goiiil

141 Beste: Ebi Bekir Aga; Giifte: Vehbi; Makam: Eve; Usul: Muhammes; Form: Beste.
142 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.

143 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
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Ah teni teni teni teni ti na teni der ni miikerrer diisdi bu géiiiil
Sana safia dilersefi oldiir dilersefi eyle azad vay

Gel gor bafia n’old1 befizim sarardi soldr gel giil-i terifi

Cefa it ey mah gamin canima kar itdi

Ey suh-1 sitem beni harab itdi gel bari vefa it

Ah varsa giinahim ‘afv eyle sahim bende bilmem ki

11a ahir

Meyan-hane

Ciist i cu itmek igiin kigver-i hatirda seni
Gitdi bir canibe can ey peri bir yana goiiiil

Nakarat

34a [Bos]

34b Der Makam-1 Evc-Ara
Havi

mef3 ‘iliin fe ‘ilatiin mefa iliin fé ‘iliin

Gelince hatt-1 mu‘anber o meh cemalimize

Yazildi mebhas-1 sevda kitab-1 halimize

Cerag-1 mihr u mey-i kevser olsa da sensiz

Hig ab u tab gelir mi seb-1 visalimize

Nazl yarim cilve-karim gel efendim
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Ey giil-i zarim yar aman

A ziba-y1 men'*

Hafif'¥
131latiin 13 ‘ilatiin 13 1latin 13 ‘1lin
Kamet-i mevzuni kim bir misra‘-1 bercestedir
Evic ya seh-naz usuliinde meyan bir bestedir
Biz heman olmayacak endise-i ham eyleriz

Meyve-i narenc-i bustani heniiz na-restedir

Gonca dehanim muy-1 meyanim gel a ‘omriim taze

Civanim aman aman bestedir'*

Sema‘i
mefa ‘ilin mefa ‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin
Kimifi meftuni oldufi ey peri ruyum nihan soyle
Nedir ba‘is-i siikuna sdyle ey suh-1 cihan soyle
Kimif ayinesinde ‘aks-i ruyuf gordiifi ey meh-ru

Kime dil virdif ey tuti-zeban siikker-dehan soyle

144 Beste: Kiigiik Mehmet Aga; Giifte: 2 ; Makam: Evc Ard; Usul: Agir Havi; Form: Beste.
145 Yenikale, A. (2017). Siinbiilzade Vehbi Divani. Ankara: Kiiltiir ve Turizm Bakanhg1. G.89, 385.

146 Beste: Kiigiik Mehmet Aga; Giifte: Siinbiilzade Vehbi; Makam: Evc Ara; Usul: Hafif, Form: Beste.
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Canim yel lel li tere lel lel dere lel li aman aman nihan sdyle'*’

Sema‘1
mef“ulii mefa ‘ilii mef3 ‘ilii fe ‘uliin
Saki ¢ekemem vaz‘-1 zarifaneyi bos ko
Teklif-1 tehi sagar u peymaneyi bos ko
Cokdur o peri-ruy-ile {insiyyete gelmez
Ol kayda diisiirme dil-i viraneyi bos ko
Camim ye le lel lel lel lel 1i 1i lel 1i yar haneyi bos ko'**
35a[Bos]
35b Der Makam-1 Ferah-Nak

Cenber
13°1latiin 13 ilatiin 13 1latin 13 ‘1lin
Meyl ider bu hiisn-ile kim gorse ey giil-fem seni
Taze siinbiil-zare dondiirmiis siyeh per¢cem seni
Bi-misil bir hiisne maliksin ki ey kas1 hilal

Birbirine gosterir ¢lin mah-1 nev ‘alem seni

‘Omriim canim aman gorse ey giil-fem seni'*

147 Beste: Kiigiik Mehmet Aga; Giifte: 2 ; Makam: Evc Ard; Usul: Aksak Semé‘i; Form: Agir Sema‘i.

148 Beste: Kiigiik Mehmet Aga; Giifte: Miinif-i Antaki; Makam: Ev¢ Ara; Usul: YiirikSema‘d;
Form: Yiiriik Sema‘q.
149 Beste: Sakir Aga; Giifte: ? ; Makam: Ferah-Nak; Usul: Agir Cenber; Form: Beste.
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Zencir
mef3 ‘iliin fe ‘ilatiin mefa iliin fe ‘iliin
Figan ider yine biilbiil bahar gormiisdiir
Benim gibi o da bir giil-‘izar gérmiisdiir
Nedir bu hiisn ii melahet nazirifi olmadigi

Efendi gerce kulufi ¢ok diyar gormiisdiir

Yel lel lel lel 1i 1i i lel 1i tere lel li yelel li yelel i lel lel lel lel 1i

Ah yarim bahar gormiisdiir'

Naks-1 Sema‘i
mef3 ‘iliin mefa ‘iliin mef3 ‘iliin mef3 ‘iliin
Dil-i bi-¢areyi mecruh iden tir-i nigahiidir

Beni sevdalara dus eyleyen ziilf-i siyahiidir

Tene tene ten ten ne ten ten na ten der ne miikerrer ah
Safia hep bende hem efefidim aman miikerrer iste
Kuluii ah dil-i bitabima cular gibi akdin miikerrer
Beni yakdifi uzakdan bakdifi miikerrer ah ah aman

Efendim beni sevdalara ila ahir

150 Beste: Dede Efendi; Giifte: ? ; Makam: Ferah-Nak; Usul: Zencir; Form: Beste.
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Meyan-hane
Koyup evvel bu hale sofira layik m1 dimek zalim
151

Senifi bu ¢ekdigifi derd Ui cefa kendi glinahiidir

Nakarat

Sema‘1
mef"ulii mefa ‘ilii mefa ‘ilii fe ‘uliin
Bir dilbere dil diisdii ki mahbub-1 dilimdir
Reftar giizel kameti ar‘ar bedelimdir
Tir-i nigeh-1 gamzesi ger eylese te’sir

Canimda n’ola hayli zamandir emelimdir

Gel gel gel gel giiliim ey dil safia ¢eran

Ey seh-i devran miikerrer lutf eyle aman

Bendefie ey nazl canan vay'*

36a [Bos]

36b Der Makam-1 Buselik ‘Asiran
Cenber

13 ‘latiin 13 ‘ilatin 13 7latin 13 1lin

La‘lifi emdir hikmetifi sorma dil-i seyda bilir

151 Beste: Dede Efendi; Giifte: ? ; Makam: Ferah-Nak; Usul: Agir Aksak Sema‘l; Form: Nakis Agir

Sema‘1.

152 Beste: Sakir Aga; Giifte: ? ;Makam: Ferah-Nak; Usul: Yiiriikk Sem4‘1; Form: Yiiriik Sema‘i.
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Cekdigi derd-i cefay1 ‘aski bir Mevla bilir
Gamzefi inkar eylese da‘vama sahiddir miijefi

Ey keman ebru bize itdiklerifi diinya bilir

‘Omriim canim aman benim sahim ray1 mahim nazeninim
Dil-nisinim aman aman aman aman yar dil-i

Seyda eyler canan hey'”?

Mubammes
13 ‘1latiin 13 ‘1latin 13 7latin 13 ilin
Hasret-1 ham-yaze-r1z itmis hilali kasina
Ol meh-1 na-mihribanim girmis on dort yasina
Kendiden ge¢mis gelir kanzil olup ol mest-i naz

Miijdeler kuy-1 harabatifi yine o basina

Eylel lel li li lel 11 tere lel lel 11 11 lel 11 canim yale lel lel 1i 1i lel 1i 1i lel i

Yar hilali kagina'>*

Sema‘i'*

mef*ulii mef3 ‘ilti mef3 ‘ilii fe ‘uliin

153 Beste: Zaharya; Giifte: Zaharya; Makam: Biselik ‘Asiran; Usul: Cenber; Form: Beste.

154 Beste: Enfi Hasan Aga; Giifte: Enfi Hasan Aga; Makam: Biselik ‘Asiran; Usul: Muhammes; Form:
Beste.

1%5 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.

247



Canim diyerek ol periyi sineye ¢ekdim
Bir gevher-i nadideyi gencineye ¢cekdim
Simin birini gosteriip ol ruh-1 revanim
Tut1 gibi tifl-1 dili ayineye ¢ekdim
Kurbaniii olam hayranifi olam ben senifi
Bende-i fermanifi olam aman aman aman
Aman ah efendim a canim ah ah ah

Nazeninim

Naks-1 Sema‘i
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ‘ilatin fe‘iliin
Acil ey gonca dehanim sana giil giil didiler

Sad hezar nalelerimden bafia biilbiil didiler

Gel gel gel gel gel ‘isve-bazim gel gel ¢care-sazim
Derd-nakinim senifi sine-¢akinim senifi miikerrer
Merhamet eyle gel bafia suh-1 cihanim difileme
Nadan s6ziini taze civanim

Meyan-hane

Nice miimkiin idi Rif*at ideyim sirrimi fag
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Mey-i nab ile siirahi bafia kul kul didiler'*

Nakarat

37a Der Makam-1 Hiiseyni “Asiran
[Bos]

37b Der Makam-1 ‘Acem ‘Asiran

Zencir*’
mefa ‘ilin fe‘ilatin mefa ‘iliin fé‘iliin
Mesam-1 hatira buy-1 giil-i safa bulagor
Bu har-1 zar-1 fenada reh-i reha bula gor
Fiirug-1 hiisn ile hursid-i ruy imis tutalim

O mah-parede sen zerre-i vefa bulagdr

Serv-i nazim ‘igve-bazim

Dil-niivazim aman aman yar gel ah safa bulagor'™

Devr-i Kebir
13‘9latin 13 ‘ilatin 13 ‘1latin 13 ‘ilin
Ber-giisa-y1 ma‘delet hakan-1 devran da’ima

Asiyan-saz ola evc-i saltanatda ¢iin hiima

156 Beste: Rifat Efendi (Hafiz Molla) ; Giifte: Rifat Efendi (Hafiz Molla); Makam: Biselik ‘Asiran;

Usul: Yirik Usulii; Form: Yirik Sema‘q.
157 Solgar, M.F. (2004). Dede Efendi Hayat1, Sanat1, Eserleri. Istanbul: Otiiken Yaynlar1. 118.

158 Beste: Dede Efendi; Giifte: ? ; Makam: Acem ‘Asiran; Usul: Zencir; Form: Beste.
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Lem‘a-i envar-1 lutfi ‘alemi rusen idiip

Pertev-i ikbaline resk eylesin mihr-i sema

Canim ya lel yele lel lel lel lel tere li bele 1i i li 1i lel lel lel 1i
Hakan-1 devran da’ima'”’
Sema‘1'®
mef"ulii mefa ‘il mefa ‘il fe ‘uliin
Ey lebleri gonca ylizi giil serv-i blilendim
Ey gamzesi asub-1 cihan sah-1 levendim
Bend eyledi sevda-y1 muhabbet beni cana

Rahm eyle benim halime ey ziilf-i kemendim

Serv-i biillendim canim yele lel lel lel lel lel lel mirim

Yel li li lel 1i lel 1i lel lel lel 1i canim efendim'®

Naks-1 Sema‘1'®
1a‘1latiin 13 ‘7latin fa ‘7latin 13 ‘7latin

Ne heva-y1 bag-1 sazed ne kenar-1 kist-i mara

159 Beste: Basmaci Abdi Efendi; Giifte: ? ; Makam: Acem ‘Asiran; Usul: Devr-i Kebir; Form: Beste.

160 Solgar, M.F. (2004). Dede Efendi Hayat1, Sanat1, Eserleri. Istanbul: Otiiken Yayinlar1. 121.

161 Beste: Dede Efendi; Giifte: ? ; Makam: Acem ‘Asiran; Usul: Agir Sengin Sem

Acn

Form: Agir Sema“1.

162 Solgar, M.F. (2004). Dede Efendi Hayat1, Sanat1, Eserleri. Istanbul: Otiiken Yayinlar1. 122.
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Heme hayretem ki cana buvedan behist-i mara

Teni teni ten serv-i semin ten miikerrer teni teni ten
Dil-niivaz-1 men miikerrer n’old1 bu ben bi-dile
Befizedi dil biilbiile ugradim ey meh

Ne yaman miiskile dad elinden ah ah

Feryad elinden deme hayr-itmege ila ahir

Meyan-hane

Ne stikufei ne bergi ne semen ne saye dared
T beher kiica ki bas1 biivedan behist-i mara'®

Nakarat

38a Der Makam-1 Sevk-i Tarab
Zencir

13 ‘1latiin 13 ‘1latin 13 ‘1latin 13 ‘1lin

Pergem-i giil-pusunifi yadiyla feryad eyledim'®

‘Andelib-1 baga feryad ile imdad eyledim

Eskidir agaze-i halet-feza-y1 biilbiilan

Ba‘i6-i sevk-i tarab bir nagme icad eyledim

163 Beste: Dede Efendi; Giifte: ?; Makam: Acem ‘Asiran; Usul: Yiiriik Sema‘i; Form: Naks Yiiriik

Sema‘1.

184 Bu beyitin Figan-1 Sirazi’ye ait oldugu sdylenmektedir.
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Yar feryad eyledim'®

Hafif
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ‘1latiin fe‘iliin
Alsam agusuma bir seb o mehi hale gibi
Ag¢madan kimse o gonca-deheni lale gibi
Oyle nazik ki o giil-tab nigehiden kizarir

Ter doker gonca-i ruhsart heman jale gibi

Gel giiliim gel siinbiiliim gel gel biilbiiliim gel yar

O meh hale gibi'®
Sema‘1'”’

fe‘ilatiin fe‘ilatin fe ‘1latiin fe‘iliin

La‘l-i can-bahsini sun bezmde ey suh emelim

Gegemem bus-1 lebinden emelimdir emelim

Vagifa sarmaga gayetle sarild1 sevdam

Saran olmaz diyeli ol giil-i al ince belim

165 Beste: Sultan III. Selim (ilhami) ; Giifte: ? ; Makam: Sevk u Tarab; Usul: Zencir; Form: Beste.

166 Beste: Kiiciik Mehmed Aga; Giifte: ? ; Makam: Sevk u Tarab; Usul: Hafif; Form: Agir Sem

187 Giirel, R. (1999). Enderunlu Osman Vasif Bey ve Divan. Istanbul: Kitabevi. G. 29, 678.
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Gel gel itme eda eyle vefa siirelim safa

Gel giizelim gel'®

Sema‘1
mef“ulii mefa ‘ilii mef3 ‘il fe ‘uliin
Goiiliim yine bir gonca-i nazik tene diisdi
Biilbiil gibi sevkiyle yolum giilsene diisdi
Ruhsarini bus itmege ruhsat bulamazken

Ciin hal-i mu‘anber hevesim gerdene diisdi

Ah tene diisdi gel muy-i meyanim gel taze
Civanim gel beni lizme el ile gezme
Agyara aman bendini ¢6zme ‘asikim

Safia rahm eyle bafia vay miikerrer ah tene diisdi'®

38b Der Makam-1 Sevk-Efza
Beste-i Cenber'”

fe‘jlatiin fe‘ilatiin fe ‘1latiin fe ‘iliin

168 Beste: Sultan I11. Selim (ilhami); Giifte: Enderunlu Vasif; Makam: Sevk u Tarab; Usul:
AksakSema‘1; Form: Agir Sema‘i.

169 Beste: Sultan II1. Selim (ilhamd); Giifte: ? ; Makam: Sevk u Tarab; Usul: Yiiriik Sema‘i; Form:

Yiruk Sema‘i.

11930lgar, M.F. (2004). Dede Efendi Hayati, Sanati, Eserleri. Istanbul: Otiiken Yayinlar1. 270.
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Irmesin el o sehifi sevket-i valalarina
Esmesin bad-1 keder serv-i dil-aralarina
Zat1 mahvuz ola da’im nazar-1 piir-serden
Bakmasin ‘ayn-1 ‘adiiv ruy-1 miicellalarina

Sevket-i valalarina'”

Hafif
fe‘ilatiin fe‘ilatin fe ‘1latiin fe iliin
Hiisn-i zatifi gibi bir dilber-i simin endam
Gormemis devr ideli ‘alemi gesmim eyyam
Hal-1 miiskin-sikenifi sivezen-i sehr-i Hoten

Cin-i ziilf-1 siyehif ‘arbede-i hitta-i Sgm

Gel a camim nev-civanim riyt mahim mimiyanim yar yar beli sah-1 men'”

Sema‘i!”

mefulii mefa ‘ilii mefa ‘1l fe ‘uliin
Hengam-1 safadir bu seb ey mah-1 kamer-tab
Kil kasr-1 hiimayuni korumakla seref-yab

Devr ide kamer sevk ile manende-i dil-lab

171 Beste: Dede Efendi; Giifte: ? ; Makam: Sevk u Akza; Usul: Agir Cenber; Form: Beste.
172 Beste: Komiirciizade Mehmet Efendi H. ; Giifte: ? ; Makam: Sevk u Akza; Usul: Hafif; Form: Beste.

173 Giirel, R. (1999). Enderunlu Osman Vasif Bey ve Divani. Istanbul: Kitabevi. G.24, S.392.
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Sayende senifi eyleyelim ciinbiig-i meh-tab

Carhin yiizi kandil niicumiyla donandi
Cam-1 felegin bezmimize agzi sulandi
174

Saz u soziimiizle gice biilbiiller uyandi

Eydan

Naks-1 Sema‘i'”’
13 ‘jlatiin 13 ‘1latin 13 ‘7latin 13 ‘1latin
Ser-i ziilf-i ‘anberini yiizine nikab idersin

Beni boyle hasretifile cigerim kebab idersin

Teni teni ten nen ni tenen na ten der ni miikerrer
Yar yar dilde nihanim dost dost muy-1

Meyanim yar yar ruh-1 revanim beni boyle 11 ahir
Meyan-hane

Ne senifi gibi giizel var ne benim gibi cefa-kes

Ele ragbet-i nevazis kulma ‘itab idersin'”

Nakarat

174 Beste: Hafiz Seyda Abdullah Aga; Giifte: Enderunlu Vasif; Makam: Sevk u Akza; Usul: Aksak

Sema‘1; Form: Agir Sema‘1.
175 Solgar, M.F. (2004). Dede Efendi Hayat1, Sanati, Eserleri. Istanbul: Otiiken Yayinlar1. 272.

176 Beste: Dede Efendi; Giifte: ? ; Makam: Sevk u Akza; Usul: YiiriikkSema‘1; Form: Naks Yiiriik Sema‘q.
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39a Der Makam-1 Niihiift

[Bos]

39b-41a [Bos]

41b Buselik'”’

me13 ‘iliin mefa 1liin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin

Safia ben gofiliimi virdim virelden bdyle mehcurum
Nice ah itmeyim nalan u giryan olmayim durum
Beni bilmez misin kim safia bifi can-ile mecburum

N’igiin eller s6zine aldanup kiisdiii behi nurum

Kuluii naz ile atup boynuma edna-y1 sohbetde
Seversin ‘agik-1 avareii gayetde suretde
Bu riitbe bendefii goiliinde var ¢iin-kim muhabbetde

Eydan

Gortip nice tahammiil eyler ‘asik gayr ile yarin
Ya andan ge¢ ya benden difilemem Oyle bugiin yarin
Neden lazimdi tutmak sohbetifi bu riitbe agyarin'™

Eydan

77 Giirel, R. (1999). Enderunlu Osman Vasif Bey ve Divani. Istanbul: Kitabevi. G.101, S.447.

178 Beste: Tahir Aga; Giifte: Enderun1 Vasif; Makam: ?; Usul: Biselik; Form: Sarki.
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Buselik'”
mefa ‘iliin mefa ‘iliin
Idiip agyar ile ilfet
Bafia layik midir nisbet
Diler cevr it diler sefkat

Bulursun itdigifi elbet

Rakibifl yanina gitme
Isim ah u figan itme
Yiter cevr-ile incitme

Eydan

Gorelden ruyini cana
Senifi meftunufium hala
Ben itmem inkisar amma

Eydan

Safia ey suh-1 zibende
Bu hiisni sanma payende
Efendim ‘akibet sende

Eydan

179 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
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42a %

8’ I1 hece ol¢iisii 4+4
Sa‘at tigde ¢ikma yola
Rastgelirsen bakma kavle

Giin basina iyce kula

Giillensin de giillerin tallar
Zengir zengirleme zilleri
Ah-1 dem aldadur dilleri
Dilleri kaslar1 keman

Eydan

Arabasu yesil boya
Etrafinda diirlii oya
Saramadim doya doya

Eydan

Evlerinifi 6nii 1yde
Iydenifi dallar1 yerde'®'

Simdi [yarim] glineh sende

Eydan

180 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.

181 Bu misrada durak saglanamanmstir.
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42b-43a [Sayfa Yirtilmus]
43b  Sarka'®

mef3 Tliin mefa 1lin

Buyur evreng-i Daraya'®
Heman sah-ane zevk eyle
Geglip kasr-1 dil-araya

Heman sah-ane zevk eyle

Nihal- i bag-1 devletsin
Giil-i giilzar-1 sevketsin
Meh-i evc-1 meserretsin

Eydan

Deriin-1 diismenif stizan'
Ola zevkifi goriip her an
Senifdir ba‘dezin devran

Eydan

Nice sarki-y1 nev-giiftar

182 Giirel, R.(1999).Enderunlu Osman Vasif Bey ve Divani. Istanbul: Kitabevi. G.141, s. 475-476.
183 «“Byyur dihim-i DArA’ya” olarak gegmektedir.

'8 “Deriinu diismeniifi viran” olarak gegmektedir.
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Yapar Vasif kului tekrar
Benim kasdim budur her bar

Eydan

44a [Bos]

44b  Sarki ‘Acem Buselik'®

fa‘ilatiin fa‘ilatin 13 ‘Tlatin 13 ‘Tlin
Nev-nihalan-1 bahar agildi ey sah-1 cihan
Miintezir tesrifine giil gonge siinbiil biilbiilan
Goster ikbal ile vechifi baga kil ‘atf-1 ‘inan

Giil ac1l sevketli hiinkarim safa eyle heman

Makdem-i iclasin itdi ‘alemi sirin-kam
‘Ahd-1 pakifi ‘adl-ile buldukca sahim intizam
Gonca-1 tab“1fi ola handan-1 ber-vefk-i meram

Eydan

Ruh-1 ecsam-1 cihansin ‘alemifi Cem-cahisin
Mecd ile enclim hasem burc-i sa‘adet mahisin
Verd-i giil-zar-1 selatin i cihaniii sahisin

Eydan

185 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
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Intizar-1 makdemif ile donandu lale-zar
Gormege rubsarini biilbiil ider hasretle zar
Vasfifi itdikce Cevad-asa cihan ey kam-kar

Eydan

45a [Bos]

45b Sarka

mef"ulii mefa ‘ilii mef3 ‘ilii fe ‘uliin

Ey saki-i Cem neg’e-1 miil taze yetisdi
Giilzar-1 imidimde o giil taze yetigdi
Mahmur idi mestane goiiil taze yetisdi

Eydan

Go6z dikdim an1 esk-i dii-gesmimle biiyiitdiim
Biilbiil gibi nagme ile sinemde uyutdum
Bag-1 Iremi har u hasi ciimle unutdum

Eydan

Mahrem idemem giil yiiziine bad-1 sabay1
Koklatmayayim kimseye nev-reste edayi
Acdi lebini gonca dehen difile saday1

Eydan
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Sakib o ten-i nazike giil ile dokunma
Sebnem gibi bar olma sakin {istiine konma
Ey biilbiil-i suride sakin iistiine konma'®

Eydan

Sarki

mef"ulii mefa ‘il fe ‘uliin

Ey tuti-i mir‘at-1 tekellim

Kil biilbiil-i giil-zara tebessiim
Lutfeyle canim itme te’elliim
Kurban olayim kurban olayim

Sen giil heman ben nalan olayim'*’

46a  Sark:'™®

[?]

Goiitil durmaz su gibi ¢aglar
Nar-1 hasretle derunim daglar

Aramizdaki karli daglar

186 Beste: Sakir Aga; Giifte: Sakip; Makam: Muste‘ar; Usul: Aksak; Form: Sark.
187 Beste: Sakir Aga; Giifte: ?; Makam: Muste‘ar; Usul: Tiirk Aksag1; Form: Sark.

18830lgar, M.F. (2004). Dede Efendi Hayati, Sanati, Eserleri. Istanbul: Otiiken Yayinlar1. 269.
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Yar gozlerim aglar hey

Sinedeki yarelerim yar gelir baglar

Ferdada sirin sozlerin
Hun idiyor beni gozlerin
Unutma dilber s6zlerin

Eydan

Gizli gizli ne sorarsin
Tenhalarda beni ararsin
Nafile kendin yorarsin'®

[Eydan]

Sark1'”

13 ‘qlatiin 13 ‘ilatin 13 ‘ilin
Meyli ol suhuii ‘acaba yare mi
Aramaz oldun dil-1 avaremi

yaraladi sine-1 sad-paremi

Sine-i giil-paremi gor yare mi

189 Beste: Dede Efendi; Giifte: ?; Makam: Sehnaz; Usul: Aksak; Form: Sarki.

190 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
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O yar bulur bulsa benim ¢aremi

Inan benzer nigehi nazmima kar
Kakiilidir aklim ider tar-u-mar
Gayr biikiilmez bu dil afetle kar

Eydan

Mustafa geldi-ciin olunur simal
Kimse ile eylemez hasb u hal
Razi derunuma eyleyem mubhal
Eydan

46b-47a [Sayfa Yirtilmug]

47b

Tire meneti yigirmi dirhem nahver unu on dirhem cerbes on dirhem beliit otunu on

dirhem mezkur eczalar1 muhkem sahaf idiip tire meneti ile karisdirup nohud mikdar

sabr idelim subh u sam birer dane yudulacak

Taze yumurta sicak olup tebesini deliip perdeniii nisadiri gayet ince dokiip koyup

velakin evvela yumurtanifi akini ¢ikarup bir gece ayazda durmali sabahla iger kat® ider

Otuz dirhem menekse surubi ve otuz dirhem badem yagi beser dirhem alinup gilinde on

dirhem nus idiline

48a Para igiin

Safran (9) dirhem seb (2) dithem tere mendi (6)dirhem

Tere mendini yedi kere gasl idiip merhem ideler



Yil agrisi iciin stirekli i¢lin

Yil agrist i¢lin

Yumurta sarisinin igine tar¢in koyup bir sabah ile bir dane ekl ideler
Yara icilin

Yilan yasdig: didiikleri otu dograyup bir ‘adiyet bal ile hal idiip siirmeli

Disi fasin (10) dithem tere mendi (25) dirhem cimani (100) dirhem fasini tere mendi

ikisini bir kab i¢ine koyup kaynadup ba‘de - idiip ma‘cun idiip subh u sam

- mikdari yapalar

karpuz ¢ekirdegi (10) dirhem

Kavun ¢ekirdegi 10

Hiyar ¢ekirdegi 10

Yulaf 10

Kabak ¢ekirdegi 10

Ciimlesi sahk olup birden siyeh olacak

Hardal ince dogiip ahsam sabah devam idiip yapa miicerrebdiir.

Ince boncuk yarrm mecal yumurta suyi icine boncuk koyup bir gice anda durup ba‘de

sabahinda agcak tene nus ide

Bes dirhem leblebi uni, bir dirhem sar1 bal mumu, iki tamla zeytiin yagi, iki dirhem g¢iris

sap1 olacakdir

Yarim kiyye kuru inciri iyiice zeytiin yagi i¢ine koyup yigirmi dort sa‘at anda durup

ba‘de sabah ve aksam birer dane isti‘mal oluna
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Yigirmi otuz dane incir i¢ine on giinliik dokiip doldurup ba‘de kaba kagid i¢ine sarup

sicak kiile defn idiip ba‘de ahsam sabah birer dane isti‘mal yedirilir

48b [Bos]
49a Sarki
13 ‘ilatiin 13 ‘ilatiin 13 Tlin

Meyl idiip agyar1 aldifl yanina
Bi-vefa hercayi yazik sanina
‘Asikiil kiymak mi1 kasdin canina
Bi-vefa hercayi yazik sanina

Nakarat

Sen idiip ‘arz-1 muhabbet bir zaman
Sozlerine i‘timad itsem heman
Gayri kildidi hicr ile canmim yaman

Nakarat

Diirlii da’im kan ile ey dil-gikar
Uluyup murg-1 dili bi-ihtiyar
Bi-sebeb terk eyledin encami kar

Nakarat

Dil olaldan [0] meh-ruyuii ma’ili
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Olmadi bir dem visalin na’ili
191

Pek miiriivvetsiz imissin hasili

Nakarat

49b-54a [Bos]

54b Heval9?

13 ‘latiin 13 ‘ilatin 13 ‘7latin 13 ‘1lin

Ey peri-ru dilber-i ra‘na civan-1 nazenin

Emrine her vech-ile ram olmusum ferman senifi

Ey sah-1 cihan ey dilde nihan senifi gibi

Giizel efendim var benim yar yar benim

Terennim

Ey sah-1 cihan can u cihanim sensin /dil bende safia

Her lahza hayalimde nihanim sensin/ey kan-1 seha

Ten ne ten ne ten ne ten ten nen ne tene ne ne ten ne nen nen nen ne

Tene tene ne tene ne tene ne tene tene tene ten lel lel lel lel 11 miikerrer

Bir lahza seni gérmese aram idemez/ heb bendelerin

191 Beste: Kemani Riza Efendi; Giifte: ?; Makam: Hiizzam; Usul: Agir Aksak; Form: Sark.

192 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
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Aram-1 dilim verd-i zebanim sensin/ basimda heva'”

Ta nenni ta nenni tel lel 12 na der der ta na ta nene ta nene tel lel la na der der ten

Ten tene nen nen nen nen ne ten tene nen nen nen ne ten tene nen nen nen ne tel lel la

na der der ten

Terenniim saz

Gl ylizli mahim rahm eyle sahim ¢esmi siyahim miikerrer ‘dlemde birsin
Terenniim saz
Sen bir edasin bir can-fezasin yek dil-riibasin

Terennim saz

Gontiilde daim cemal-i canan
Goziimde her dem hayal-i canan

Hey hey canim hey ‘Omriim hey hey hey

55a [Bos]

55b Sarkiyan-1 Heva
Sark1'**

11’ Ii hece ol¢iisii 4+4+3

Biilbiil olsam konar idim dallara

19 Bu boliim nusralar1 yanyana yazilmis bir miistezaddir. Vezni ise “mef*dilii mefa‘ili mefa‘iliin
fa/mef*alii fe‘al diir.

194 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
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Ma’il oldum sinesinde befilere

A sevdigim virme beni ellere

Insafa gel nazli yarim imana

Ben ma’ilim o kaslar1 kemana

Bir sz itdim ‘arif olan afilasin
‘Askif zenciriyle beni baglasin'”
Ug giin olsun benim igiin aglasin

Eydan

Simden sofira old1 bafia olacak
Engeller i¢inde kaldim kalacak'*
Yokdur seni benden gayr1 saracak

Eydan

Ikimizi bir otaya koysalar
Ustiimiize giimiis kilid ursalar
Bir gicecik seni bana virseler

Eydan

19 Bu misrada durak saglanamamustir.

19 Bu misrada durak saglanamanmstir.
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Sark1™”’
7’ I1 hece ol¢tisii 3+4
Kekligim sekip gelir
Cifesin dokiip gelir
Bir yavrunufi ucundan'®®

Taglar1 yikup gelir

Ah canim aman aman bir danem aman

Aman uyand1 kodmiir gozliim aman aman

Bu dere derin dere
Golgesi serin dere
Gel esim oturalim
Ikimiz bir mindere

Eydan

Yar beni bu dar giinde
Sinemi budar giinde

Yar bafia sitem yazmis
Yollamis bu dar giinde

Eydan

197 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.

198 Bu misrada durak saglanamanmstir.
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Yar bafia goz dagidir
Kas kirpik goz dagidir
Gizeller cefa itmez
Verdigi goz dagidir

Eydan

Sarki™”
11’ Ii hece bl¢tisi 6+5
Elem ¢ekme goniil boyle kalinmaz
Tek serim sag olsun yar m1 bulunmaz

Kul oldum kapufida kadir bilinmez

Iste gidiyorum sunda nem kald1

Karsiki taglarda bir danem kald1

Gidem didim yaranlarim darildi*”

Gitme diyii yar boynuma sarildr®'

Kismetimiz bu yerlerde verildi**

Eydan

199 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
200 Bu misrada durak saglanamamustir.
201 Bu misrada durak saglanamamustir.

202 By misrada durak saglanamanmstir.
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Suya gider destisini doldurur*”
Destinin iistiine biilbiil kondurur
Kisi dostuna bir selam gonderir

Eydan

Suya gider bir incecik yol1 var*®
Kemere sikdirmis ince beli var

Nice ayrilayim tath dili var

Eydan
56a Sarks®”
11’ Ii hece olgtisii 6+5

Dolan su taglarin ardin1 dolan

Iflah olmaz senifi ‘askina yanan

Seni candan sevdim sdylemem yalan

Oliiriim ayrilmam birdanem senden

Egil su servinif dallar1 egil

203 By misrada durak saglanamamustir.
204 Bu misrada durak saglanamamustir.

205 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
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Ben safia vermisim gayetle meyil
Goilim ile sevdim zor ile degil
Eydan

Su tagin basina varayim didim
Giil yiizli yarimi géreyim didim
Sevday1 basimdan savayim didim

Eydan

Su tagifi basina bir varan olsa
Giilini stinbiiliifi bir deren olsa
Benim sevdigimi bir [gd]ren olsa

Eydan

Sark:*
8’ I hece dlgtisii 4+4
Nazli nazli sekiip gider
Ne giizel ceylan ceylan®”’
Dontip dontip bakup gider

Ne giizel ceylan ne sirin ceylan™”

206 Solgar, M.F. (2004). Dede Efendi Hayat1, Sanati, Eserleri. Istanbul: Otiiken Yayinlar1. 178.
207 Bu misrada durak saglanamamustir.

208 By misrada durak saglanamanmstir.
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Aldanmaz avlanmaz serkes olmus®”
Ava gelinmez ne giizel ceylan®'’

Ne sirin ceylan®"!

Gelir yazin gider giiziin
Avcusina ider nazin
Stirmelemis ala goziin
Eydan

Kaslar1 befizer hilale*'”

Sivesi gelmez hayale®"”

214

Kim gordi boyle gazale

Eydan

Bakmayani bu bakdirir
Yanmayani bu yandirir

‘Akibet dervis itdirir*'® *'¢

209 Bu musra vezne uymamistir.

210 By musra vezne uymamistir.

211 Bu misra vezne uymamistir.

212 Bu misrada durak saglanamamustir.

213 Bu misrada durak saglanamanstir.

214 Bu misrada durak saglanamamustir.

215 Beste: Dede Efendi; Giifte: ?; Makam: Giil ‘izar; Usul: Aksak; Form: Kégekee.

216 By misrada durak saglanamanustir.

274



Eydan

Sarke*’
8’ Ii hece dl¢tisii 5+3
Palazim nerden gelirsin
Gonlimiin gamin alirsin

‘Akibet benim olursun

Kagalim ziilfi siyahim

Gerdende beiiler siyahim

Atim1 tagdan estirdim
Geldigim yol1 sasirdim
Safia ben goiiiil diistirdiim

Eydan

At yoruldi ben yoruldum
Atifi boynuna sarildim
Cilveli yardan ayrildim

Eydan

217 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.

275



56b  Sarks®'®

8’ I1 hece ol¢iisii 4+4
Bi-vefa bir ¢esm-i bi-dad
Ne yaman aglatdi beni*"’
Ben sinemi nisan dikdim

Gamzesiyle urdi beni

Ah ah urdi beni

Ag atdim ‘askifi giiline™
Alisdi ziilfiid teline®!
Diisiirdi dellal eline**
Hem ald1 hem satd1 beni

Eydan

Ben o yare ne sdyledim
‘Askifi deryasin boyladim®*

Cehar atdim ses oynadim

218 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.

219 Bu misrada durak saglanamamustir.
220 By misrada durak saglanamanmstir.
221 Bu misrada durak saglanamamustir.
222 By misrada durak saglanamanustir.

223 By misrada durak saglanamanstir.
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Simdi felek yendi beni

Eydan

Miigkil imis taze sevmek

Gonge giillerini dermek®**
Nasib olsa yiiziin gormek
Ferdalara saldi1 beni

Eydan

Sark
8’ I1 hece dl¢tisti 5+3
Ararim esim ararim
Basima kara baglarim

Vefasiz yari neylerim

Gidiyorum sizifi olsun®*

Bezm olsun yar bize kalsin**

Yorganifi ucuna basdim*’

224 By misrada durak saglanamanmstir.
225 Bu misrada durak saglanamamustir.
226 By misrada durak saglanamamustir.

227 Bu misrada durak saglanamanmstir.
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Koynufia girmekdir kasdim™*®
Gel benim cilveli dostum™’

Eydan

Elmay1 nazik soyarlar
Cini tabaga koyarlar
El ‘arifdir tez duyarlar™’

Eydan

Sarki
7’ I1 hece dl¢tisti 4+3
Su gibi ¢agladigim®'
Yiiregim dagladigim®?
Senin ‘agkin degil mi

Her gice agladigim®”

Gizelligif bildiren

‘Asiklarin 6ldiiren

228 By misrada durak saglanamanmstir.
229 Bu misrada durak saglanamamustir.
230 Beste: ? ; Giifte: ?; Makam: Karcigar; Usul: Aksak; Form: Kocekge.
231 Bu misrada durak saglanamamustir.
232 Bu misrada durak saglanamamustir.

233 Bu misrada durak saglanamanstir.
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Senifi ‘agkin degil mi

Halki bafia giildiiren

Deli goiiiil cus ider
‘Alemi medhus ider***
Senifi ‘askin degil mi

Kuluni serhos ider*”

Baiia soyle boyledir
Derunimu ifiledir
Senii ‘agkifi degil mi

236

Beni boyle soyledir

57a  Sarki®

11’ Ii hece bl¢tisii 6+5

Soyleyim efendim safia derdimi
Dur dedim goiiile durduramadim
Asup asup gider yiice taglari

Goniile bir karar virdiremedim

234 Bu misrada durak saglanamanmstir.

235 Bu misrada durak saglanamamustir.
236 Beste: Dede Efendi; Giifte: ? ; Makam: Hiiseyni ‘Asiran; Usul: Aksak; Form: Sarki.

237 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
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Cozsen ¢oziiliir mi goniiliin bendi
Beni de kul eyledi sultandir kendi**
Kendini bilmedi yiiksege kondi

Eydan

Yavru sahin gibi yiiksekden ugar
Engin deryalar1 gemisiz geger
Giinde yliz bifi dala hem konar gocer

Eydan

Merhamet eyle gel ben bi-¢areye
Merhem olmaz sinemdeki yareye™”’
Goitiil diisdi bir kaglar karaya®*

Eydan

S ar1_<124 1
8’ I1 hece oOlctisti 4+4

Korkarim handan sultandan®*

238 Bu misra vezne uymamistir.

239 Bu misrada durak saglanamanmstir.
240 Bu misrada durak saglanamamustir.
241 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.

242 Bu misrada durak saglanamanstir.

280



At topufi gegmisim candan®*

Heniiz bas virmis yakandan***

Yavrusuniii memelerin
Susadikca vir agzima

Yavrusuniii memelerin

Kizil giil gonge baglamig™
Goren ‘asik kan aglamig
Nar gibi diigme baglamig®*®

Eydan

Al giyer yesil biiriiniir*"’
‘Ttir sahiler siiriiniir**®
Melez gomlekden goriniir®

Eydan

243 Bu misrada durak saglanamamustir.
244 Bu misrada durak saglanamanmstir.
245 Bu misrada durak saglanamamustir.
246 Bu misrada durak saglanamanmstir.
247 Bu misrada durak saglanamamustir.
248 Bu misrada durak saglanamamustir.

249 Bu misrada durak saglanamanstir.
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Deli goniil ‘aska diismiis
‘Ask-1la cigeri pismis®°
Kiymet bilmez yere diismiis

Eydan

Sarki®!
8’ Ii hece dl¢tisii 4+4
Bir sevda geldi basima®”
Elim varmaz hi¢ isime

Rahmi yok ¢esmim yasina®”

Unutd1 hercayi beni*™
Yarim beni canim beni

Eydan

Bu zamane boyle kalmaz
‘Ahdine durmayan ofimaz*>

Yalan ile gercek sigmaz

250 Bu misrada durak saglanamanmstir.
251 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.

252 Bu misrada durak saglanamanstir.
253 Bu misrada durak saglanamamustir.

25 Bu misrada durak saglanamamustir.

2% Bu misrada durak saglanamanmstir.
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Eydan

Yarimifi kavli yalandir®

257

Siyah kaglar1 kemandir
Sevdigim bunca zamandir*®

Eydan

Ne bakarsin siize siize
Ciinki rahmifi yokdur bize
Bi-vefasin giilme yiize

Eydan

57b  Sarki

11’ Ii hece dl¢iisii 4+4+3

Indim gitdim Diyarbekir diiziine
Stirmeler mi ¢cekmis ela gozine

Uyusam uyansam baksam yiizine®’

Soyle kuzum hana Siraz’a gelsin

2% Bu misrada durak saglanamanmstir.
257 Bu misrada durak saglanamamustir.
2% Bu misrada durak saglanamamustir.

259 Bu misrada durak saglanamanstir.
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Giindiiz baga gice otaga gelsin*®

Yagliginda kignis ile yadim var
Pek salinma aramizda yarim var
Seni benden beni senden iden var

Eydan

Bir bade virdiler zehr-ile ac1®®
Varin sorun nedir bunuii ‘ilact
Hig¢ adam keser mi kendi agac1®®

Eydan

Diyarbekr’in kal‘as1 var burci var
Her kisinif ylireginde derdi var
Benim senden gayri canim kimim var®®’

Eydan

Sarki

8’ I1 hece oOlctisti 4+4

260 By misrada durak saglanamanmstir.
261 Bu misrada durak saglanamamustir.
262 Bu misrada durak saglanamamustir.

263 Beste: Hasim Bey ; Giifte: ?; Makam: Hicaz; Usul: Diiyek; Form: Kogekge.
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Dolan1 tagi dolan®*
Dost sandim yiize giileni**®

Bul bafia kiymet bileni**

S6z yine benim sdziimdiir*®’

Diinyanifi ucu uzundur®®

Su taglar1 agam didim
Etrafifi dolasam didim®*”
Bir yavruya pagam didim

Eydan

Bagcedeki ziba giiller
Dalinda oter biilbiiller*”
Yariminki tatli diller

Eydan

264 Bu misrada durak saglanamamustir.
285 Bu misrada durak saglanamanmstir.
266 Bu misrada durak saglanamamustir.
257 Bu misrada durak saglanamanmstir.
268 By misrada durak saglanamamustir.

269 Bu misrada durak saglanamamustir.

210 Bu misrada durak saglanamanmstir.

285



Gizel senii reviglerin
Eda ile giiliislerin
Harman sofi1 dervislerin®”'

Eydan

Sark1?”
7’ Ii hece dl¢iisii 4+3
Dest-malim gergefde®”
Bir yar sevdim Erdek’de

Erdek’dedir Erdek’de

Sevdasi var yiirekde

Aman yandim elinden

Bir giil yolla gelenden

Dest-malim ma’idir
Yiikiim yarin evidir
Iste ben gidiyorum®™

Seni kimler avudur

211 Beste: Kipti Ibrahim Efendi; Giifte: ?; Makam: Muste‘ar; Usul: Aksak; Form: Sarki.

22 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.

213 Bu misra vezne uymamistir.

214 Bu misrada durak saglanamanstir.
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Eydan

Ayaginda yemeni
Zalim 6ldiirdiin beni*”
Eski yarim duyarsa
Ne seni kor ne beni

Eydan

Ayaginda ¢germesi
Tamam old1 gezmesi
On bir aydir severim
Simdi duydu annesi

Eydan

58a  Sarki’

8’ I1 hece oOlctisti 4+4
Gel ey giizeller serveri®’’
Feryadim eflake ¢ikar*™

Senifi cemalin goreli*”

25 Bu misrada durak saglanamamustir.
276 Solgar, M.F. (2004). Dede Efendi Hayat1, Sanati, Eserleri. Istanbul: Otiiken Yayinlar1. 146.
217 Bu misrada durak saglanamanustir.
278 Bu misrada durak saglanamanustir.

219 Bu misrada durak saglanamanstir.
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Bir yerde hig itmez karar

Aman aman canim aman

Rahm ile gel ey nev-civan

‘Askin ile durmaz heman

S e e e - 280

Iki géziimden yas revan
Sensiz bu géfiliim bir zaman™'

Eydan

N’etdim safia ey gonge leb
Feryadima oldun sebeb
Sensiz bu gofiliim ruz u seb**

Eydan

Gel bak derinum haline**’
Dil virdi ruy-1 alina
Rahm eyle gel ahvaline®**

Eydan

280 Bu misrada durak saglanamamustir.
281 Bu misrada durak saglanamanmstir.
282 Bu misrada durak saglanamamustir.
283 Bu misrada durak saglanamamustir.

284 Beste: Dede Efendi; Giifte: Nazif; Makam: Evc-Ara; Usul: Aksak; Form: Sarki.
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Sarkr*®
11’ Ii hece Ol¢tisti 4+4+3
Kar m1 yagdi Karsifi Vanifi bagina
Cenem diisdi gongesinifi agina

Selam eyle seherlerde yarime

Seferim var benim giizel iline

Genc agamin pistovunui giimiisi
Aldi beni o giizelifi giiliisi
Bugiin kiisiiliyse yarm baris1**

Eydan

Ayagini gdzet gaydan gegelim
Bursa taglarinda seni gorelim**’
Yar benim olursa alir kagarim®*®

Eydan

Sar1 ¢izme giyer konci tokali

285 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
286 Bu misrada durak saglanamamustir.
287 Bu misrada durak saglanamanustir.

288 Bu misrada durak saglanamanmstir.

289



Yefi bir yar sevdim Karsiyakali*™

Baska oldun gayrilara bakali
Eydan

Sarki
8’ Ii hece dl¢tisii 4+4
Soéyleyin ol nev-civana
Gondersin bafa gofiliimi*”
Irisdirmedi dermane®”

Gondersin bafia gofiliimi*?

Goiliimi alan ofimasin®?
‘Asiklikdan kurtulmasin
Sag olsun kiymet bilmesin®*

Eydan

Cok insaf virsin gofiliime®”

289 Bu misrada durak saglanamamustir.
2% By misrada durak saglanamanstir.
291 Bu misrada durak saglanamamustir.
292 By misrada durak saglanamanstir.
293 Bu misrada durak saglanamamustir.
2% Bu misrada durak saglanamanustir.

2% Bu misrada durak saglanamanstir.
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Uydurd beni kendine*®
Varin soylefi efendime

Eydan

Gitdigin yerler tag olsun®’
Cevresi siinbiil bag olsun**
9

Benim sevdigim sag olsun®

Eydan

58b-59a [Bos]
59b  Sarkr®

8’ Ii hece olgtisii 4+4
Baharin zamam geldi®”'

Yavru ceylan kalk gidelim
Yollarimiz yesillendi

2

Ceylan ceylan gidelim ceylan™

Yavru ceylan kalk gidelim

2% Bu misrada durak saglanamamustir.

297 Bu misrada durak saglanamanmstir.

2% Bu misrada durak saglanamamustir.

29 Beste: Dede Efendi; Giifte: Dede Efendi; Makam: Evc; Usul: Aksak; Form: Sarki.
30Solgar, M.F. (2004). Dede Efendi Hayati, Sanat1, Eserleri. Istanbul: Otiiken Yaynlar1. 193.
301 Bu musrada durak saglanamamistir.

%02 Bu misra vezne uymamistir.
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Eydan

Yesillendi yine taglar
Avcular yolmi baglar’®
Yavrularin yolda aglar

Eydan

Sensin beni derde salan
Kollarin boynuma dolan**
Sag olsun bu yerde kalan

Eydan

Kollarifi boynuma uzat

Ziilfud tellerini diizet®®

Avculan yolda gozet™
Eydan
S a1.1.(1307

11’ Ii hece bl¢tisii 6+5

Ne giizel yakigsmis yarimii sali

303 Bu misrada durak saglanamamustir.

304 Bu misrada durak saglanamanstir.
305 Bu misrada durak saglanamamustir.
308 Beste: Dede Efendi; Giifte: ?; Makam: Hicaz; Usul: Aksak; Form: Kécekee.

307 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.

292



Meh ylizine urmus salinifi ali
At oynadup gelir salmaya dogri
308

Gel evine sevdigim defiiz dalgali

Sunda bir yar sevdim bas1 gavgali

Baifia bir yar olsa pek giizel olsa
Boyu uzun beli pek ince olsa
Dahi koklanmadik gonge giil olsa

Eydan

Yiiksek minarede kandil mi yanar
Herkesin basina devlet mi konar
Kisi sevdigine boyle mi kiyar

Eydan

Yiiksek minarede ezan okunur
Cifte zilif sesi cana dokunur
Eller ile giiler benden sakinir

Eydan

Sarks®®

308 Bu misra vezne uymamistir.

309 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
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8’ Ii hece dl¢iisii 4+4
Taglar bana taglar bana
Bagge safia baglar bafia

310

Kalmisim gurbet ellerde

Kimse yokdur aglar bafia

Gel benim ziilfi kemendim®!"

Boyu boyuma menendim’"

Evlerinii 61ii kaya
Kayadan bakarlar aya’"
O senifl ince belini*™*
Saramadim doya doya

Eydan

Evlerinif 6fii mersin
Mevla seni bafia versin

Ahsama kalmasin gelsin®"

310 Bu misrada durak saglanamamstir.
311 Bu misrada durak saglanamamustir.
312 Bu misrada durak saglanamanstir.
313 Bu misrada durak saglanamamustir.
314 Bu misrada durak saglanamamustir.

315 Bu misrada durak saglanamanmstir.

294



Gel benim ziilfi kemendim®'®

Eydan

Evlerinifi 61ii tasdan

Sen ¢ikardin beni basdan
Senif igiin iki goziim

Ayr diismiisiim kardasdan®"’

Eydan

60a  [Bos]

60b Sarki

8’ Ii hece dlgtisii 4+4
Yavrucugum giizellendi
Cihanda yokdur menendi*"®

Seftalisi ¢igek agmis

Yanaklar1 ebrulendi

Meleye meleye gezme bdyle depretme’"’

Derdim aman aman aman aman>*°

316 Bu misrada durak saglanamamustir.
317 Bu misrada durak saglanamanmstir.
318 Bu misrada durak saglanamamustir.
319 Bu musra vezne uymamistir.

320 Bu misra vezne uymamistir.

295



Ziilfi kemendim?*!

Tazelendi eski derdim

Bir giizel yok ide yardim
Kara gozlii yar olunca
Sakinmadim goéniil verdim

Eydan

Bu ‘asikifi ne ¢ok soyler
Tiikenmez mi bu cefalar
Zamane dilberi canim’®*
Altun ister s6z mii difiler

Eydan

Usdiifi safia ne karisir

Tek durur mi el ulasir
Safia bir gizli soziim var’>
Sdylemege dil dolasir™

Eydan

321 Bu misra vezne uymamistir.
322 Bu misrada durak saglanamamustir.
323 Bu misrada durak saglanamamustir.

324 Beste: Tanburi Mustafa Cavus; Giifte: ? ; Makam: ‘Ussat; Usul: Evfer; Form: Sarki.

296



Sarkr™?
mefa Tliin mefa 1liin
Gel eyle ben kulun dil-sad
Nigciin kiisdiin bafa soyle
Seh-i zisan-1 hubanim

Nigciin kiisdiin bana soyle

Ne itdim safia sultanim
Nedir clirm ile ‘isyanim
Aman ey ¢esmi fettanim

Eydan

Gamiiila derd-nak oldum
Zebun-1 sine-¢ak oldum
Efendim ben helak oldum

Eydan

Bozup ‘ahd ile peymanifi
Dirig eylersin ihsanii
A zalim yok mu imanif

Eydan

325 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
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Sark
7’ Ii hece Olgiisii 4+3
Beni urdi gilizeller
‘Ilac itsin bilenler
‘Aceb sehid olur mi1

Yar yoluna dlenler

Gel yanima yanima

Kiyma tathi canima

326

Bagdad’a pasa geldi
Halka temasa geldi’”’
Bir elim yar koynunda
:328

Bir elim bosa geldi

Eydan

Hastayim nar isterim
Cilveli yar isterim

Ikimiz bir gdmlekde

326 Bu misrada durak saglanamamustir.
327 Bu misrada durak saglanamamustir.

328 Bu misrada durak saglanamanmstir.

298



Yakasin dar isterim™

Eydan

Sarki
7’ Ii hece dl¢iisii 4+3
Bafia gayr1 karisma
Baris ister barisma
Goniildiir bu yarigma

Baris ister barisma

Ne giizelsin civanim
Benim derd-i zebanim
Mubhayyersin a canim

Eydan

Ne olur bu cefadan
Tez usandiii vefadan
Elem ¢ekdim safadan
Eydan

Safia ben miyim bende®*’

329 Beste: M. Ismail Hakki Efendi; Giifte: ?; Makam: Bayati; Usul: Oynak; Form: Sarki.

330 Bu misrada durak saglanamanmstir.
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Biitiin ‘alem efgende
331 332

Vefa yok gayri sende

Eydan

6la Sarki

8’ Ii hece dlgtisii 4+4
Agladirlar giildiirtirler
Cesmim yasin sildirirler

Bunlar adam oldirtrler

Kimler kimler kara gozliiler’”
Sirin sozliiler dilberler™*
Géitiil evine girerler ‘asikif®™

‘Aklifi alirlar buna giilerler’*®

Kakiiller perisan eyler’’

‘Asiklarm giryan eyler

331 Beste: Dede Efendi; Giifte: ?; Makam: Saba; Usul: Aksak; Form: Kocekge.

332 Bu misrada durak saglanamanmstir.

333 Bu musra vezne uymamaktadir.
334 Bu misrada durak saglanamanmstir.
335 Bu musra vezne uymamaktadir.
3% Bu musra vezne uymamaktadir.

337 Bu misrada durak saglanamanmstir.
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Bir bakisda hayran eyler
Eydan

Al ile gofiliimii aldi®®
Goiiil enginlere daldi™

Bir bakisda ‘aklim ald1

Eydan

Ibtida kendin sevdirir**
Sofira ‘alemi giildiiriir’*!
Giderek ‘asik oldiiriir’** **

Eydan

S arl_(1344
11’ Ii hece bl¢tisii 6+5
Kahvenifi 6iitinde gordiler beni

Yarin bagcesine koydular beni

338 Bu misrada durak saglanamamustir.
339 Bu misrada durak saglanamanmstir.
340 Bu misrada durak saglanamamustir.
31 Bu misrada durak saglanamanmstir.
342 Beste: Baha Bey (Sermiiezzin) ; Giifte: Dede Efendi; Makam: Rast; Usul: Aksak; Form: Sark.
343 Bu misrada durak saglanamamustir.

344 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.

301



Yarin ¢evresine sardilar beni

Aglama giil gdzlerini sevdigim’*

Gerdenifide beflerini saydigim®*

Su tagin ardina bir varan olsa
Lalesin siinbiiliin bir deren olsa
Baiia yari bir gice viren olsa®’

Eydan

Evlerim evlerim yiiksek evlerim
I¢inde oturup gofiliim eglerim
Vefasiz dilberi sevip n’eylerim

Eydan

Gokyliziinde pare pare bulutlar
Oturmus sevdigim gogsiif ilikler
Hani bize gelen yosma yigitler

Eydan

345 Bu misrada durak saglanamamustir.
346 Bu misrada durak saglanamamustir.

37 Bu misrada durak saglanamanmstir.
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61b Sarki

8’ Ii hece Ol¢tisii 4+4
Siizer mestane gozini***
Isitsem sirin s6zini**’
Gorebilsem giil ylizini
Nazar1 bulunmaz yarim gel**’

Gel aman canim safia kurban®"

Efendim can deger vashifi
Melek ya peridir ashfi**
Senifi ey sevdigim neslifi*>’

Eydan

Iki kasin hilal olmus
Biiyiik nevres nihal olmus

Kizarmus elifi al olmus™*

348 Bu misrada durak saglanamamustir.
349 Bu misrada durak saglanamanmstir.
350 Bu musra vezne uymamaktadir.
%1 Bu misra vezne uymamaktadir.
352 Bu misrada durak saglanamamustir.
358 Bu misrada durak saglanamamustir.

%4 Bu misrada durak saglanamanstir.
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Eydan

Nazirin yok giizelsin sen
Efendim bi-bedelsin sen
Giizellerden giizelsin sen®>
Eydan

Sarki®*
11’ Ii hece ol¢tisti 4+4+3
‘Aklin alir ‘agiklarin del eyler
Canan senifl yaman yaman bakigifi
Cok ‘asiki kendisine kul eyler

Canan senifi yaman yaman bakisifi

Yiiziin giildiir giilistanda bitmez mi
Ani goren biilbiil gibi 6tmez mi
‘Asiklar oldiiriip kanlar doskmez mi*’
Eydan

Bafia sabr eyle der simdi o afet’™

35 Beste: ? ; Giifte: Necip (III. Ahmet Han) ; Makam: Mahr; Usul: Sarki; Form: Sark.
3% Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
357 Bu misrada durak saglanamamustir.

38 Bu misrada durak saglanamanmstir.
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Tahammiil eylesem canima minnet*”

360

Bilirim sevdigim sabr [u] selamet

Eydan

Dilber seniil visaline irmedim
Ayagifi tozina yiiziim siirmedim’”'
Bu bakisi bir glizelde gérmedim

Eydan

Sark
11’ Ii hece olgtisii 6+5
Hig elem ¢ekmezdim seveydin beni
Sinemde can gibi saklardim seni
Duyar gibi oldum seni seveni

Benden gayr yar seversefi yazik sanina’®

Herkesi dost sanup beraber gezme
Cemalifi gosterilip gozlerifi siizme

Ben senden vazgecmem sen benden bezme

39 Bu misrada durak saglanamanmstir.
360 Bu misrada durak saglanamamustir.
%1 Bu misrada durak saglanamamustir.

%2 Bu misra vezne uymamaktadir.
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Eydan

Ben feryad ideyim biilbiil istersefi
Ben divan durayim sen kul istersefi
Bafia sdyle kuzum her ne isterseni

Eydan

Bana sen s6z verdin donme soziinden
Keder gérmeyesin barl yiiziimden
Seni sakinirim iki géziimden®®

Eydan

62a  Sarkr’®

11’ Ii hece ol¢iisii 6+5

Kervan kondi dirler tagifi ardina
Anlar kalsm biz konalim yurduna®®

Yeiii diisdiim bu giizelifi derdine®*

Sahinim eglencem yar benim aldancam®®’

363 Beste: Mustafa Aga (Kemani) ; Giifte: ?; Makam: Bayati; Usul: Aksak; Form: Sarki.
34 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.

385 Bu misrada durak saglanamamustir.
366 Bu misrada durak saglanamamustir.

%7 Bu misrada vezin uymamaktadir.
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Dénemiyorum dénemiyorum®®®

Basimiza togdi seher yildiz1
Secemedim gice ile giindiizi
Benim sevdicegim bir Urum kiz1

Eydan

Atimii ayag ¢akir nallidir
Sag yant sol yani turna tellidir
Benim sevdicegim Urum illidir

Eydan

Sark1*®

11’ Ii hece ol¢iisii 6+5

Her sabah her sabah ismifi andiran
‘Asikifi agladup eli giildiiren

On besinde sdylemesin dgrenen’”

Ogreniip giildiikce sevdalandirir

368 By musrada vezin uymamaktadir.
369 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.

370 Bu misrada durak saglanamanmstir.
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Yar bafia kaslarifi aman siyehdir saglarifi’

Incidiir dislerifi sevdalandirir

Yanagin benzetdim kirmizi giile
Ben seni sevmisim virmezem ele
Daha pek kiigiikstlin var biiyii hele
Biiytiytiip giildiik¢e sevdalandir|ir]

Eydan

Gezdireyim seni samur kiirk ile
Oynadayim seni ‘acem berk ile
Ailatup kalmisim soyle yar ile

Eglentip giildiik¢e sevdalandirir

Eydan

Alaymm gideyim Aydin asagi
Beline kusadim altun kusagi
Baggeye serdirmis kaba dosegi

Eydan

62b-63a [Bos]

371 Bu misrada vezin uymamaktadir.

71
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63b  Sarkr’”

3” Ii hece dl¢iisii 3+2
Yalvardim evvel
Efendim tez gel
Gelmeden engel

Efendim tez gel

Nevres nihalim®”
Sensin hayalim®™*
Y okdur mecalim®”

Eydan

Ey ruh-1 revan
Eyledim figan
Bekletme aman

Eydan

Gayrlsm bulma

Hayaller kurma

372 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
373 Bu misrada durak saglanamamustir.
374 Bu misrada durak saglanamamustir.

375 Bu misrada durak saglanamanmstir.
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Egleniip kalma

Eydan

Sark

8’ I1 hece ol¢iisii 4+4
Layik midir ey bi-vefa
Boyle cefa itmek safia
Gergi izhar itmem amma

Barismam ben kiisdiim sana

Agyara ne bu hahisler
O giiltisler nevazisler
Hatirda m1 olan isler

Eydan

Agladirsin her ruz u seb
‘Aceb bilsem nedir sebeb
Behey zalim felek mesreb

Eydan

Kildim gayret bunca demler

Unuduldi gegen giinler
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Benden a‘la safia eller’™

Eydan

64a [Bos]

64b  Sarks®”’

11’ Ii hece dlgtisii 6+5

[k bahar olunca sen olur taglar
Agcilir giilleri Giizelhisar’in
Etrafinda baglar pek rusen olur

Salinir dilberi Giizelhisar’in

Kiminifi elinde kalem yazi yazarlar’™
Kiminifi elinde divit yaz1 bozarlar’”
Simdiki dilberler yosma gezerler

Eydan

Kiminifi sevdigi yani basinda
Kiminif sevdigi binek tasinda

Kol kola virmisler sular basinda

376 Beste: Denizoglu Ali Bey; Giifte: ?; Makam: Hiiseyni ‘Asiran; Usul: Aksak; Form: Sarki.
377 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
378 Bu musra vezne uymamaktadir.

379 Bu misra vezne uymamaktadir.
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Eydan

Sarki **

8’ Ii hece dl¢tisii 4+4
Bursa’da eglendik biraz™*'
Yetisdi turfanda kiraz**
Arzulayup Sofya sezer

1383

Selanik’e gidelim gel ge
Gel kiigiigiim gel gel®™
Bize bu yer haram old1

1385

Kacalim gel ge

Selanik giizel Selanik®™
Cok sular i¢dik bulanik®’

Urum ilini dolandik®®®

380 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
381 Bu musrada durak saglanamanustir.
382 Bu misrada durak saglanamamustir.
383 Bu misra vezne uymamaktadir.

384 Bu musra vezne uymamaktadir.

385 Bu misra vezne uymamaktadir.

38 Bu misrada durak saglanamamustir.
387 Bu misrada durak saglanamamustir.

38 Bu misrada durak saglanamanstir.
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Istanbul’a gidelim gel gel**

Eydan

Istanbul’ufi ard1 defiiz

Sarard sold1 giil befiiz’*
Bunda ¢okdur eglenmemiz
Bl

Akkirman’a gidelim gel ge

Eydan

Akkirman’da giydim taci
Erenler bize du‘aci®”
Goziini sevdigim hacr*”
Beytullaha gidelim gel gel™*

Eydan

S ar1_<1395

11’ Ii hece bl¢tisii 6+5

389 Bu musra vezne uymamaktadir.
390 Bu misrada durak saglanamanmstir.
391 Bu musra vezne uymamaktadir.
%92 Bu misrada durak saglanamanmstir.
393 Bu misrada durak saglanamamustir.
3% Bu musra vezne uymamaktadir.

3% Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
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Benim sevdigim baggenifi giili*”®

Gizeli sevenler olmaz mi deli
Bu samur ilinden alaydim seni

Ben bir ela gozli yardan ayrildim

Evlerinifi 6fii ak giil agaci
Dokiiliir yapragi kalir agaci
Nedir bu seveniii ‘aceb ‘ilaci

Eydan

Evlerinifi 6fii bayirdir bayir
Atlarin yedigi cayirdir ¢ayir
Bu sevdanifi sofiu hayirdir hayir

Eydan

65a-66b [Bos]
67a  Sarkr®’

7’ I1 hece Ol¢tisti 4+3
Bir dilbere kul oldum
Ta goniilden uruldum

Sevdim amma yoruldum

3% Bu musra vezne uymamaktadir.

397 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
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Eydan

Goz siiziip bafia bakdr’*®

399

Bu goiiiil yare akdi
400

Atesi beni yakd1

Eydan

Yar sevene giilerdim
Basima geldi bildim*”"
Yeifii bir dilber sevdim*”

Eydan

Yarimif beli ince*”
Bafia ‘agki eglence
Yiizi giil beni gonge™*

Eydan

3% Bu misrada durak saglanamamustir.
39 Bu misrada durak saglanamanmstir.
400 By misrada durak saglanamamustir.
401 Bu misrada durak saglanamanmstir.
402 Bu misrada durak saglanamamustir.
403 Bu misrada durak saglanamamustir.

404 Bu misrada durak saglanamanstir.
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Sark
7’ I1 hece ol¢tisti 3+4
Sevdigim ince beldir
Baiia tul-i emeldir
Ya nasil vazgeceyim

Giizellerden giizeldir*”

Sevdigim gonge femdir
Baia cevr u sitemdir
Ya nasil vazgegeyim

Severim bunca demdir

Sevdigim bir civandir
Iki kas1 kemandir*®

Ya nasil vazgeceyim

Daha kérpe fidandir*”’

Sevdigim Urum illi
Ne giizel ince belli

Ya nasil vazgegeyim

405 Bu misrada durak saglanamamustir.
408 Bu misrada durak saglanamamustir.

407 Bu misrada durak saglanamanstir.
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A canim tath dilli*®

676  Kosma'®

11’ Ii hece dlgtisii 6+5

Sana goiiil verdim hiisn-1 miimtazim
‘Omriimiifi hasih sevdigim dilber
Goziini sevdigim budur niyazim

Eydan

Nedir sende kuzum bu dil-riibalik
‘Asika itmezsin hic bi-vefalik
Ezelden senifile var asinalik

Eydan

Mestane gozini bafa siizersin
Yanimda durmazsin beni iizersin
Benden gizli gayrilar1 seversin®'

Eydan

408 Beste: Medeni Aziz Efendi; Giifte: ? ; Makam: Hiciz; Usul: Nim Stfyan; Form: Sarki.
409 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.

410 Bu misrada durak saglanamanstir.
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Kogma*"
11’ Ii hece dl¢tisii 6+5
Dinleyin ‘asiklar raz-1 derunum
Bir giizel ucundan zar u zebunum

Soyledikge artar serde clinunum

Ben bu derdi ¢eke ceke bdyle oldum*'?

Gergi cefa itmek senifi ‘adetin
Ancak kulunadir bu eziyyetii
Simdi mi ya zalim senifl zahmetifi

Eydan

Mestane gozini rakibe siizer
Bafiadir cefasi ellerle gezer
Tahammiil kalmadi sevdigim yeter

Eydan

S ar1_<1413
8’ Ii hece Ol¢iisii 4+4

‘Aceb kimde var bu cemal

411 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
412 Bu musra vezne uymamaktadir.

413 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
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Salinsin o servi misal
Giyinmis o kaddi nihal

Yesil midir penbe midir sal midir*'*

Yarim goziimiifl naridur*"”’
‘Aski canim huzuridur
Sevdigim can siiruridur

Huri midir melek midir peri midir*'®

Yarin ‘askiyla gezdigim*'"’
Cile-i ‘aski cekdigim*'®
Benim yadlarla itdigim*"

Gavga midir dégiis miidiir hal midir*

Rakibler ne ister benden

Oliir ayrilmazam senden™'

414 Bu musra vezne uymamaktadir.
415 Bu misrada durak saglanamamustir.
418 Bu misra vezne uymamaktadir.
417 Bu misrada durak saglanamamustir.
418 Bu misrada durak saglanamanmstir.
419 Bu misrada durak saglanamamustir.
420 By musra vezne uymamaktadir.

421 Bu misrada durak saglanamanstir.
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Goiiiil gegmedi dilberden*”

‘Asik mudir sadik midir abdal midir*?

Kemale irdi bu ¢agin**
Kizarmis o giil yanagii
Ne pek tathidir dudagiii*”

Seker midir serbet midir bal midir**

68a  Sark™”
11’ Ii hece ol¢tisii 6+5

Iki turna gelir alli karal
Birisini sahin urmus biri yarali***

Sorun su turnaya asli nereli

Egrim egrim olmus gelir turnalar

Gitme turnam gitme bu y1l kis olur

Gidecegifi yerler doner tas olur

422 Bu misrada durak saglanamamustir.
423 Bu misra vezne uymamaktadir.

424 Bu misrada durak saglanamamustir.
425 Bu misrada durak saglanamanstir.
426 By musra vezne uymamaktadir.

427 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.

428 Bu misra vezne uymamaktadir.
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Egri ziiliiflerin yatir yas olur

Eydan

Eglen turnam eglen haber sorayim
Kanadifi altina name sunayim
Senii sag haberin kimden alayim

Eydan

Sen bir garib turnasin tellerifi egri*”’
Dayanmaz cevrine ‘asikifi bagri
‘Azmifiz cekilsin Bagdad’a dogri

Eydan

Sarki**
11’ Ii hece ol¢tisti 4+4+3
Galatada bir yar sevdim Ermeni
Hem Ermeni hem gayetle cilveli

Hakikatli yar yoluna 6lmeli

429 By musra vezne uymamaktadir.

430 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
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Ellere nisbet diismene korliik sar beni*'!

Yarim yarim senifi i¢iin taslara tutar el beni*”

Girdim yarin bagg¢esine yol sandim
Egildim siinbiiliifi aldim giil sandim*”
El kizim1 bize gercek yar sandim

Eydan

Benim yarim baggelerde fidandir
Ayag1 basdig1 yerler kademdir™*

Yarim bafia kiismiis bilmem nedendir

Eydan

Yaz gelirse ¢ayir ¢cimen otlanir
Yolc1 olan vatanina atlanir
Gonitil ¢eken her cefaya katlanir

Eydan

68b  Sarki®

431 Bu musra vezne uymamaktadir.
432 Bu misra vezne uymamaktadir.
433 Bu misrada durak saglanamamustir.

434 Bu musra vezne uymamaktadir.

435 Bestekar ve giiftekar bulunamad.
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11’ Ii hece ol¢iisii 6+5
Melemen tagindan indi siiriisi
Ayirdilar iglerinden birisi*®

Veli dede post eylemis derisi*’

Kag kuzulu ceylan kag ka¢**

A canim kag yad avcu geldi*’

Kova kova indirdiler yaziya*
Tut atdilar al kinali taziya™"'
Is basa diisiince bakma kuzuya

Eydan

Bir engin ovada tiitiiniim tiiter
Avcular gizleylip okuni atar
Oliince malmi vir canif kurtar

Eydan

4% Bu misrada durak saglanamanstir.

437 Bu misrada durak saglanamamustir.

438 Bu misra vezne uymamaktadir.

43 Bu musra vezne uymamaktadir.

440 Bu misrada durak saglanamamustir.

441 Bu misrada durak saglanamanmstir.
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Kaca kaga ayacigim dolasir**
Avcular urdilar etim iilegir
Ardim sira kuzularim melesir**

Eydan

Sarki
8’ I1 hece dl¢tisii 5+3
Gel derim gelmez yanima
Ne yaman kiydifi canima

Hastayim girme kanima

Yaz tabib bana eman**
Ben kan aglarim aglarim
Karalar baglarim baglarim**’

Yaraliyim yanar aglarim**

Uzakdan gelme gortirler
Karalar giyme bilirler

Seni elimden alirlar

442 Bu misrada durak saglanamamustir.
443 Bu misrada durak saglanamanmstir.
44 Bu musra vezne uymamaktadir.
45 Bu musra vezne uymamaktadir.

448 Bu misra vezne uymamaktadir.
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Eydan

Masrabasin su doldurur
Yel eser ziilfiin kaldirir
Bakis1 beni 6ldiiriir*’

Eydan

Sarki
8’ I1 hece oOl¢tisti 4+4
Girdi gontl ‘ask yolina
Bakmaz sagina soluna**®

Bilmem ne eyler kuluna**

Ahu gozlerin gdzlerin sirin sdzlerin sozlerin*’

‘Asikina virmez aman pek bi-aman ol nev-civan®'

Aman zaman bilmez bir an miikerrer ah ah gozlerin miikerrer*?

Alind1 gofiliim fendine®”

47 Beste: Dede Efendi; Giifte: ?; Makam: Karcigar; Usul: Aksak; Form: Kogekge.
448 Bu misrada durak saglanamamustir.
449 Bu misrada durak saglanamansgtir

450 Bu misra vezne uymamaktadir.
451 Bu misra vezne uymamaktadir.
452 Bu misra vezne uymamaktadir.
453 Bu misrada durak saglanamamustir.
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Bagland: ziilfiifi bendine**
Kul itdi beni kendine**”
Eydan

Bakdikca bagrim hun ider*”
Goz yasimi Ceyhun ider
Cok ‘asiki mecnun ider

Eydan

Ellerle nigiin gezersin®’

ca .. . 458
Asiklarini {izersin

459 460

Bakdikca baiia siizersin

Eydan

69a  Sarki

3° Ii hece ol¢iisii
(mefuli fe‘ul)
Ey bag-1 edeb

Gel bezme bu seb

454 Bu musrada durak saglanamamigtir.
455 Bu musrada durak saglanamamigtir.
456 Bu musrada durak saglanamamigtir.
457 Bu misrada durak saglanamamustir.
458 Bu misrada durak saglanamamustir.
459 Beste: Dede Efendi; Giifte: Dede Efendi; Makam: Karcigar; Usul: Aksak; Form: Kogekge.
460 Bu misrada durak saglanamamustir.
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Ol zevke sebeb

Gel bezme bu seb

Aman a canim aman a kuzum

Lutf eyle meded gel bezme bu seb

Ey kaslar1 ya
Ey ¢esmi ela
Rahm eyle bana

Eydan

Ey lebleri miil
Ey rublan giil
Sende bu g6l

Eydan

Ey derdime em
Gel eyle kerem
Yiiziini gérem™*'

Eydan

461 Beste: Suyilcuzade Salih Efendi; Giifte: ?; Makam: Bayati ‘Araban; Usul: Aksak; Form: Sark.
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Sarki***
7’ I1 hece ol¢tisii 3+4
Kal‘anifi ardindayim
Giizelin yurdundayim
El isinde giicinde*®
Ben senifi derdindeyim

464

Keten gomlek iki kat
Birisini bafia sat*®
Var anandan izin al*®

467

Bir gicecik bizde yat

karanfil olacaksin
........ urup solacaksin
.................. sevdigim

............... lacaksin*®

462 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.

463 Bu misrada durak saglanamanstir.
464 Bu misrada durak saglanamamustir.
465 Bu misrada durak saglanamanstir.
466 Bu misrada durak saglanamamustir.
467 Bu misrada durak saglanamamustir.

468 Metnin bu boliimii, goriintiisii olmadig1 i¢in okunamamustir.
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Sark:*”
11’ Ii hece ol¢tisti 4+4+3
Bahar geldi giizel seyre gelmez mi
Goiilil 6zler ne nazlanir bilmez mi
Gel a canim bu cefalar bitmez mi
Aman dilber naz itme tez gel ‘aklim aldii*’*

Goiil caldin a sevdigim yetmez mi

Varayim yar otagina gireyim
Hak-i paye yiiziim goziim slireyim
Sevdigimifi cemalini géreyim

Eydan

Sikar oldum senifi ahu gdzine
Uyma kuzum uyma eller s6zine
Bakmayinca sabr idemem yiiziine

Eydan

Sarki*”!

469 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
470 By musra vezne uymamaktadir.

471 Bestekar ve giiftekar bulunamad.
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11’ Ii hece ol¢iisii 4+4+3

Yeiii bahar ¢ayir ¢imen {istiine
Hanger almis sevdicegim destine
O giizelifi bafia bilmem kasdi ne

Bizi barisdirin diller dgiinsiin®’?

Benim kuzum her bir yele oynamaz
Sevdastyla cosup cosup kaynamaz
O nazli yar bafia kiismiis soylemez

Eydan

Istanbiil’dan aldirayim fesini
Nerelerde isideyim sesini
Ayifi on dérdiine befizer kesimi*”

Eydan

69b  Sarki**
11’ Ii hece ol¢tisti 4+4+3

Evvelden gezersin eller yamiida*”

472 Bu misrada durak saglanamanstir.
473 Bu misrada durak saglanamamustir.
474 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.

475 Bu misrada durak saglanamanmstir.
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El adamin susuzluguii kandirmaz
Bakar bakar ah iderim yiiziine
Bakmayayim derim amma can durmaz
‘Askifi deryasima salmis gemisin®’®
Yeii sevmis dilberlerifi birisin
Bilemedim benim yarim kangisin

Ire bari bir selamifi géndermez

Yiiksek olur atmacanifi oyunt
Degme bir giizele virmez paymi*”’
Bilemedim o giizelifi huyuni

Eydan

Sark1*"®
11’ Ii hece bl¢tisii 6+5
Bizim evin 61i1 harman yeridir
Cikup da karsimda oynamalidir
Her giinde bayramda seyran yerinde

Cikup da karsimda oynamalidir

476 Bu misrada durak saglanamamustir.
477 Bu misrada durak saglanamamustir.

478 Bestekar ve giiftekar bulunamad.
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Bizim evin 61ii tas divar olu
Avlunui i¢inde kir atim baglu
Sana dirim safia gerdan1 benlii

Eydan

Bizim evin 6iii yoldir yolakdir
Ustiimiizde ddnen garh-1 felekdir
Ele ¢irkin ise bana melekdir

Eydan

70a  Sarki*”

13’ Iii hece ol¢giisii 8+5

Bu sevdalar basimdayken ben kime gidem

Halime rahm ile canim gel eyle kerem
Senin sitemli sozlerif viriyor elem

Halime rahm ile canim gel eyle kerem

Ne zalim ‘agkin efendim hal yaman oldi
Sensiz benim iki gézlim kan ile dold1

N’old1 ey giil yiizli bafa gor n’oldi

479 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
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Eydan

Yar gideli bu gozlerim yollara bakar
Bir tarafdan ‘ask atesi derunum yakar
‘Asikifi ah u figani goklere ¢ikar

Eydan

Sarkd*
8’ I1 hece oOl¢tisti 4+4
Sevmisim bir kadd-i mevzun
Cesmim yas1 old1 Ceyhun
Sen bir Leyla ben bir Mecnun

Gel seniiile barisalim

Sevdigim cemalifi gérdiim**'
Care yokdur goiitl virdim
Sensin ancak benim derdim

Eydan

Hicabindan s6z sOylemez

Cok yalvardim séze gelmez

480 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.

481 Bu misrada durak saglanamanmstir.
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Bu ne cefadir ne bitmez**

Eydan

Cemalini gordiim yarin
Cekerim ben ah u zarin
Ben difilemem bugiin yarin

Eydan

70b  Sarki*®

mefa Tliin mefa 1lin mefa 1lin mefa Thin

Otur evreng-i vala-y1 hilafetde sa‘adetle

Cihan durdukca sag ol padisahim mecd u sevketle
Huda her maksadifi hasil idiip enva‘-1 nusretle

Cihan durdukca sag ol padisahim mecd u sevketle

Huzurufida keman tanburuni mutrib idiip feryad
Disiinler sayt-1 ahenk {lizre devraniii miibarek-bad
Ser-a-pa kullariii sayefide olsun hiirrem 1 dil-sad

Eydan

Gorililmiis mii bu riitbe bezl i ihsan vakt-i hatemde

482 Bu misrada durak saglanamamustir.

483 Bestekar ve giiftekar bulunamad.
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Siiktih u sevketini kim gormiis eya devlet-i Cemde

Viicuduiidur heman badi-i asayis bu ‘alemde

Sarks™
fa latin fa ‘ilatin
Ey sehin-sah-1 cihan-ban
Ol safalar eyle handan

Kullanfi sayefide sadan

Bifi yasa ey sah-1 devran

Sevket u nusretle her an

Sen giil-1 bag-1 cihansin
Padisah-1 hiisn ii ansin
Hasili ruh-1 revanisin

Eydan

Rehberifi olsun sa‘adet
Hem-demin olsun selamet
Her demifi olsun meserret

Eydan

484 Bestekar ve giiftekar bulunamad.
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Menba‘-1 ‘adl u vefasin
Ma‘den-i cud u sehasin
‘Aleme ‘ayn-1 safasin

Eydan

71a  [Bos]

716 Sarks*®

fa ‘ilatin fa ‘7latin fa ‘ilin

Su‘le-i hiisniif senifl ey nev-civan
Serh idiip derd-i dili eyler ‘ayan

Naz u ‘askif yakdi sinem el-aman

Sende insaf eyle gel canim aman

Bu tegafiil bu eda yakmaz m1 can

Gil-ruhuii sevkiyle buldum ‘alemi
Soyle kim sevmez ‘aceb sen giil-femi
Gus idiip ah u figanim gel beri

Eydan

485 Bestekar ve giiftekar bulunamad.
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Eyledifi agyara mahsus tlfetifi
Dogrusi nal itdi cismim firkatifi
Boyle mi old1 benimle sohbetin

Eydan

Bi-bedelsin hiisn-ile yektasin ah
Suz-1 ‘agkin eyledi halim tebah
Hasret-i vaghii idiip sabrim kiitah
Eydan

Sarki**
fa ‘ilatin £ ‘ilatin fa ilin
Gel senifile yarin ey serv-i revan
Olalim mahfice Goksu’ya revan*’
Dide-1 agyardan olup [da] nihan

Eydan

Gonge giilsiin sen dahi ey verd-i naz
Zevk it acilsin goziin goiliin biraz

Iki y1ldir gitmedifi bari bu yaz

488Giirel, R. (1999). Enderunlu Osman Vasif Bey ve Divani. Istanbul: Kitabevi. G. 106, 450.

%87 Divanda “Olalim Goksuya mahfice revAn” seklinde kelimelerin yerleri degisiktir.
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Eydan

N’i¢iin eylersin miira‘at engele
Her zaman ge¢cmez kuzum genglik ele
Virelim yarin seniiile el ele

Eydan

Habbeyi kubbe ider dayun duyar
Validen de gus idiip ana uyar
Hig ne agyar duysun ey meh-ves ne yar

Eydan

Izn iciin sen tab‘ina virme fiitur
Soylesei belki ider Vasif umur
Itmeden ey suh bir mani‘ zuhur**®

Eydan

Sarki
miistefilatin
Ey padisahim

Sad ol efendim

488 Beste: Has1 Sadullah Aga; Giifte: Enderunlu Vasif; Makam: Hicaz; Usul: Agir Aksak; Form: Sarka.
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Mihr eyle mahim

Sad ol efendim

Ferman senifdir devran senindir

Ihsan senifidir sad ol efendim

Nur-1 cihansin
Canda nihansin
Cismimde cansin

Eydan

Aram-1 canim
Can u cithanim
Verd-1 zebanim

Eydan

Sayende dil-sad
Eyledin abad
Kildii bizi yad

Eydan

Can u derunum

Didemde nurum
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Sensin siirurum™*’

Eydan

72a  [Bos]

72b  Sarki*

mefa Tlin mefa lin féulin

Der-i lutfuiida ‘abd-i miistemendim
Veli-ni‘metim [de] sensin efendim™®'
Unutdum iltifatifi ile kendim

Veli-ni‘metim [de] sensin efendim

Hayalin ¢esmime nur-1 ziyadir
Senin emrinde lutfufi ru-niimadir
Kulufi matlub1 tahsil-i nizadir

Eydan

Cemalif ehl-i ‘askifi kible-gahi
Sema-i sevketifi hursid @i mahi
Cihanii ruh-1 mahz1 padigahi

Eydan

489 Beste: Dede Efendi; Giifte: ? ; Makam: Stiz-i Dil; Usul: Aksak; Form: Methiye; Sarki.
490 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.

491 Bu misra vezne uymamaktadir.
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Seh-i hikmet-ginas u lutf-1 mu‘tad
Idecek ‘omriifi efzin kil beni sad
Inayetlerle itdifi gamdan azad

Eydan

Kemal-i gayretifi gelmez beyana
Yayild1 sefkat i lutfuil cihana
Kuluii Rasih de sdyler ‘acizane

Eydan

73a  Sarki*?

fa ‘ilatin £ ‘ilatin fa ilin

Bag-1 hiisniifi nev-siikiifte bir giili
Seyr idiip oldum o verdii biilbiili
Dil-sikarim dam-1 ziilfiifi siinbiili

Lane-i dildir mu‘anber kakili

Sagar-1 billura befizer gerdeni
Safdir ayineden simin-teni

Zulfune bend 1 esir itdi beni

492 Bestekar ve giiftekar bulunamad.
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Eydan

Devr idiip ‘asika diirlii camlar
Miirg-1 dil saydina kurmus damlar
Danesidir hal-i ‘anber-famlar

Eydan

Seyr it ol mihr-i miiniri sen hele
‘Aleme virse sezadir velvele
Vasf-1 hiisni sdylenir dilden dile

Eydan

Sark1*?
3” Ii hece dl¢iisii 3+2
Bir vech-i enver
Gayetle dilber
494

Yansin goiiiiller

Cemal-i yare

Ey derde derman

Aman el-aman

498 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.

49 Bu misrada durak saglanamanstir.
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Goniiller hayran

Cemal-i yare

Bir kere gorsem
Vaslina irsem
Yiizimi siirsem

Eydan

Tab‘a muvafik*”
‘Asika layik
‘Asikim ‘asik

Eydan

Yar ile tlfet

Hem-bezm-i sohbet

Eylerim dikkat

Eydan

73b  [Bos]

742"

4% Bu misrada durak saglanamamustir.

49 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
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13 {latiin 13 1latiin 13 Glatin 13 ilin
Seb midir bu ya sevad-1 ah-1 pinhanim midir

Sem‘a meclis su‘le-1 dag-1 nlimayanim mudir

Seb midir bu ya sevad-1 ah-1 nthanim midir
Sem‘a meclis su‘le-i dag-1 niimayanim mudir

Bilmez oldum sakiya derd-i firaka nar ile

Ah-1 deme girye-i germim midir bilmem sebeb
Kald1 gitdi gonca-i maksur boyle beste-leb
Diile zalim difile yine bezm-i muhyide ‘aceb

Nay midir efgan iden ya kalb-i suzanim midir

Dil zahim-zede _ hayran dide agikar

Sine piir-suz ciger piir-hun ten zer i serar
Hasili oldum harab amma ki bilmem asikar

Eyleye bula beni canim m1 cananim midir

Bayati Hafif
mefulii mefa ‘ilii mef3 ‘ilii fe ‘uliin
Bir gonca-femiii yarasi vardir cigerimde

Ates dokiiliirse yeridir ah-1 serimde
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Her lahza hayali duruyor didelerimde
Takdire nedir ¢are bu varmis kaderimde

497

Efendim yel lel lel yel lel 1i

74b  [Sarki]*®

Gormesem duramam goniil
Sevdigin kim sdyle goniil
Gizleyiip saklama goniil

Eydan

Elem varsa birak ferdaya
Diigsme bahanesiz rii’yaya
Gel gidelim bir tenhaya

Senifi ile bir tenhaya

Ben bu insan1 gérmeye mecbur olurum
Cekerim zahmetin yorulurum

Ya bulurum canin ya 6liiriim

497 Beste: Dede Efendi; Giifte: ?; Makam: Bayati; Usul: Hafif; Form: Beste.

498 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
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Sark1*”

Gitti yine takat.... ta - felek

Don dirim ne idi tez - felek
Bakdi benim kalbim hara - felek

Kiismedi dostum mahitabina felek

Aman felek yaman felek

Her ne zaman kim o perl yad olur
Bula isin nar ile feryad olur

Sen mi goniil bir dah1 ‘abad olur

Biilbiil n’etti gonca menendim seni
Yohsa menim o ziilf-i kemendim seni

Lutfina muhtac efendim seni

Suzi dilim sdyleyemem agyara ben

Nay gibi 6tersem dahi feryada ben

499 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
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N’eyledi felek zehi sitem-kara ben

Nakarat

75a  [Bos]

75b  Sarks®®

8’ I1 hece ol¢iisii 4+4
Siizdiikge gesmim nergisin®”'
‘Aklin1 aldin herkesin®

Bir yafia itdikge fesin®”

Nalan-1 dil-i nevrestesiii®™*

‘Alemde sen bir danesin

Gayet giizel dideleriii
Billur gibi simin tenifi
Giildane yapilmis her yerifi’”

Nakarat

50 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.

501 Bu misrada durak saglanamamustir.
%02 Bu misrada durak saglanamanstir.
503 Bu misrada durak saglanamamustir.

504 Bu musra vezne uymamaktadir.

%95 Bu misra vezne uymamaktadir.
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Gel bezme ey ¢esmi ala
Raksi ile sun naz ibda
Bir bakisa canim feda

[Nakarat]

76a  [Bos]

76b  Sarki-y1 Evc-Ara ™
8’ Ii ol¢tisii (4+4)

Hala goziim giizel sende
Simdi meskul gizli yerde
Miibtelayim ben bu ‘aska

Arsa ¢ikdi ‘askin serde

Gel gel aman aman

Sensin giizel su ‘alemde

Sevdigim giin seref bulsun

Dah1 beter giizel olsun

Esir - ile aldin giinehim

Belgiizarim sen de kalsun

506 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
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Okudukca beste dil-dane
Tanbur1 pek tut elde

Bir sahifen gizli yerde

Zira - muhayyer perde

Sark:®”
11’ Ii hece ol¢tisii 6+5
Agild1 nev-nihal bir gonca giil®®
Goniil arzus: ger menendi biilbiil

Diismiisiim ates-1 sevdana miiskiil

Ah goiiil vah goiiil bi-¢are goiil

Bilmem ki ne eyleyim sen cefa-kara™”
Beni bir naz-ile kildin ah u zara®"
Benim bu derdime lokman buld: ¢are’"!

Eydan

507 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
%98 Bu misra vezne uymamaktadir.
509 Bu musra vezne uymamaktadir.
510 Bu musra vezne uymamaktadir.

511 Bu misra vezne uymamaktadir.
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Gofiiil miipteladir safia ey mihr-i beka®?

Layik midir bunca eyleme cefa

513

Kolay m1 ¢ekmek ‘agk-1la sevda

77a  Sarki

11’ Ii hece dlgtisii 6+5

Punarin basinda giiller agilmis

Lale midir stinbiil midiir giil midiir

A sevdigim giil miidiir hey’"*

Numan numan olmus benleri tende
Elif midir nokta midir ben midir hey’"
A sevdigim ben midir hey”'®

Nakarat

Kat kat olmus pencereden bakarlar’"’

Kaslar asik goze siirme c¢ekerler

512 Bu misra vezne uymamaktadir.
513 Bu musra vezne uymamaktadir.
514 Bu misra vezne uymamaktadir.
515 Bu musra vezne uymamaktadir.
516 Bu musra vezne uymamaktadir.

517 Bu misrada durak saglanamanmstir.
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A sevdigim cekerler hey®'® "

11’ Ii hece dlgtisii 6+5

Yok m1 ‘aceb gérmiis olma yarimi
Zilfiin telinde dil-1 avazemi
Kimseye eyletmem yaremi*”'

Ah gbiiiil vah goiiil yareliyim yareli®?

Sinesi cigeri dagh ciger pareli®>

77b-81a [Bos]

81b Nihavend

12’ Ii hece Ol¢tisti 6+6

Ey seh-1 miilk-1 hiisn ey meh-i evc-i an
Eyledin ‘asik-1 zarin1 bi-aman

Virmedif bafia hi¢ vuslatifidan nisan

518 Beste: Mustafa Aga; Giifte: ?; Makam: Karcigar; Usul: Aksak; Form: Sarki.
519 Bu musra vezne uymamaktadir.

520 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.

521 Bu musra vezne uymamaktadir.

522 Bu musra vezne uymamaktadir.

523 Bu misra vezne uymamaktadir.
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Ates-i ‘ask-1la dil-harab el-aman™*

Sevdigim el-aman hicriyle yandi can

Serh idiip halimi eyledim ¢ok niyaz
Sen biliip sevdigim eyledin bafia naz
Kimlere eyleyim halimi kesf-i raz

Eydan

Aldanup va‘dine ma’il oldum safa
Aldayup sofira meyl itmedin sen bafia
Safia olsun helal ger¢i benden yafia

Eydan

Gayri ben yoluna terk-i can eylerim
Kendime eylerim gayri ben neylerim
525 526

‘Arz idiip hal-i ‘agkim safia sdylerim

Eyda

82a  [Sarki]’”

524 Bu misra vezne uymamaktadir.
525 Beste: Kemam Riza Efendi; Giifte: ?; Makam: Nihavend; Usul: Sengin Sema‘i; Form: Sart.
526 By musrada durak saglanamustir.

527 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
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11’ Ii hece ol¢iisii 6+5

Su karsiki dagda bir kuzu meler
Kuzunui feryadi bagrimi deler
Yarinden ayrilan boyle mi aglar

Gel kuzu aglama meleme vazgeg esinden*®

Su dagin basinda bir ince tiitiin
‘Aradim bulmadim bir ahdi biitiin
Anadan 0ksiiz [olan] yerde mi biitiin®*

Nakarat

Su dagin baginda [bir] yuva yapdim™’
Yuvaniii i¢inde yalifiz yatdim
Yar gelecek diyli yollara bakdim

Nakarat

B eyt531
12 ‘1latin 13 ‘7latin 13 ‘1latin 13 ‘ilin

Ey ecel bafia aman vir kat1 itme ‘acele

528 Bu misra vezne uymamaktadir.
529 Bu musra vezne uymamaktadir.
530 Bu musra vezne uymamaktadir.

531 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
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Var - evinde bu gice anda gecele

mefa Tliin mefa ilin mefa Tlin mefa Tlin
Kirag yerdi selanik hasretifile mest iken climla

Goniiil sad old1 ey ruh-1 revanim iltifatifila

82b-85a [Bos]
85b  Taksimat

Rast™
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ‘1latiin fe‘iliin
Yeter hasretle yeter bagrimi piirhun itdin
Cekiliip naz ile zerd-i dili efzun itdifi
El-aman tevsen-i taze beni ¢ignetme yeter

Cevri mu‘tad idinilip kdmetimi nun itdif

Pesendide
mefulii mef3 ‘ilii mefa ‘ilii fe ‘uliin

Goz gordi goniil sevdi seni ey ylizi mahim

532 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.

533 Bestekar ve giiftekar bulunamada.
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Kurbanifi olam var mi1 benim bunda giinahim
Ey seng-i dil itmez mi senii kalbine te’sir

Haralar hakister iden ates-i ahim™*

‘ Arazbar-Buselik™’
mef“ulii mefa ‘iliin fe ‘uliin
Agih idemem o piir-cefay1
Bilmez mi bu ¢ekdigim belay1
Soyletseler ol giil-i vefay1
Sebnem mi sanir bu maceray1

Derya-y1 gamiii kenar1 yokdur

Feryadim i¢iin gel itme bi-dad
Ben miyim bu ah1 icad™*
Derdiiile giiman sine ber-bad
Bi-perde ise giicenme feryad

Saz-1 elemifi karar1 yokdur

Mahur

mefa ‘iliin mefa ‘iliin fe ‘uliin

53 Beste: Ismail Hakki Bey; Giifte: Siileyman Nahifi Efendi; Makam: Hicaz; Usul: Yiiriik Sema ‘i

;Form: Yiiriik Sema‘i.
53 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.

53 Misra vezne uymamaktadir.
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Yine bend old1 dil bir nev-civane
Naziri gelmemis devr-i zamane
Figan eyler isem sayestedir kim

Uruldum &yle bir kas1 kemane™’

Buselik
mefa ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin
Cihani la‘l-gun iden sirisk-i erguvanimdir
Goziim yasin fiizun iden o ser-kes nev-civanimdir
Kasin kasd-1 ziyan itmek reva mi dilde kan etmek

Yoluna terk-i can itmek hayat-1 cavidanimdir™®

Bayatr™
mef3 ‘iliin mefa 1liin mef3 ‘iliin mef3 ‘iliin
Ezelden lutf iderdiil simdi karifi ctimle ferdadir
Muhabbet ol muhabbet sevdigim sevda o sevdadir
Goziim diinyay1 gormez gérmesem ruhsarini cana

Agilmaz bahtimiz ey gonca-fem sensiz temagadir

537 Beste: Halil Efendi; Giifte: ? ; Makam: Maye; Usul: AksakSema‘1; Form: Sarka.

538 Beste: Itri (Buhfirizide Mustafa Efendi); Giifte: ?; Makam: Mahir; Usul: AksakSema‘1; Form: Agir

Sema‘1.

539 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
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Evc-ara™
mef"ulii mefa ‘ilii mefa ‘ilii fe ‘uliin
Memnun-1 vefa eyle beni gel keremifile
Yansin yine ateslere bu baht-1 siyahim
‘Asikligima sahid-i ‘adil mi degildir
Evza‘-1 hazinimle garibane nigahim
Mubayyer Siinbiile**!
mefa ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin
Dehanifi gonca-i ra‘na ruhuil bag-1 melahatdir
Nigahifi ger¢i afetdir kaddifi amma kiyametdir
Safia nakd-i dil i can1 bu demde eyledim teslim

Ani bir hosca tut lutf eyle sultanim emanetdir

Bayati ‘Araban®*
mef"ulii mefa ‘il mefa ‘il fe ‘uliin
Tir-1 mijenil yaresi vardir cigerimde
Ey mah benim gayris1 yokdur nazarimda
Fikr eyledigim sensin efendim gice giindiiz

Takdire nedir ¢are bu varmis kaderimde

540 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
541 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.

%42 Bestekar ve giiftekar bulunamadi.
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Hiizzam
131latiin 13 ‘ilatiin 13 1latin 13 ‘1lin
Yar ile ates-mekan olsam da giilsendir bafia
Lakin ansiz giilsitan-1 dehr kiilhandir bafia
Navek-1 ‘aska nisan olmus diyli ta‘n eyleme

Bu hadenk ey kas1 ya zira ki sendendir bafia®*’

86a Evc

13 ‘1latiin 13 ‘1latin 13 7latin 13 ilin

Hasret-i ruyiille giryan oldugum demdir bu dem
Ates-i ‘askifila suzan oldugum demdir bu dem
Dide-i insafla baksafi ne olursun halime

Serha-dar-1 tir-i hicran oldugim demdir bu dem™*

86b-87a [Bos]

87b Rumi Sarkiyat

543 Beste: Dede Efendi; Giifte: Enderun1 Vasif; Makam: Saba Biselik; Usul: Agir Cenber; Form: Beste.

54 Beste: Gevrekzade Mustafa Aga; Giifte: Arif Hikmet Dede; Makam: Hicaz; Usul: Cenber; Form: Beste.
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88a
Bu mecmu‘a-i hiizzam (?)
bende-i fakr u hakirullahin

za'lf kulu Mahir Aganifidir.
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SONUC

Kiitahya Tavsanli ilgesi Zeytinoglu Halk Kiitiiphanesinde 43 Ze 1148 numarada
kayith olan giifte mecmuasi incelenmis olup mecmuada yer alan makamlar, usuller,
giiftekarlar, bestekarlar tespit edilmistir. MESTAP tablosu 6rnek alinarak tablo haline
getirilmistir. Siirlerin nazim sekilleri, hece dlgtileri ve aruz 6lgiileri bulunmus, bu sayede

okuma yaparken karsilasilan zorluklar azalmistir.

Mecmuada en fazla kullanilan nazim sekli “gazel” olmustur. Onun arkasindan

sirasiyla sarki, kogma, kit‘a, beyt, murabba, muhammes ve miistezad gelmektedir.

Mecmuadaki eserlerin biiyiik ¢ogunlugu aruz vezniyle yazilmistir. En fazla
kullanilan aruz kalibi ise fd ‘ildtiin fa ‘ilatiin fa ‘ildatiin fa ‘iliin’ diir. Arkasindan su kaliplar
gelmektedir: mef“ulii mefa ‘ilii mefa ‘ilii fe ‘uliin, fe’ildtiin fe’ilatin fe’ilatiin fe ‘iliin,
mefd iliin mefd tliin mefa tliin mefa ‘iliin, mefa ‘iliin fe’ilatiin mefa ‘iliin fe ‘iliin, mef ilii
fa ‘ilatii mefa ‘ilii fa ‘iliin, fa ‘ilatiin fa’ildtiin fa ‘iliin, mef “tlii mefd ‘iliin fe ‘uliin, mefa iliin
mefd ‘iliin, mefd ‘iliin mefd ‘iliin fe ‘uliin, miitefd ‘iliin fe uliin miitefd ‘iliin fe ‘uliin,
miifte ‘iliin miifte ‘iliin fa ‘iliin, miistef iliin miistef iliin miistef iliin miistefliin, mef tlii
mefd ‘iliin fe Uliin, miifte ‘iliin mefd ‘iliin miifte ‘iliin mefd ‘iliin, miifte ‘iliin miifte ‘iliin
miifte iliin miifte iliin, mef“ulii mefd ‘ilii mefad iliin fa’, mefd’ilii fe’ilatiin mefa ‘ilii
fe‘iliin, mef“ulii mefd ‘ilii fe ‘uliin, mef ilii fe ‘ul, fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin, miistef ildtiin. Hece
Olctistiyle yazilmis siirlerde ise en fazla 11° 1i hece dlgiisiine rastlanmaktadir. 6° I, 8 1i,

10’ Ty, 13’ 1,12’ 1i hece oOlgiileriyle yazilmis siirler de mevcuttur.

Calismis oldugumuz giifte mecmuasi sayesinde bir¢cok makam hakkinda bilgi
elde edilmistir. Mecmuada en fazla kullanilan makam ‘“hicdz” makamidir. Diger
makamlar ise sunlardir: ‘Acem ‘Asiran, ‘Acem Biiselik, ‘Araban Biiselik, ‘Arazbar,
‘Arazbdr Biiselik, Bayditi, Baydti ‘Arabdn, Biiselik, Biselik ‘Asiran, Eve, Evc-Ard, Eve
Biiselik, Ferah-Nak, Gerdaniyye Biselik, Giilizar, Hicaz, Hicaz Biiselik, Hisdr Biselik,
Hiiseyni, Hiiseyni  ‘Asiran, Hiizzam, Karcigar, Kurdi, Maye, Mdhur, Muhayyer,
Muhayyer Buselik, Muhayyer Kiirdi, Muhayyer Siinbiile, Muste ‘ar, Nevd, Neva-Kurdi,
Neveser, Nihavend, Niihiift, Pesendide, Rast, Sabd, Saba Buselik, Sabd Zemzeme, Segdh,
Sipihr, Sultdn-1 ‘Irak, Stiz-1 Dil, Stiz-Nak, Sehnaz, Sehnaz Buselik, Sevk-i Dil, Sevk-Efza/
Akzd, Sevk-u Tarab, Tahir, Tahir Buselik, Ussdk, Zevk-i Tarab.
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Giifte mecmuasinda makamlarla birlikte usuller de yer almaktadir. Makamlar
gibi musikinin temelini olusturan bu usullerden mecmuamizda en fazla kullanilani
sema ‘1 usuliidiir. Arkasindan onu takip eden usuller ise sunlardir: Naks-1 Sema ‘i, Cenber
, Hafif , Zencir , Remel , Muhammes, Devr-i Kebir, Nim Devir , Darbeyn, Fer*
Havi/Heva, Diiyek, Sakil.

Mecmuadaki eserlerin giiftekarlari tespit edilirken siirin makta beyitine bakilmis
veya TRT Nota Arsivi’nden faydalanilmistir. En fazla siiri olan giiftekar Enderunlu
Vasif’dir. Onun arkasindan su kisiler gelmektedir: Dede Efendi, Hiiseyin Fazil Bey,
Nabi, Seyh Galib, Veysi, Tahir Efendi, Mehmet Riydzi Efendi, Ahmet Muhtar Efendi,
Nafiz, Seyh Sirri, Naili-i Kadim, IThami, Kiiciik Mehmet Aga, Sakir, Halifezade Tahir
Efendi, Necmi, Mehmet Ragip Pasa, Nef“i, Siinbiilzade Vehbi, Miinif-i Antaki, Zaharya,
Enfi Hasan Aga, Rifat Efendi, Sakib, Nazif, Necib, Siileyman Nahifi Efendi, Arif Hikmet
Dede’dir.

Giifte mecmuasinda siirleri besleyen kisiler TRT Nota Arsivi, yedinota.com gibi
sitelerden tespit edilmistir. En ¢ok bestesi bulunan bestekar Dede Efendi’dir. Digerleri
ise Kii¢tik Mehmet Aga, Hact Sadullah Efendi, IIl. Selim, Ebu Bekir Aga, Sakir Aga,
Tanbiirt Isak Efendi, Komiirciizade Mehmet Efendi, Zaharya, Abdiilhalim Aga, Kemani
Riza Efendi, Dilhayat Kalfa, Seyyid Mehmet Nuh, Yahya Nazim Efendi, Hafiz Abdullah
Aga, Abdi Efendi, Tahir Efendi, Hact Salih Efendi, Abdiilaziz Efendi, Tatyos Efendi,
Abdullah Celebi, Hafiz Post, Hatipzade Osman Efendi, Mehmet Aga, Kara Ismail Aga,
Abdulkadir Meragi, Mehmet Efendi, Kara Ismail Aga, Ahmet Celebi, Vardakosta Ahmed
Aga, Comlekgizade Recep Celebi, Tab‘t Mustafa Efendi, Kemani Corci Efendi, Enfi
Hasan Aga, Rifat Efendi, Hafiz Seyda Abdullah Aga, Tahir Aga, Hasim Bey, Kipti
Ibrahim Efendi, Tanbiiri Mustafa Cavug, M. Ismail Hakk Efendi, Baha Bey, Mustafa
Aga, Denizoglu Ali Bey, Medeni Aziz Efendi, Suyolcuzdde Salih Efendi, Mustafa Aga,
Halil Efendi, Itri, Gevrekzdde Mustafa Aga’dir.

Bestekarlar ve giiftekarlar hakkinda bilgiler verilirken tablolar olusturulmustur.
Bu sayede hangi bestekarin ve giiftekarin mecmuada kac¢ adet eserine ulasildigi

kolaylikla gortilebilmektedir.

Netice itibariyle Kiitahya Tavsanli ilgesi Zeytinoglu Halk Kiitiiphanesinde 43 Ze

1148 numarada kayith olan bu giifte mecmuasi akademik alanda c¢aligma yapacak
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kisilere biiyilk anlamda yardimci olacagini diisiindiigiimiiz kapsamli bir ¢alisma

olmustur.
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OZGECMIS
Tugba KARA ilk ve ortaokul 6grenimini Karabiik Esentepe Ilkogretim okulunda
yapti. Lise donemini Karabiik Demir Celik Anadolu Lisesi’nde tamamladiktan sonra
2015 yilinda lisans egitimine Karabiik Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 baslad1 ve
2019 yilinda mezun oldu. Ayni sene icerisinde Karabiik Universitesi Sosyal Bilimler

Enstitlisti Eski Tiirk edebiyati alaninda tezli yiiksek lisans yapmaya bagladi.
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